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E l ő f i z e t é s i á r ; 
egész évre . . , . 5 frt — — 
fél étre / . . . . 2 írt 50 kr 
uegyedévi-p . . . 1 frtüó kr 

Egyes sjáss 10 kr. 

H I R D E T É S B E 
iboí j^iUsc-ban 7, másodsz*. 

6«Ji..binden további sorén 5 kr 

NYILTTÉRBE.N 
raakéal 10 krért Tétetnél ZALAI KÖZLÖNY. 

Harminczadik évfolyam. 
i 

A lap szellem! éa anyagi részét: 
S minden közleajecjy Bátorfi 

latos szerkesztö-kiadóoevéreczím 
zenen Nagy-Kanizsirt bérmentt» 

intézendők 

UUei levelek I 
itnak el. 

oem küldetnek 

a „katouai hadastyáo. egylet", 

| Anagy-kanizsai .Kereskedelmi Iparbank*, a „n.-kanizsai önkéntes tűzoltó-egylet*, a nagy-kanizsai kisdedneveló egyesület 

a „uagy-kanizsai tanítói járáskor*, a .nagy-kanizsai keresztény jótékony nőegylet*, a „nagy-kanizsái izr. jótékony nőegylet*, a .szegények tápintézete* 

. a . „soproni kereskedelmi iparkamara" nagy-kanizsai külválasztmányának hivatalos lapja. 

H E T E W K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő - V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P 
Lehet-e Nagy Kanizsa közgazdasági 

viszonyain lendíteni? 
Általános panasz, hogy Nagy 

Kanizsa közgazdasági viszonyai :o-
hamosau rosszabbra fordulnak. A ke 
reskedeiem pang, a házbér évről-évre 
csökken, c?ak a szegények szaporod 
nak és a lakosság növekedése is csak 
ezesból áll. Gazdagok tönkre 'mennek 
és elkölÉözködoek innen, jön heljet 
lük, IU szegény család a faluról, 
mert Nagy-Kanizsán a koldulás ké 
nyelmesebb és sikeresebb mint a 
pornép közölt. A kormány éreztünk 
már régóta nem tesz semmit. Á 
pé^zügyigazgatüságot Zala-Egerszeg-
ues adta, a honvédtábort és királyi 
táblát Pécs nyerte el, az idegene
ket elvezeti a zóna és igy a forga
lom is másfelé tereltetik. 

Rá vagyunk utalva tehát a köz-
>etitó kereskedelembői és egy marok 
hivatalnokból megélni, lparuuk nincs, 
sót kilátásunk sincs reá. Mert hogy 
ipar fejlődhessék, arra nem elegendő 
a jóakarat, az egy város földrajzi 
helyzetétói függ. Sürü népesedés, 
olcsó munkaerő és olyan iiátvidck. 
amely gazdag. széntelepekben, ezek 
azon feltételek, melyek alatt ipart 
teremhet valamely—í'idék lakossága. 
> . . . . mindez nem, adatott meg, 
sót a kormány kegye'sem ér bennün
ket mar régóta és ilyen formán sa
ját erőnkre vagyunk utalva. Mit te
hetünk? Mindig aaí-jiangsulyózzuk, 
hogy városunk földrajzi\fekvése na-
gyun kedvező, de érezzük mi azt ? 
Mutathatunk fel valamit,\ a miben 
ezen helyzet kedvező volta szemmel 
látható, kézzel fogható ? Oda irá-
nyuí-e igyekezetünk, hogy Nagy-
Kanizsa vidékét valami érdekközös
ség által a városhoz lánczoljuk? AJ 
hetvenes években ez iránt sok tör-[ 
tént ugyan, de most már régóta j 
nyugszunk, 

Alapítsunk iskolákat! Nem elég 

ha a népiskolák látogatottak. Ezeket 
többnyire a városi gyermek látogatja. 
Mert népiskola van minden faluban, 
miuden tanyán. Alapítsunk tehát 
felsóbb iskolákat, ez a vidéken niucs. 
Vonjunk ide csak száz idegen gyer
meket. Felsóbb leányiskolánk nincs, 
a messze vidéken sincs. Ennek van 
tehát jövője. Ezt felkeresi majd 
Zalamegye egész déli vidéke, az 
egész Muraköz. Ha sikerül vidéki 
leányokat ide vonzani, akkor szép 
szerivel kényszeritjük a szülőket is 
városunkat meglátogatni. És mit 
nem tesz ilyen szülő gyermekeért? 
Kanizsára jön, itt tölt néhány na
pot, itt költekezik, itt szállásolja el 
gyermekét, itt vásárol. Megindul egy 
kis élet, megfordul egy kis pénz. 
Ez nem sok Ugyan, de valami-és a 
valami jobb a semminél, az erőtlen 
ségnél, a pangásnál, a lankadásnál 
Ez hoz majd egy kis morális sikert 
is. Csáktornya, Zala-Egerszeg, Sü
meg és Keszthely nem pillant reánk 
majd . fölény nyel és mi is\ elérjük 
Zalában azt a fokot, mi is-\ivivjuk 
magunknak majd azt az első helyet, 
mely .Zala városai között minket 
méltón megillet. 

Tehát felsőbb leányiskolát ké
rünk ! 1 

Most tárgyalják a bizottságban a 
jövő évi köitségvetést. Építtetnek majd 

tűzoltólaktanyát, összekötik tele
phonnal a város különféle pontjaival. 
Ez üdvös intézkedés, de a város köz
gazdasági viszonyain keveset fog len
díteni. Gáz- vagy viilaoivilágításról is 
van szó ; de először világítsuk meg leá
nyaink gondolatműhelyét, áraszszuok 
fényt ott, ahol arra szükség van. 
csak azután kell fény a korzóra. 
Ébredjünk hypnotikusálinunkbói. For
dítsuk a kormány figyelmét arra a 
körülményre, hogy Nagy-Kanizsa nép
iskoláit a lefolyt tanévben „1200 
leánytiovendék látogatta, kik közül 

300 tovább folytatná tanulmányait, 
de nincs tanintézet, mely kapuit 
előttük megnyitná Kezdjük egyszer 
komolyan meggondolni az eszközöket 
és módokat, hogy mikép teremtsük 
e l ő s z ó n összeget, mely egy felsóbb 
leányiskola létesítéséhez szükséges. 
Hisz ez mm elveszett pénz, ez m e g ^ j 0 * ^ 6 8 ^ fiumei» koiozsváii, székesfehér 
térül kétszeresen. Hozzájárul ehhez 
majd a vidék is, mely eddig leányait 
Kőszegre, Gráczba és tudja Isten 
még hová küldte, de hozzájárul 
a költségelvhez szives örömest min
den tehetősebb városi polgártárs is, 
aki családjának sorsát szivén hordja. 

V I L L Á N Y I H E N R I K dr. 

Vasúti tanfolyam. 
— i'á'yaválasztó ifjak figyelmébe, — >**-
A Budapesten fennálló vasúti tiszt 

képző tanfolyamon, melynek czélja és föl
adata azon -egyének elméleti kiképzése, 
kik a vasúti vállalatoknál a forgalmi, ke
reskedelmi és távirdai szolgálatban, mint 
hivatalnokok alkalmazást kivannak nyerni. 

Kereskedelemügyi miniszter intézkedésé' j nem értve), a budapesti iparművészeti is 

tet sikerrel végeztek s az előirt érettségi 
vagy zárvizsgát megfelelő eredménynyel 
letették, valamint azok, kik a cs. és kir. 
hadsereg, vagy a m. kir. honvédség tény
leges állományában szolgáltak s a tiszti 
vizsgát sikerrel letették. 

Az összes hazai főgimnáziumokon s 
főreál tanodákon kivül ide értendők: a bu-

vári, debreczeui, aradi, i-ozsanyi és sop
roni kereskedelmi akadémiák, az újvidéki, 
budapesti II., V I és IX. kerületi községi, 
á brassói, turócz-szent-mártoni és foga-
rasi állami, a zala-egers2egi és pancsovai 
áfíaniilag segélyezett községi, a szegedi 
közs. és a miskolezí társulati középkeresk. 
iskolák, a Wiesuer-féle temesvári, a Itöser-
féle budapesti és a Porges-féle pécsi kö
zépkereskedelmi iskolai, az alsó-kubini 
állami polgári iskolával kapcsolatos kö
zépkereskedelmi iskola, Zombor sz. kir. 
város közép kereskedelmi iskolája, a nagy
váradi (nyilvánossági joggal felruházott) 
középkereskedelmi iskola, a keszthelyi, 
kassai, debieczeni és koiozsmonostori m. 
kir gazdasági tanintézetek; a budapesti 
L ken állami poigári iskolai tanitó-ké-
pezde (az ugyanott ezen intézettél kap
csolatos elemi iskolai tanitóképezdét ide 

alapján a f. évi szeptember 1-én az ötödik 
lanév veszi kezdetét. 

Tanfolyami hallgaíókul oly egyének 
vétetnek föl, kik eredeti vagy közjegyzők 
leg hitelesített másolati okmányokkal 
igazolják, hogy: 

1. megfelelő elméleti előképzettséggel 
bírnak; 

2. 18-ik életévükéit már betöltötték, 
vagy az' 1802. évi január hó végéig be
tölteni fogják; 

3. magyar állampolgárok: 
4. a hivatalos magyar nyelvet szóban 

és írásban tökéletesen bírják; 
5. feddhetlen előéletűek, mi a tanul

mányoknak netán már korább befejezte 
óta elteit időre nézve hatóságilag megerő
sített foglalkozási és erkölcsi bizonyítvá
nyokkal igazolandó; 

6. a vasúti szolgálatra testileg is al
kalmasak, minek bizouyítására a vasutí 
vállalatok orvosai és a közbatósági orvo
sok hivatvák. 

Ami - az elméleti előképzettséget 
illeti, haligatókul azok vétetnek föl, 
k>k valamely főgimnáziumot, vagy föreal-
tanodát, vagy azokkal egyenlő rangban 
álló kereskedelmi vagy katonai tauintéze-

kola; a budapesti állami közép;]) triskola 
a brassói állami közép-faipariskola és a 
kassai állami gépészeti középipatiskola, 
a föuálló katonai tanintézetek közül pedig 
1889. évi XXXIV. t.-cz. alapján a m. kir. 
honvédségi Ludovika Akadémiában tény
leges állomáuybeli tisztképező tanfolyam, 
a cs, és kir. katonai akadémiák és föreál-
iskolák, a cs. és kir. gyalogsági, lovassági 
és tüzérségi, hadmérnöki és utászhadapród 
iskolák s végre a korább fönoállott régi 
rendszeiü általános tisztképző tanfolyam, 
a cs. és kir. katonai akadémia a régi szer
vezet szerint, tüzérakadémia éa hadmér 
nöki akadémia, katonái kollégium, kato
nai technikai iskolák, hadapród intézetek, 
lüzérhadméroöki, utász-iskolaszázad, had
apród század és utászkar-ískola. 

Önként értelik, hogy az imént körül-* 
irt^kfezültségnél magasabbat kimutatni 
képes (felsőbb tanintézeteket látogatott) 
egyének szintén felvétetnek; de a kik bú
za tnosb idö.i, több éven át tanulmányok
kal már egyáltalányáém foglalkoznak, föl
vételre nem számithatnak. 

A tanév Szeptember hó 1-én kezdő
dik és egy huzamban 10 hónapon át tart. 

A tanév befejeztével távozási bizo

nyítványban részesített hallgatók a baz'á 
vasutakhoz osztatnak be és három hóna
pig tartó gyakorlati próbaszolgálat után, 
a minden év október hó 10-tŐl deczember 
23 ig terjedő időszakban megejtendő ké
pesítő vizsgára bocsáttatnak s a vizsgálat 
sikeres megállása esetében a vasúti szol
gálatra képesitŐ bizonyítványt nyernek. 

A képesítő bizonyítványok a magyar 
korona területén létező összes vasúti vál
lalatok által jogérvényeaeknek tekintetnek 
és pedig oly hatálylyal, hogy a forgalmi, 
kereskedelmi és távirda-szolgálatnál hiva
talnokokká csakis azok nevezhetők ki. kik 
a tanfolyamon a képesítő vizsgát sikerrel 
letették. 

Megjegyeztetik, hogy az eddigi négy 
évi tanfolyamon képesített összes hallga
tók túlnyomóan mint hivatalnokok, cseké
lyebb részben hivatalnok-gyakornokok má
ris alkalmazva vannak a hazai vasutaknál. 

Beiktatási díj fejében mindenki 10 
frtot tartozik fizetni; ezenkívül Gü.frt tau-
dij fizetendő. 

Azok,, kik szegénységük alapján a 
tandíj fizetése alól magukat" fölmenteni 
kívánják, ez iránt beiktatásuk alkalmával 
a fol/yó évben kiállított — hiteles adatokra 
támaszkodó — szegénységi bizonyitváoy-
nyal fölszerelt külön kérvénynyel folya
modhatnak. 

' A tanfolyam saját épületében czél-
széiüen és kényelmesen van elhelyezve, 
külön szakkönyvtár és múzeum felett ren
delkezik és külön intézeti orvos működik. 

További fölvilágosítást a postadíj be
küldése mellett, alulírott igazgatóság kész
séggel megad. 

Fölhivatnak mindazok, kik e tanfo
lyamba az l S 9 i f c 2 . tanévre fölvételüket 
óhajtják, hogy ̂ rellöleg fölszerelt folya
modványukat a „vasúti tisztképző tanfo-' 
lyam" igazgatóságánál ('Budapest, VIII . 
Luther-utcza 3. szám legkésőbb f. évi 
augusztus hó 20-ig nyújtsák be. 

Felhívás s 

az összes hit- és vérrokonainkhoz. 
Romániában nincs város, mely nem 

csak a vallási, de hazai szemponttól is 
reánk magyarokra nézve, több érdekű 
volna mintjíraila városa, hol minden ke
letet érdeklő viszonyok össze jönnek, s 
hol évenként legkevesebb számitássa! S —9 
ezer magyar él. 

Az itt letelepedett evaug. reform, 
hitsorsosaick létszáma két ezer Ötszáz lel
ket meghaladja. 

a u x 

Sóhaj Eszter. 
Sírva, 10Sóhaj Eszter szíre-lelke bánatában 
Fekete szép mályvarózsa ••IjeoutSkc furthajábsri. 
Hullámot ver •jissrnháji, hattjnkebU szive táján 
8 végig pereg neme gyöngye fehér liliomorczájia. 

Régi csalfa szeretőjét, Kováca Benczét igy (Íratja, 
(kereti St, bar a aii»e boldogtalan leit mia;ta 
Út szereti most ii, azt a csalfa legényt, apagyilkott, 
Kire vére« ítéletet a törvénynek keze ir moi:. 

Fehér abrosz terítve a siralomház asztalára, 
Sárga fényt vet a holdvilág a rablegény orczájára. 
Csjrög a lázra éj míg fejét rátámasztjs könyökűre, 
Hullatja biis könnyeit a szent biblia levelén-. 

Kéz reá egy holl<ímadár a I&mlScinek ablakából 
lm legottan felriad a gyilkos legény báoaUbol 
8 -megdobban egyre jobban aajg£ «nve kebelében — 
Áll előtte Sóhaj Essier hol]őixin(I feketében. 

.Csalfa rolt&l a uiremh.es, délibáb volt a hűséged, 
Hej, de mit. m, árva Szivem elfeledni nera'bjr téged. 
Mint az arany, olyan tinta, olyan igaz volt aierelmem. 
Égő izivre) Kérettelek b ti elhagytál mégis engem. 

De roegboc«ájt moit a "tivetn, megboci-ájtok neked mindent, 
bSn^det a :: .„•..• ..• is bocsásia meg, kérem latent. 
Hottam neked egy stál piros rózaabimbot buc«iizóra, 
Ezt tegyék majd koszomnak a fekete kopoisóra." 

8 mini a harmat gyöngye ragyog a kék nefelejts-Ievéiec, 
Gagyog a köny a gyOnyörü ízöke leáoy kék aaemében. 
Riteasi a lóciabimbot a biblia levelére 
S oda borai régi czalf* kadveiénak :e. 

„Eatti lelkem, árva róisám, édea kedves gyö agy virágom, 
8eb nomora, bajh be gyáitos lett énnekem a világom*. 
Elszerettem Z*ó£ asizoDyt, elnerettem mostohámat, \ 
El az érettem éa érette agyonvágtam az apámat. . . 

ived Ördög, arezod angyal, 
okkal, szép szav^kkaí 

Ezűiti.yárfa virágzik a siraloinliáx odrarában, 
Arra köt fel majd a hóhér holnap reggel hajnaltájban. 
Ne siras" meg, fáj a lelkem, nem érdnmlem azt te'őled, 
N-j Btomorkodj, felejts engem, régi hátién szeretődet." 

¿1 a légér;v ég a leány fehér ajkán... . 
Kitárul & töm!r>cxajtó caikorogva ocaka sarkán, 
8 b<rlép rajta Zsófi as.zony. Kovács Bencze mostohája, 
Biboraelyem kiakendóje, zöldbársony a rokolyája. 

„Csillagom, bát igy szerettél, mást -"lelgetsa már helyettem? 
Azt hittem, hogy a szivedet egyedül csak én szerettem. 
Eszternek ÍB,,másoak ia v&b xliboz justa amint látom ! 
Kde*-* csók, mikor apád ott fekszik a véres ágyon V.. , * 

,,'C'zodar asszony vagy te Z«úli 
To caál-iiál bűnre engem, édei 
Gyilkos vagyok, de százszorta búooaabfa va°y Jíjofi aaszony ! 

^A/bitiliér is elSbb '.éged, azián engemet akassioa ! 

hlpirul «iép Zifjfl asszony, Kovács Bencxe mOatokija 
S mint a bajnál a pokolban, Vfllüj luziáng az orczája. 
Bóhaj Eszter elhúzódik, eltakarja út az árnyék 
Ks (lobogó szívvel Ott a töjnlöczajto megett vár még. 

„Átkozott légy Kováca Beneze, átkozott légy csalfa lélek t 
-Kózs3uimbúu gyfingyös harmat legyen a te piros véred . . . 
Szived vére a véremmel mint két patak folyjon flssx* 
S fehér arctát Sóbaj Easter e patakban badd fürósszel" 

EMurran .1 fényes pisztoly, szétfecscien a legény v é r e . . . 
Egy vérgyöBgyszem oda csepperi^Sóhaj Eszter kebelére. 

, Ks a pisztoly a t&mlőezben másodífor is íme, dördül. . . 
-Visszhangzik a siralomház, ezüst nyárfalevél zördül. 

Végsőt hörög Kovács Bencze, lecsokódik szempillája, 
Hellé.ie dol ZaiŰ asszony, vértől piros az orczája. , 
Felsikolt azép Sóhaj Eazter, oda roban kedveséhes, 
Beá borul a a legéoyoek ioge vétes, ajka vérea. 

Reá bornl kedvesére, vére* ajkán ciokja csattan, 
Felsikolt és fájó szive mint aJiárfa brtrja pattan. 
Ott ragyog a megfagyott gyöngy Sóhaj Eszter kekszemében... 
Meghasadt a szive séki hűiégea hű szerelmében 1 

B Á H N T F F Y B Í L I U T . 

A két vándor . 
Irta: dr. Hiinar J. 

(Folytatás.) 
— Hát legyen meg a kedved, hanem 

jól kigondoltad a dolgot hezkő, a papirt 
már csak azért is megtartom, hogy átad
jam a bíróságnak, melylyel gonosz lelked 
jobban lesz leleplezve. 

Imrét fegyveres kiséret viszi a vá
rosba, hol munkát keresett és börtönt 
talál L 

Bármily nyugodt legyen is a lelki
ismeret, ép a tis&a ember kedélyállapotá-
tói, felrázza a rendkívüli baleset. 

Imrét a szerencsétlenség nagyon meg
viselte, csak az Istenbe vetett hit éa azon 
meggyőződése, hogy szülői örködnek fe
lette, nem hagyták csüggedni. 

Iszonyú harezot viselt magával Imre; 
a vizsgálat alatt Amanduszra gondolt, és 
nem tudott szabadulnia gondolattól, hogy 
hiszen ez is balnak tartott, tán ő a gyil
kos, de jobb érzülete megtilts n.?W a tán 
ártatlant ily nehéz váddal azért sújtani, 
hogy ő, ki bizik az igazságban, menekül 
hessen. Mihez képest a vizsgálat Imre 
ellen megejtetett, és ellene a tanuk val
lomása és az erszény a benne völt'papir 
álapján gyilkosság büntette miatt végtár
gyalás elrendeltetett 

Főbenjáró bűntényeknél a biróiág 
nem szokott késni, azon helyes elvből ki
indulva, hogy a felizgatott népet csillapítsa 
és helyes ítéletével a népben az igazság 
iránti bizalmat gerjeszsze. 

Vannak bűnesetek, hol a nép vaz 
igazságérzülettől vezérelve, vak dühvel 

kívánja a vádlottra a pallost, és a bíróság 
a kívánalomnak mint az igazságnak meg
felelőnek enged törvényes hatáskörében; 
vannak ellenben olyanok, hol a vádlott a 
való tények daczára szánalmat ébreszt; 
és végül olyanok, hol ismét 0 jogérzet a 
népben feltámad, és bensöleg meg van 
győződve arról, hogy a nyomatékos érvek 
daczára vádlott ártatlanul szenved és kí
vánja felmentését. 

Imrét a kitűzött végtárgyalásra be
vezetik a terembe; biztos, nyugodt léptek
kel lépetrbírái elé, csak mélabús szemei 
árulták el szenvedését. 

A terem telve volt hallgatókkal, kik 
Imre felszabadítását kívánták. 

Az elnök a tárgyalást megnyitja, egy 
fürkésző pillantást vetett a vádlottra, mi
dőn szokatlanul az ügyiárgyalásának meg
kezdése előtt felhívja vádlottat, hogy nyi
latkoznék oly körülményekről, melyek tán 
ártatlanságának beigazolására szolgál
hatnak. 

.— Birák! ha lándzsát nem törtök 
a szegény vádlott fölött, midőn még r^ak 
a vádlói padra kerül, ha hencetek az ítél
kezés előtt megszólal a belső hang : kutasd 
a vádlott lelkét, vizsgáld szivét, és hass 
a gondolkozásába, ugy isteni müvet vé
geztek, meri az Ítélkezésiek a tökélyre 
emelkedik, és nem a vádlott, hanem a bű
nös ember feg elítéltetni. 

Tán ily humánus elvektől vezéreltette 
magái az elnök a követett eljárásával és 
biztató; hangjával. 

A részvét a bizalomra, ez pedig az 
igazmondásra vezet 

Imre az elnök buzdító szavára ég felé 
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a tűzoltói jelvénypk és zászlók összhang-
zatos csoportozata. 

Házi női szerepet Külleyné úrnő Ö nagy
sága volt szives elfogadni, kinek páratlan 
magyar vendégszeretete és lekötelező ked
ves modora, már előre biztosította a mu
latság szellemi és anyagi sikerét. 

A tűzoltók diszkivonulása délután 2 
órakor történt, a helyszínén azonnal föl 
lett állítva a diszörség s a vezénylő alpa-
rancsuok trombita- és zeneszó üdvözlő' 
hangjai mellett fogadta az érkező vendé
geket. 

Egy pár évi működésünk folytán si
került egy 13 900 frankos telket vásárolni, 
a rajta levő épülettel, a hol jelenleg az 

- iskola-terem és a lévitai lakás van. 
Isten kegyeiméből elhatároztuk 

j templom és a czéinak megfelelő iskolaház 
építését, a hol ez a sok magyar, vallás kü
lönbség nélkül az evangyelium és hazasze
retet igéiben állandóan magyar nyelven 
részt vehessen, gyermekeik erkölcsi és 
nemzeti tekintetben el ne pusztuljanak s 
végre az egyház és iskola legyen fgy biz
tos támasza a hazai érdek .és jövendőnek. 

Nem lehet kimondani itteni hit- és 
vérrokonaiök elhagyatottságát Mi elnagy-
j^fc-e őket? Megenged;ük-e. hogy a ma-
pyar nemzet, ez a viharok áital rongált. 
deVgyökerében és sudarában ép királyi-
czéilhis szétsaóit gályáiban pusztuljon? 
hogy amagyar, kinek a külföldön semmi 
szellemi és erkölcsi támasza nincs: vég
kép elenyészszék ? Nem, sőt azor. igyek
szünk, hogy itt a romániai missióban Ösz-
szetártsuk és gyámolítok, s éppen azért 
törekedünk egyházunk és iskolánk v i r á g - ! g T Ferenczné (t'kk), Mojzer Józsefué 
zásán. boL'y ez álul'szellemünket érvénye j (Sümeg), özv. Szigetby Károlyié (Zala-
sitve. elhagyott és szétszórtan élő magyart -Egerszeír)- Úrhölgye* közül.: Eitner 
rokonainksr öss7etartsuk. s a nemzet mt*g Anna (Sümee) Mojzer Ilona (Sümeg), 
nem tört, sőt folyton munkáló erejéről te- IGvömörey Katav (Ukk), Gyömörey Miczi 

— Gyászhír. Július 28-án a .Pol
gári Egylet* épületére gyászlobogó tűze
tett ki, melynek szórnom lengése egy régi 
tag elbut>ytát jelenté. Rózsavölgyi Antal 
felső népiskolai tanító, ki évek hosszú so
rán át szolgálta buzgón a tanügyet, nem 
külön ben szenvedélylyel tanította a zenét 
és műéneket s köztiszteletet vívott ki ma 
gának, elköltözött az elők sorából. Teme 
tése hagy részvéttel történt A családi 
gyászjelentés következőleg hangzik, me
lyetrészvéttel közlünk: Alulírottak ugy a 
maguk, valamint a boldogult rokonai oe-

Tekintve a nemes czélt, a helybeli vében mély fájdalomtól megtört szívvel 
intelligentia kivétel nélkül megjelent, ipar- jelentik forrón szeretett edes; atyjuk ipa 
kodott ezúton is áldozatkészségét s ne-, és nagyatyjuknak Rózsavölgyi Antal felso-
messzivü adakozását bemutatni. \népiskolai tanítónak fho-28-ao eletének 

A környék- és vidékről jelenvoltak: 73. évében, a haldoklók szentségénfik aj-
Urnök- Eitner Sándor képviselőné (Sü !tatos felvétele után történt gyászos el 
meg) Gvömörev Jánosné; Gvömörev Yin- 'hunytát A felejthetetlen hült tetemei f. 
czéné (Ukk), ö'zv. PoórJstvánné (Zala- j hó 29 éo délut.in 5 órákor fognak laká-
Mihályfa). líu-sy Sándorné (tóti), Darnny sáról, Csengery-utcza 1175. számú házból 
Kajetánné (Sümeg), Eitner Zsigmondné a helybeli róm. kath. sírkertben örök nyu-
(Sümen), Velics József né (Z.-Erdód), Kri-

gyünk bizonyságot : valamint magyar 
gyermekeinket is az el'omáoosodástól 
iskolánk által megmentsük, iskolánkban 
h â 7 n n k u a k igaz ŝ liü alattvalókat nevel
jünk ltl a kütfÖidö'i is. 

Hogy a tervünket a n»ey isten s:jge-
dfhi»é>e kivihessük. mint el is határoz 
tut, kikerülhetetlen^ szűknéges a tem 
plom és a czéinak megfelelő iskoh házépi-
tpse. de mivel ezt, saját magunk erőnkön 
nem bírjuk megtenni, az evangyebumi s 
hazafiúi áldozat készségéhez hell fondul 
nunk. esedezésünkkel kérvén, nfë&eriot 
méltóztassék nekünk (.Romániában/l Braila 
városában akkuit evangyelium szerint re 
formált magyar egyházunk" áltál tervbe 
vett templom és Ískolaház építésére vér 
rokonaink körében ezen jótékony czélra 
valamely gyűjtést indítani es azt 189T. 
év szept. hó l-ig egyházunk hivatalához 
eljuttatni szíveskedjék. 

Kérésünket becses pártfogásábaajánlva 
vagyunk -, 

' Brailán. 1-S91. július hó 19. Strada 
Caro: I. Ko. 183. — Parochía evang.refor
mata t calvina), hit- és vérrokoni tisztelettel. 

Az egyház vezetője: 
NAGY SANDuR, 

evang. reform, lévita. 
Az egyház elöljárói: 

HENJZE IMRE, MAGYAIil JÓZSEF, 
goodook 

I'APP SÁNDOR. 
JANI GÁBOR. PETRI JÁNOS, 

algoadnok. prcsbyter«k. 

Tűzoltói nyári mulatság. 
— Zala-Gógánfa, jul. 23. 1891. — 

A „Zala-Gogánfai önkény tes tűzoltó-
egyesület', jul. hó 2C-án szerelvényei
é i k\ gyarapítása szempontjából, tánczczal 
egybekötött nyári mulatságot rendezett. 

V A mulatság színhelye Gógánfáu, Kül-
leyur nyiresében volt. mely már termé
szetécél fogva is igen csinos és kellemes 
benyomást tett az érkező vendégekre, és 
£zt még fokozta a fáradhatatlan rendező
ség tevékeny- és áldozatkészsége. 

A fölállított diadal kapun látható 
volt az „Isten hozott" fölirat, valamint 

irányitá szemeit és kezeit ímaszerüen 
összekulcsolva, remegő de fennhangon 
mondja: 

— Egy élő Istenemre, drága jó szü
lőim szent emlékére esküszöm, hogy ár
tatlan vagyok. Azt. hogy .mi módoujutot-' 
tam a pénzhez, már elmondottam, és mit 
•szóljak még? . . . 

Imre egész lénye megváltozott, szól
jon-e tovább, ha más mentsége nincs, a 
büntetés irtózatos, de különben is ki az 
az Amandusz, hogy annyira megkíméli 
discretiojával és személyének s becsüle
tének teljes megsemmisítésével?! 

Az eliiök a tépelödést észrevevén, jó 
indulattal fordult a vádlotthoz. 

— Ön gondolkodik, tán titkot tart 
magában, mit ubecsületérzésébölnemmer 
elöttüuk feltárni. 

Imre térdre borul és könnyekkel te't 
szemekkel kérdi az elnöktől, nem követne-e 
el vétket, ha csak egy gyanút árulna el. 

Még ily positíóban volta nép,lehele
tét visszatartotta, és oly csend uralkodott, 
mely fontos titkos esetek bekövetkezése 
előtt szokott uralkodni, midőn egyszerre 
egV lelkész a terembe rohan, utat tör ma
gának a biróság elé és erős hangon ki
áltja: ez az ember ártatlan, másért szen
ved, ki már maga magát halálra ítélte. 

— Lelkészi, de emberi kötelessége
met teljesítem, midőn ide siettem, hogy a 
valódi gyilkost e levéllel kiderítsem. — 
Igy-szólt a pap és távozott a teremből 

(Vége k&v.) 

(Budapest). Kriger nővéjek (ükk) stb-
A mulatság fesztelen kedély lyét-estéli 

11 óráig tartott, mikor is az uri vendé 
gek fogataikon eeymásután elrobogva, egy 
kellemes emléket magukkal vive buc ut 
intettek; a legényVég, szép rendben és 
egyetértésben reggeli 3 óráig mulatott 
vígan. ( / % • 

Az eredméíry legnagyobb sikere 

:aIomra tétetni. Az engeszíelö szent mise
áldozat csütörtökön jülius 30 án d. e 10 
órakor fog a helybeli 'szent-Kereoczrendj 
plébánia templomban a mindénhatónak be
mutattatni. Kelt Nagy Kanizsán. 1891. jul. 
hó 28 án. Béke hamvaira! Ró/savöltyi 
Gyula. Rózsavölgyi ffizelia. özv. Clair I<t-
vanné szül. Rózsavölgyi Marcsa, Rózsa 
völgyi Szidqnia, Rózsavölgyi Borcsa férj., 
Rittnper -Károly né. Rózsavölgyi Antal; 
Rózsavölgyi Paulina, gyermekei Rózsa
völgyi Gyuláné szül. Madarász Rozina. 
Rózsavölgyi Antalné szül. Stróbl Ilona, 
menyei. Rtttu(>er Károly veje. Rózsavöl
gyi Margit. Aranka és Olga. Kocsi Gmla, 

érzelmek minden skáláján. Aztán leszaki-! — ÖőII vasnt. Folyó évi augusztus 
' tot&a művész hangszerének a húrjait, hó 1-én a nagy-kanizsa—bécsújhelyi vo-
' csak egyet hagyva meg belőlük, a mely nalon Gelse és Szt.-Minály— Pacsa álló-
I egyetlen búron játszotta el Brath nagy mások kőzött 102. sz. öt iáznál Rajk el-
ábrándját Rossini „Mózes* czimü operája nevezéssel személy forgalmi megállóhely 
dáliamai felett A legbonyolultabb tech- syittatik meg, melynél a személyvonatok 
cikai nehézségek nyertek könnyű megöl-, feltételesen egy-egy perezre fognak állani, 
dást az egyetlen húron, melyből csak ugy E megállóhelyen menetjegyek tiemalat-
ömlöttek a staccattők, trillák, futamok' nak ki és podgyász sem vétetik fel, hanem 
egész serege. Megígérte, hogy november az illetékek utánfizetétkép a kalauzok ál-
havábscvtóUátogat hozzáuk, a mikor majd tal szedetnek be. Rajk megáiióbeiyre a 
az egO^ közönségnek alkalma lesz bá- vonatolr'érkeznak: 301. sz. vonat 2 óra 
múlni. Koth ur egyébként a nagyhíiü Auer 57 perczkor d. u., — 303. sz. v. 1 óra £l 
Lipót hegedűművész unokatestvére. j perczkor éjjel, — 305. az. v. 7 Óra 3 percz-

— Gyászhír. E héten másod izben kor reggel, — 302. sz. v. 1 Óra 13 percz-
is kitüzétett a „Polgári Egylet* épületén kor d. u., — 304. sz. v. 3 óra 42 perez-
a gyászíobogó, legidosb tagja Neusiedler kor éjjel és 306. sz. v. 9 óra 44 perczkor 
Pál egykori nagyvendéglös "elhunyta al- [ este. 
kaiméból. A csendes természetű, de te- - Az Annabál. Balaton-Füreden a 
vékeny férfiú ismert alakja volt váro.-unk- gyógyfürdőben «ug. 2 án tartatik meg. 
nak, számos tagu családját a leggondo-j — Végtnrgyalés. Juüus 28-án a-
sabb"odaadással és kiváló szeretettel ne- |n.-kanizsai kir. törvényszék végtárgyalást 
vélte s minden városi s hazai jó ügynek tartott egy helybeli csizmadia mesternek 
buzgó pá: tolója volt. A családi gyászjelen- halóság elleni erőszak büntette miatt. A 
tés igy hangzik: Alulírottak a maguk, va- múltév aug. 5-én a városi végrehajtó egy 
lamint a széleskörű rokonság nevében rendőr és egy napszámossal megjelent la 
fájdalomtelt szívvel jelenük felejthetlen kásáo,hogy az lfrt öOkrbalefoglalt két drb 
férj. illetve jó apa, Öregapa, após Neusied- váokost elvigye. Jónak látta a keze Ügyébe 
ler Pál urnák f. évi július hó 30-án reggel akadt sámfával megakadályozni a végte-
5 órakor, 74-ik évében, a haldokló szent- hajtást E miatt vonta felelősségre a kir. 

Gyömörey Adél, Grobetty Mariska; GyÖ-í Rittnper Margit, Laczi és Ilonka, Rózsa 
mörey Kata és Gyömörey Mariska kis-i völgyi Pistike és Palika, unokái. . 
asszonyok fárad hatlauságának köszönhető,} •— Hírlapi botrány czimü hirünkre 
kik a pénztárnoknő tisztséget voltak'-és az ezzel kapcsolatban levő Strém és 
szívesek elfogadni s ugyancsak a sorsje- Kleio-féle nyilatkozatra a „Zala" olyan 
gyek, valamint a virágcsokrok elárusitá-1 választ adott, mely méltó folytatása a' 
sáuál fejtettek ki nagy buzgalmat, ugy, • „szép jellemvonás" czim alatt közzé tett 
hogy rövid idő-múlván minden sorsjegy, hírének. Hogy mit irnak a fővárosi vagy 
s minden csokor ellett árusítva. . vidéki lapok .sikkasztókról vagy hoppon 

Fogadják e nemes hölgyek ezúton is ' 
az egylet háláját s forró köszönetét. 

Felülfizettek: Horváth Gyula 2 fit, 
Kohn Vili 80 kr., Poór Istvánná, 80 kr., 
Külley Józsefné 1 frt 80 kr., Gyömörey 
Zsigmond SO kr., Gyömörey János 1 frt 
60 kr., Gyömörey Vincze 3 frt 20"- kr., 
Hussy Sándor 1 frt 60 kr., Sniczler ftkab 
1 frt SO kr., Eitner Zsigmond 4- frt, 
Cosíenszky MikíóT 80 kr., dr. Pihófszky 
József SO kr., Helényi József 80 kr., Dar
nay Kajetán 1 frt 60 kr., Ilummer Sán
dor 00 kr., Kohn Mihályné 1 frt, Soós 
Pongrácz 1 frt Krieger Ferencz 3 frt 
Smid Pál 6,0 kr., Velics János 1 forint 
GO krajezár, Klasz József 1 frt, Muáll 
Vilmos 80 kr., Bezerédy László 2 frt 80 
kr„ Bezerédy Sándor 1 frt, Kohn Henrik 
3 frt 50 kr., Arany János 80 kr., Rosen-
berg N. 80 kr., Komáromi K. 1 frt 26 kr., 
özv. Kopácsy György né 1 frt, Sárváry 
József 1 frt, Gyömörey Gáspár 1 frt 80 
kr.. Varga Tamás 1 frtjíp krM Selmeyer 
Rudolf 80 kr., Cserta Elemér 80 kr., Be-
keny N. 80 kr., özv. Grobetty Jánosné 
SO krajezár ukki körjegyző 80 krajezár, 
eötvösi ellenőr 80 kr., Tóth István 1 frt, 
Oszterhuber László 1 frt Márkus Ignácz 
1 frt. Eitner Sándorné 5 frt Gyömörey 
Jánosné 5 frt s olyanoktól, kik magukat 
meg nem nevezték, 3 frt. Összesen felül
fizettek 68 frt 76 kr. 
Virágok darusításából . . 13 , 97 , 
Sorsjegyekből . . . . 26 , 40 , 
Belépti jegyekből . . . 17 , 19 „ 

*> Összesen 126 frt 32 kr. 
Levonván a költséget . . 20 
Maradt, tiszta jövedelem . 106 frt 32 kr. 

Fogadják a nemesszivü adakozók és 
a jelen volt n. é. közönség az egylet mély 
háláját és köszönetét 

SEMETKE JÓZSEF, 
ö. t főparancsnok. 

H í r e k. 
— Kisdedovoda-flgy. A nagy-kani

zsai Kisdednevel ö Egyesület óvodái egy 
havi szünet után augusztus 1-én ismét 
megnyittattak. Szokott módon történik 
minden, kivéve a központi, illetve Kádor-
utczsj óvodában: a választmány batároza.-
tából. Kemény József kisűednevelö ur be
tegeskedése folytán, édes anyja özv. Kom
játhy né nevelő urnö saját vezetése és fe
lelőssége mellett további intézkedésig egy 
segéd óvónövpl együtt helyettesíti. 

— Meghívó. A nagy-kanizsai .Pol
gári Egylet"-nek 1891. évi június hó 29-én 
Össaehivott rendkívüli közgyűlése megtart
ható nem volt, miért is — hivatkozással 
az alapszabályok 14. §-ára—ujabbi ha
tárnapul: 1891. évi aug. hó 15-ikének d. 
10 órája tüzetett ki, melyre az Egylet 
tagjait tisztelettel meghívja a választ 
mány. Tárgyai: 1. A véro* által utcza' 
térnek megvett kertrész átengedése. 2. 
N^táni indítványok. 

— A földmű vei ésfigyP miniszter 
Karmossy Vincze szécsi-sngeti plébánost 
a leteDyei járásra nézve állandó gazdasági 
tudósitási tiszttel bízta meg. 

maradt menyasszonyokról11, arra mi nem 
vagyunk kíváncsiak, de-ha hasonló eset
ben bárhol megjelenő hirlap olyan eljárást 
tanúsítana mint a „Zala*, igenis, egész 
nyíltan és kötelességszerüleg kijelente
nénk, hogy: a „sajtó jó hírnevén csorbát 
ejt." A nekünk tett szemrehányást, mely 
szerint az 0 . . . . család ügyeit mi kürtöl- , 
tük volna először világgá, el nem fogad-
hatjuk, ebben a fővárosi sajtó 4—5 nap-! 
pal megelőzött minket, de különben is aj 
közlemény, mint nálunk mindig, ugy ez 
esetben is a tisztesség keretén belül moz
gott Mi pedig a soknevüséget illeti, ajánl
juk a Zalának az illető közlemény ujabb 
elolvasását és tán ebből is meg fog győ
ződni, hogy mi el nem tusolunk semmit, 
mi a nyilvánosságot megtűri és a közec-
kölcsiséget van hivatva emelni. Ennyit 
kívántunk csak mondani ég további polé
miába nem bocsátkozunk, átengedjük az 
önök komoly olvasmányuk méltó rovatá
nak : a papirszeleteknek. 

— Strfm és Klein czég a követ
kező sorok felvételét Kéri: Nyilatkoza
tunkkal szemben a „Zala* fenntartja sa
ját állításait. A kérdés tehát az: K i a 
szavah ihe tőbb? Mi-e, vagy a „Zala* 
s z e r k e s z t ő j e ? . . . A szerencsétlen vá
laszt a kiadó még szerencsétlenebb csil
laga kiséri, mert mi nyilatkozatunkat 
e l s ő i z b e n is hozzá küldöttük, határo
zott választ kérve, vájjon a „Nyilttérben" 
kiadja-e vagy nem? A kiadó ezt a szer
kesztő tetszésére akarta bízni, mi azonban 
nekünk nem tetszett, és igya kézirat hoz
zánk visf-za — és csak azután a „Zalai 
Közlönyhöz" került. Hogy másnap elkül-L 

dött a „Zala" kiadója hozzánk a nyilatkoy 
zatért, ez igaz, de nagyon valószínű azon 
czélból, hogy ezt szerkesztőjének meg
mutassa. A kézirat azonban ez időben már 
nem volt birtokunkban, miért is ezt nem 
bocsáthattuk rendelkezésére. Igy áll a do
log és nem máskép. Strém és Klein s. k. 

— Both Kálmán, a budapesti kir. 
opera első hegedűse jelenleg városunkban 
időz, rokonainak látogatásán. De emellett 
ismerős csaiádok házánál valóságos ka
marai estélyeket rendezett, a meghívott 
hallgatóság legnagyobb gyönyörűségére. 
Roth Kálmán a bécsi conservatoriumnak 
bárom évig volt növendéke és a nagy 
aranyérmet nyerte el tanulmányai sikeres 
bevégeztéoek alkalmából. További kiké-
peztetését Joachimnál nyerte Berlinben, 
és azután hangversenyutra indult és Né
metország legnagyobb városaiban „a kő* 
zönség elismerése mellett játszott, mignejn~j 
ezelőtt három évvel a magy. kir. operához 
szerződtetett. Bámulatos zenei memóriá
val, bir; a legnagyobb konczerteket kivül 
játsza és játéka minden tekintetben mű
vészi színvonalon áll. Mendelssohn nagy 
konczertjét is játszotta, ugyanazt, melyet 
Reményi is produkált Kanizsán. AzaHe^ro 
appasionato hangjai szenvedélyesebben, 
színesebben szólaltak meg húrjain, mint 
az agg mesternél. „Finale-ja" csupa tűz, 
csnpa élet. Azután Sarasate: „Zigenher-
weisen'-jét adta elő, a melyben a magyar 
zene minden motívuma nyilatkozást nyer. 
Majd keseregve, búsan szólt a dal, majd 
meg viharosan csapongva futott végig az 

égek áhítatos felvétele után történt gyá
szos elhunytát A drága halottnak földi 
maradványai július hó 31-én d. u. 5 óra
kor fognak a király-utczai 794-ik sz^báz 
ban a róm. kath. hitvallás szertartásai 
szerint beszeoteltetni és Hild E. L a 

Részvét „-hez czimzett temetkezési vál
lalata által, a helybeli római katholikus 
sírkertben levő családi sírboltban örök 
nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő szt 
mise áldozat augusztus hő l é n reggel 9 
Órakor fog a helybeli szent-Fereoczrendiek 
plébánia templomában a Mindenhatónak 
bemutattatni. Nagy-Kanizsa, 1891. évi jul. 
hó 30-án. Áldás és béke lengjen a drága 
halon hamvai feletti Neusiedler Pálné 
szül. Scharlach Teréz, mint feleség. Károly, 
József, Róza, Pál, Lotti, Klára, Antal, Te
réz. Géza. mint gyermekei. Horváth Jó
zsef, Gertsner Adolf, Zédria Vilmos, Tre-
bitser Zsigmond, mint vejei. Deutscb 
Czeczilia, Gröbl Katalin, Böck Amália, 
Rozgonyí Emília, Bernhardt Anna, mint 
tiíenyei. Klára, Lajos, József, Mária, Janka. 
Jenő, Amália, Viktor. Lujza, Mariska. 
Janka, Antal, Margit, Karulin, Jenő, Géza 
Zsigmond, unokái. 

— Kitüntetés. A cognac-gyártás 
utóbbi években hazánkban Örvenuetes len
dületet vett, de a sok gyár közt vajmi ke
vés az olyan, mely rövid idő alatt oly jó 
hírnevet biztosított volna gyártmányának, 
minta B l a u M. f i a i helyben. Kitűnő 
minősége folytán nemcsak hazánkban, ha
nem a külföldön is közkedveltségnek ör
vend a Blau-féle cognac, miért is egyik 
kitüntetés a másikat éri. Legutóbb a 
brüsszeli gyógyászati kiállításon díszok
levél- és aranyéremmel lett kitüutetve, 
de mi még nagyobb elismerésnek tartjuk, 
hogy egy most Bécsben megjelent „De 
Wein* czimü szakkönyvben a szerző tü
zetesen foglalkozik a Blau-féle cogDac-kal 
és ezt elemezve, elsőrendű mit őségnek 
[ledarálja. Örvendünk, hogy a hazai ipar 
hírneve emeléséhez városunk egyik gyárosa 
is nagy mérvben hozzájárul. 

— Gyászhír. A n.-kanizsai Katonai 
Hadastyán Egyletet mély gyász érte. Sze
retve tisztelt védnöke Bocsári Svastics 
Gyula országgyűlési képviselő Balaton-
Edericsen elhunyt. Július 30-án nagy rész
véttel történt temetésén az egylet testüle
tileg részt vett. A beszentelést Dunszt 
Ferencz keszthelyi apátplébános végezte. 
Megyénk főispánja, Pap Sándor jószág-
kormáhyzó, Takács Imre főszolgabíró stb. 
jelen voltak. A családi gyászjelentés a kö
vetkező': Bocsári Svastics Gyuláné szüle
tett Hegedűs Izabella maga, ugy gyerme-.j 
kei Svastics Lajos, Rózsa és Gyula, vala
mint az Összes rokonság nevében fájdalom 
telt szívvel jelenti férjének és atyjuknak 

törvényszék öt, ki védekezni nem tudott, 
három havi börtön-büntetést mértek reá. 
Többszöri kérdezés után tudta mondani: 
„Ebbe nem lehet megnvugodni!" 

— Eladó-e Balaton - Füred í A szt. 
Benedek-reod hajlandó Füredet elidoi, 
de olyan kezekbe kívánja juttatni, melyek 
a neves intézet jövőjét illetőleg biztosité 
kot nyújtanak a nagy közönségnek min
den tekintetben. A fürdőhely ára félmillió 
forint. S miután az a k^nzorczium, mely 
lépéseket tett B.-Füred megvételéért, • 
olyan nevekből áll, melyekhez teljes a bi
zalom, B. Füred eladó a fenébb emiitett 
árért. Gróf Battyányi Géza a fürdőiütézetet 
megvenni szándékozó részvénytársaság 
részéről Vaszary Kolos pannonhalmi fő
apáttal már meg is beszélte az ügyet, de 
ez természeténéi fogva nem pár hónak á 
müve. Gróf Battyányi Géza, a kozorcziura 
elnöke a feltételeket magával vívén, e 
hóban ülés tartatik Budapesten, mely a 
teendőket meg fogja vitatni. A részvény-
társulat elnökségének elvállalására gróf 
Nádasdy Ferencz kéretett fel. ki azon vá
laszt adta, hogy minden oldalról informál-
tassa magát s a választ megadja. A na
pokban lesznek tehát a fontos határoza
tok a fürdőhely meg, vagy nem' vétele 
tárgyában meghozva. 

— A détT vasút kottori-i állomása 
„Kotton-Domboru" kettős .elnevezést fog 
nyerni. 

— Katonáink, a4S-ik gyalog-ezred 
3-dik zászlóalja Komáromból a nagygya
korlatokra Nyitramegyébe mentek, honnan 
szeptember elején térnek-vissza. 

— önmérgezés. Scbranz Katalin 
idevaló n.-kanizsai születésű Teány, jul. 
27-én a temetőben, hol apja sírján sokáig 
sírdogált niig ezt megunván, szerelmi 
bánatával jobb létre kívánt menni, hol 
már nincs csalódás. Gyufa oldatot vett be, 
melytől daczára a gyors orvosi segélynek, 
egy napi kínlódás után kimúlt. 

— Porclncnla ünnep A szent Fe
rencnek rendje holnap üli meg hagyomá
nyos nagy ünnepét Az ünnep teljes búcsú
val jár. Eredetileg a Madonna degli Angeli 
vagy más néven a Porcincula templom 
felszentelési ünnepétől datálódik, melyet 
1568-ban emeltek assisi szent Ferencz 
sírja fölé. A legenda szerint ugyanis az 
üdvözítő maga szólította fel assisi Feren-
czet arra, hogy kérjen a maga számára 
kegyet, mire-a Ferenczrend alapítója azt 
kérte, hogy mindazok, a kik a róla neve
zett templomban gyónnak, teljes búcsúban 
részesüljpnek. Ebből származik „Feren-
cziek teljes búcsúja", ami eleinte csak 
azokra volt érvényes, a kik a Porcincula 
templomban gyóntak és áldoztak, később 
azonban XV. Gergely pápa kiterjesztette 

Bocsári Svastics Gyulának ^nyug.UUanusi ezt valamennyi szent Ferenczrendü ko-
kapitány, orsz. gyűlési képviselő, pápai 
szt-Ferenczrendü apóst smdicus, sümegi 
confrater, nagy-kanizsai hadastyán-egylet 
elnöke stb , élte 55-ik, boldog házasságá
nak 20-dik évében hosszú szenvedés után 
f. hó 28-án esti 7 órakor tőrtént gyászos 
elhunytát A boldogultnak hült tetemet f. 
hó 30-án délután 4 órakor fognak a bá
la ton-edericsi sírkertben örök nyugalomra 
tétetni; az engesztelő szent mise-áldozat 
pedig 31-én reggel 9 órakorfogabalaton-
edericsi r. k. templomban az Úrnak be
mutattatni. B.-Ederics, 1891.július 28-án. 
Áldás és béke lengjen porai felett! 

— A kegyes tanltóréndiek uj tar
tományi főnőkévé Lévay Imre budapesti 
fögymn. igazgató-választatott meg21 tia-
vazatből i4 szavazattal. Farkas László 
nagy-kanizsai fögymn. házfőnök pedig a 
10 tagu kormánytanács tagjául választa 
tott be. 

— , Fürdőkből. Uj-TátrafOredeo a 
6-dik kimutatás szerint jul. 17-ig l l 22 , 
— Tárcsán .458, — Balaton-Füreden 
1426, — Varaad Topliczáo a U-diks£ ki
mutatás szerint július 18-ig 1184 fürdő
vendég jelentkezett 

lőporra s ez Adott az ünnepnek világ
szerte nagy je lenséget . 

— A z a l ^ és boba—jáhosbáza— 
sümegi helyi érdekű vasút részvénytársa
ságok, valamint a sümeg—tapolczai, turje-
szent-gróti és pozsony—szombathelyi he
lyi érdekű vasutak e héten tartott köz
gyűlésen részvénytársasággá egyesültek 
a dunántúli helyi érdekű vasút részvény
társaság elnevezés alatt 

— Tudnivalók a csáktornyai m. kir. 
áll. tanítóképző intézetbe való felvétel 
ügyében. A Csáktornyái áll. tanítóképző-
intézet első évfolyamába felvétetik oly 
ép- és egészséges testű növendék, ki 15-ik 
évét már meghaladta és a legalább 4 
gymnasitimi, reál, vagy polgári iskolai 
osztályt, vagy teljes felső népiskolát vég
zett. Ha a jelentkezők száma engedi, eset
leg felvétetnek olyanok is, a kik kevesebb 
osztályt végeztek, de a magyar nyelv, 
számtan, földrajz és történelemben annyi 
jártassággal biroak. amennyit a középta
noda négy alsó osztályában tanítanak. A 
felvétel vagy iskolai bizonyítvány alapján 
történik. Á szegétrysorsu, de jó magavise
letű és szorgalmas növendékek 4 évig 
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tartó kiképeitetésük ideje alatt államse
gélyben részes ötnek. A segély áll: 1., tel
jesen ingyenes ellátásból, (éltlmezés, la
kás, mosás, világítás, fűtés); 2., fél ingye
nes ellátásból, (mely esetben a felvett no-
vendek-havi 5 írt élelmezési dijat tartozik 
fizetői); 3 , csupán lakás, mosás s a hozzá
tartozókból, (mely esetben havi 10 frt 
élelmezési dij fketendö): 4.. bavonkint 
6, j , 4 frt. pénzsegélyből; 5, havi 14 
írtért élelmezésből, lakás-, stbből álló tel
jes ellátásból. A segély mennyisége a bi
zonyítvány minőségétől, a további szoree-
lotntól és jó magaviselettől függ. A segély 
a magaviselet és szorgalomhoz képest év 
kózben is felemelhető, leszállítható, vaey 
é-1 veszíthető. A felvett növendék tartozik 
niagát tankönyvekkel ellátni. A könyvek, 
vagy azok ára (ósztályookint 10 — 12 fr t) 
jelentkezeskoraz igazgatónál bemutatandó. 
A szülők tieve! mezt étnek, hogy intéze-
iüukbe küldőit gyermekeiket tisztességes 
téíí és nyári ruhával, elegendő fehérnemű
vel, (legalább 6.ing, 4 gatya, 4 lörülköző, 
b pár harisnya), teljes ágyneművel, (leg-

.alább 2 lepedő, minden vánkoshoz 2 ván-
koífaéj). asztalkendőkkel, kefékkel sat. 
annál is inkább lássák ei, mert a végleges 
felvétel a megjelenés alkalmával, történ
vén, a felsoroltakkal kellően el nem látott 
növendék^ nem vétetik föl. Az igazgató-
tanácshoz czimzett kérvények augusztus 
I5éi£ a képezde alulirt igazgatójához 
küldendők. A kérvényhez melléklendők: 
keresztelési (születési) bizonyítvány, is
kolai bizonyítvány, orvosi bizonyítvány.' A 
segélyre igényt tartók szegénységi bizo
nyítványt is tartoznak kérvényükhöz mel
lékelni, mely esetben a kérvény bélyeg
mentes. A kérvényeződ a fölvételről, á 
megérkezés idejéről, a felvételi éa javíió-
vizsgálatok napjáról külön értesítést kap
nak. Csáktornya, 1891. ju'ius 1. Margitai 
József, igazgató. 

— Ax egyforintos államj egyek 
bevonása, hir szerint elhatározott dolog. 
A péiizügyraioiszierek ugy intézkedtek, 
hosy a hivatalnokoknak javadalmazásuk 
20*/o A? ezüst forintosokban fizetik. Az ál
lami hivatalnokok évi javadalmazása Ma
gyarországon körülbelül 32 millió frt, 
Ausztriában 66 millió forint, tehát ősz 
szesen 100 millió forint fog ezüstben 
kifizettetni. Jelenleg 80 millió egytorin-
tos áHamjegy van forgalomban s ez ösz 
szeg egy év alatt ekként egészen eltűnik 
a forgalomból. Ha pedig a hadseregben is 
ugy járnak el a fizetéseknél, akkor a papir-

' forintok uralma már baromnegyed év 
alatt szüuik meg'. Később az ötforintos 
bankjegyek kerülnek sorra. Ezekből ke--
rek 17 milió darab, vaevis 135 millió frt 
értékű államjegy van jeleüieg forgalom
ban-, i 

— Lapnak mai számában Romániá
ból hozzánk küldött felhívást, közlünk, 
melyre különösen felhívjuk t. közönségünk 
pártfogását A pénzbeli adományokat 
készséggel elfogadjuk, odaküldjük s nyil
vánosan nyugtázzuk. 

— UetI biztosok e héten a Kisded-
nevelő Eeyesület óvodáiban Mantuano 
Józsefre és Fesselhofer Józsefné, választ
mányi tag umők. 

— Heti felüicyelő e héten a nagy
kanizsai önk. tűzoltó-egylet őrtanyáján 
Jtothmann BélafŐparancsnoki segédtiszt ur. 

— Megyei r. h. Elhalálozás által 
megüresedett gelsei kántortanitói állásra 
eddig 4.6 pályázó jelentkezett. — A ku
tya-adó ügyében alkotott megyei szabály
rendelet jóváhagyatott. — Dancsecs Já
nos alsó-lendvai segédleikész pákai plé
bánossá neveztetett ki. 

— Hazai r. h. A budai kir. palotá
ban most rendezik be a villamos világí
tást. — A ntgy-czenki czukorgyár réazvé-
nyenkint 40 frt osztalékot fizet Budán 
szt. István napján az isteni tiszteletet 
Samassa egri érsek végzi. — A pápai 
színházat a város hatósága vette át. — 
Almádiban meteorológiai állomás rend
szeresítetett. — Szlatinán építés köz
ben a torony ledült, 1G munkást temetett 
alá 

— Külföldi r. h. A kolera Arábia 
és Siriában Bzomoru haladást tesz. — 
Oroszországban a zóna behozatalán buz
gólkodnak. — Milán exkirály regényt ír. 
— Bukarestben a tüzérségi szertár leé
gett. — A cserkeszkői emberrablók vezé
rét Athaoázt elfogták. — Chioa déli ré
szén lázadás dul. 

ingadoznak. Árpa megfelelő minőségben 
csak nagyon gyéren található, gyengét 
5 frt 50 krért, jobbat .6 Mért s közepes 
minőségen felülit 7 fríig fizetnek. Nagyobb 
hetivásárokat 8 jövő hétre Tárunk. 

úv. 

az: 

— Több a soknál. A „Zala* 1891 
jn.ini 26 in brit 30-dik .zitoj i-tk otdaJxeln 
basibjiuak :'•.-!!. • követketc loraiha 
m»rí érttlc* (ry«tekMÍgeel kijelenteni, hogy 
egy „VÍ-dtelfB CxvPgJ ÍSítOrjJ-! m e g <• * 1 p. 
k e d t ü c i * Hete* kégelódéi l i i et! 

— Mást beizél Bcdoné: Nem hiába ngorka-
mison van, helybeli „politikai* laptársunk „sik
kasztok hoppon maradt mt>nyaiixoDVok* 
eyOjtemlnTln fársdosík g meshÍT bennünket 
•noak üto gáti* ara. Bakóira kűnCnjuk a mpg-
liiváat, nem kivÁojuk háborgatni gy-ni . rt-ij. 
pMiiojában, ciak rendezze ritka m líceumit, 
mig valami angtiua belebolondul • ¡6 pénze 
megveiii. 

— Epigramma thema a „Zala" ríitír*: 
Mi ima konfnciós lOknerfl pöné! ;ml£ 

kezesünket alapítottak a , :i. • o : v--.- — 
Nrtn tehetdnk róla, ha mai nem gondol 

erre. c»ajt a .h i te l*-re . 
Potom „r" beta a kűlöahaígl 

— Tsiany A megfejtüknek a „Zala" 
Z?<;. pildlcyát küldi annak főmunkatárs* az 
..Óllá." Tiaztell laptáranok felett ,.kia" & „rím 1' 
lebeg. r 

S z e r k . ü z e n e t . 
— S—i Szivei ígéretedre •limitünk. Tá

voznom lehetetlen. ÜdvÖrlet! 
— Variad* Toplicxa. Én a rendeléa sze

rinti átadtam, hogy nem jól esp^diálti-
tott, nem tehetek róla Többire igaza van. ; 

— B • Füred Még mindig Egertzegre kűl 
delik, pedig S1-dik éve t lap folyton Nagy. 
Kanizsán jelenik meg. 

V a s ú t i m e n e t r e n d 

íves 1891. június 1-töi: 

Ki nyert? 
Húzás július 22-éu 

Budapest: 19 9 50 13 
Húzás július 29-én. 

Prága: 0 7Í 58 39 

A gábonaDzIetról. ' 
Xagy-Kajizí4, 189I.julios 31-én. 

PUczi hozatalaink a lefoljt héten 
emelkedőben voltak, noha jelentékeny 
arányokat eddigelé nem öltöttek. A leg
nagyobb mennyiségben buza érkezett. 
meiT 9 frt 50, 9 frt~70 és 9 frt 80 krjával 
nyert elhelyezést, Rozsból a bozs^al cse-
kély, árak 7 frt 70 kr. és 8 in. között 

> , j I a d n l á s 
B ' r' EaaiESiról 

• « r 
s, 
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Felelős szerkesztő és kiadó : 
BÁTÓBFf LAJOS. 

P J T y - l l t t ó r . * ) 

Tiszta selyem nyomott 

450 különféle minőségben) — hi.QOx siállit 
vám- és bérmeotesen darab azámra éa égése 
ruháknak valót Henneberg G gjári raktira 
(cs. él kir. udvari sailütó) Zürich Minták 
fordnié poitával. Lsvelekra Svaiczbá lO^kroa 
bélveg ragasstandé. 

Z A L A I K Ö Z L Ö K T. 
AUGUSZTUS I-ín. 

" ^ Gyomor- és bélliuruí, x 

gyomor^ és fejgörcs, rossz emésztés, gyomorégés, gyomortól e;jdö 
- fejfájás, vérszegénység és ri.faatlanság ellen biztos sikert nyújt a 

B r „ H u n g á r i a - k á v é " 

százezrek által legjobbnak ei-mert házi,srer. Ezen páratlan killüB-
1 egesség nem mint gyógyszer, baneiu a kávét helyettesítő* kellemes 
izü tápszer egészségesek és betegek által egyaránt legjobb sikerrel 

használható, mely 

„élvezve táplál és táplálva használ." 
Sok ezer kÖízöBö irat és hírneves orvosok igazolják a „Huvgária-
kávé*' kitilnö hatását, a miért is az mindenkinek legjobban ajánlható. 

I k i ló á r a I f o r i n t 20 k r . " M 
Minden dobozhoz használati utasita? 

Kapható: S/alády Aatal gyárosnál Budapesten, Amirássy-ut K6. sz'., 
és minden előkelőbb fűszeráru üzletben,' helyben é.j vidéken 
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X 
X 
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X 
X 
X 
X 
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X 
X 
X 
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X 
X 
X 

Ar. 1 8 8 9 . P á r i s i 
k i á l l í t á s o n a r t u i y 

v i l á g 
érem

mel k i i Öntetve . 

„ T H E G R E S H A M " 

Magyarországi fiók: 
Budapest. Ferepcz-J<>?s«'ft(*r .">. ( . . 

a társasig házában. 
134 Atustriai fiók : 

TBécs, <il»eUa»t awsfl 1. nz. a', 
a társaság hadában. • 

A társaság vagyona lb!H). 
jun 30 án ' . . . . frk 111.610,018 -

Évi betéte) biztosítások 
és kamatból 1890. éri 
június 30-in . . . „ 20 084,349.-

Kitizetések biitositisi és 
járadéki szírzödések s 
'JBSzavásárlások után 

234.804X89.— 

135,275.— 

társas ágfcDnáJlasa 
'úu {184S) . ; ' . . . 

A legutóbbi tizenkét havi 
; . i d ő alatt a tár
saságnál 
értékig nyújtattak hc 
ajánlatok, miáltal a tár
saság fennállása óta ^ 
benyújtott ajánlatok 
oaszéj-téke . . . . „ 1.666 812,555.— 

értékre megy. — Prospektusokkal és ilij-
táblázatokkal, melyek alapján a társaság 
kötvényeket kiállít, továbbá ajánlatokkal, 
díjmentesen szolgálnak az osztrák-magyar 
monarchia minden nagyobb városában az 
ugynók urak és a moyar és osztrák fiókok. 

, v, — v . . . g 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Pályázati hirdetmény. 
A nagy-kanizsai takarékpénztár részvény-társaságnál megüredett 

p é n z t á r n o k i á l l á s r a , mely 1200 frt évi fize

téssel jár, ezennel pályázat hirdettetik. 

Pályázati kérvények legkésőbb f. é v i a u g u s z i u s h ó 15-ig 

adandók be. 

Az alkalmazandó belépésekor 3000 frt óvadékot tartozik letenni. 

N.-Kanizsán, 1891. július hó 5 én. 

Iga / . 
i ti 

a l ó . s á g a 

WV~ 20 é v ó t a i s m e r t ¡5. 

J B E R G E R F É I E o r v o s i í B E R G E R " " " o r v o s i 

? K Á T R Á N Y S Z A P P A N j : 
orvosi t^kin'élyek állni ajánlva Ausz tr ia -Magyarországban , Francpga-

^ O'szág, Nómetország , H o l l a n d b a n , Sebveiczban, Hominban mbi. 
már üt év öta f é a y M sikerrel hkaználtutik 12 

b" m l n a e n n e m ü . i D ö r - b u t i t e g - e ü , 
• * m i n t sz inte az arezbór mindenféle t.isztátalatiAiigal 

' e l l en különösen a rüh, ki idült és^pikkely sömör c!l«o, Á | ' a 
• a kosi, a söm5r repedvény, » tej és HZttkál ellun, a siepl.í, ^^^^aP 
• '^^ájtult , upynevezotí res^s orr, a f a s y d a » , a lábizzadáiti ̂ Ĵ LsJji 
• * gyermekek valamennyi külső fi|beLegaégei ellen. Emu • '<&Sw*'̂  

kinek mint a b£>rt tisztiK. mosdószer ajánltatilc, * 

i r a d a r t t b é i i k i i i t h a s o n l a t i u tas í tássa l e g y ü t t 35 k r . 

A llerger-féle kátrn) s z a p p a n -10%-a tömény fakát^anyt 

tartalmaz, felettébb gondo«tt.u van készítve s ,«:.:jv különböző 
a minden egyéb, a kereakedés>kben el'ifurdulö kátráay-szappanokiol , 
mert er-íri s>appaa 35 0 / 0 glíczerin anyagot tartalmai, Hnom illatszeres. — 

X X X X X X K K X X * X * X X X X % X X X X * X X f c X X 
xxsf^oaA,! i x a — o k t ó t o e r . 

A csász. éa kir. szaú. déli vasút állomása. Mérsékelt menetdijal^ 

A s v á n y f ü r d ő D a r u v á r , 
S I a v o n i a . 

Vezető fttrdőorros: dr. Degré Vilmos Bécsből. 

* Gazdag Tastartalmn s>Ó4í források már 193-haii Krisztus ntan 
ismerve. 

Biztos syógyhatás női beteííségekaél, mint: m a g t a l a n s á g , 
3áp -kó r , f e h é r - f o l y á s , hószára-y .avar, i zi^adroány és b ó-
l y a g - b á c t a l m a k n á l , továbbá r h e u m á o á l , SSúz- és ideg-
bánta lmakaá l . Daru vár fürdő a 830 méter magas slavoniai közép
hegység aljában ekszik, gy.öayörü ligetekkel, hajózható tóval, födött 
tekepályákkal,zef nekar és sziapaddal ellátott kúrsaloanal, olvasó-terem.-
mel, melyben minden nevezetesebb hirlap, könyvtár stb. található, — : 

bir. A lakások és fürdők a jelen kor minden követelményeinek megfe-
lelőleg tivirdával, födött összekötő folyosókkal, porczelán-, tükör-, 
iszap-fürdőkkel és ivó-csarnokkal vannak berendezve. 

V B V Á r a k m é r s é k e l t e k . " M 
FelVilágositissal szolgái a fürdókézelóság Fürdö-DarnTárban^ 

vagy dr. Degré Virmos nr vezető fürdő-orvos ugyanott. 

Gyógykezelés másságéval és villanynyal. 

( S s t í l s e k & i & © r a í é s § v é g e t t 
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» gyógyszertárakban világosan Berger-féle kátrány-szappan 

kérendő s ügyelni kell a z ö l d c s o m a g o l á s r a . 

Számos okmánnyal kitiintettetett a bécsi nemzetközi ki
állításon 1883 bar. 

Egyedüli helyettes a bel- és külföld részére: 

A. HELL gyógy. Troppau "** 
Aagy~Kaníx8án Prager Béla gyógyszerésznél. 

a megbízások és íi-dakozo-
dások is küldeadsk. 

í 

O O O O O O O C X X X X X X X X X X X X X X X X X X X T . 
X X 

§ \cs í lé Ileiirich gyerntekíáplisztje. x 
H 25 é v e s e r e d m é n y . X 

IX 
x 

Számos bizonyít
vány a legelső 

orvosi 
tekintélyektől. 

38 kitüntetés' 
melyek küiOtt 

14 tisztelet ok
mány 

és 18 aranyérem 
van 

Gyári jelvény. ^ 

Tökéletes tápszer kis gyermekek számára. 
Pótléka a hiányzó anyatejnek, mcekönnriti az elválasztást, kónnyen és 

tökéletesen emésztheti, minélfogva cyosaorbsjbaD szeayetló felnőttednél, mint 
tápszer a legjobban ajánlható. 

• V E g y a d a g 9 0 k r . 

Nestlé Henrid, condensált lisztje. 
100 0 9 " E g y a d a g 50 k r . 

Nagy-Kanizsán: Fesselhofer József és Rosenfeld 
Adolf kereskedőknél és Magyarország összes gyógy táraiban. 

XjOtXXXXXXXXXXXXXXXXX x x x x x x x x ocxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxg 
Lapunk mai számához .van mellékeivé KLOSS brflani kereskedő házának prospektusa 

Tiszta vér az egészség! 
Titkos betegségek, tzomCrcaok-kitUések, hal
ványáig, általásoi bágyaitsig, gyengaaég e!< 
tt-nnelc , • t&r mellett. Radikális sike
rért kezeikedflnk módazerdnk haaznilata mel
lett. .Tudakozódásokhoz TÍl*»cb£l7eg mellék
lendő. .Office Sanitas* Paris, 57 Bouleraradd 
8 raaibourg. (gr) 

* ) E roTíl alatt köilottekért nem vállal fe-
le!S>iéget ' - a sserk. 

W A biztosítást icruybe vevő kö-
íönséfí ligveimébe ajánljuk iajmnk mai 
számához :i -l-ik uldatou foglalt „Foncit-re" 
hirdetésére, mely szerint a főügyuőkséj; 
vitelével Fesselhofer József ur bízatott 
meg. s-



HAF.MINCZADIK ÉVFOLYAM. 
Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . 

AUGUSZTUS 1-én. 

L a e h n e - i n t é z e t 
S o p r o n b a n 

Nyilvánossági joggal biró 4 elemi és 
6 gimnáziális osztály, l.'eáliskolai és V I I . 
osztálybeli növendékek előkészítése. 
l j nove i i t l ékek n két s z ü n i d e i h ó n a p o n Is 

fe lvétetnek. 

Értesítővel, prospektussal szívesen szolgál 

az intézet igazgatósága. 

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o 

M I C H L J Á N O S é s F I A § 
i i a n ^ s z c r ^ á r G r a s l f t z b e n (Csehorsz), a 

ajánlják hangszereikéi 
Készíttetnek Trombiták, p'sztsnok. szárny-
kürtök, harsénak. Bontbarilonsk. Heüeo ok. 
tiapy ói kis dobok. — További: Kiaríaétek. 
fuvolák plknlak. hegedűk, brácsák.gcrdookdk, 
nagybőgők. ~ Javító műhely valamennyi hang 
szerhez! — Jelző- és hivó kürtök, czitterák 

flittárok, hozó- it száj-harmonikák 

nagy raktára. 

Legjobb ési tegofcxóbb beszerzést 
" y fórrá*. 

w L m i u í t tiTiufts jura. *•» 

Hamburg-Amerikai 

Gőzliajózási-részvény-társaság 
Express-

é~S p o s t a - g o z h a j ó z á s 

a leggyorsabb éa leguagyobb német postagőzhajókkal 

Tengeti utazás 6—7 n a p . 

Tovább s?.:illit;is köz vétlen német gőzhajókkal 
HAMBURGBÓL 

Kaltiniore. I Canada. ! Keletindia-, 
Brazillá, i Nyugat Mextco- é* 
!.;: I'lata, ; A f r i k a / < Havannába. 

Bővebb fel világos itassál szolgál az Igazgatóság Hamburgban 
' Dowenfleíh 18—21. 

tSm-rai használna kiterjedt kedvelt ségnek örvend. X rXXX.-
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llHelyik l a p r a f i z e s s ü n k e lő? 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

E G Y E T É R T É S 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett Ez a magyar olvasókflzön • 
ség lapja. Hiteles forrásokból bzánnazo Értesüléseinek gyorsasága, alapossága es 
sokasaira, rovatainak változatossága, kitűnősége a kOlönbőző olvasmányok gazdag 
tárháza tették az „Egyetértés"-1 nép szerűvé Az országgyűlési tirgyaiásokrf I a 
legrészletesebb • e mellett tárgyilagos -hjl tiidösiUst t-gj-r-dill az „Egyetértés" 
kózól. Gazdaság' rovati elismert regi tekintélynek óríend A magyar kereskedő 
éa gazda bíőoséa nem s/.orn! többé idegen "oyelvO lapra, mert az ,Egyetértéa" 
kereskedelmi S tőzsdei tudósitasainak bőségével s alaposságával ma már nem 
versenyezhet más lap A kereskedő, az iparos % a mezőgazda megtalálja mind
azt a« „Egyetértés*1-hea, mire szüksége van. Változatosan sxerketxtctt tár«ájá-
baii. s-r.yi rrgény olvatmáayt ad. mint egy lap sem Két három regényt köxfil 
egj szerre, mjy hogy egy év alatt "¡0 40 kötetnyi n-gényt, részint eredetit, részint 
a kiiituldi legjelesebb termékeket jó magvaiságii fordításban kajmak az ..Eg;rt-
értét" olvasói Aki olvasni valót keres s a világ folyásáról gyorsan és hitelesen 
akar értesülni, fizessen elő az „Egyetértés' -re, melynek előfizetési ára egy bóra 
1 trt 80 kr. egy negyedévre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az 
„Kgyetértés" kiadóhivatalába küldendcik. Mutatványszámot a kiadóhivatal kí
vánatra egy hétig ingyen él. bérmentve tflld. {2H} 

. 5300. . 
.ad • — — szani. 

891. 

Ilirdelmény. 
Nagy-Kanizsa város rendezett ta

nácsa által közhírré tétetik, hogy a 

városi közkórliáznál rendszeresített évi 

?00 forint fizetéssel javadalmazott 

kórház gondnoki állás, — meiylyel 

egj' ezer forint értékű tiszti biztosí

téki kötelezettség jár - a tekintetes 

városi képviselő testület által válasz

tás utján be^ fog tiiltetni, felhívatnak 

a pályázni kívánók, hogy ebbeli — ok

mányaikkal felszerelt — kérvényeiket 

a városi tanácsnál 1891. evi augusz

tus ho 2-ig benyújthatják. 

N.- Kanizsán, 1391 . julios 15 én. 

A városi tanács. 

Nyomatott iQ. Wajdits József és Danielisz L . könyvnyomdájában Nagy-Kanizsán. 



NAGY-KANIZSA. 1891. anpszfos 8-án. 3 2 - 1 K s z ä m , Harmlnczadlk évfolyam. 
E l Ő f i t e t é a i á r : 

uegjíder.e . . . J fr(2ő kr 
Egyet s z i a 10 kr. 

H I R D E T É S E K 
bisiboi p<-titsorbzn T, múodtZ'w 

6. » mii'den w>T*bbi sorért 5 kr. 

NYILTTÉBBEK 
P«ti[ .őrönként 10 krért T«t-?In»k[ 
tel. Kinc.yui illetik: minden egyei] 

liirJeté«irt 30 kr Siet«nd5, ZALAI RQZLQRY. 
Anagr -ku i i sa i .Kereskedelmi Iparban i ' , a .n.-kanizsai önkéntes tOzojtó-egykt ' . > nigy-kaoizs*i kisdednerelö egyesület' ' 

I 

A Up nallemi él -: • restet 
Itet^ minden : . ••- • ;• Bitarfi 

:LajDT sierke&ftő-kiadó neví-re czim 
zetteá 'Migy-Xapizsára BÉRMWUT* 

iotízendok 

Bsármeni'tUn Uvetek nem fo$»d-
urnák el. 

Kéziratok* ylsszz aem küldetne* 

a nagy-kanizsai tanítói járáskör \ a. .nagy-kanizsai keresztény jótékony nőegylet*, a „nagy-kanizsai izr. jptékony nőegylet*, a .szegények tipintézete", a .katonai hadastyán egylet", 

\ • * .soproni kereskedelmi iparkamara" nagy-kanizsai külválasztmányának hivatalos lapja. 

H E T E M K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
Az arisztokratia ós a szoczializmus. 

A társadalmi kérdések, ma, mi
dőn Európa népei a fegyveres béke 
aidásait élvezik, mindinkább aktaalis 
érdekűvé válnak. Mióta a munkás 
osztály érezni kezdi, hogy ö az ál
lamhatalom lényeges alkatrésze, mióta 
tudatára jött annalc, hogy ő mily 
nagy és szükséges tényező szerepét 
játsza az ipar- és kereskedelemben, 
a vagyoni föl virágzásban, mióta a 
munkások sokkal súlyosabban érzik 
a vállaikra nehezedő - súlyos anyagi 
gondok •;e:hét ; azóta mindinkább 
kezd az egyes társadalmi osztályok 
között növekedni az érdekellentét, 
mindinkább növekedik a gyűlölet, 
e lappangó tüz, mely ha még kevés 
lápot nyer, kigyúl s talán lángba 
borítja az egész világot. E tüz a 
kommunizmus, mely föl akarja venni 
a harezot a vagyon, a tőke ellen, 
meg akarja szüntetni a kasztszelle
met, hadat izeo a nemzetiségi esz 
mének s a vagyonközösség, a kozmo
politizmus hívének vallja magát. 

A vagyonközössége eszméje igén 
szép elméletben, de gyakorlatilag ki
vihetetlen és ellenkezik a természe
tes és észjog törvényeivel. Marz, 
[>asker és Lassale eszméi a munká
sok között pedig míulTrakább több 
kévetőre találnak s ma már a mun
kások milliói tették magukévá e 
kérdést, s e fontosságánál fogva meg
érdemli, hogy különösen az arisz
tokraczia szempontjából foglalkozzunk 
vele. 

A társadalomnak vannak bűnei, 
ez tagadhatatlan! A templom ma 
már megszüüt az lenni, a mi volt, 
a valláscsság, a hitélet gyengül, a 
közönséget valóságos operettszerü 
dallamokkal csalogatják a templomba, 
s alig akadunk egy emlékeztető hangra, 
mely az emberiséget figyelmeztetné, 
hogy a gyönyör, az élvezetek hajbá-
szásáuak is megvan a maga határa, 

alig akadnnk valakire, a ki az igazi 
nyomorra, ínségre irányozná a kö-
2Önség figyelmét. Tény, hogy a mun
kás osztály sanyarú élete alig kelt 
a vagyonosabb társadalomban szánal
mat. A munkások azonban csakis az 
arisztokráciát vádolják könyörtelen-
seggel, kétségbe vonják vagyonszer
zésük tisztességességét, a feudális kor 
jogszerűségét, gyűlölik az arisztokra-
czia gőgjét, melylyel tnlajdonképen 
az emberi méltóságot önmagában térti 
meg. Lássuk tehát mi is, alapos-e a 
nagyszájú demokraták e vádja, olyan 
szörny-e az az arisztokraczia, mely a 
falánkságban és élvhajhászásban Bem 
ismer határt, vagy csak az oktalan 
gyűlölet, az irigység hangja az, mely e 
rágalmakat világgá szórja-

A z arisztokraczia Aristoteles AI-
lambölcseleti rendszere szerint egy 
kiváltságos osztály, mely az jáHam-
ban biznuyos előjogokat élvez. A gö 
rög államokban hol az arisztokraczia, 
bol a demokraczia volt e kiváltsá
gos osztály. A mai korban, midőn 
két államformát különböztetünk meg. 
t. i. a monarchikus és köztársasági 
államformát, az arisztokraczia kizá
rólag csakis a monarchikus állam
ban bír kiváltságos jogokkal. A z 
ó-kori köztársaságok közül Sparta 
és Róma, sót később a velenczei 
köztársaságban az arisztokraczia ját
szotta a főszerepet az alkotmányos 
és politikai éléiben. 

A születeti arisztokraczia vagyona 
a hazafiúi érdemek, a vitézség, a 
fejedelem iránt tanúsított hűség ju
talma. A z ő magántulajdonokhoz 
nincs senkinek semmi joga, hisz a 
magántulajdon jogát a természet ol
totta az emberbe. A z embernek^igé 
nyei, szükségletei folyton változnak 
s igy szüksége vau d y magántulaj 
donra, melylyel,eme igényeit-és szük
ségleteit még- akkor is kielégítheti, 
midőn szerzésié képtelen; szüksége 

van magántulajdonra, hogy utódai 
jövőjét részben ezzel is biztosítsa. 
A z állam sohasem lehet annyira 
szuverén hatáipm, hogy a családok 
-belügyeibe ennyire beleavatkozzék. 

D e hát rosszra fordítja az arisz
tokraczia vagyonát? Nekünk magya
roknak nem lehet okunk a panaszra. 
Vagy henye, léha életet élnek mág
násaink ? 

A diplomaczia, a politikai élet 
parkettjén úgyszólván a legelőkelőbb 
helyeset az arisztokraczia foglalja el, 
részben születésénél, de nagyobb rész
ben tehetségeinél fogva. Erkölcsi te^ 
kintetben az Igazi arisztokraczia át 
van hatva a vallásosság szellemétől, 
kerüli a léháságot, a közjótékonyság 
terén rendkívül sokat buzgólkodik. 
Nem hiányzik belőle az erős haza
fiúi érzés, a politikában is mindig a 
mérséklet szellemét igyekszik érvényre 
juttatni. Tény, hogy társaságuk szi
gorú zártkörű természetű, a mi igen 
sokaknak fáj. 

H a a rideg erkölcsbiró álláspont
jára helyezkedünk, kutatva atársadalmi 
bűnök fészkét, azt semmi esetre sem 
fogják a' magyar arisztokraczia kö
rében feltalálhatni. A magyar arisz
tokraczia még ment a bűnök íekélvé
től, fenkölt gondolkozása, emelkedett 
társadalmi szelleme csak emelheti 
bennünk az irántuk eddig is érzett 
tiszteletet és rokonszenvet 

Sajnos, de ugyanezt nem mond 
hatjuk a szoczializmu3 híveiről. V a l 
lástalanok, garázdák és nem hazafiak. 
Eme állításom már csak azért sem 
szorul bizonyításra, mert a közel
múltban történt dolgok teljesen iga
zolják annak igazságit . 

A z a cause célébre, melyben 
Anglia trónörökösének oly kiváló 
szerep jutott, mely Albiou színleg 
erkölcsös fiai között közmegbotrány-
kozást keltett, mindenesetre álljon 
Jesztó példakép a felső tízezrek előtt; 

mert a demokraczia argur szemei. kében bt ám csoroagolá s ár a nagyobb gon-
nagyító üvegen szeretik ám nézni a z ' d o t fordítsanak és az illető piacz igé^yei-
h«*.T, u . iu„I U *. T i hez alkalmazkodjanak. A monarchia terű-

csupán Stájerország bő 1- visznek ki 
demokraták alkalmazzák a társadalmi = kifogástalan áru-, a magyarországi tojások 
tisztesség czenzuráját az a.risztokra- a legsilányabb minőségűek, kicsinyek, és 
czáára, ha az a szoczialisztikns szel-[csomagolásuk hiányos, csak olcsóságuk 

' miatt fogyasztanak még, de az olasz ám 
sokkal frissebb és gondosabban csomagolva 
kapható, aminél fogva kedveltebb is. Kü
lönösen a szállításra használt ládáink 
rossz minősége leaz kifogásolva,mertnin-
csenek kellően beszegezve és a hézagok 
nincsenek jól kitömve, ugy hogy sok tojás 
törötten érkezik rendeltetése helyére. A 
stájerországi küldeményeknél szokásos el
járás volna követendő, mely szerint a tojás-
csomagolásboz használt ládák a 3zalma 
berakása előtt két réteg erős papirossal 
bélelteinek ki. mert ez által az áru, ugy nyá
ron, mint télen, a hőmérséklet káros be
hatása ellen nagy mérvben óva van. Erről 
az érdeklődök értesíttetnek. Sopron, 1891. 
július hóban. A kerületi kereskedelmi és 
iparkamara. 

— Uj okmánybélyegek. A forga
lomban levő okmánybélyegek,tudvalevő
leg augusztus 31-éig árusíthatók el. Szep
tember hó 1-töl szeptember végéig vál t 
hatók be a régi bélyegek, azután értékte
lenekké válnak. A mai naptól kezdve már 
a 3 és 7 kros bélyegekből az uj fajták kap
hatók, mert a régieg elfogytak. Az uj bé
lyegek csinos kiállitásuák, színük: zöld. 

Hirdetmflfe. A sertéshúsnak -

héten át nyomorog. Sztrájcmozgal
mak nem egyenek a zsarolásnál. 

íme, ez igazi és hü jellemzése 
különösen a frauezia munkás osztály
nak, azoknak, kik e kiáltással: , A 
bas les aristokrates !* járják be min
den -mnukásmozgalom idején Paris 
ntczáit . N 

A magyarok Istene csak az ilyen 
szellemtől mentse meg a mi mun
kásainkat ! 

r A L I Q T J I S . 

T u d n i v a l ó k . 
— Hirdetmény. A nagym. m. kir. 

kereskedelemügyi miniszter ur f. é. 34980. 
az. a. kelt magas rendeletéval a tojáske
reskedés-, illetőleg kivitellel foglalkozókat 
értesíteni rendeli, hogy ezen kivitel érde

lem nagyobb tért hódit, akkor majd 
minden ilyen botrány alkalmassá vá
lik arra, hogy az arisztokraczia ön
magát semmisítse meg. Hogy pedig 
ez be ne Következhessek, arra ugy 
társadalmi, mint nemzetpolitikai és 
nemzetgazdasági szempontból igen fon
tos okaink vannak. 

De ha mint fentebb mondám, a 
rideg erkölcsbiró álláspontjára helyez
kedünk s a munkásosztály magatar
tását vizsgáljuk, sokkal visszateiszőbb, 
sokkal nndoritóbb dolgokat fogunk 
tapasztalni, mint az arisztokraczia 
állítólagos romlott erkölcsű köreiben. 
A modern munkások programmja a 
korlátlan szabadság aegise alatt meg 
akarja akasztani a szabad fejlődés 
menetét, a munka magasz tálasával 
magának vindikálja minden tekintet
ben az elsőbbséget, hogy majdan 
többet henyélhessen. Istentagadó, rossz 
családapa, vasárnapról hétfőre eldŐ-

zaöli heti keresetét. I aztánAZ egésakdeértve a szalonnát ia — éa mindennemű 
kolbászfélének Kémetországba és;<§*ájczba 
való szállításánál, a mennyiben a szállítás 
postán és kisebb mennyiségben történik, 
az eddig követelt külön származási bizo
nyítványok azon esetoen mellőzhetők, ha 
az illetékes vámhivatalok a szállítmányt 
kisérő számlákból, szállító levelekből, 
vagy levelezésekből, avagy más hitelt ér
demlő módon meggyőződést szerezhetnek 
arról, hogy a kérdéses sertéstermékek 
nem amer fka i e r e d e t ű e k . Erről az 
érdeklődők értesíttetnek. Sopron, 1891. 
július hóban. A kerületi kereskedelmi és 
iparkamara. 

— Hirdetmény. A nagyméltóságú 
kereskedelemügyi magy. kir. minisztérium 
f. é. június hó 17 -én 36.757/V1 szám 
alatt kelt leirata szerint megengedte, 
hogy Zalamegye területéhez tartozó Nagy-
Kanizsa rend. tan. városban a f. é. október 
hó 9-ére eső országos vásár ez évben 
kivételesen október bő 19-én tartassák 

T A B S % A . 

B O R D A L . 
Kljén! Éljen a baritság, 
A jó bor s a szereiemi 
Boldog leszek, ha halálig 
Ezek lesznek én velem. 
Baritság és a szerelem 
Bor nélkol semmit ze ér — 
Koczintsunk és igyunk hit * 
Baritság és szerelemér'l 

Bor az élet fentartója, 
Bort igyunk hit, bort bizony 1 
A bá tőlem messze szili, mig 

. Borral élek, bort iszom. 
Bor nilam a bú fel ej tő, 
S bort iszom, ha örülök; 
A békisak való vizet 
Igya meg csak a tör&kl 

Barátim hit bort igyatok, 
Igyatok csak amig vanl 
Mert hí elfogy, agy sem éltek 
Soha túbbé boldogan t 
Ejh ' Hujh ! Addig boldog 
Csak az ember - mig iszik I 
Ejh! Hejh! Igyunk hit mi 
A báláiig — a sing! 

RÓZSA MIKLÓS. 

Janka-csárdás.* 
(Zene-kritik*.) 

A káptalan-tóti fiatal zene-költö Hű
bér Gyula káplán ur megint egy ropogós 
csárdással gazdagította a zeneirodalmat. 

Valóban sikerült, talpra esett zónge-
mények. "5 

Kezdődik egy lassú magyar palotás 
ü'emü kopogóssal, melynek szép, mély 

érzéssel átgondolt ábrándos melódiája igen 
könnyű zenei rigmussal pattog. J£' 

A második darab már határozott ver 
bunkós toborzó jellegű. S szintén, igen 
ügyes. 

Valóban nagy kár, hogy ujabb—zene
irodalmunkban egyönyörű műfajjá! — mely 
a ,Kör-magyar"-táncz egyik legszebb al
katrésze, — most már oly ritkán foglal
koznak. V. 

Melegen üdvözöljük ez-tlj~aikalmat 
S vajha minél szélesebb körben követökre 
akadna. 

A harmadik csárdás, az első kettő 
frisse gyönyörűen quadrál a megelőzőkhöz. 

Eredeti felfogása, ügyes napfényre 
bozásata zamatos ütemeknek, ugy a be
osztást, mint a csinos kivitelt tekintve, 
valóban megkapok és igazán kedvesek, 
úgyannyira, hogy míg az ember eldudorálja 
őket, mikor taglalgatja, szinte Önkényte
lenül kívánkozik járni a lába. 

Negyedik része a csárdásnak szintén 
friss, hasonló a harmadikhoz. Emlékeztet 
Rica Paü ropogósainak a régi éa mindig 
nj eredeti mű-zamatjára. 

Nem ugy értve a dolgot, mintha re-
-^iniscentia volna, hanemasikerttekintve. 

Melegen merjük ajánlani minden 
zenekedvelőnek. S erősen hisszük, hogy 
nemcsak tekün&y de másoknak is kedves 
műélvezetet fog szerezni. , 

Valahányszor én ezeket az ujabbnál 
ujabb dalokat taglalom, önkénytelen mo
solyra fakadó ajakkal nézem le azt a so-
viuiatikus régi vádat, hogy m i n d e n 
csá rdás egy fo rma . Mennyi szép új

ság, mennyi uj szépség, mennyi eredetiség 
és önállóság van mindegyikben. 

Lássunk egyenkintminden motívumot 
Az első daleszméje olyan, mintha va

lami mélabús borozgató juhászlegény a 
babájától akarná megkérdezni, hogy ugyan 
mondja meg neki, hogy mi baja lehet az 
ó szivének. 

A másik toborző-féle zenei gondolata 
pedig határozottan olyan, mintha a kis 
„gerle-búgó", „ tuba szentem" már meg ia 
súgta volna Sugár Petinek, hogy hát i zé . . . 
szeretem ám én kelmédet, csak ne bolon
dozzon annyit S az efeletti örömében ju-
hászkodik ugy bele a toborzóba. 

Ki akarja rúgni a ház oldalát Csur
góra vágja a kalapját. 

A harmadik daleszméje pedig, mintha 
valami kibokrétáiíittdíszvőfény, ki kedvére 
való nyoszolyó-leányt kapott — azt akarná 
kijárni a "babája 'ejőtt hogy vagyok olyan 
helyre legény, rnint'a Bogár Imre, ha nincs 
is hat ökre az apámnak, de lehet még 
azért nekem. Ugy tekints ám a szemembe 
Kaczor Zsuzska, hogy ha csak ugy félvil-
ről találoál reám kacsingatni, hát aztán 
nyílik ám rózsa másutt is a kalapomra, 
ha akarom. 

A negyediknek a daleszméje pedig 
olyan körülbelül, mintha valami . g y ö 
nyörű kis g y ö n g y a l a k * , kit először 
iáttunk meg, miután észrevette,hogy meg-
igézett...'mint a lepke elszaladt, smintha 
a kit megigézett szintén utána akarna 
szaladni., ha tudna előbb szivével magával 
tisztába jönni. 

'Éppen igy szaladnak a kedvesen 

csengő pajkos futamok is e dalon keresz
tül csínnal variálva, szépen czirkalmozva. 

S mi az ujabb és ifjabb zenészi gene-
rácziónál általános csaknem mindennapi 
szokás, hogy kész dalra irják a dallamot 
Huber Gynla urnái azonban ellenkezőleg 
látszik; ő először ugy álmodja ki a dalla
mot, csak aztán szöVvegezieti, vagy szöve
gezi maga. 

Még egy eredeti mű-zamatja van Hu
ber ur népdalainak, az, mit nem lehet kot
tára tenni. Mikor saját gyártotta, szülte 
nótáit maga sírja bele abba a száraz fába. 

Ki oly művészileg nemcsak ir, de ját
szik is: vétkezik, ha nem jár gyakran 
hangversenyezni, hol őt megérteni és mél
tatni tudnák. Mert igy ki ismeri? Igen 
kévésem Pedig művész hazája az egész 
világ. 

Szegény kápláo, aztán ugy-e mikor 
csak egy kis falu jut ki, az is az Isten háta 
mögött Hanem sebaj. Csak előre! 

CSELLEVÁRL 

A két vándor . 
irta: dr. kUlnir i 

(Vége.) 

Az elnök bíráival a levé! felbontása 
és elolvasása végett rőgtönamellékterembe 
vonult; tíz perez után a meghatottság szí
nével ismét elfoglalták helyeiket és kö
vetkező szavakkal fordul a vádlotthoz, az 
elnök: 

— Ön a levél tartalma szerint ártat
lan, kötelességem azonban a levél felolva
sása után árta'lanaága megállapítása czél-

jából egy pár kérdést önhöz intézni; a le
vél a kővetkezőket tartalmazza: 

,Földi bírák 1 Midőn gyóntató atyám 
e sorokat Önöknek átadja, már ott va
gyok a legnagyobb bírónál, hogy elkö
vetett bűneimért megkapjam az igaz 
büntetést Ne kutassák bhák, bogy mi 
vezérelt áz öngyilkosságra, tán a'foldi 
büntetéstől való félelem? Nem, hanem 
éreztem bűnöm súlyát éa azért én magam 
siettem az élők sorából. 

Csak a bánat szava talál vigalomra, 
és e feltevésben a bánat szavával el
mondom tettemet és az arra vezető in
dokot 

Lettem-e felnevelve emberi módon, 
humánus nézetekkel, az életviszonyokra 
való tanítással? nem; a nagyzás rutar-
czával — mert uri családból voltam — 
nevelt anyám, ki bennem csak az uri 
farjadékot és nem az embert kívánta. 

Korán hozzá szoktatott az élvvágy
hoz és igy bárki vagy bármi állt kívánal
mamnak útjában, anyám segítségével 
annak hátrálni ke l je i t Nem ismerém a 
munkához való kedvet, tanuló éveim 
vajmi kevet&t hatottak szellemem ki
képezi etésére, és felnevekedtem mint 
anyám akarta, félmüvelten, de akarata 
ellenére bekövetkezett eredményoyel, 
nem dölyf03, gőgös, hanem nyájas mo-
dovral. Az élvhajhászat az embert a 
legkülönfélébb rétegekbe veti, igy a 
dölyf'és gőg lealacsonyul a pusztai alá
valóságig; igy lettem a csőcselékhez 
tarto-.ó uri ember. 

Ily hangulatban voltam, midőn a 
szülői háztól távoztam és a város végén 
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meg. Mire ezennel felhívjuk az érdekelt 
körök ügyeimét Sopron, 1891. jalius ha
vában. A kerületi kereskedelmi és ipar
kamara. 

— A vasárnapi munkaszünet tár
gyában félhivatalos helyről ismételve fi
gyelmezte lést közölnek, • hogy azok a 
dohánytözsdesek, a kik vasárnap vonakod
nak gyufát és szivarpapirostiseladni, nem 
értették meg az idevágó rendeleteknek 
íntenczíóját, de még a szövegét sem. Ezt a 
kéKczikket bátran lehet elárusítani*. Az. 
ujságojtki boyflása szintén egész vasárnap 
meg vaneügedve, mert ez nem ipar. 

— Az Iparosok megadóztatása 
körül a pénzügyminiszter azon tapaszta
laid szerezvén, hogy az ipuosok az adó-
üsszeirás alkalmával eltagadják segédei
ket. EnnélfogvaapénzügymÍDiszter a múlt 
napokban felhívta az iparhatóságokat, 
hogy a náluk nyilvántartott iparosoknál 
alkalmazott segédeket és tanonczokat 
név.szerint"mutassák ki s e kimutatást az 
adóusszeirással megbízott közegnek a ren
des határidőben küldjék bt. 
', — A gyógyszerészet koréból- A 

vallás- és közoktatás ügyi miniszter egy 
konkrét eset alkalmából kijelentette, hogy j 
a polg. iskola VI. osztályát végzett növen
dékek felvehetők gyógyszerész-gyakorno-
koknak, ha a latin, nyelvből oly kiterjedés
ben, mint ez a gymoaziutn VI. osztályában 
kívántatik, vizsgát tesznek. De az egy 
éves önkéntességi jogot nem szerzik 
meg. . 

.Lehet-8 Nagy-Kanizsa közgazdasági 
viszonyain lendíteni." 

F. czimen jelent meg a , Zalai -Köz
löny* f- é. 31.számaban-eéy czikk Vi l l á 
n y i Henrikdr. ur tollából. A czikk be
vezető sorai szomorú, de igazi bü képét | 
tárja elénk a városunkban heállott és • 
árulkodó közgazdasági pangásnak. ... 

Nagy várakozással voltam a cakk 
iránt és .siettem végig olvasni, hogy minő : 

praktikus tanácsot ad a közgazdasági vi
szonyokon va'ó lendítést illetőleg? 

Megtaláltam benne. 
Ez a tanács abban culnimál hogy 

Nagy-Kanizsán létesíteni kell feböbb-
leányiskolát, vagy — auiint közönségesen 
nevezni szokták, — leány-gymnáziumot. 
Azért neveztem meg a közönsége* nevén 
is, mert a laikus egyének legnagyobb ré-
szc a f e l s ő b b - l e á n y i s k o l á t (mely 
nagyon új-keletü) könyen összezavarja a 
f e l s ő - l e á n y i s k o l á v a l , mely légebb 
keletű s nem áll egy fokún amazzal. 

Kát a czikkivó ur egy M-öbb-leány 
isko'a (leány-gymnazium) föláll Írásával vél 
Nagy-Kanizsa közgazdasági viszonyain 
ieodiiení. Már engedje meg — az álta-. 

"tfianrkülönben nagyon lisztéit — czikkiró 
Sir. hogy ebben a kérdésben — melybe 
Nagy Kanizsa városának léte, kivívott, el
ért színvonalán maradása, haladása, jövője 
gyökerezett, — felfogását kissé naivnak, 
állítását nagyon merésznek, reményét pe-; 
dig roppant vérmesnek mondhassam. 

A felsőbb leányiskola létesítése iránt 
már abban az időben mikor a kormány a 
baza néhány emporialis városában fölálli-i 
tani készült, — volt mozgalom a város ; 

egy Imre nevű asztalos legénynyel talál
koztam, kicek Külsejét személyazonosság i 
végett leírom. Ha nem láttam volna em
beri alakját, ugy kételkvdyem kellene, 
vájjon akkor csakugyan vele mTutember-
rel, vagy egy angyallal beszéltem; rövid 
beszéde az eddigi ferde nevelésemet ké
pes lett volna halomra dönteni, ha szívem 
és elmém még a jobb útra fogékony lett 
volna. A jó ideig systematice elmérge
zett testnek veszni kell. veszni kell az 
inhumánus elvekkel elraérgezett lélek
nek- is. Kigúnyoltam Imrét és midőn 
útjaink szétváltak, sorsom el volt döntve. 
Miért fordultam éppen balra, hisz ne
kem mindegy volt az irány; — tán azért, 
hogy Öreg emberrel találkozzam, kit a 
sűrűben orozva megtámadjak, hogy 
pénze végett tehetetlenné tegyem ? — és 
tán azért, — a mi rettenetes — hogy 

' bántalmazásom folytán a szegény öreg 
meghaljon, kit meggyilkolni nem akar
tam . . . avagy tán azérr, hogy a tárczá-
val és a pipirdarahbal a megtalálónak 
szerencsétlenségét idézzem elö? 

A végzet még kegyetlenebb volt, mint 
én; ugy akarta, hogy az öreg meghaljon, 
és ugy akarta, faoey ugyanazon Imre, 
kivel az uton találkoztam, találja meg 
az erszényt és kapja meg hála fejében 
a nekem adott atyai intéseiért a gyil
kost czimet. 

Tettem elkövetése után bujdostam, 
sikerült nekem büoö3nek más ruhák
ban magamat fel nem ismerhetővé tenni, 
hisz ha a nagyobb bűntény sikerült, 
miért lordulna el tólem a pokoli sze
rencse ily alárendelt dolognál; tivor
nyáztam, csak néha, mint mikor forró 
napon a kék égboltozaton egy sűrű 
vészteljes fekete felhő mutatkozik, ugy 
tűntek fel nekem is vésztaljes perczek 
mulatságaim után. 

ifányadó köreinél. A mozgalom élén 
Eper j eBy Sándor ur állott, ki sok oda
adással, elismerésre méltó buzgalommal 
munkált az ügy érdekében. A kormány 
azonban annak fóíállitásét máshova ter
vezte s Így Nagy-Kanizsa felsőbb-Jeány-
iskola nélkül maradt. 

De ne méltóztassék azt hinni, hogy 
Eperjesy Sándor ur és mindazok, kik a 
felsőbb-leányiskoláért lelkesedtek, — ez
zel talán a város közgazdasági viszonyain 
akartak lendíteni. Csupán azt akarták el
érni, hogy nálunk a nőnevelés magasabb 
színvonalon is cnltiváltassék —hogy azok 
a szülők, kik leányaikat a haladott kor 

! kívánalmainak megfelelöleg magasabb ok-
i utasban óhajtanák részesíteni, — erre a 
módot'és alkalmat e város falai között is 
megtalálják. Mert egy oly város közgaz
dasági viszonyain, hol milliók kép szik a 
forgalmi tőkét, — az a pár ezer forint, 
mely a vidéki leány-növendékek révén 
jut be, éppenséggel nem lendít. Az csak; 
egv csepp az Óceánban^? ^ \ 

És hogy a vidéki szülök — sőt még 
a helybeliek is — mily mértékbeu karol
ták fŐl a magasabb nőnevelés eszméjét, 
világosan kitünik^abból, hogy a kormány 
által fölállított felsőbb leányiskolák egy 
részét — növendékek hiányában — be 
kellett szüntetni .Egyébként arra nézve, 
hogy mily mértékben BŐ/örtlik*_vÍdékrői 
ilyen magasabb színvonalú leányiskolába 
a növendék-soreg, — kiolvasható a Zala
egerszeg po-gári-leányiskola ez évi érte
sítőjének statisztikai táblázatából. Kitű
nik ebből, hogy ott a p >]gári-leányiskola 
négy osztályát 73 i.övendék látogatta. 
Ezek közöl c^ak 9 volt vidéki, a többi 
helybeli. Ez pedig Zalt-Egerszegen van 
igy, melynek vidékén még a gentry. mond
hatni: in íloribus van. Az aráoy körülbe
lül éppen ilyen lenne nálunk is. No és. sza-
badjou remélnünk Villányi úrtól is annak 
belátását, hogy ilyen 9 — 10 növendék — 
ha mindjárt a eyermekeik u'áu .epedő 
szülök minden héten berándulnak is heti
vásárra — még egy csiga-lépéssel^ sem 
visz közelebb bennünket a közgazdasági 
viszonyok nagyfontosságú kérdésének meg
oldásához. 

Tehát Villányi ur czikkének éppen 
emez érdemleges része fölötthosszasabhao 
medVálui abból a szempontból, melyből ö 
szőnyegre hozta, nagyon meddő dolog 
volna. / 

A kulturális baladás, a uőnevelésoek 
magasabb szinvontlra emelése szempont
jából a-legönzetlenebb szándékú és gon
dolkodású egyének is óhajtanák a felsőbb
leányiskolát, csakhogy ez nem oly kis 
dolog, mit az áldozatkész polgárok privat-
bujívelárisára lehetne/Hazirozni. Nagy-
Kanizsán a felsőbb-lvinyiakola (a leány-
gymiidsium) létesítése ez idő szerint még 
álomnak is merész, — arra pídig, hogy 
kö/gazda^ági viszonyainkon lendítsen, egy
általán nem alkalmas. 

Hogy Villányi urnák czikkével — az 
érdemleges rész elejtése daczára is — 
ezek után még foglalkozom, azért törté
nik, mert azt értem ki belőle, hogy leány-
okiaUstink jelenlegi színvonala iránt nincs 
tisztán informálva s igy a viszonyokkal 
nem ismerős olvasónak városunkkal szem
ben táplált jó véleményét könnyen meg-

E perczek később tornyosultak, las-1 
sankint fülemben visszhangzott e szó : ! 
rabló, midőn az újságból tudtam meg: 
valódi nevemet: a gyilkosit 

A jobb érzület szikráját vetette Gond-1 
viselőnk a szivembe, midőn aztsugalta, j 
mented meg az ártatlant, az anyát pe- j 
dig kíméld, hogy a földi bírák a fiára 
ne gyilkost, $.7, anyára pedig a megér- j 
demlett szégyent ne hozzák: öngyilkos 
lettem és irgalmas volt hozzám az Is-: 
len, mert halálom előtt gyóntató atyám- : 

nak kezébe letettem töredelmes.öszinte 
vallomásomat Tőled, ártatlanul szen- : 

vedőiöl kérek bocsánatot Amandusz.* 
A teremben jMenvoltak az ügy ily 

fordulatát nem sejtették; könny ült min
denki szemén, midőn Imre átszellemült 
arczczal, felemelt "kezekkel, egyedül gon
dolva magát, fölkiált: 

— Jó Bzülöim, hála nektek, hogy jó 
•szellemetek őrködött felettem és hála ne
ked igazságos Teremtöm, hogy ártatlan
ságom kiderült, — azután tévé hozzá— 
mégis Amandusz] 

Az elnök Imre meghatottságát mél
tányolván, pár pereznyi szünet után e 
kérdést intézi hozzá: 

— Ugyan mondja meg, igaz, hogy 
ezzel az Amanduszszal találkozott,igaz-e, 
hogy vele együtt ment, hogy jó taoácsok-

: kai oktatta és hogy azután elváltak. 
— Igaz; féltettem a fiatal embert, 

mert kedélye nem volt rossz, c « k elkese
redve, elmérgezve. 

— Ha igy van, ugy miért nem nyil-
\ vánitotta mindjárt gyanúját? 
! — Mert az esetleges ártatlan kinja 
egyforma, ép ugy szenvedhetett volna ta
lán ártatlanságában, mint én most 

Bámulattal nézett a biroság az egy
szerű, de nemes emberre; az elnök hozzá 
fordult. 

ejthette azzal a megjegyzésével, hogy: 
, e i h o z m a j d egy kis m o r á l i s si
k e r t ; ( t i. a felsőbb-leányiskola.) Csák
tornya, Z a l a - E g e r s z e g , S i ímegb , 
K e s z t h e l y nem p i l l a n t ránk majd 
f ö l é n y n y e l és mi is e l é r j ü k Za
lában az t a fokot, mi is k i v í v j u k 
magunknak majd az t az e l s ő he
l y e t , m e l y Z a l a • városa i k ö z ö t t 
minke t mé l t án m e g i l l e t " 

E sorokból kétségtelenül kitűnik, 
hogy az emiitett városokat a nőnevelés 
tekintetében magasan fö ö:tünk állóknak 
tartja. 

Éppen azért Nagy Kanizsa város 
reputatiója érdekében kö'élességemnek 
tartom őt és mindazokat, kik leányoktatá
sunkat jelenlegi stádiumán minden izében 
nem ismerik,"— a valódi helyzettel'-meg-
ismertetni. 

Nagy-Kanksának ez idő szerint van 
4 osztályú elemi-leányiskolája és 2 .osz
tályú felső-leányistflája, éppen ugy, mint 
Sümeghnek vagy Keszthelynek. A felső-
leányiskolába a törvény világos értelme^ 
-szerint csak az elemi-iskola hat osztályát 
végzett növendékek vehetők fel Mivel 
azonban itt a törvénynek megfelelő hát-
osztályu elemi-leányiskola nem volt és 
nincs is meg, egy régebb keletű iskola
széki intézkedés olyképpen kívánta a 
felső-leányiskola működésére s a minisz
teri tantervben megállapított tananyagá
nak feldolgozására kétségtelenül hátrálta
tóan ható hiányt pótolni, hogy kimondta, 
miszerint a 4 ikleányosztályt végzett nö-
venaékek közül csak a k i tűnő , vagy 
j e l e s tanulók vétessenek föl a felső-: 
leán) i-kolába. 

A felső leányiskola a hátráltató kö
rülmény daczára is már 15 éven át szépen 
megfelelt feladatanak.-iA városunkban je
lenleg működő tanítónők legnagyobb része 
a felső-leányiskola bevégzése után lépett 
a tanítóképző intézetbe s onnan dicsére
tes eredménynyel léptek ki az életbe. 

Legutóbb azonban felsőbb-, helyen 
megtudták, hogy az egyes városokban 
működő felső-leányiskolák a törvény vi
lágos intézkedésétől eltéröleg már a 4-ik 
elemi-osztályból kapják és szedik nevén 
dékeiket; tehát minden visszaélés meg
szüntetése czéljábói oly értelmű rendele
tet bocsátottak ki, hogy a t a n i t ó - k é p z ö 
i n t é z e t b e a f e l s ő l e á n y i s k o l á k 
ból csak abban az e s e t b e n v é t e t 
nek f ö ! a n ö v e n d é k e k , ha ki-mu-
tatják. h o g y az e l e m i - l e é o y i s -
ko!a V. és VI o s z t á l y á t is e l v é g e z 
ték. 

Tehát az életpályára készülő növen
dékek érdekében csak is e hiány meg
szüntetése képez égető kérdést Megol
dása semmiféle anyagi nehézségbe sem 
ütközik; csak az iskolaszéknek ki kell 
mondania, hogy a 3-ik osztály a 3-ik és 
4-ik,' — a 4-ik osztály pedig az 5-ik és 
6-iií osztály tananyagát végezze két évfo
lyamban. A haladottabb növendékeknek 
ilyen elcsoportositása, a magasabb osztá
lyoknak összevonása más városokban is 
gyakorlatban van és a tanítókat sem ter
heli tul, annyira seramiesetre sem, mintha 
alsóbb osztályok vonatnának Össze; aoy 
nyira pedig megközelítőleg sem, mint 

— Uram. az ártatlanul kiállott szei 
védésekért még hazai törvényeink ydm 
kárpótolnak, igy tehát érdekében-e-tekin 
tétben nem tehetek semmit, de fogadja 
nemes szivéért valamennyi egybegyűlt 
nevében elismerésemet. 

Harsogó éljenzés között távozott 
Imre a teremből 

* 
* * Hu3z évvel később egy nagy hírnévre 

vergődött gyáros nejével és gyermekeivel 
egy sírkőnél imádkoznak, melyen az idők
től megviselt e'szavak voltak irva: „Itt 
nyugszik Amandusz, élted utolsó percze 
kiengesztelte büneidetu 

— Szomorú emléket ébreszt e sírkő, 
— ugy szól Imre a gyáros, nejéhez, — 
mert gyarlóságunknak és a ferde neve
lésnek jelképül szolgál. Távozzunk!.... 

Falkapott nagyság. 
— Satyr*. -

Maszlagy a r ! Mily változás?! Az égre! 
Én önre immár alig ismerek; ' 
Mi jó barátok voltunk egy időbe'. 
S önhöz szólni mostan alig merek. 

Ön, a ki oly jó czimbora volt sgykor 
Most csak; alig. hogy meglát engemet; 
Hát ezt érdemlem? Obi emberek, ob! kor, 
Emberbea bizni immár nem lebet. 

Egykor igy szóttank „édes jó barátom'"! 
S most oly hidegen mondjak ki, hogy ..ur'-; 
Nem én, ón ment át e nagy változáson, — 
Hja! azóta tágalt egyet a hor. 

Nagyot fordalt a szarescse kereke, 
S fordolt ön is vele agy hirtelén; 
S un nagy lett valóban, nagyobb mint esze, 
Mert az nem változott meg, higyje nem 

Hisz tudja ön, hogy kutyából szalonna, 
S fából vaskarika soh'se leecd : 
Öltöztessék a szamarat bársonyba. 
Szamár lesz az; - ez a bölcs világrend. 

Z A K Á L ZSIGMOND. 

ahogy az egy teremben hat osztályt ve
zető falusi tanítók vannak megterhelve. 

Ha ez megtörténik, — megszűnik 
minden visszaélés; a felső-leányiskolát 
végzf.i 'növendékek zavartalanul mehet
nek u.; ;íen pályára, az egy íáyirászatit 
kivéve; az életpályára nem lépő lányok 
pedig alapos ismeretekkel kellőleg éret
ten, 15 éves korukbaji veszik át fogjálko 
zási körüket a szülei háznál, nem mint 
most — elég helytelenül! — 12 éves 
korukban. . , ,-

Ez a helyzet ! Ez a hiány ! 
De ez azért senkit sem jogosít föl 

arra, hogy irigylésünk tárgyává tegye 
Csáktornyát (hol semmiféle felső-leány is
kola nincs) vagy Sümegbet és Keszthelyt, 
hol éppen ily állapotban és szellemben 
fentartott felső-leányiskolák vannak Fe
lettünk csak Zala-Egerszeg áll. hol 4 osz
tályú polgári leány-iskola van. És mivel a 
felső-leányiskola (tananyaga szerint) a 
törvény értelmében 3 polgári iskolai osz
tályt képvisel, egy osztállyal mögötte 
vagyunk Egerszegnek. 

De most nálunk iu élénk mozgalom 
van a polgári-leányiskolának létesítése 
érdekében. És mindenesetre gyakorlatibb 
irányú mozgalom s ki vihet őségnek több 
reménye fiződhetik hozzá, mint a felsőbb 
leányiskola létesítéséhez fűződhetnék. 

Mig ez aközel-jövőben létesül. Nagy-
Kanizsa városának iskolaszéke bizonyára 
segíteni fog a fen forgó csekély hiányon, 
mely hiány, ha a polg. iskola létesül, meg
szűnik', mert oda a 4-ik elemi osztályból 
mehetnek a növendékek. És a hiány meg
szűntével éppenséggel nem lezs oka senki
nek, sem érdekből, sem önzetlenségből 
leány-nevelésünk állapota fölött lamen
tálni s a többi zalai város ismert vagy 
nem ismert magas színvonala után epedni, 
sóhajtozni. 

Sőt még, ha a polgári leányiskola 
létesítése alant vagy fent akadályokba 
ütköznék, — az iskolaszéknek módjában 
lesz (azok érdekében, kik esetleg a táv-
irászati pályára óhajtanának lépni) a ma 
gi£S miiíisztenumnál kieszközölni, hogy az 
itteni polgári iskolai tanári testület által 
miniszteri engedélylyel fentartott kétéves 
tanfolyamot végzeit i.övendékek (kik ed 
dig Zala-Egerszejjen tettek vizsgá'a-ot a 
polg. lányiskola 4-ik osztályáról) az itteni 
tanári tesiület előtt tehessenek a törvény 
nek megfelelő magánvizsgálatot amint 
hogy erre már akadt is praecedens. 

Szóval: Nagy Kanizsa város leányok
tatási állapota nem is volt, jelenleg sincs, 
még kevésbé lesz a jövőben oly színvona
lon, hogy azt (akár lesz polgári leányiskc-
lánk. akár nem) a kevésbé tájékozott kö
zönség előtt hírlapi lamentatio tárgyává, 
vagy pláne a közgazdasági viszonyokon 
való lendítés fáczán-fejévé tehetnok. Leg
alább jogosan, megokoltao. nem ! A 

Posta és távírda-tanfolyam. 
A Budapesten fennál'ó posta- és táv

írda tanfolyamon, melynek czélja-és fel
adata azon, egyének előzetes ki képeztet ésé, 
kik a postai és láviidai, közigazgatási, 
számviteli, pénztári és kezelési szolgálat
nál, valamint-a m. kir postatakarékpénz
tár igazgatóságánál alkalmazást kivannak 
nyerni, a tanév f. évi szeptember-hő 1 én 
veszi kezdetét és megszakítás nélkül 10 
" ónapon át tart 

tanfolyamoo a következő tantár
gyak fognak kötelezőleg előadatni. 

1. A posta és távirdai, nem különben 
a távbeszélőkre s a villamos berendezé
sekre vonatkozó jog és törvényisme; 

2. a postaügy fejlődésének története; 
3. a távirdaügy, távbeszélők és vil

lamos berendezések fejlődésének törté
nete; 

4 postatakarékpénztárí szolgálat; 
5. posta-távírda' és postatakarék

pénztári statisztika; 
6. posta és távírda földrajz; 

.7. államszám vitel tan ; 
8. természettan; 
9. vegytan; 

• 10. posta-kezelési szolgálat; 
11. posta-szállítási és kézbesítési szol

gálat; 
12. távirda-kezelési szolgálat; 

•13. távirdagép- és kapcsolásban; 
14. távirdai, építészet és anyagisme; 
15. posta és távírda számviteli és 

pénztári szolgálat; 
16,-nosta- és távírda helyiségek, be

rendezések, anyagok és forgalmi eszközök 
ismertetése; 

17. horvát, 
18. német és 
19. franczia nyelv. 

Az összesen hetenként 39 tanórából 
a nyelvi előadások (együtt 9 óra) a dél 
előtti, a többiek a délutáni órákban 
( 3 - 8 ig) tartatnak. 

Nyilvános rendes billgatókül oly 
egyének vétetnek fel, kik a köztisztvise
lőkre nézve az 1883-ik évi 1.1 cz. 1. §-á-
ban meghatározott általános kellékeken 
felül hiteles okmányokkal igazolják: 

""V hogy a jogi egyetemet, vagy akadé
miát, Vagy a műegyetemet, vagy az ezekkel 

egyenrangú korábbi és mostani katonai 
akadémiák, illetőleg a tüzérségi, hadmér
nöki és utászhadapród iskolák egyikét, 
vagy valamely bányászati, vagy erdészeti 
akadémiát szabályszerüleg bevégezték, 
vagy •** 

2. hogy legalább főgyronas'umot, v^gy 
főreál tanodát, vagy ezekkel egyenrangú 
kereskedelmi vagy katonai tanintézetet 
szabályszerüleg bevégezték a ezen tanin
tézetekben az előirt érettségi zárvizsgát
sikerrel letették; avagy a c's. és kir. had
seregnél, vagy a m. kir. honvédségnél mint 
tényleges adománybeli tisztek szolgáltak: 

3. hogy legalább 18-ik életévöket be
töltötték, vágy azt 1892. évi január bó 
végéig betölteni fogják; 

4. magyar állampolgárok; 
5. a magyar nyelvet szóban és Írás

ban tökéletesen bírják: 
6. feddhetlen előéletűek, mi a tanul

mányok .befejezése óta eltelt időre nézve 
hatóságilag megerősített foglalkozási és 
erkölcsi bizonyítványokkal igazolandó és 

7. posta- és távírda szolgálatra testi
leg is alkalmasak, mely körülmény köz-
hatósági orvosi bizonyitványcyal igazo
landó. 

Elméleti képzettség tekintetében a 
főgymnasiumokkal és fő reáltanodák kai 
egyemaguaknak tekintendők a kereske
delmi tanintézetek közül a budapesti, 
fiumei, kolozsvári, székesfehérvári, debre-
czeni, aradi, pozsonyi és soproni kerefk. 
akadémiák, továbbá aKalsó kubini állami 
polgári iskolával kupc^olatos középkeres
kedelmi is-kola, Zombor sz. kir. varos kö
zépkereskedelmi iskolájába nagyváradi 
nyilvánossági joggal felruházott középke-
reskedelmi iskola, az újvidéki, budapesti 
I I . VI, és IX. keiüieti községi, a brassói, 
lurócz-szent-mártoni és fogarasi állami, 
a zala-egerszegi és pancsovai államilag 
segélyezett községi, a szegedi községi és 
a miskolczi társulati középkeieskedelmi 
iskolák végre a Wíesner-féle temesvári, 
a Röser-féle budapesti és a Porges-féle 
pécsi középkereskedelmi iskola, továbbá 
az összes hadapród iskolák. 

Az említett középtanodákkal továbbá 
egyenrangúaknak tekintendők: 

a keszthelyi, kassai, debreczeni és 
kolozsmonostori m. kir. gazdasági tanin
tézetek; ^ 

(a budapesti I.ker. áílami polgári is
kolai tani tó képezd ét ide nem értve); 

• a budapesti iparművészeti iskola; 
a budapesti állami középipariskola; 
a brassói állami közép faipariskola; 
és a kassai állami gépészeti közép-

ipariskola. 
A tanév befejeztével táiozási bizo

nyítványban részesített s ez alapvizsgát 
sikerrel letett hallgatók 7 ..hónapig tartó 
próbasÁolgálat után a képesitő vizsgálat 
második részét képező szakvizsgálatra 
bocsáthatók. 

A teljes képesítő vizsgálat sikeres 
letételéről a vizsgáló bizottság által kiál
lított bizonyítványok azon joghaiálylyal 
bírnak hogy a posta- és távjrdánál, nem
különben a posta-és távírda számvevő
ségnél a a postatakarékpénztár igazgató
ságánál gyakornoki, illetve tisztviselői ál
lásokra csakis oly egyének fognak kine-. 
veztetui, kik ily képesitő bizonyitványnyal 
bírnak. 

A tanfolyamot végzettek szolgálati 
raogja. feltéve hogy a gyakorlati téren 
kellő buzgalmat és sikert fognak felmu
tatni, azon naptól kezdve fog számíttatni, 
melyen a tantolyam látogatását megkezd
ték. 

Megjegyeitetik, hogy az elözó két 
évi tanfolyamon képesitett^hallgatók túl
nyomóan posta- és távirdatiszti minőség
ben 700 frt évi fizetéssel és a rendszere
sített szálláspénzzel, csekélyebb részben, 
gyakornoki minőségben immár mindany-
nyian alkalraQsák. 

Beiktatási díj fejébén mindenki 10 
forintot.tartozik fizetni. Tandíj 40 forint. 
Azon hallgatók, kik szegénységük alapján 
magukat a tandij alól felmenteni kívánják, 
ez iránt a beiktatás alkalmával az igazga
tóságnál folyamodványt tartoznak benyúj
tani. 

Azon hallgatók, kik szegénysorsukoa 
kívül jó előmenetelt mutatnak, tizenket
ten a tanfolyam egész 10 havi tartama 
alatt kereskedelemügyi Miniszter ur 0 
Nagyméltósága álul 20 frtnyi havi pénz
segélyben részesittetnek. 

A,, tanfolyam saját házában czélsze-
rüen és kényelniesen van elhelyezve, külön 
szakkönyvtár és múzeum fölött rendel
kezik és az intézetben külön orvos mű
ködik. 

Felhívatnak mindazok, kik e tanfo
lyamba az 1891/92-iki tanévre belépni 
óhajtanak, hogy az előre bocsátottak sze
rinti bizonyítványokkal felszerelt folya
modványukat f. évi auguszt 20 ikáig a 
.Posta- és Távírda tanfolyam* igazgató
ságához (VIIL Lutber-utcza 3. sz.) küld
jék be. 

Budapest, 1891. július hó 14-én. 

A íost 'á-es táTMa-taf l fo lyani 



D r . P Ö P P J. G. 
a . él kir. ojztr.-magrar és görög adr. 

ísáHitó hirnerej 

Toilette-különlegességei. 
Elismert legjobb ét legegészségesebb test-

szépitö szerek. 

Dr Popp Aitafherln-*zaj vize 50 Vr. I frt 
cs 1 frt +0 kr. A világ legjobb szájvize. 

Dr. Popp foirpa-nztaja TO kr . A l^g 
finomabb foRtisztitó-szer. 

Dr. Popp fogsora fli kr A fogakat 
hófehérré teszi, a miz megtámadása 
nélkül. 

Dr Pópp Ylolett Soap-jt 50 k-. Tar
tó' angol szappan, állandó ibolya-
illattal. ' _ 

Dr. Popp napforeö-s/appana 40 kr-
Tartós, fiaorn börfinomitó szappan. 

Dr Popp Dama-H-illaUzere 1 frt 00 
kr. es 2 frt 70 kr.. Datnara tzappani 
60 kr Dinara-arozpora I frt 60 kr. 
él Diaira-notáóvize I frt 30 kr. 
E különlegességek tinoms»c, ilNt, mi
nőség és kiállítás tekintetében m-ssze 
fciülmulnak minden más hasonló gyárt' 
mányi. 

Dr. Popp Cceloirlna-Nlalsze'-e 2 fit 
•Vl kr. Az előkelő körök legfinomabb 
illatszer-különlegessége. 

Pondre Popp ! ! A legjobb arcr-
pondre!! Derű különleges szer. min
den körülmény között üdvös a bőr
ápolásra. A börn*»k friss üdeséget és 
t-léck szint kölcsBcóz Egy doboz I frt 
50 fcr»|cnr-

Eau de tollette Popp, mint tnilette tíz 
írissitŐleg hit Egészséges határa kö
vetkeztében az srezbőr élénksége és 
üdesége meg^atik. Egy üveg irz. I f.-t. 

Dr Popp-fele Odaline des Indes-t 
durva es felrepedt bor ellen mint új
donságot vizsgálta meg a bőrápolásra 
néi^e éa azt az * -edményt állapította 
meg. hogy hatása messze túlhaladja 
az ugyancsak hasoaló eseteknél hasz
na!', glycerinét. Egy üTeg ára 1 frt. 

Dr. Popp-fele Kxcclsler (Ha lr Wash.l 
kedveli hajraosó-viz, nemcsak a fejbőrt 
tiszülja, de szorgalmasan használva a 
korpáképződést gátolja és elejét veszi 
a hai korai megőszillésének. Egy üveg 
á n 90 kr 

r0 kr A 
a fejbőrt. 

Dr. Popp Eau de Qnlnine 
legjobb fejroosó szer. ErŐsit 

llr. Popp hajfestdszere. A dr. Popp-
lék- Ei í iapo&Aiae gyorsan hat arra 
nézve, hogy a legvrlágosabb barna 
hajat a legsötétebb feketére szÍDezzs, 
a Fontsiae Jooveace pedig arra nézve, 
bog)' sötétes hajat srökért vagy arany
szőkére változtasson.' Teljesen ártal
matlan. 

I > r . P O P - P J . G . 
hírneves toilette-különleges

ségei (62; 
kaphatok Xairy-Kgjiizsaa: Beint Lajos. 
Prager Bela es Szörc.süiy Béla gjugy-
>7,ertaraiban, úgyszinténWelss és J-e-
doftr.ky. Saner íjrnácz,', Prezlmater 
ét Heutsch, KosenTeld Adolf, Marion 
és Huber, Sommer József iirafc keres

kedéseiben 
valamint minden nagyobb illatstertárban, 
gyógytárban, droguistinál és finomabb 
üzletben es Bécsben a készítőnél 1., 

Bognergasie 2. 
Kérjük határozottan dr. Popp gyárt

mányait es ne fogadjunk má-iokat 

Szecskavágó. 

Lóhere toklászoió 

Fecskendező". 

GEPGYÁROS ' 

MARSHALL SONS K Ö ! ! P L M T O 

Y E Z É R Ü G Y N Ö K E 

Y., KÜLSŐ YÁCZI-UT 46. BUDAPESTÉ N Y. , KÜLSŐ YÁCZI-UT 46. 
( E Z E L Ő T T BR0CLE J Ó Z S E F - F É L E CYÍ.RX 

Ajánl legkitűnőbb szerkezetű konkolyválasztóllat (Trieur) és gabona tisztító ros
tákat, úgyszintén legújabb rendszerű sorvetÖg épeket, könnyű fajú hétvasú ekék-, 
csöves tengeri darálók-, kukoricza morzsolok-, szecskavágók-, répavágókat, 
továbbá lóhere-toklászoló készüléket, bármily .gyártmányú cséplőgéphez, valamint 
őrlőmalmok és mszlomberendezési gépeket, nevezetesen: gabona, tisztitólc-
(Eitrekd,, Uirárok, maiont trieurök, Jiengerszékek. lisztosztáh/ozó lierv-
^BBgBMHBtlg i se Í n e r e ^ felhordók, dara tisztító-\ . : ~ 

Lisztosztályozó henger, 

ELVÁLLAL 
mindennemű malom, 
felszereléseket bárni ily 

erőhaj tusra. 

Fük aszal ogep. 

f/épek és mattom vasrészeket; 
lyukasztott rostalemezek és álta
lában mindennemű gazdasági gé
pek és eszliözöhet legolcsóbb árakon 
és legkedvezőbb fizetési feltételek mellett 

M e l y i k l a p r a f i z e s s ü n k e lő? 
Gazdag tartalmánál, nagy terjed el ménéi fogva a legolcsóbb magyar lap az 

Geooiaj. 

E G Y E T É R T É S 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett Ez a msrryar olvasóközön
ség lapja, Hitclfi forrásokból származó. érteiiÜéseinek gyorsasága, alapossága és 
sokssa-a. rovatainak változatossága, kirünősége a különböző "Ivasmányok gazdag 
tárhaia tették az .,Kgyetértés-'-t népszerűdé Az országgyűlési tárgyiiásokrtfl a 
icgrészl-tesebli t e mellett tareyilagos hü tudósi.»st egyedül az „Egyetértés" 
Vozol. Gaid^sig' rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kereskedő 
éi cizua özÖBSég w-m szorul többé idegen 'nyelvű lapra, mert az ..Egyetértés'" 
kerekedéin! • tőzsdei tndóiitssainak bőségé Tel s alaposságával ma mar nem 
versenyezhet más lap A keretfcedó, az iparos s • mezőgazda megtalálja mind
azt ai „EEyetfités 'ben. min- szükség-' van. Változatos 1 a azerkesziett lárcxájá-
ban, annyi r»gény olvasmányt ad. mint eny lap tera. Két három regényt közöl 
egyszerre, ugy hogy egy év alati 30 - 40 kötetnyi regényt, részint eredetit, részint 
a kü róldi legjelesebb termékeket jó magyarságú forditasbau kapnak az „Egyet
értés • olvasói Aki olvadni valót keres s a világ folyásiról gyorsan él hitelesen 
akar értesülni, fizessen elo az „Egyetértés- -re, melynek előfizetétl ára egy hóra 
1 trt SO ir. egy negyedévre 5 frt s egy évre 2u írt. Az előfizetési pénzek az 
„Egyetértés' kiadóhivatalába küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kí
vánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld. (2S) 

Pályázati hirdelmény. 
A nagy-kanizsai takarékpénztár részvény-társaságnál megüresedett 

p é n z t a r n o H l á l l á s r a , mely 1200 frt évi fize
téssel jár, ezennel pályázat hirdettetik. 

Pályázati kérvények legkésőbb f. évi a u g u s z t u s hó 15-ig 
adandók be. 

Az alkalmazandó belépésekor 300Ó frt óvadékot tartozik l e t e n n i ^ 

N.-Kanizsán, 1891. július hó 5-én. 

A i-lwim latalDÉlér ipzplósáp. 

^ I d é n y X ü ^ l t i ^ o k t ó b e r . 

A csász. és kir. szab. déli vasút áliomása. Mérsékelt menetdijak 

ÜZLETHELYISÉG- fMLA VÁLTOZTATÁS. 
Vagyok bátor a n. é. közönség becses tudomására hozni, 

miszerint 

órás- és látszerészeti 
üzletemet ,— 

e l W a g n e r - f e l © H á z b ó l 

a z „ A R A N Y K O R O N A " s z á l b i d a épü le tébe 

helye ztenTat. 

Egyúttal a n. é közöuség becses figyi lmébe ajánlom dús o r a - es l á t s z e r é s z e t i r a k -

t á r a m a t , valamint j a v l t ó - i u ü l i e l j e h i e t , melyekben jutányosabban és pontosabban fog 
kiszolgáltatni, mint bárhol, miután sikerült elsőrangú gj-árosokkal összeköttetésbe lépnem. 

E l v e m; 

L e g c s e k é l y e b b h a s z o n 
nagy forgalom mellett! 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok teljes tisztelettel 

v I Q . Csemiís Károly. 

Gazdát 

Asványfürdő Daruvár, 
S I a v o n i a . 

Vezető fürdöorvos: dr. Degré Vilmos Bécsből, 

vastartalmn gyógyforrások már 193-ban Krisztus után 

Bjztos cyóeyhatás női betegségeknél, mint: m agta I a u ság, 
sap-kór. f e h é r - f o l y á s , hószám-zava r , i zzad tuánv és hó-
l y a g - b á n t a l m a k n á l , továbbá rheumánál , c súz - és ideg -
bán ta lmakná l . Daruvár fürdő a S3Ü méter magas slavoniai közép
hegység aljában fekszik, gyönyörű ligetekkel, hajózható tóval, födött 
tekepályákkal, zenekar és színpaddal ellátót; kúrsaloimal, olvasó-terem
mel, melyben minden nevezetesebb hírlap, könyvtár stb. található, — 
bir A lakások és fürdők a jelen kor minden követelményeinek megfe-
Ielőleg távirdával, födött összekötő folyosókkal, porczélán-, tüKör-, 
iszap-fürdökkel és ivó-csarnokkal vannak'berendezve. 
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• V Á r a k m é r s é k e l t e k . ~V9 
Félvilágosiíással szolga! a lurdökezelősá? Frirdö-Daruvárban 

vagv dr. Degré Yllroos nr vezető fürdö-orvos ugyanott. 

Bydgykezelés másságéval és villanynyal. 

g | x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x a x x x x x x x 
o 

X 
X 
X 
X 

• 
Sas 

Ugyanitt egy tanonez is felvétetik. "H^ j 

L a e h n e - i o t é z e t 
S o p r o n i j á n . 

Nyilvánossági joggal biró 4 elemi és 
6 gimnáziális osztály. Reáliskolai és V I I . 
osztálybeli növendékek eiökószitése. 
U j u ö v e u t l é k e k a k é t szüuielc i l i ó n a p o i i is 

f e l v é t e l n e k . 

Értesítővel, prospektussal szívesen szolgál 

az intézet igazgatósága. 



HARMiXCZADIK ÉVFOLYAM. 
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Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
AUGUSZTUS 

KORLÁTOLT 
A nemzetközi pénzpiaczok jelenlegi ingadozó helyzete újból arra indit, hogy £ közönség figyelmét felhívjam oly tőzsdei míveletre, mely által a magán-

üzérkedő biztos alapon a tőzsdei árhullámzásokból szép haszDOt hozhat ^ . 

A legcsodálatosabb jelenségek egyike az, hogy a mii eletek ezen módját, az úgynevezett 

Praeii i ium- (^ i jb iz tos i tás i ) üzletet 
oly kérésen űzik, pedig a legszolidabb és a legkevesebb veszélyeztetéssel járó üzérkedést mód, mert a betét már eleve k o r l á t o l t , még a nyeremény-cbancc-ai 

ép oly nagyok és teljesek, mint: a más szabad í-peculaciónái. Másutt az üzérkedés e módja a legkedveltebb és ép e körülmény kifolyása, hogy a nagyobb forga

lom daczára a magánzók vesztesége sokkai .csekélyebb mint nálunk. 

A díjtételek érteke különösen mozgalmas időkben igen nagy és ép azért e jelen pillanatban, midőn előreláthatólag a vezérpapi: oknál nagyol b ártiul-

lámzáSúkra van kilátás, nagyon is indokolt, ha mindazok figyelmét felhívjuk, kikel, a tőzsdei miveletek érdekelnek és különösen azokét, kik esetleges üzérkedésnél 

az Mély3ket már eleve határozottan korlátolni akarják. A mivelet e módjára igen alkalmasak a jelenleg: díjtételek aiacsonysága. 

Jelenleg fizettetik : 
mgf | » y v á l t o z ó , t e t i á t k ö t e l e z e t t s é g n é l K ü l ~WU 

körülbelül 

87'|, frt — <lij 25 hitelrészvényért, ugy. hogy azok auguszt. hó 31-én ti jelen árfolyam mellett átvehetők.jj 
1371, frt — dij 25 osztrák államvasnt-iészvényért, hogy azok aug. hó 31-én a mai árfolyam mellett átvehetők. 
112'2 frt — dij 25 déli vasut-részvényérr, hogy azok auguszt. hó 31-én a mai árfolyam mellett átvehetők. 

A szállításra »ió!4 díjtételek ugyanazok, kettős praemiumnál (szállítás és átvételre) a kettős dijak fizeteudők. 

A dljblztosltis melletti üzletnél a legkisebb kötés 25 drb r é s z v é n y v a g y 10,000 f r t á r u j á r a d é k . 

Ily biztosítás értéke korlátlan, mert azon biztos tudat, hogy egy meghatározott mennyiségű értéket a megállapodás szerinti árlan a kitűzött időig átve

hetünk (illetve szállíthatunk), kis ügyesség mellett lehetővé teszi egy egész sorozatnyereséget hozó miveletek keresztülvileiét. 

Minden a praemium-üzletre vonatkozó felvilágosítással szívesen szolgál akár szóbeli vagy levélbeli megkeresésre, sót választfizető sürgönyökre táviratilag is. 

L Ö R T J . bankháza 
a „ M A G Y A R M E R C U R " p é n z ü g y i s z a k l a p k i a d ó t u l a j d o n o s a . 

Budapest IV. , Hatvani-uteza 17. sz. alatt. 
* ™ ~ A lombardok (déli vasnti részvények) jelenlegi alacsony árfolyama különösen ajánlatossá, teszi a papírokban 
való praémium-üzlét megkötését. 

W Praeminm üzlet megkötésére adandó megbízások

nál szíveskedjenek az alábbi megrendelési levelet 

használni: 

M i m O D E L Ü S l L E V É L 

T. LŐRY J. BANKHÁZÁNAK, 
Budapest, VI.f Hatvani-uteza 17- sz 

Fizetek egy díjtételt, hogg 1891, augusztus 31-én a szokványos dijbizto-
sitási jeíszőlamláskor m 

db. hitelrészvényt, 

db. osztrák államvasut-részvényt, 

db. déli vasut-részvényt, 

a napi árfolyam mellett, a praemium-ügylet lebonyolítása alkalmával is 

vehessek. 

Mellékelve küldök Önnek 

f r t o t k é s z p é n z b e n 

v a g y é r t é k b e n 

melyek átvételét elismerni kérem. 

Kelt i 

Név- és a megbízást adónak 
teljes czime 

A dijbiztcsitás ellenértéke készpénzben avagy tőzs

dén jegyzett értékpapírokban l e tó teméDyezhető . 

i 

Nyomatott ifj. "Wajdits József és Danielisz L . könyvnyomdájában Nagy-Kanizsán. 



Melléklet a .Zalai: KSziSny 32 ik «zimàhnz. 
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C S A R N O K , 
Pusztuló m a d a r a i . 

Irtt: LAKATOS KÁROLY. 

Öt-bat, sót Déha több nemes ma
dár vérében fetreng; a többi minden 
irányban utat vesz magának Egy el
marad a többitől; az meg van sebe
sülve. *Á pákász kidüiledt-szemekkcl 
.figyeli, neme bukik alá? Nem bukik. 
Lassan elhúz a nádas fölött s végre 
eltűnik a távol kékjében. A pákász 

. me* egy ideig utána néz, tanaimá-
Ljozza huzásirányát; aztán megelé
gedetten szedi fel zsákmányát . . . . 
A rozsdás megtette kötelességót, noha 
gazdájának megmozdult a fél pofá
jában minden fog a rettentő töltés
ről. De sebaj! A pákász ugyanis 
annak az elvnek hódolt, hogy a j ó 
tölté3 nemcsak a vadat, hanem ma
gát a lövót is fölbemperitse Vede-
remo! 

A lelőtt madarakat a nád közt 
jól elrejtett iélekvesztÓbe óvatosan 
elhelyezi. A pákász aztán tolórudra 
kap s egy lóditással megindítja az 
ütött-kopott jármúvet. Megy a seb-
bedt kócsag után. 

órákig tolja n»gy keservesen az 
ölnyi magas s majdnem áthatolhat-
lau sűrűségben lélekvesztójét. Semmi 
jel oem igazítja útját; inkább csak 
az ösztön a vezetője. 

Igy tart ez hosszú ideig ; de azért 
nem lankai Szeme folyton já r ; vil
log mindenfelé, mint a prédára leső 
durad. Lo nem venné tekintetét a 
suhogó nádüstök hatalmas lomboza
táról . . . Végre nagy sokára valatrii 
megragadni látszik figyelmét; e pil
lanatban megállítja a járművet s 
előre hajolva Déz-néz mereven egy 
pont felé; az a pont pedig egy vér-
csepp, csak akkora, mint egy nyul-
sörét, de a pákász sasszeme mégis 
fölfedezte a nádlombon .a piros har
matot. -

A tolórud isme: mozgásba jó , de 
csak csendesen balad a jajka. Most 
ismét megáll. íme vércsepp megint. 
Kissé odább megint, egy, aztán több, 
végre kisebb foltok afakjában piros
lik a nádlombozaton 

A pákász vihartépte arczán némi 
halvány mosolyféle villan á t : „Már 
nem lehet messze", mormogja fél
hangon. 

A kis lélek vesztő most egy ter
jedelmesebb rónavizre bukkan ki ví
gan. A pákász széttekint s a mit 
keres: a holt kócsag ott fekszik a 
sik közepén a libeiullák ölelő karjai
tól felfogva . . . 

Igy vadászta a nomád lápi em
ber a nemes kócsagot. 

A les után a madár-delelöket, 
kisebb-nagyobb terjedelmű porond-
szigeteket, gerinczeseket vette rendre, 
meghajlott testtel kutatva elhullaj
tott kócsagtollak után, s a föllelte
ket nagy gonddal szedegette össze. 

Otthon, a lápi kunyhóban aztán 
a rendezéshez látott. Tőben össze
kötötte a szép tollakat s átfúrt Tas-
tag nádcsóbe rázta, mely egyszerű 
tokban aztán sértetlenül, ép állapot
ban őrizte meg Kostyál uram részére. 
Mert a pákász mindig hűségesen be
számolt prédájával. A tollcsiszár nem 
panaszkodhatott. Nem is nélkülözte 
aztán többé a bársony-kalpag gyö
nyörű diszét. 

Hanem egyszer a szabó-oltó nagy
mestere megfeledkezett a lápi em
berről, meg a kócsagról,, de még a 
sujtásos öltönyök s jól íeszüló atti-
lákról is. 

Volt is oka rá bőven. 
• Hirtelen nagyot fordult a világ. 

A politikai élet láthatárán tornyoso
dott a fekete felhő. A lelkesedés tüze 
ellanyhult s a k'öcsög-kalap kiszoritá 
újra a bársony kalpagot lengő kócsag
jával együtt. 

A pákász nem tudta mire vélni 
a tollcsiszár megfeledkezését és só
kat kérdezősködött felőle a lápra 
vetődő nri vadásroktól. Mindig TMta, 

hogy egyszer majd csak előkerül; 
de hát hiába várta . . . 

Időközben kedves madara ii meg
ritkult, egyre tünezedett, bár a láp 
sokáig még minden tavaszszal kizöl
dült újra; de őszről őszre mind zőr-
gósebbre száradt. össze, békanyálat, 
ragyogó őszi szálakat lengetett fö
lötte az ö^zi szél s a gyep kőiül 
sárga vírághad ütött tanyát: a pusz
tulás jelképe . . . 

Ez & zörgös borszak utóiérte Őt 
js, meg a kedvencz madarát is, s 
egyszer csak az uj tavasz nem ta
lálta többé a lápon egyiket sem . . . 

Lassankint felszántották alóluk a 
pusztát . . . 

livir'rSír4?*-íí*fytiftfetfl
 T s k á c s ' „ - Tnzprób* alkalmaztatott Alsó- több ezer (minden fegwert fogható) em-

ötván nemes-pátroi ágosL hitv. evaog. • Domboran aog. l é o délután a Pfister-féle ber lelkesedve indul Pest felé kaszákkal 

£ í évi jul. Azt á i i i . ^ hogy itt hangzott íel először 

auc 
tőrtéut. 

évijul. 31 -er, meghalt. Temetéfe metszetett. A preparált zsindelyek petro a jbí kedves nótánk, bogi: Kossuth La-
, | L 7 7 ° r é s z í é t t e l l e t t m m ! l 1 6 ° H U e k te 3 a siker kilű:,J volt. jos azt izente". Szerzőjét ma sem tudjuk" 

jt. Béke hamvam) L nagy jövő elébe néző találmány méltó E képeken .kívül életnagysága Kossuth 

H i r e k. 
— Ü Felsége a zala-szántói róm. 

kalh i.skalaház épné-i kői-éheihez ma
gánpénztárából 10O frtot adományozott 

— Gondnok választás a nagy-kani
zsai közkórháznál. C;ertán Károly ur. me
gy éűk köztiszteletü alispánja aug. 6-áü 
déielőit ¡0 órakor a városház nagytermé
ben szivéiyesen üdvözölte a városi képvi
selő testület megjelent tagjait a az ülést 
megnyirottnak jelenté ki. Kandidáló bi
zottság: alispán ur elnöklete alatt Eper-
jesy Sándor. Ebenspanger Lipót, Dr. 
Szekeres József és Bogyay Ödön -urakból 
állt s kanditáltattak Thomka Endre, Vlas-
sits János. Trnjkó L*J03 és Svastits 
Hugó. Két szavazatszedő bizottság ala
kult. Virilisták részére: Fabianics Fereocz, 
dr. Szűkíts Nándor és Fábián Ferencz, a 
választottak részére Femelhofer József, 
Néinejb Ignácz és Scherz Richárd úrik, A 
szavazás megtörténvén, beadatott !)9 sza
vazat, és pedig Trojkó Lajosra 6S, Tbomka 
Endrére 23, Vlasits Jánosra 8. Eszerint 
Trojkó Lajost alispán ur megválasztottnak 
kijelenté, kí az esküt azonnal le is tette. 
F.ljen! Jegyzőkönyv hitelesítők: Eperjesy 
Sándor és Ebenspanger Lipót urak. 

— Bronner AnUi állomási utbiz-
tos közszolgálati 40 éves jubileumát ünne-

I peIteke(l-v;'Siiejenévoai>jáo Keszi helyen jal. 
j 26-án. A kö/tiszteletö férfiú számos tisz 
j teJöje jelent meg s ri'lca jókedv fűsze
rezte a tisztelgő együttléteit.' A 6C teri
téka díszebéd alkalmával számos pohár-

I köszöntés . mondatott. Legyen üdvözölve 
i általunk isi Éljed soká! 

— Horváth Ilonor sz. Fr hitoktató 
Csáktornyáról Ntgy Kanizsára helyezte
tett át. ecyéh személyi változás a helybeli 
szetit-Ferenczitk társházában nem tör
tem. 

— Porclncnla önnep Anagy-ktni-
zsai szent Ferenc/iek plébánia templo
mához roppant számú áhítatos közönség 
zarándokolt közel és im-aszebb vidékről 
is. Ez ünnepnap alkalmából a szerzet-ház 
díszebédet adott, melyen számosan vettek 
részt. A kitűnő jó ebéd alatt Nith Norbert 
házfőnök ur lelkes pohárköszöntést mon
dott a béz vendégeire, majd a város köz-
tiszteietü polgármesterére, ki viszont a 
szerzet tagjait, mint a sző szoros értel
mében „jó baráíok"-at éltette, e lapok 
szerkesztője hasoolag a szerzet tagjaira 
emelte poharát, mint a városi közkórház 
lelki ügyekbeoi uj gondozóira, házfőnök 
ux Nemein,Ferencz pécsi sy. számtartó, 
mint kis-kahiz^ai születésű ritka vendé
get, FárnekDez-ö hálás érzelemmel mim 
a helybeli iskolákban egykori bitoktatóit, 
Szentiványi Sándor szeltémgazdag szép 
beszédben a szent-Ferencziek hazafias ér
zületét üdvözölve,általában éltetteaha'zai 
szerzetrendeket, de különösen a helybe
lieket. A vidám társaság késő éjjel távo
zott. 

— Építkezés.Saller Lajos jeles -épi-
tészflnk mar megkezdette a csendŐrlakta-
nya építését, mely a Sngár-uton a közös 

I katonai laktanya átellenébe!) emeltetik. 
— Gyászhír. Tóth Lajosod-kanizsai 

tanító s statisztikai munkatársunkat mély 
gyász érte, édes atyja Tóth litván aug. 
2-án elhunytával.Temetése 3-án szép rész
véttel történt Béke hamvaira! 

— A kegyesrendiek nagy-kanizsaí 
társházából Karsay János tanár ur Váczra, 
Keller JáWs tanár ur Magyar Óvárra és 
Kroll Kudolf tanár ur Lévára helyeztet
tek át. 

— Uj fürdő Zalában. Pcirich Lajos 
buslaki földbirtokos a kies gelsei hegyek
ben fakadó széusavdus forrásvizet ügyesen 
felhasználva, Buslakban az úgynevezett 
Amazon völgyben egy teljes kényelemmel 
berendezett fürdőt kéazittetetf. Kitűnő 
üde levegő. Srölő cúra augusztus végével 
kezdődik. Vasúti állomás Geise; a fürdő
től, hová árnyos ut vezet a szép hegy Ián 
czolatok között alig egy kilométernyire 
esik. A napokba1^ megnyílt fürdót már 
ötvenkét vendég nay.ná!ta- i 

— Az „Egyetértés" nap.ilsp e het 
elejéa három nap nem érkezett meg sen
kinek sem, csupán a föíözsdére. Azóta uj- j 
bói rendesen megérkezik. Hol voltahiba?! 
nem sikerült kipuhatolnunk. I 

— . u u c . c i c i . n pur a kik egyes, ne ige 
a Zala vármegye területén fekvő Kottorí, mindenféle drVatos födélborítási anyagok denek. A többi kiállító is kap életnagyságú 
Alsó-Krájevecz, Czirkoviyán és Goricsán és rendszerek daczára és a különböző fénykép imíLáczíót Kossuth képéből. Mio-
községek neve .Kotor", „Munt-Kirúiy'', ! törvények és építészeti Bzabályok ellenére den küldemény az 1848-49-ikiazabadtág-
„Dráva-Egyház" silletve„Mura-CsányB-ra : még mindig a zsindely lényeges szerepet harczí kiállítás rendezőinek Budapestre 
változtassanak és ennek folytán a neve- játszik, mindamellett, hogy ujabb korban a fővárosi vigadóba czimzendó. 
zett községek ezentúl ,Kotoí", .Mura-!a hasított zsindely a hasított fa hiáuya — Megyei r. h. Alsó-Lendvai járás' 
Király".„Dráva-Egyház" és,Mura Caáoy" - miatt mindig ritkább és drágább lesz, köijegyzöi egyletének alapszabályai meg-
néven neveztessenek. " ! a közönséges gyártolt zsindelyek pedig a erősítést nyertek. — Zala Egerszegea 

— öngyilkossági kísérlet. B. Kádi, kívánalmaknak meg nem feleltek, mert Hubay Gusz'áv és Jakabfiy Gábor újpesti 
két gyermek anyja, f.bó 5-én délután meg- ' ezeknél az eresztágyakon, ezeknek kiszá- színtársulata működik. — A keszthelyi 
lehetős illuminait állapotban tett be aj ritása folytán a viz áthatott, sőt ketiós huszárok Czeglédre mennek szeptember 
.Fekete Sas" vendéglőbe, hol ?» pohár födeleken is keresztül hatott, nem is te- elején Őszi gyakoi latra. — Rév-Fülöp, 
bort igen rövid idő alatt elfogyasztott, kintve azt, begy ilyen zsindelyek nagyon Badacsony és Boglár között., a hajó ár 40, 
Hogv kedvét fokozza és meglehetős erőt könnyen megvetemednek. Másrészt pedig illetve 25 krról l ő krra szállitatott le. — 
gyi'jtsön az Öngyilkosság végrehajtására, a kézi zsindelyekkel való befedés nagyon Balaton-Füreden Vedress Gyula müveié-
még vgypár deczi rumot is vett magáboz,. drága, mert a zsindelyek a versenyzés tése alatti színtársulatnak rosszul megy a 
illetőleg magába. Most megbasonolva az^következtében mindig keskenyebbek és dolga. — A kehidai mumalomban egy 

; élettel, egy, mondva egy pakli gyufát fel- vékonyabbak lesznek, úgy hogy a zsindely- inas lábzúzódásban meghalt. 
1 oldva bevett. A szesz és phosphor által födelek mindig drágábbak lettek és már —Hazai r. h. Az agyagipar kiálli-
elkábitva. rángató görcsökben tört ki. csak is ott basználtatnak, 'hol ezt a fö tás Bpesten szept. 30-ig látható. — A te-
Farkas Ferencz orvos ur rögtön segélyére délnek könnyű pzerkerete és az éghajlat mesvári kiállítást feltűnően sok szerb é3 
sietett, ellenszer beadása által ö: az élet- megköveteli. Nagyon háládatos föladat és román látogatja. — Vasvármegye alis-
nek visszaadta — meglehet egy ujabbi vojt azért, egy oly zsiudelyalakot keresui, pánjává dr. Károlyi Antal választatott 
becsíphetés idejéig. imely megfelelő olcsóság mellett minden meg.— Bpe>ten, .Magyar hazafias liga* 

— KoWosügy rendezésének kérdése divatos kívánalmaknak megfelelne és a van alakulóban. — A szombathelyi püa-
megoldásához közeleg a következű felhi- nem hasítható fának és a legrosszabb fa- pök aug. 20-áa tér vis?za az emsi fuidö-
vás által: A tekintetes városi képviselő radéknak is fölhasználását megengedné, bői.— A kadarkuti lótolvajlási bűnügy-
testület határozata és ennek szakbizott- Ezen föladatot a Pfister féle homorú zsin- ben 40-en Ítéltettek el. — A temesvári 
ságai véleménye alapján a szegények ellá- 1 dely találmányával sikerűit teljesen meg- lottóügy a kúrián most tárgyaltatik. — 0 

' oldani. Készítésénél a gép nagyon egysze- felsége szept, 17-én a temesvári kiállitáat 
rüen, takarékosan és gyorsan dolgozik, meglátogatja. 
miután egy zsindely a másikból kikerül, j —Külföldi r. h. Stanley ballábszári 
a fából nem vész el több mint aförészhnl- eltörött. — A zultán beteg. — Brassze!-
ladék, ugy hogy a fának kellő föihaszná jben újságírói nemzetközi congreszus tar
tásánál egy köbméternyi fatörzsből köny-j tátik szeptemberben.— London népessége 
nyen kikerül 1300—1400 darab zsindely 5.633(33;. — A müncheni akadémia Jankó 
(45/8 Cm.), és ezen munkát egy ember Elemér hazánkfiát a legnagyobb kitönte-
kőnnyen elvégezheti tiz óra alatt. Ezen ! tésre méltatta. — A marseillaise játszása 
homorú zsindely tehát minden követelés-1 Oroszországban megengedtetett. — Bűi
nek, melyet jő födélboritéknál tenni lehet, j gariában a jövő évben gazdasági kiállítás 
teljesen megfelel és oly olcsó anyagból!rendeztetik. — A belga kírásyné aggasz-
készitbeíö. hogy nem csak a már létező. tólag beteg. — Klagenfurtban a napokban 

tasára szükséges pénzalap létesítése tár 
sadaimi uton — leendő eszközlése hatá-
roztatván el; felkérjük N.-Kanizsa város 
t. polgárait, hogy a szegényalap létesíté
séhez önkéntes, de kőtelező adományaik 
kai hozzájárulni és a kötelezet'.járulákot 
ezen íven nevűkkel bejegyezni szíves
kedjenek. Nagy-Kinizsáa 1891. évi juiíus 
28-án. A városi tanács. Felhívjuk a vá
ros lakosságát, hogy ez ügyet emberba
ráti-szeretettel és lelkesültséggel karol
ják fel. 

— Boldogult Eőzsavölgyi Antal ra
vatalán a következő feliratú kosroruk vol
tak láthatók: 1. .Felejthetetlen Atyánk
nak — Antal és Ilona." U. „Kedves Atyánk
nak ." 3, „Felejthetlen Atyánknak.— Gyula 
és Róza." 4. „A nagy-kanizsai polg. isk. 
taBtestülete." 5 „Szereiéit kartársunk-
nak — a községi népiskolai tanitók." 
tí. „Az i-/.r. hitközség — részvéte jeléül." 
7. „Felejthetetlen jó barátjának — Szalay 
c-alád." S. „Knonzer György és családja, 
őszinte tisztelet jeléül." 9. „Janda család, 
kegyeletből/ 10 „Tisztelet jeléül — Bún 
csaiád" és több szalag nélküli, legtöbb élő 
virágból volt. 

— Meghívó. A „keszthelyi keres
kedő ifjak önképző és betagsegélyzc egy-

i léte" a betegüiKélyezésialap javára vasár-
'nap, azaz f é. augusztus hó 9 én a .Nem
zeti Szálloda1 kerti helyiségében zártkörű 
tánczkoszorucskát rendez. Belépti dij sze-

j mélyenkint 60 kr. Kezdete este 8 órakor. 
Feiülfizelések köszönettel fogadtatnak és 
hirlapilag nyugtaztatnak. 

havazott. 

Y e g y a s . 

zsindeiyfödeleknél megfelelhet, hanem aj 
zsindelyfedésnek még szélesebb tért is 
nyithat, annál is inkább, mert teljespn „tűz
mentesen" készíthető és ez alul tüz elleni.' j 
biztonsága folytán akéregpapirból készült' ~ türelmi játék koii le ismét a 
fódeleküél minden esetre többre becsű - j a ' v i l á * figyelmét,j«|nt az „Internationa-
iendó. Szerkesztőségi irodánkban ily ho- ! e n Offertenblatt~an. a rövid- és gyer-
morú zsindelyek megtekinthetők, nem jnek-jalékáru kereskedelem központi lap-
különben az ehhez készített ábrák is. | Í a b a n olvassak. Kí ne emlékeznek azon 
Minden bóvebbi értesülés Alsó Dombo-1 h a t á s r a - - melyet e szó „türelmi-játék" kelt 
ruban nyerhető az Újlakig. Hirschleruraklf61' h a » B o s s P"rzle" s a „ türelmi-sertés-
nagykereskedésében s ugyanott meg is J á l ékra" vissza gondol mely annak ide-
rendelhetók, mely czég alkalmasint M a - | J é o e n m i n d e u k i o t foglalkoztatott, ugy az 
eyarországra nézve a szabadalmat tulaj-1 Í j f a k a t ; m i n t

í

a

< f f l oö t t ekeL Deeké t j á t é -
donába veszi. A praktikus és olcsó talál-' 
mány erjedését Óhajtjuk. | 

Magyar lap Ischlben. Lapunk' 
egy barátjs írja: Iscblben. itt Felső- t Ö D b - E l , s ő pe/ezre az egész igen egysze-
Ausztriában, hol nemcsak Magyarország,' r ü n e k

r látszik lenni. Mosolyogva rakjuk 
hanem egész Európa-\szine-java nyaral, ögpnás mellé a koczkákat. De mennyire 
magyar helyi lap forog közkézen. Ez kö- (

 c s a 'óduok, mikor látjuk, hogy az alak nem 
szönhető Csicsáky Imre csanádegvházme- felel mega mintának, vagy épen egy koczka 
gyei miiés pap szel temess égének." Ő gróf felhasználhaüanul maradt fenn. Újból meg-

— Bucsutal községi tanítóvá 4 pá- jCsekoitics Endre urnái nevelő. A nevezett kísértjük s az eredmény ugyanaz. Végre 
lyázó közül Kiss Lajos sár-szent-miklósi gróf ur háza pedig központja az itteni j hosszas, több órai „fejtörés" után sikerfiit 
segédtanító választatott meg. |előkelőíégnek, akinek házánál megfordul-!8 T a l o d i a ! a k o t összeállítani. E játék igen 

— Balaton knltur-egyesület. A i oak Taxis berezegné. aZichyek, Kinszkyek,! érdekes és mulatságos, még azokra is, kik 
Balaton-egylet mult vasárnap Balaton 1 Széchenyiek, Desseffyek stb Csicsáky, a komoly foglalkozáshoz vannak szokva. 
Kultur-egyesületté alakult ét, szerves ösz-1 magyar Dante-irodalom szép nevű m*eg-J . — Ujaattlött gyermekek, kiket 
szefüggésben a dunántúli közművelődési! teremtője elég energiával bir arra, hogy a a n T J u k vagy épen nem, vagy csak részben 

kel sokban felülmúlja a „Fejtörő". E já
ték 7 koczkából áll, melyeknek felhaszná
lásával 176 különböző alakot készithe-

egyesülettel. Az alakuló közgyűlést a b. 
füredi eyógyteremben tartották meg Feny-
vessy Ferencz elnöklete alatt A tihanyi 
főapát képviseletében Kovács Abel fürdő
igazgató jelent meg; a dunántúli közmű
velődési egyesületet Porzsolt Kálmán tit
kár képviselte. Az alapszabályokat, me
lyeket Szíklay János dr. terjesztett elő, 
a közgyűlés egyhangúlag elfogadta. Az 
egyesület czéljaí részben azok maradnak, 
melyek a Balatonegyletéi voltak, kibővítve 
a dunántúli közművelődési egyesület álta
lános czéljaival. Az egyesület vezetése, a 
központi elnökségen kívül, minden főbb 
balatonvidéki helyen alakítandó elnökség 
és választmány kezébe lesz letéve. E 
vidéki választmányok a maguk területén, 
Balaton-Füreden, Siófokon, Keszthelyen, 
Almádiban, Badacsonyban, Bogláron, Fü
löpön stb. önállóan fognak működni. Az 
egyesület czéija lesz -a Balaton vidéken a 
magyar közművelődésnek és hazafias szel
lemnek terjesztése, a kivándorlás korláto
zása, fürdőhelyek én^glése, kirándulások, 
versenyek, kiállítások: rendezése, irodalmi 
ismertetések stb. — A tagdijak fele a 
Dunántúli közművelődési egyesületé lesz. 
Abiiatoni kultúregyesület tagjai egyúttal 
az anya-egyesületnek tagjai. Alapitókul 
beléptek 100 forinttal: Szabó Imre, Kétly 
Károly dr., Kenessey Pongrácz, Tóth Kál 
mán, Kopácsy Árpád. Este bál tolt a 
gyógy teremben. 

— - A balatonmellékl pbylloxera el 
len védekező egyesület Deák Tamás ta-
polczai vinczellériskolai igazgatót Klos-
terneuburg, VÖslan, Pfaffeustetten alsó-
ausztriai városok védekezési eljárásának 
tanulmáayozására küldötte ki. 

helyi érdekesebb dolgokat összeszedve, a szoptathatnak, természetes módon egyedül 
jeles „Házi Barát"-ban összegyűjtve, a a Nestlé H.-féle gyermektápliszt áitaí ne-
nevezett és mind fel nem sorolható elö- í velhetök fél. A Nestlé-féle gyermektáp-
kelőségek kezeibe juttassa, amely lap kü- I Í 8 z t " 8Jánlva a legelső orvosi tekintélyek-
lönben már az összes mágnás családok ^ gyermekorvosoktól. 25 éven át mind-
körében igazi házi barát kezd lenni. j 2 2 0 0 esetekben, amidőn anyatej legjobb 

— Heti felügyelő e héten a nagy- é s tökéletes pótlásról volt szó, fényes 
kanizsai önk. tűzoltó-egylet örtanyáján: eredményt mutatott fel és az egész kon-
Bódis János mászóvezető szakaszparancs- tinens gyermekmenhelyei- és gyermekkór-
nok ur. ^ (házaiban ezen irányban a legjobb ered-

A Lőrincz-napi vásárf. hó IO-én, | ménynyel használták, amit számos bizo-
hétföa tartatik meg városunkban. ' ' nyitvány igazol. A legjobb alpesi tejből, 

— A kenyérsütésről értekezik egy' búzalisztből és czukorból van egybeállítva; 
tenár a „Wiener Baecker uud Cond i to r ' c s a k t i s z t a v i z e t k e l 1 o e t é Ö Q t eni és egy-
Zeutung'-ban és a többek között ezeket s z e r felmelegitenL A gyermekek szívesen 
irja: Ha a lisztet korpás vízzel keverjük, \ e 3 z l k é s i 8 é n s z é P e a fejlődnek e liszt hasz-
] 00 font lisztből 7 - 8 fonttal több kenyér n a l a t a k o z . b e ö - Leirások kívánatra ingyen 
lesz, mintha a lisztet csak közönséges viz- j 6 3 bérmentveküldetnek. Főraktár: Berlyák 
zel kevertük volna. Ez onnan^jan hogy a F n é I ^osöen I. Nadlergasse 1. Raktárak 
viz sok sikert old fel a korpából. vannak az osztrák magyar monarchia 
ugyan, hogy az' ily kenyér feketébb lesz, m i a d e " gyógyszertáránál. 
de egyszersmind táplálóbbnak és köonyeb-
ben emészthetőnek is fog bizonyulni. 

— Az 1848—19-1 szabadság narczi! v 

emlékek kiállításának rendezői több érté- Jf? g - - « e

A -, - , 
kes festménvt rendeltek meg oly czélból,' . ^ í ^ í - ^ l k 0 Z * ^mással a 

h o g y a z o k a C a b e a s e s e b b s é r t é k L b b t á r : . ^ 2 1 S ^ l ^ f j alfcal" 
gylkat beküldő kiállítók közt dijak gya-' ^ 5 " e ^ \ k é r } P^ogasá t s ke-
nántoszszák kí a kiállítás befejeztével. f é b e »yo»J* czedulajat, másik 
E festmények közt Kollarznak két, gen' b a s onIag zsebébe nyúl a saját czézulájaért 
sikerültnek mondható képe van. Az egyi-1 3 " " V * * ? szavazatát Hogy melyikre 
ken a Kossuth czeglédi beszédjét hallgató T ^ " t e r r a é s z e t e 3 « a "tok-
nagy közönséget látjuk, hogy mily lelke- j D a D m a r a Q L , 
sedéssel és (a képen jól kifejezett) ábi-' r , . ű . ™ 0 v c w - - k - i t>- • 
Úttal vették öt körül a derék alföldi ma-1 Gye rmekszámbó l . - B a c s r 
gyarok. Az előtérben állók közül többen 
leborulva hallgatják Kossuthot. E kép 
párja azt a híres jelenetet ábrázolja, mi
kor Kossuth czeglédi beszéde után másnap 

. niért 
nem vesz magának uj kereket? 

— Minek vennék? 
— Azt mondta a mama, hogy magá

nak hiányzik egy kereke. 



HARMINCZADIK ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . 
AUGUSZTUS 8-án. 

agyán 

Szerk. üzenet. 
• „Az É j j e l i n a e ' migé'kezett, nem 

i ablakici síi, hanem a tÁreiába. 
,8 i al ma-oi v e g y »'é g." Beciáw mag, 

nem kÖZöloi rjfl most, Ang. kOzepe'n rendkí
vüli mellékletet adnnk s azon egyik kedves 
ulTaimifij len Agyé* eltneíuttatájoa. 

— 8«. A. Bpeit. A fi^yoletnért kOitCnet 
Wult aiámu ^veiérczikkflok éppen e tárgyban 
txilal: fel. 

Fr. X.-Yarad. Válauáig nem intézkedünk. 
— S* 8. Bndap-st. Obtathni czikkére 

adott válaisod SzentImván-napi számunkb .n jS 
S — Karlsbad. Méltóságod nagybecsű levele 

vít?le előtt már elküldöttük a másolatot. Az 
eredetieket vimajuttztám. 

- \ B . L. Bvjdapeat. Rendnereien meg-
küldjök s.7. ilfetö/tiámokzL 

— P. fc'SajnáUtunkra nem közölhettük. 

Fekete, fehér és színes 
selyemszövetek £5rílB».S 
krig, — sima ás mintázott (körülbelül 240 kü
lönféle jalaámig it 2000 különféle znint* és 
isinben) küld ss éjjel egéiz darab él Ssnealli-
tott rutáknak valót, vám- és bénáén tese.a 
Heaneber*. 0. gyári ntklára (cs. és kir.. udv. 
szállító) Zürich. Minták forduló poitivítl-1 Le
velekre Scbieeiczba 10 kroi bélyeg ragaiztandó. 

at alatt közlőitekért nem vállal fe-
a ax«rk. 

Felelős szerkesztő és kiadó : 

B Á T 0 B F I LAJOS. 

Mindazoknak, kik boldogalt 

atyám temetésén részt vettek, 

ez úttal is hálás köszönetet 

mondok. T ó t h I j f t jo s , 

tanító. 

MT~ Dr. Vi l lanyi Henrik te'jes ellá
tásra elfogad Vél f iu - vagy leány-
nöjvendékei, kikét gondos nevelésben 
részesít. Lakik: Eötvös-tér, Szegő féle 
házban, a gimnázium közelében. 

J V y l l t t é r ' i 

n e U W K ü r viss/.aesés nélkül. Ezrek 
bizonyítják a tudomány ezen csodálatos sikerét. 
Részletes tndóiitások válasz-bélyegei intésen -
d3k: „Office Sanitai- Paris 57 Bode^ijil de 
Sirai"bourg. 

i B e l c ü l t a e t e t t ^ 

B a i s M i í azallaás Habsburg I m i n 

elei raaon központi fekvés -

33 3É3 O S 
I- Rütbenthurmstrasse 24 

/ n a g y s z e r ű l á t n i v a l ó 
művészi berendezés. 

Hires Mmmi fesíméGyei és szobrai-

M é r s é k e l t á r a k . 

6760- SZ./I891. 

Árverési hirdetmény. 
Aiulirt kiküldött birú.-ági végrehajtó 

az IgSl . évi LX. t. cz. 102. §-a értelmé' 
hen ezennel közhírré teszi, hogy a uasy-
kanizsai kir. 6489-/91. szánul végzé-e ál
tal Tóth János és társai javára, Tóth Imre 
garaboitczi lakos elleni 1880 lói évi 10 
frt haszon éí 270 frt tőké, eouek ! S8S. 
évi május hó 15-ik naj-jától számítandó 6% 
kamatai és eddig összesen 91 írt 20 kr. 
perköltség követelés erejéig eíreadelt ki
elégítési végrehajts& alkalmává! bíróilag 
lefoglalt és 480 írttá besült kocsik, bor
juk, lovak, tinók, /̂.ena én eftyebekböl álló 
ingóságok nyilvános árverés uiján el
adatnak. 

Mely árverésnek a 6760/1891. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely
színén, vagyis Garabonc/on alperes laká
sán leendő eszközlésére 1891. aus;Q8z<ns 
hó 13 ik napjánakdélelőiii I I órája határ
időül kitüzelik és ahhoz a venni szándé
kozók ezennel oly megjegyzéssel hívatnak 
meg: hogy az érintett ingóságok ezen ár 
veréteo, az 1881. évi LX. t. cz 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsároti 
alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. cz. 108 §-ában meg-
ál lapi i ott fel tételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt N -Kanizsán, 1891-ik évi jdius 
hó 31. napján. 

FÁBIÁN, 
kir bir. végrehajtó. 

T H E M U T U A L 
KEW-YORKI ÉLETBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG. 

T i sz tá t 1 k ö l c s ö n ö s s é g e n a lapul . — R é s z v é n y e s e i n i n c s e n e k . 

Alapíttatott 1843. 
A világ lefDieyogb és 1egel6aySsebb eietb.-társi*.ága és a legnagyobb butaságot nyalja 

Összes biitositéki alap 1891. január 1-én: 307 millió forintnál több. 
Fennállása óti a társaság a kötvénytulajdonosaknak 

7 6 0 m i l l i ó f o r i n t o t " M 
Btghaladé összeget fizetett ki, melyből mintegy 137 

210 millió frt csupán nyereményekre es ik . /" 
A kiváló eluuyöfc. melyeket a . T H E M L T U A L ' - n á l a biztosiul "nyújt, kitűnnek 

•"következő kötvéoypélda eredményéből, mely szerint a nyeremények a kötvény lejára-
"(í./tanai a biztositott összeget csaknem háromszorosára emeltek 

14CI-ik kötvényszám (nem tontina| biztositott ósszeg . . . 2,50') — dollár, 
Felhalmozott nyeremények 4.981.— „ 
1891-ben kifizettetett • . . ~. ~ 
Ellenben összes díjfizetés volt . . . . . . . . . . . 2,794.50 
E szerint t i s z t a n y e r e m é n y . ' 4,686-60 dollár. 

A „THE M U T U A L " kötvényei* 2 év után megtámadhathnok es 3 év után nem 
válhatnak étvénytelénekké. — Hadi kocikázzt leiette előnyös feltételek mellett (több
nyire ingyen) fogadtatik el. - Járadék biztositások különösen jutányosak. — Minden 
egyéb tekintetben, úgyszintén ügynökségek elvállalására nézve is bővebb felvilágosítás
sal készségesen szolgai a 

Magyarországi Vezérigazgatóság hoz Budapest, Bécsi utcza 5. 

dollár, 

H a z a i I p a r ! 

Szali-IM 
Eaen pótkávé a maga ne-níben párat

lan, égésien uj, még senki által fel nem 
fedezett növényből, s igen hasanos al
katrészekből ¿11, S felOlmiil minden fi
áig forgalomban lév" irpa, mekk, fuga 
— továbbá » külföldről millió is mi lió 
kiló számra behurczolt pótkávékat. 

A Sialády-kávé ixé-e ét zam*tá<-a néz
ve sokkal kellemesebb, színe szép llsrta 
fekete ét x-vesebS « » k « r kall fadzzá, 
mint bármely má< pótkávé iu*, tehát t n -
c n t kávépótló, ii«!)'"s égyiiaatnind kávé 
Jayitéit, — m ît iotékony nlkatréneinél-
fog-va, az aziraj kávé iEgiitő én hevitî  
hatását alább szállítja, agt kellemeiebóé 
teszi • Igy a Lavet felnőttek, mint gyer 
•ekek és gyeedélkcd! személyek re zére 
élvezhetővé teszi 

Ajánlom egyidejűleg az ilialam évek 
•IStt Mialált gyógy^-ét .HDN'GáRIA-
K.AVÉ- nevf-o, mcly'Eigr is mint tipele-
det tintán, minden mái ázsiai kávé oél-
ktll hatcnálhatÓ, • az egéazség é> él- t 
fen kiválóan jó'éko y 
hatáiu, de kfUfí»osen Gyomor- és bélbu-
r>t , ro-z eaiésztés-, Ideg- et azlvbajtk-
bin, — •rvoaJ tekietélyek által lagjab-
baeajáalvibiztos szernek van elismerve 

Programmok kívánatra ingyen. 

Kapható miDden. előkelőbb füszer-

Üzletben. 

— SzéltiUesjwttfiMtel. — 
4050 
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MICHL JÁNOS és FIA 
l i a n g s z e r g y á r G r n N l i t z I i e n (Csehorsz 

Bjiiiilják liungszerelket. 
Készületnek Trombiták, plait.nok. Biárny-
künök. harsénak. Bonbardűnek. He'lo. .k. 
nagy H .iria 4obok. — Továbbá: Kf.ri.etek. 
fuvolák plkilák. hegedűk, brácsák gordonkák, 
naoyböoók — lévitát műhely válameoDyi bang 
azerbez! - M z i - es hlv. kürtök, ozltterák. 

Bittarok hozó- és szaj-harmonikák 

nacy raktára. 
Legjobb éti legofetóbb benxerxé*i 

forrás. 

• w Á r i t ó l B T á i a t r a i n n e i . 

O O ö O O O O C O O O O O O O O I O O O O O O O O i O O O O O O O O O O O O O O O O O Q O 

PATKÁNYOKAT HÁZI ÉS MEZEI E G E R E K E T 
o o o 
O gyókeresca és gyorsan minden ügyelet nélkül kipositithatni 

o Automat-fogóim •alkalmazása által. 
O Axa patkanyfogóknak 2 frt, egérfogóki^zk 1 frt 20 kr. készpénz bekOldése vagy utánvét mellett KLOSS által BrüoDb 

O badalmazott újdonságok tulajdona. 
.B1ZOSYITVÁKY. Aotomat-fogói oly jónak blionynltak, hopy innét 2 drb t 

O kérem posuntáuvé.tel. Constantin R. t. BuobenÜial'sclw Handcisgart -n V^rvaituoe 

ír- éa 2 drb patkány-fogó wives megkflldéji 
Uobronoutaban, pó-ta : Sádagora, Bokovin.-

I t 
• 

l ' I 

E L E K T R A . 
M i n d e n á l l a m b a n s z a 

b a d a l m a z v a . 
Minden neblOx-eizközöle kfizt a leg

jobb, dorzsG.ö-ís nétkOl. Egy a fent-
eszkűzlött nyomai folytán; (lasd az áb

rát) egy bármely idSre tartó Tillanyazerü 
ryónyöru lang álii.tátik 'elő. - Egy dtrab 

1 í r 50 kr., kti-oéaz beküldése mellett 
I frt 70 krért. 

X T J ! C S A K ^*Jt?tT S O 
CS. ÉS KIR. SZAB. M O S Ó G É P . 

Egy vulkanikus a forró hőségnek ellentálló cernerált gummi 
lemezzel. Legnagyobb mosási képességgel, elpusztithatlan, a 
leggyengébb no is könnyen moshat vele. Igen jut. ár, E gép 
fölQimulhatlan, nem volna szabad egy jó házban - hiányoz-
nia, kiszorítja az eddigi üsszes legjobb gépeket és minden 
gondos háiiftsszooy köteles egy ily gépet beszerezni, hogy 
• rendes mosási kiadásait 50°|,-kal csökkenthesse. Egy havi 
használat után a gép kifizeti magit, eltekintve a többi elő
nyöktől és kellemességektől, melyek e gép alkalmazása mel
lett tapasztalhatók. Ara egy darabnak csak 4 frt 50 kr. 

készpénz beküldése mellett vagy ntánvét mellett. 

UJ! 
indenki o n a r a n y z ó 

F o l y é k o n y a r a n y és ezüs t . 

O Teljesen uj és megjobbítva! Utólérhetlen I össze nem téveiztendö a verseny silány készítményei vei. Bárki is pompásan és tartósan 
Q megaranyozhatja, beezuatözheti vagy kijavithatja egy ecsettel a kereteket, csillárokat, figurákat, faragványokat, kosarakat vagy 
ST bárminő fából vagy fémből való tárgyakat, további üveget, porczeliint, gipszt, bőrt, papirost stb Mosható: Kitüno szép és több évig 
SJ tartóst Fontos minden hiitartiara és iparra. Kapható üvegekben á 20 kr., 30 kr , 35 kr.. 5t) kr , \ frt, 1 frt 50 kr. 2 frt 50 kr hgy 
Q foríutoo alul nem küldetik. A fent sorolt és egyéb érdekes cxikkek megrendelhetők KLOSS szabadalmazott újdonságok talajdono-

O ttanál B E Ü N S B E S {.Morvaország) Képes prospektusok a fenti s egyéb újdonságokról ingyen és bérmentve küldetnek. 
LIssa-Kastély (az Elba mellett), 1891. j ú n i u s a 

Q Kérek még egy üreg aranvfestéket [ecset nélkül.] Ezen kitűnő szer felett a legteljesebb megelégedésemet fejezhetem ki. 
g » Kitűnő tisztelettel Jean Riedenbauer. 
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O r v o M l b i / . o n t v l a t o U 

M A R G I T " ) 
í í y ó i r y i o r r á s r ó l -7 J ' w n u s r o i 

j l H A G Y A R S E L T E R S ' 
« r « „ | . kVv*', , . " ; " ( Í ^ ' ' . " . Í Í , l „ \ n I l m ' " ' , í 1 " ^ í ' r e " »'a*k . . . - - n c j l . . l lMtrfe**!*** » „ . 

•1« St.. . . 

Dr. Korányi Frigyes YJUlVl 
*"**'J i lka í iHi t in i . Iitirulm L*m. 

k rel->i ÍÜÍá}!,' 

ücf'Gebhardl Lajos lioku.-kariuz 

ít'i? ^r^D"?'^*'. lw,:> : -1; ,; j C. r "J [V 1"- v ' ^ i\ %.'>'viz 

ùVoV;"^ - v.*,kB ek LSSSSu 

Or. Navrati! Imre Íí^i ' , 1 JUJ' , r o ?-- f t K e -

Dr. Poor Imre / ^' *~»~yZ^F 

« vizek ttttn 

frlLSÍ«' bwy md bérén, bsiflejeare, a t*Jt»n vurj- luJit-en nem okoz lemmi tértorlodtiL 

Dr. Kétly Lárolv fBTrt* u 5* r : V**1^-

: irfeei 

ziiebli szAauv tai-ulmin.il foajTa elioDyel Ur 

Dr. Barbás József ? i J S , * i Ä , ? T " i , 
bZjutaz,.,, U „ . u v e ^ o y . z f k ^ í j ^ l S ^ . V v l I y ' v í 

Dr. Bamberger Henrik S J J ' í S a 
let jenen az 

Dr. Ducheit András 
va ajinlli.iift t ĵ ezfi- »1 eni*-

— , atjvari tana-
uafiv, íméiztó-exenrek 

ereílmíny b.ionyiiji. i,üfr>- cjai-vlia. 
l^t-^ftwbttLl!- t, VigbjVt.Vkkel 

fSTVMi tanár, udvari tanataw« i 
iztail tog-

• ina).: 
'i'i •l*r-*l'n*' "l-tu-t't'-allali lécnink Idilli liu-
íI»n"*"_r.V. .T"* ; . "*í", , "» l , »w, bivatva ériem tnapunat 

0 ú r b e r a d o r f , lift. mircziu 18-an. 
Hr. »^inplerjrjc lar . 

„ - M A R G I T ' borra l h a . i r . 4 I v » a l e g e g í m é g M e b h i t a l I - a « « 
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Kottori község képviselő testületének határozata folytán ezenuel közhírré 

tétetik, hogy a község tulajdonát képező haszonvételek ¿1 jogok nyilvános 

árveréseni bérbe adása 

1891. évi augusztus 17-én d. e. 9 ó r sor 
a községházánál tartatik meg. 

Haszonbérbe adatnak a következő bérletek: 

1. Italmérési adóbeszedés kizárólagos jogosultsággal I évre kikiáltási ár 4000 fr i . 

2. Nagy-vendéglő - házbér 1 évre kikiáltási ár 300 , 

3. Vasúti vendéglő házbér 3 évre , . 300 , 

4. Révi korcsma házbér 1 évre , 200 . 

5. Gorinyáki csárda házbér 1 évre „ 100 . 

6. Nagy pinqze 1 évre , 50 „ 

7. Kis pincze 1 évre , . . . ' . . . . 20 . 

8. Helypénjazedés haszonbér 1 évre , 300 „ 

9. Murai rév komp-átjárás 1 évre , 1000 , 

Az árverési feltételek a községi irodában bármikor megtekinthetők. 

Kottori, 1891 . augusztus 2-án. 

Kele György, 
jegyző. 

Wojvoda Márton, 
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N A G Y - r a i m . 1891. augusztus 154n. 3 3 - l k s z á m n 

E í 6 f i x e t é * t ár 
egész i « ( - . . 5 fit — — 

íl evw . . . . 2 f t 50 kr. 
i«f)*4f>i-e . . . . 1 fn2fi kr 

Egyes » « * :C kr. 

B M í D E T É S K í 
, li*«iboi ;...:;:S.::JÍ:. 7, m*M>diZ<>r 
, • minden lö tálibi loréf! kr. 

HYlLTTERBtri 
toronként ¡0 krért rétefmk 

Ktnctixi illt-iók uiadvn egye* 
inrattéiFM 30 kr üieirndu. 

Harminczadlk évfolyam. 

8 minden kBaÍMníny Bátorfi] 
Lajos S«rkesztö-ktadó nevére ezira-

en Kegy Kinizsin f.érment** 

Kéziratok vissza neai küldetnek 

| Auagy-kanizsai „Kereskedelmi Iparbank*, a „n.-kanizsai önkéntes tűzoltó-egylet*, 4 nagykanizsai kisdedueveió egyesület*-

a „nagy-kanizsai tanítói járáskor' , a „nagy-kanizsai keresztény jótékony nőegylet*, a „nagy-kanizsai izr. jótékony'nőegylet 4 , a .szegények tápiatézeie". a „líatonai badastyáa egylet", 

. ' ' •. a „soproni kereskedelmi iparkamara" 1 nagv-kanizsai külválasztmányának hivatalos lapja 

H E T E N K J N T . E G Y S Z E R , " S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő - V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 

S z e n t j o b b ü n n e p e . 
Nyolczszázötvenhárom esztendeje 

annak, hogy a szent király hamvai 
tiékén aluszszák az örökélet álmait! 
Nvolczszázöt ven három esztendeje an
nak, hogy az Öreg Biró trónja mel
lett állva, hittel s bizalommal vátja 
a feltámadás nagy napját, melyen 
angyali erényei által kiérdemelt ju 
talmát elveendi. Xyolczszázotvenhá-

-rooi esfeten*8eje, hogy e nemzet, me
lyet ő szült ujjá és nagygyá: részint 
szilében, részint nyilvános pompával 
ünnepli meg nsgy királyának dicső 
emlékét. 

A z áldó j o b b , melyet az isteni 
kegyelem csafával vőn körül, mely 
maga is csdaákat műveié, áldást, 
jólétet, civilisatiót teremtve ott, hol 
a nyers, a durva természeti erő, a 
vad önkény, a fékezetlen harczi vágy, 
az emésztő vérszomj ülte barbár dia
dalát, — ez áldó j o b b , az erszág 
szivében évenkint egyszer nagy fény-
nyel s pompával körülhordoztatik. 

Szép és kegyeletteíjes dolog, mi 
dón egy nép. egy hatalmas nemzet, 
felfogva, megértve a hála köteles ér 
zelmét, századokon át közlelkesedés
sel cjitja meg hála áldozatát, s ele
veníti fel annak emlékezetét, kinek 
nevéhez fűződik ezredéves fennállá
sának s hatalmi nagyságának meg-

-teremiése! Magasztos "és lélekemelő, 
midőn egy nép, egy hatalmas nem
zet borul le az Isten szent oltára 
előtt, — midőn egy~-nemzet imád
kozik. — midőn efy nemzet mond 
dübögő Biivvel hálát annak, ki a né 
pek sorsát igazgatja, s ki MdŐokínt 
Mózeseket. Prófétákat ad nekik, kik 
űket ujja teremteni vannak hivatva--

Boldog az a nemzet, mely múlt
jának dicsó emlékein lelkesedni tud, 
s halhatatlan őseinek emlékét tisz
teletben tudja tartani! . . . 

A magyar nemzet mögött pedig 
olyan fényes mult áll, e múltnak 

olyan bázisa, s e bázisra annyi tör 
téneli nagy emlék fonódik örökzöld 
repkényként, hogy: ha e nemzet még 
egy ezredév viharát átéli.- s ezen uj 
évezred alatt még ugy törekszik is 
m o d e r n c i v i l i s a t i d e s z k ö z e i 
v e l nagyobbá, hatalmasabbá küzdeni 
magát. — oly fényes, oly dicső j ö : 

vöt nem fog teremthetni soha magá
nak, mely első s szent királyának 
korszakát csak egy szempillantásra 
is elhomályosíthatná Tehet csodákat, 
kivívhatja magának a népek között 
a legelső helyet-: e dicsősége még sem 
fogja feledésbe űzni a multat, mert 
e dicsőség is a mult emlőjéről táp
lálkoznánk, csak a mult nagyságától 
kölcsönözendi fényét. 

Senki kétségbe nem vonhatja azt,-
hogy nagygyá, hatalmassá e nemze
tet Szent I-tváii bölcsesége s polgári 
erényei tevék Tul vagyunk már azon. 
hogy polgárosodásunk, s általában a 
müveit nemzetek között elfoglalt ál
láspontunk szülő okát másutt keres
sük, mint a keresztény hiíbfen. Mert 
tény az. hogy valamint e.yes ember 
ugy egész nemzet is csak akkor le 
het boldog, hatalmas és dicső, ha 
törekszik híven befutni azt a pályái, 
melyet a Gondviselés eléje tűzött: 
ezt pedig csak ugy .fogja czélirányo-
san befuthatni, ha érzés.- gondolko 
zás- és cselekvésmódját az isteni és 
emberi törvények tiszteletben tartása 
jellemzi. 

S mi adja meg ezen jellemvonást 
ugy az egyedeknek, mint egy egész 
társadalomnak? Semmi más. mintáz 
é l ő h i t , mely a szivet, észt s aka
ratot egyformán uralja. Igen. mert 
csak ott lehet beszélni polgári erény
ről, áldozatkészség-, becsületessége 
benső törvény-tiszteletről, a koronás 
főhöz ragaszkodó hűségről, hazasze
retetről, közerkölcsről: a hol élő hit 
van. Már pedig a közerkölcsiség, — a 
polgári erény, — a 1 egei vitáz hatat-

lanabb követelménye egy állam fenn
állásának. Csak ott Itííet^beszójii 
valódi haladásról, polgárosodásról, a 
hol az a hit talajában gyökerezik. 
Mert csak ott lehet szó haladásról. 
a v hol szabadság van, ámde nem az 
érzékek, a szenvedélyek, az indula,-
tok szabadsága, hanem a gondolat-, 
érzés-, szó és cselekvés ama szabad
sága, mely nem sért sem isteni sem 
emberi jogokat és érdekeket . . . 

És e hitet Szent István király 
szerzé meg a magyar nemzetnek, s 
vele megszerzé későbbi nagyságának, 
hatalmának, dicsőségének biztosítékát. 
Igy volt ö Mózesünk, ki őseinket a 
v a k h i t sötétségéhói az isteni é 1 ó 
h i t csodás fényére kalauzoiá, s a 
liit várát erős Kezekkel fölépité. 

fi hitnek égi lángján olvadt s 
puhult meg a csak harezót sóvárgó 
magyar sziv; e hiL önté a büszke, 
vad szivekbe a szelid Jézusnak ne
mes alázatát, s. a szeretet angyali 
erényét; e hit tette emberré a ma
gyart, ki addig csak harvzfi volt ; ez 
avatta kereszténynyé, szentje, ki.ed-, 

.dig a kereszt üldözője, a szentek ret-
! tegtetóje volt. A hit szerzé meg ho
nunknak azon dicsőséget, hogy: a 

'"„szentek kertjének", „az erények i l 
latos viráuyának" nevezé a keresztény 
világ. Ez a lüt vont'nemzetünk fejé 
köré dicsfényt, ez adta meg lelki 
ÍÖnségének, erkölcsi nagyságának, el
ismert tekintélyének alapját. Ez a 
hit volt polgári nagylétének, anyagi 
jólétének is támasza és talpköve. 

Ha Szt. István király semmit sem 
tett volna is többet nemzete jólété-

• uek megalapítására, mint, hogy őt 
elvezette az egy igaz Isten tisztele 
téré, egyedül a hitnek ez égi ajándéká
val is betöltötte volna gondviselés
szerű hivatását. Mert a pogány har-
czias nemzet'-sohasem köthetett volna 
testvéri Irigyet'& már akkor több
nyire keresztény, szelídebb erkölcsök

kel, s bizonyos mérvű műveltséggel 
biró hatalmas nemzetekkel; nem lett 
volna létjoga e vérrel szerzett haza 
földén, raefy mintegy beékelve volt 
Európa civilisáltabb nemzetei közé, 
ha alkalmassá nem tétetik ama sze
repe, melyre az isteni Gondviselés 
őt kijelölé, t. i. a hitvédelmi szerepre, 
a mely szerint védbástyájává kellé 
lennie a kereszténységnek a barbár 
kelet támadásaival szemben. Eltűnt, 
•elenyészett volna e maroknyi nép is, 
alámerült volna a feledés tengerébe, 
mint a többi nemzetek, melyeket a 
jelenkor csak a történelem lapjain 
ísmer, — ha a hit, e láthatatlan 
égi paizs nem védelmezte volna meg, 
mely e népet honvédő harczán befödé, 
s diadalról-diadalra vezéríé. 

Hányszor boriták el a hont a 
balsors vészelj hullámai!" Hányszor 
lebegett fölöttünk „holló szárnyaival 
a zordon enyészet?" Hányszor "csat
togtak fejünk felett a „boszus egek
nek ostorai ?*• hogy igazán elmond
hatjuk a költővel: 

Isten csodája, hogy még áll 
hazánk! -

S hogy még áll hazánk annyi 
századok viharai, s halomba dőlt 
trónok romjai között, s hogy: 
Annyi balszerencse! közt, a oly Mik viszály 

[után, 
Megfpgyvá bár, de törve nem. él nemzete 

[hazán. 
azt egyedül hitének, s az ebből me
rített honfi erőnek, j polgári eré 
nyeinek köszönheti 

Vajha azt &z alapot, melyre Szt. 
István országa jólétét hely ezé, —-
meg ne ingatná a modern inditíe-
réntismW, mely sötét szárnyait ural
kodó szellemként terjeszti fölénk is! 
A divatos hitetlenség, a corruptió-

í nak glace kesztyűbe-, bujtatott szeny-
'uyes keze; a Tad, állati szenvedé
l y e k uralma, az ál-, fölületes tudo-
j mány és műveltség, s a nemzetet 
csa!: kizsákmányolni tudó önzés las

sankint kitépik.e nemzet szivéből Ősi 
keresztény erkölcsén, kiűzik belőle a 
hit angyalát, s,í e kettőnek szám
űzésé vei megássák egy ezred éves 
tündöklő és fényes mult urán a nem
zetnek gyászos sírját. 

Belül, a nemzet testén a disso-
lutio jelei már is mutatkoznak; s ha 
hozzá járuland majdan a szokásaiban 
kiművelt, de erkölcseiben kiélt. s 
meggyengült nyugatnak, és a barbár, 
de erejének teljében levő keletnek 
össze mérkőzése: c ' nemzet, melyre 
végzetszer iíleg nagy missió várand 
ismét, aligha fogja kiállni a tüzpió-
bát. aligha fogunk dicsekedni másfél 
évezredes „nemzeti nagyléttel." S 
az lesz a legnagyobb gyalázat reánk, 
hogy majd ha sirba temetkezünk, a 
fölszínre jutott nemzetek csak őseink 
erényeiből és dicsőségeiből fonhatnak 
•koszorút a méltatlan unokák sirjára . . . 

Őrizzük, meg hiven Szt. Istvántól 
nyert örökségünket, az óseink által 
kegyelettel ápolt hitet, ker. erkölcsö
ket," akkor majd polgári erényeink 
virulni fognak s ezeknek virulása lesz 
e nemzet jólétének s jövőjének biz
tosítása. 

S O M L Y Ó T Ö V I . 

T u d n i v a l ó k . 
— A kozoflfctás&gyi miniszter a 

hazai kisiparért A vallás- és közoktatás
ügyi miniszter a hazai kisiparo-ssk érde
kében rendeletet intézett valamennyi tan-
felügyelőséghez. Ebben utasítja a tanfel-
ügyelöségeket és az alájuk rendelt tan
intézeteket, hogy a berendezésükhöz 
szükséges bútordarabokat és egyéb tár
gyakat az egyes hazai kiállításokon 
szerezzék be. Azok a többnyire szegény 
iparosok, — mondja a rendelet — kik a 
kiállításokon részt vesznek, >\ haladás és 
iparkodas tatmjelét adják, további műkö
désükre és a verseny folytatására hatal
mas buzdítást látnának abban, ha a ható -
ságok ilyen vásárlásokat tesznek. 

— Tűzoltói szaktanfolyam A bu
dapesti Önkénytes tíUoltó egyesület most 
már másodízben országos tűzoltói szak
tanfolyamot nyit, mely folyó évi aug. hó 

V Á 
Emléksorok. 

Ifju vigy még, mit is irjak? 
:>. . . Uckorái erényekben, 
Hogy a »il*g iQtegelje — 
Honúd meg rá biiszke 1 egyén

it. 
'••''£': '-'J- erényekben. 
I.egyea hazad . . . . legyen hiied; -'-
Ne lelj a iontól, mert az 
.Magadba mindig íolleied. 

III. 
S« irigyeld a gazdag sors kegyét; 
Sok kell a fényhez, nyugta niucs senoi. 
S a boldogsághoz — mely csak szírben él -
f-.ltg egy iöny, . . elég egy hü mosoly. 

IV. 
o'y szerencséi, hogy magadban 

Találd tel boldogságodat, — 
Akkor ne féltsd, mosoljgra nézed, 
Mini itzi más az árnyakat . . . 

V. 
— L e á n y o E G S k . — 

'.ílen s Haza — minden fölött! 
Szereid a Hont, Istent.imádd ; 
Így nem maradsz árrán soha: 
y.-r: mindig Jt-tz Atyád, Anyád . . . . 

HAJGATÖ SÁNDOR 

A fűzfák hazájában. 
— A „Zalai Közlöny' eredeti tirczája. — 

Leírtam a czimét és . . . mostmeren-
eek fölötte. v 

Ezelőtt hal évvel, éppen így július-
"égén írtam e czimen egy; tárcza-czikket 

ebbe az uj-ágba. Aitatlan tréfával, mosoly-
fakasztasa szám pajzán kódossal teli czik-
ket . . . a'Mu r̂a partjáról. Mert ezt tartom 
én a fűzfák hazájának. Most is annak tar 
tojj és bámulom, hogy sűrűbben nem tenni 
a poétákat. 

Hat év előtt is csak egy árva. inter
nált poétát találtam itt: Hajgató Sándor 
barátomat. Ez az ö Mekkája, hova minden 
esztendő júliusiban mohaimdáni buzgó 
sággal elzarándokol a „szeDteyörgyvári 
épedések órái" fel ed te lésére, ajóbbjjorok 
Kába-kutjáboz. 

Most is csak öt találtam itt a fűzfák
kal rokonszenvező poeta--nemzetségbőI. 

Ismét találkoztunk a fűzfák áiiu éká-
bair.. . hat év után. Mért tscadüalrírhogy 
ennek a hat esztendőnek erős nyoma ma
radt mindkettőnkön. Meglátszott rajtunk, 
hogy mindketten bat évvel közelebb ju
tottunk a paradicsomi Tubafaárnyékához. 

Hat év: semmi az időnek gondolat-
vesztő végtelenségében; de nagyon elég 
arra, hogy csendesebb folyásúvá tegye 
vagy erősen megapaszsza a sziv patakját. 

Vájjon ott a Mura pariján, azok a 
felsö-szemenyei jó lelkek, meglátták-e, 
észrevették-e a batesztendei nyomokat'' 

Dehogy vették! Sokkal boldogabb 
egykedvűséggel, sokkal több életbölcse-
sé^gel járják az enyészetbe vezető utál, 
hogysem a inu;at)dÖság simp'homáit vizs
gálgatnák. £s beh nagyon jól teszik! 

Ez a jó, bölcs tulajdonságuk képezi 

társaságuk varázsát 
Hatév után is ugyanazok az egészsé

ges lelkű, egyenes gondolkozású, kereset
len modora emberek állotuk előttem. Egy-

kettő néhány száz lépéssel a helységen 
kívül vett magának Örök-laká>t: a teme-
• őb n. Azoknak sem kell megfordulni sir-
jokban soha, inéit a felso-szemenyeiek 
csendes világa u^y maradt, a.hogy itt 
hagyták. Ezt a conservativ világot föl nem 
forgatja semmi. A Mura vize szép csende
sen elfolydogál mellette; a viharok elsü-
völtenek fölötte: a píetnssal őrizeit kis 
világ azért változatlanul megmarad hívo
gató miniatűr-paradicsomnak Viz el nem 
mossa: vihar fel nem dúlja. 

Igy van az jó:! igy van az szépen! 
Hogy e conservativ ragaszkodásnak 

harmóniáját semmi ne zavarja, még a 
templom tornyának északra néző ablak
redőnyei is ugy találtam, ahogy 6 év előtt 
ott hagytam: udvarias meghajlással a plé
bános ur felé. Es ha a szentegyház tornya 
védetlenül a Franki Zsiga szeniölet'en haj
léka felé 15 foknyi S/öggei gravitálna, hát 
bizonyára éppen olyan természetes dolog
nak tarianák, mint a görbe salugatert. 

Ez a valódi szüz-tiszta conservatiz-
mus ebben a mindet) áron reformáló vi
lágban. 

Na, de most inár illő lesz ennek a 
conservativ szellemü^Soldog világnak la
kóit, az én ktdves házigazdáimat be is 
mutatnom. 

Előre bocsátom, hogy a község ven
dége voltam; tehát befogok mutatni min
den kapatos embert, az állá-ra vagy con-
fessióra való tekintet nélkül, 

A falu Nettóra: a jó Haj ga tó bácsi, 
a nótárus ur derék édesapja, a "ki véletle
nül bizony nem Ütött a nótárus 6ára. Egy 
77 esztendős fiatal-ember, a ki még egy-

;szer annyi jókedvvel beszélget, elmulat, 
[nevetgél, mint a mennyivel a nótárus fia 
; hallgat és csendesen mosolyog. Tavaly ülte 
l'i&eg kedves élete párjáva! (a boldogabb 
I világból maradt matrónák egy szép tipikus 
j alakjával) az arany-lakodalmát. A jó öreg-
j úrban is bizonyára lesz annyi conservativ 
• ragaszkodás az élethez, hogy az ásvány-
' világ legnemesebbjét sem fogja cserben 
bagyní s megéri a gyémánt-lakodalmát is. 
(Ugy engedje a jő Isten!) 

E r k i n s e r István, a falu plébánosa 
bizonyára közbe fogsjárni a jó Hajgató 
bácsi érdekében ott, hol az emberi élet 
fonalát mérik. Es ennek okvetlenül lesz 
foganatja, mert most már 0 nem ad mi
nist r a t orv mint C év előtt, hanem plé
bános, tehát immár a saját szakáltalan-
ságára beszél a jó Istennel s ennél fogva 
sokkal értelmesebben. — Róla sok szépet 
irnék még, de mivel tudom, hogy a „Zalai 
Közlönyének buzgó praenumeransa, fé
lek, hogy megsértem szerénységét vagy 
esetleg azt a rusztikus toil^ttjét, melyiyel 
apostoli szegénységet akart e'őttem jel
képezni, melyiyel azonban csak azt de
monstrálta az én jó véleményem szerint, 
hogy daróezban és fokosán :-urak a papok. 

Ha nem hiszi, hát kérdezze meg 
H a j g a t ó La jos t , a falu hites nótárusát, 
kinek absolválás reményében sem szabad 
hazudnia; a ki nem is hazudhatik, mert 
oly keveset beszél, hogy azt a keveset 
okvetlenül igazmondásra kell használnia. 
Csodálatos ellentéte ő édes apjának, meg 
poéta bátyjának. Oly kedélyes, okos néma
sággal tud* hallgatni, hogy még poéta bátyja 
is, — a ki pedig elég okosan szokott és 

szeret beszélni — megirigyli tőle; sőt 
most már a „ d e l e l ö t i J neru egyszer 
utána ts cselekszi. 

A nótárus ur hallgatagsága nagyban 
befolyásolná az egész felső-szemenyei con-
stellatiót, lia T ó t h F'erkónem hajtaná 
ott a pádagogia . . . szárazmalmát. A tisz
teletes áliapotjának megfelelően M e s t e r 
F e r k ó a becsületes neve. C=upa kedv, 
csupa mosoly, csupa elevenség ez az apró 
emberke, kinek minden hajszála azt hir
deti, hogy: „caotores amaut humores." 
Aranyos kedélyű emher. a ki mindenkit 
szerer, soha senkivel nem zene bonáz, 
nem f lesel, csak a papjával, azzal is csak 
a templomban s olyan nyelven, a mit maga 
sem ért. Hogy pedig ez a, szóváltása is 
milyen ártatlan, eléggé kitűnik abból, hogy 
a pap szavaira legtöbbször „aroeu'-t mond. 
Igy végzi ügyét, baját a sorssal is. Akár 
mosolyog, akár mennydörög feléje, — ö 
nyugodtan „amen B - t mond reá. — Meg 
is marad ó fiatal öregnek. 

Búban,, bánatban osztályosa neki: 
Franki Zsiga, „'a falu bárója"; a ki szom
szédságában méri a húst. Ha hus helyett 
szerencsét mérne, akkor a Mester Ferkó 
eddig már a szombathelyi püspökkel sem 
cserélne pipát. De'mivej a „bá ró ur" 
hust mér, hál aképpen corrígálják meg a 
szerencse mostoba^gát, hogy együtt eszik 
meg a hus javát és isznak reá vizet, de 
csak annyit, a mennyivel akaratukon kí
vül a természet megkeresztelte a bort. 
Különben szigorú életrendet követnek az 
vasban, mivel csak akkor isznak, ha esz

nek Mivel azonban egész nap esznek, te
hát egész nap isznak is. 



HARMINCZADIK- ÉVFOLYAM. 
Z A L A ! K Ö Z L Ö N Y . 

AUGUSZTUS 15-én. 

21-ft oapjárol szept. 5-ik napjáig bezáró
lag fog tartani. A képesitő vizsgálatokra 
szept hó 6, 7 és S-ik napjai tűzettek ki. 
E szaktanfolyam és képesitő vizsgálatok 
czélja az, hogy vidéki városoknak, nagy 

-és kis községeknek, továbbá a tűzoltó 
testületeknek, végül az ügy iránf érdek
lődőknek mód és alkalom nyujtassék arra, 

'hogy kiküldötteiket, illetve' önmagukat a 
tűzoltó szakmában elméletileg és gyakor
latilag kiképezhessék, testületek begya
korlására és vezetésére alkalmasakká vál
janak. Egyszersmind elhatározta nevezett 
testület, hogy a kevésbé tehetős községek 
vagy testületek által kiküidendu tanfolyam 
hallgatók közöl huszonötöt díjtalan el
szállásolásban fog részesíteni. Ajánljuk a 
tűzoltó egyletek figyelmébe. 
T _ i'j bélyeg-jegyek kibocsátása. 
AzxlS7<í évi kiadású rézmetszettel eloál-
litott\5 kros leyéíjegyek helyett a jelenlegi 

'készlet^feifogy-tával, • ugyanolyau alakú, 
nagyságú, de sötétebb piros szinü az I, 
S, 12, ló, 24, 30 és 50 kros, 1 és :í frtos 
értékjegyekkel azonos képpel s fekete ér 
téks*ámmal ellátott typografiai nyomású 
uj frankójpgyek fognak forgalomba bocsát
tatni. 

„ Lehet-e Jíagy Kanizsa közgazdasági 
viszonyain lendíteni?" 

A „Zalai Közlöny' f. évi 31-ik szá
mában ezen czim alatfközölt czikkemre 
ugyanezen lap 32 ik számában terjedel
mes czáfolat jelent meg. melyre válaszol
nom kejl azért, hogy a félre magyarázóit 
szavaimat helyreigazítsam. Minden egye
bekben azonban respectálom czikkirónak 
és bárkinek véleihényét, a. melyet egy 
Nagy-Kanizsán felállítandó felsőbb leány
tanintézet közül alkot magának. 

Ha egy íe l söbb- leány isk jb la 
felállítása mellett kardoskodom, if^nem 
azt vélem, hogy annak az intézetnek szük
ségképen úgynevezett Jeány-gyomasióm
nak kell lenni. Azért választottam ama 
kifejezés', mert Nagy-Kanizsán félsőbb-
léányitdf&ia alatt a nagy közönség olyan 
íeány-tsnintézetet ért: ^neh' meghaladja 
a népiskola nívóját. Ha „polgári leány
iskolának'' neveztem volna a kérdéses ta
nodát, köcnyen Összetévesztették volna, 
a helyben fennálló polgári iskolai tanárok 
által fentartott. kurzussal. Ezt kikerülni 
akarván, inkább használtam azt a gyűjtő
nevet „felsőbb-leányiskola", mint „polgári 
leányiskola;* de azért nem értettem alatta 
tulajdonképen mást p o l g á r i - l e á n y 
iskolánál A czáfolat azon része tehát, 
mely a felsőbb-leányiskola ellen fordu', 
tárgytalan. 

Czíkkirú felfogásomat naivnak, állí
tásaimat merésznek mondja, mivel azt ál
lítom, hogy egy felsőbb-leányiskolától 
közgazdaság: tekintetben is lényeges, ja
vulást várok. Ezzel azomban nekem olyas
mit̂  impiitál, ami sohasem állítottam. Sót 
világosan kimondtam, ami javulást várha
tunk közgazdasági tekintetben egy felsöbb-

• leácyintézettől, az kevés ugyan, de jobb 
a. pangásnál, lankádásnál, .erőtlenségnél. 
Réniényeimben tebát éppenséggel nem 
vagyok, vérmes, de legalább bizonyítsuk 
be^azt, hogy maguukért teszünk valamit, 
ut aJiqaid fecisse videatur. Szerzőok Zala-
Egerszeget hozza fel bizonyítékul annak, 
hogy mit lehet várni a vidéki leányok lá
togatásától. Zala-egerszegi viszonyokat 
kanizsaiakra ilyen concret esetben alkal
mazni nem lehet. A helybeli izr. leányis
kolát 31 idegen neveedék látogatta ez 
idén. A róm. kath. iskola értesítőjéből 
erre vonatkozólag nem meríthetek adato
kat, mert bepoe fel nem találhatók, de 
felteszem, hogy ugyanannyi volt a vidéki, 
tehát összesen 62. Ha tehát már népisko

lába jár ennyi vidéki, boiott népiskola van 
minden faluban, fel nem vehető e az, hogy 
s polgári leányiskolát legalábbis 80 vi
déki fogja látogatni? Részemről nagyon 
hiszem, hogy igen. A czáfolat padagogiai 
és minősítési részéver nem foglalkozom, 
mert az állításaimat nem érinti; csak azt 
az egyet kivánom megjegyezni, hogy bár
milyen felsőbb leányiskolát is fognának 
állítani, az a p o l g á r i f i u - i s k o I á v a í 
egy födél a la t t nem lehetf.ez con-
dítio síne qua non. Mert nem járja, hogy 
15—1 ü éves leányok 17--I8 éves fiukkal ta
nítás előtt vagy után érintkezésbejöjjenek. 
Nem akar ez a vád lenni, mintha, a fel
ügyelet esetleg a polgári iskolában pon
gyola lett volna, de a nemek elválasztása 
oly elvi jelentőségű intézkedés, hogy ettől 
az országban sehol sem térnek el. még 
Zala-Egerszegen sem, bol a leányiskolá
nak díszes földszinti épületet emeltek. 

VILLÁNYI H. dr. 

Soproni Torna és Tűzoltó-egylet. 
F. é. augusztus hó 14 -17 ig a 

„Magyar országos tűzoltó-szövetség' X. 
közgyűlése és a soproni .Torna- és Tüz-
oltó-egylef1 25 éves fennállásának emléke 
Sopronban ünnepeltetik. 

Az ünnepi tárgysorozat a következő: 
.1 nap, péntek augusztus 14-én: Ven

dégek fogadtatása, 9 "őrskor az országos 
segélyalap választmányának közgyűlése, 
I I órakor a kiállítás megnyitása, 3 óra
kor az országos választmány ülése és este 
üdvözlési ünnepélya tornacsarnokban. 

II. nap, szombat augusztus 15-én: 
7 órakor reggel: isteni tisztelet a 

szt. Mihály plébánia templomban. 
Fél 9 órakor: Az.orsz. tűzoltó-szö

vetség gyűlése a casino nagytermében. 
1 órakor társas ebéd a casínoban. 
3 órakor délután: Kirándulás a város 

környékére, a résztvevők megvendégel-
tetése. 

Fél 8 órakor este: Díszelőadás a 
színházban, azután kedélyes társas össze
jövetel a tornacsarnokban. 

III. nap, vasárnap augusztus IC án: 
Jubileumi ünnepély. 

7 órakor reggel: A soproni önk. tűz
oltó-egylet iskola gyakorlata a lovassági 
laktanya udvarán a kiállítási helyiség 
mellett. 

9 órakor reggel: A vendégek fogad
tatása mindkét pályaudvaron. 

10 órakor reggel: Az ünűepi menet 
felállítása a Neuhöíkértben és indóház ut-
czában; fél 11 órakor bevonulás a hosszu-
soron és várkerületen át az ünnepi térre. 

12 órakor délben: A soproni önk. 
tűzoltó-egylet fögyakorlata; utána ebéd a 
különféle vendéglökben. 

3 órakor délután: Gyülekezés a'torna 
csarnokban, kivonulás az ünnepi térre (a f 

volt Vághy-féle kertben) a Neuhofkert' 
mellen; ugyanott nagy népünnepély, disz-
tornagyakorlat, zene és énekelőadások, 
több helyen tánczmulatság, este fényes 
kivilágítása az ünnepi térn.sk stb. 

Az est beálltával féu^es tűzijáték. 
10 órakor este a különvonatok elin

dulása. 
IV. nap, hétfőn augusztus 17 én: 11 

órakor délelőtt a kiállítás ünnepélyes be
zárása. 

Sopron, 1891. július havában. 

AZ ÜNNEPI BIZOTTSÁG. 

F rank i Zsigát különben mindenki 
(kaputos vagy nem kaputos) igazán^sze--
reti. Valóságos modulatoraő ott a lappangó 
antiszemitizmusnak. Neki lehet köszönni, 
hogy "ott senki seru szíjjá a zsidót, csupán 
az én kereszt-komám, a pos tames te r , 
de az se a szivéből, hanem a gyomríbóí, 
mikor nem kap hust a mészárszékben. 
Mivel azonban olyankor mindig magvarul 
beszél és magyarul káromkodik, igen való
színű, hogy maga a jó I-ten se érti meg. 

Magyarságban vele ott csupán Seb ál 
P i s t a vetekedik, a ki különben még ar
ról is nevezetes, hogy kitűnő borai vannak 
és szereti a magyar vendégszeretetet. 

A bárány pörköltes lakomán — mit 
Franki, .báró ur" rendezett,. — a felsö-
szemenyei „kapu t ' mind együtt volt 
Öröm volt őket nézni. Az egyetértés, 
együttérzés valóságos mintaképei ők; sze
retetük hódit és viszontí szeretetre ébreszt 
Meghódították F i l í p i c s ; letenyei járás-
biró urat is, a ki — mikor Letenyén pi
hen a Justitia istenasszony mérlege, — 
szívesen rándul e! körükbe. Ott volt a 
báránypörköltes lakomán is és lényének 
őszinte, keresetlen kedvességével, zama
tos jó kedvével még jobban villanyozta a 
szemenyei „bennlakók" szivét.Eshogy 
az •„•;••.-„ utján semmi akadály ne fordul
jon elő, ott volt még Filipics társaságában 
V i z m a t h y járási utbiztos ur is, a k i 

H i r e k. 
— Babochay György polgármester 

ur szabadságidejét élvezve, a rarasd-top-
litzai fürdőt használja. Oha.tjuk. hogyha 
legjobb egészségben s' vidám kedélvlvel 
térjen haza. 

elismerésre méltó szakértelemmel és fiata
los buzgalommal egyengette a jó kedv ut? 
j á tÉs erre volt is szükség, mert mindnyá
jan (dé különösen a „báró ur" és a pap) 
szilaj galoppban hajtottunk . . . in vino ad 
inferos. 

Ez a kedélyes lakoma volt befejezése 
a szemenyei Örömöknek. Még most is fü
lemben rezegnek azok a szép ábrándos 
dalok, miket akis H a j g a t ó B é l a oly 
szivbü'vőlö közvetlenséggel vert ki czim-
balma búrjain. 

A dal elhangzott 
~Az a kis miniatür-paraJicsom, rokon

szenves lakóival immár távol van tőlem. 
Kapui bezárultak előttem. Cherub se kell 
oda lángpallossal. 

Künn vagyok megint az élet sivata
gán, keresni, űzni az elérhetetlent 

Vájjon ki fognak-e mégígyszer nyílni 
előttem azok a kapuk? Elfogok-e oda érni 
még agyszer?!. . . megölelni azokat a 
jó lelkeket! —y. 

. * EpigT&m. 
Nálunk kegyeletnek adója a fény, 
Evvel hivalogni ma már is erény; 
Bár néha kipótol is némi szerelmet: 
De nem bizonyítja a néma keservet. 

ÁBRAHÁM GYULA 

— Áthelyeztettek a nagy-kani
zsai kegyesrendiek társházába Hévizy 
János Nyitráról, Kolozsvárról pedig Pri-
váry József és Vittkó József tanár urak. 
Az innen eltávozottak neveit mult szá
munkban közöltük. ^ 

— .Kinevezés Nagy József helybeli 
sziiletésü.okl.tanitósmunkatareuuk tolna-
megyei Megyés pu-ztára előnyös feltéte
lek mellett tanítónak kineveztetett 

— Gyászhír. A nagy kanizsai szeut-
Ferencziek társházét s velők áltak-.ban a 
Szent-Ferencziek szerzetét mély gyász 
érte főtisztelendő Letünger Kelemen ki-
érdemült tartományi főnök ur elhunytával. 
A dicsőült szelid jósága, egyházi aolgok-
bani szigorú pontossága, kitűnő barátsá
gos hajlama állal köztiszteletet vívott ki 
magának. Temetése nagy részvéttel tör
tént, melyet egyházílag nagyságos és fő
tisztelendő Papp Károly kiskoiháromi ka
nonok plébános ur teljesítette. A gyászoló 
szerzetház következő jelentést bocsátott 
ki: A nagy-kanizsai szt-Ferenczrendiház 
tagjai mély»o szomorodott szivvel jelentik 
szeretett rendtársuknak Föt Leilinger 
Kelemen áldosópap, kiérdem. rend--, és 
ház-főnöknek folyó hó 8-án, délután-V,4 
órakor, életének 66-ik, szerzetességének 
49-ik évében, hosszas szenvedés és a hal 
doklók szentségének^ tatás felvétele után 
történt gyászos elnenytát. A boldogult 
hűlt tetemei folyó hó.!0-én délután 4 óra
kor fognak a róm. kath. egyház szertar
tásai szerint a helybeli róm. katb. sírkert
ben Örök nyugalomra tétetni. Az engesz
telő szent mise áldozat hétfőn, folyó hó 
10-én d. e. 10 órakór fog a helybeli 
szent-Ferencz-rendi plébánia templomban 
a Mindeuhatónak bemutattatni. Kelt Nigy-
Kanizsán, 1891. augusztus hó 8-án. Áldás 
és béke lengjen hamvai feletti 

— Idei őszi fegy^yergyakorlatokra 
Nagy-Kanizsára bevonulam. k 20. honvéd 
gyalog ezeredhez e hó 23-án 27 tiszt és 
HOC tartalékos és itten maradnak jövő 
szept. hó 11-ig, mikor Pécsre távoznak. 
A cs. és kir. 48. gyalog ezeredhez bevonul 
e hó 21-én 728 tartalékos, innét Komé-
romba mennek, a honnét a felső magyar-' 
országi hadgyakorlatokra- vonulnak. A m. 
kir. 8. honvéd huszár-ezered tartalékosai 
e hó 23-án Pécsre hivattak be. 

— A nagykanizsai Kereskedelmi 
Testület aug. hó 20-áo, csütörtökön, dél
előtt 11 órakor N.-Kanizsa város tanácster
mében tartja évi közgyűlését, a következő 
tárgysorral: I . Választmányi jelentés a 
lefolyt egyleti évről. 2. A zár.-zámadások 
előterjesztése 3. A jövő évi költségvetés 
megállapítása. 4. Azálapszabílyok módo
sítása. (Az uj alapszabály-javaslata titkár 
nál betekinthető.) 5. A kisorsolás illetőleg 
el költözködés folytán a választmányból 
kilépéíie kerülő Blau Lajos, Ledof=ky 
Ármin, Rosenfeld Adolf és Eisler Mikjsa 
urak helyett mások, esetleg azok újbóli 
megválasztása. G. Három számvizsgáló 
megválasztása. 7. Netáni indítványok.] 
zel kapcsolatban megemlítjük, hogy 
kereskedelmi testület a kereskedőkhöz 
körlevelet intézett, melyben utalva a val 
lás- és közoktatási minisztérium 200.25/87 
számú rendeletére, felhívja a kereskedő
ket tanonczaikat a kötelező iskoláztatás 
czéljából YVeisz Tivadar titkárnál lajstro 
moztatni, minek elmulasztására az 1884. 
XVII . törvényezikk 157. szakasza 200 
forintig terjedhető büntetést szab, mit ez 
úttal is az érdekeltek figyelmébe ajánlunk. 

— Eljegyzés. Brill Henrik Nagy 
Kanizsáról jegyet váltott Böhm Hermina 
kisasszony nyal Rádról. 

— Szédelgés. Vasárnap e hó 9-én 
dele'ött egy fiáker állott meg Gstetíner 
helybeli borkereskedő háza előtt és ebből 
egy elegáns öltözetű urí ember szállott ki. 
a czég főnöke után tudakozódva. Ez csákói 
hamar meg is jelent és az urí látogató | 
mint „Radó Gyula miniszteri titkár i 
központi országos mintapincze felügyelője 
mutatta be magát és előadta, hogy a minta
pincze részére 150 hecto fehér és 150 
hecto vörösbort kivan vásárolni. G. ui 
kijelenté, hogy ó ugyan szolgálhatna ilyen 
nel, de tekintettel a „vasárnapi munka 
szünetre', a borkóstolásnak hétfőre kel 
lene maradni. A „miniszteri titkár*- ur 
azonban felettébb sürgősnek declarálta az 
ügyet és igy G. ur elhatározta magát a 
pinczébe lemenni, elő vigyázatból azonban 
két cselédjét szintén magával vitte. / 
„mintapincze magas tisztviselője" a leg 
nagyobb szakértelemmel vizsgálta meg j 
bort és az alku csakhamar meg is volt 
kötve és a „miniszteri titkár ur' saját 
kezü'eg irta meg a vétellevelet nagy gya
korlatról tanúskodó precizitással. Az alá
írás pedig igy hangzott: „iiadó minisz
teri titkár a központi országos mintapincze 
felügyelője." A fizetési módozatok," hordók 
szállítása, szóval minden kérdésben egyez, 
ség jővén létre, a „titkár ur" bucsut vett 
E S. V negyed órával később ismét elöfiákeroz 
a „miniszteri titkár ur" és azon kérelem* 
mel állt elő, hogy kisérné le Gstettner ur 
a pinczébe, mintákat akar a megvett borok
ból hozni. Előbb is már gyanús volt á 
gavallér vevő Gstettner előtt, de a foly
tonos pinczébe való lejutási vágy teljesen 
bizalmatlanná tette G. urat a vevő jószán-

déki iránt, miért is G. ur kijelentette, 
hogy 5 nem megy le ismét a pinczébe, 
hanem a mintákat egyenesen elkü di majd 
a mintapinczének ; ebbe is beleegyezett a 
„miniszteri titkár ur" és elhajtatott Né
hány perez múlva azonban ismét ott termett 
G. ur irodáj iban, hogy egy sürgönyt akar 
a mintap'nczéhez intézni, meg is irta ezt 
nyomban és hogy az eladó bizalmatlan
ságát eloszlassa, megkérte, adassa fel Ő a 
sürgönyt; e közben egész odavetőleg azon 
szívességre kérte G. urat, kölcsönözzön 
neki <*;" - 50 frtot mert előreláthatlan 
nagyob. rladásai levének erszénye meg
apadt G. ur sajnálatát fejezte ki, ho*y 
kívánságának eleget nem tehet, mire a 
„litkár ur" kellő henczegéssel azt mond í : 
„különben is van nál^m még mintegy 40 
frt, ezzel csak eljutok Pécsig, hol nagyobb 
ősszeg várakozik reám ' — Harmadszor 
is, és most már véglegesen bucsut vett, 
G. ur legnagyobb örömére. — Hétfőn reg
gel Radó úrtól Pécsről egy sürgöny érke-
kezik Gstettnerhöz, hogy „további dispozi-

kripta előtt pedig Tóth Gyula nagyvázso
nyi esperes méltatta Nagy Pál érdemeit, 
melyeket mint egyházi felügyelő s mint 
vidékének igszí jótevője szerzett. 

— ttalr József FisThel Fülöp volt 
könyvelője, helybea a takirékpénatar ut-
czában könyvkereskedést nyitott 

— A Dráván a múltkori naey vihar 
majdnem szeren esetlenséget idézett elő. 
Az alsó-domborui „Ujlaky Hirschler és 
Fia' czég épületfával megrakott négy saj
kája és két tutaja haladt Also-Domboru-
ról Újvidék felé, m:döo a vihar elk pta és 
a Zákánynál épülő drávai vasúti vashíd 
pilléreihez sodorta oly erővel, l-t :y a saj
kák és tutajok dirabokra zuza tak, az 
emberek pedig a vube hulltak,- honnan 
ugyan kimenekültek, de többen súlyosan 
megsérülve. Mint tudósítónk írja, a Drá
ván ily szerencsétlenségek még csendes 
időben is megtörténhetnek, vihar mellett 
pedig elkerülhetetlenek, miután a sajkák 
és tutajok áthaladására, a híd alatt az 
egyes pillérek között, a vashidat constru-

tióíg a mintákat ne küldje el a mintapin-láló gépgyár, az eszéki- folyammérnökíég 
czének" — Az eladó levélben értestté a 
mintapinczét „Radó Gyula miniszteri 
titkár" és miutapinczei felügyelő által' 
eszközölt vételről, de a legkevésbé sem 
csodálkozott, midőn a pincze keze'ő égtől 
postafordultával azon vál»szt,kapja: hogy 
Ők ily nevű uri embert nem ismernek, még 
kevésbé, hogy ez meghatalmazottjuk 
lenne, általában ők szabályzataik értel
mében nincsenek jogosítva kereskedőktől 
bort vásárolni, hanem csak közvetlen a 
termelöktől, tehát Radó uram nem lehetett 
más, mint közönséges szédelgő az uri faj
tából. Gstettner ur felhívta erre a minta
pincze vezetőségét; hogy ezek után tartsa 
kötelességének a nagyközönséget a szédel
gőre figyelmeztetni, mert valószínű, hogy 
nem mindenütt fog oly eredménytelenül 
operálni, mint nála. 

Gyászhír. A jó ovodis bácsi. Ke
mény József kisdednevelö ur nincs többé, 
neje után egy hónapra ö is a csendes 
hazába költözött, egymás mellett kis gyer
mekükkel közepén aíu-szák örök álmuuat 
a nagy-kanizsai kath. temetőben. Rég óta 
betegeskedett, ezivÓ3 természete sokáig 
ellenállt a kórrnk, mig végre ledönté, val 
lá-os áhítattal csendesen hunyt el. Buzgó 
tisztviselője volt az ovod&ügynek 
utol-ó perczeiben is mindig óvodás gyer
mekeivel foglalkozott szelleme. Viszont az 
óvodás kisdedek is szerették, többen eljöt
tek ravatalához, letérdeltek s zokogva 
kiáltozák: ovó bácsi! ovó bác-i! Az egye 
ület gyászko.-zorut helyezett kopor ójára; 

nem különben számosan mások is, neve
zetesen helybeli pílyatársnöi gyönyörű 
koszorúval rótták le tisztel etadójukat ha
tározván, hogy a tartós koszorú megőriz
tetik és minden évben halottak estéjéu a 
sírra fog helyeztetni. Megható látványi 
nyújtott a gyászmenetnél, hogy ki ded 
növendékei hzüleikkel megjelenvén, a ki 
esinyek párosával sorakoztak s ugy kisérték 
ki feledhetlen óvóbicsijukat A családi 
gyá3zjelenté-t részvéttel közöljük: özv. 
Kemény-Komjáthy Amália, mint anya, ugy 
a maga, mint sógora Kristóffy ErtiÖ, ennek" 
gyermekei Kristóffy I tván és Lakatos 
Károlyné szül. Kristóffy Gizella s a többi 
rokon nevében mély fájdalommal jelenti 
egyetlen fia. illetve sógor Kemény József 
kisdednevelőnek f. évi aug. li-én délelőtt 
9 órakor élete 32-ik évében hosszas szen
vedés és a halotti szentségek ájtatos fel
vétele után történt gyászos elhunytát A 
dríga halottnak földi maradványai e hó 
12-én d. u. 5 órakor fognak Nádor utczai 
óvoda épületben a róm. kath. hitvallás 
szertartásai szerint beszenteltetni s Hiid 
E. L L a „Részvét"-hez czimzett temet
kezési vállalata által örök nyugalomra 
helyeztetni. Az engesztelő sz.-mise áldozat 
13 án délelőtt 9 órakor fog a helybeli szt 
Ferencz rendűek plébánia templomában a 
Mindenhatónak bemutattatni. N.-Kanizsa, 
1891. augusztus 11 én. Áldás és béke 
hamvaira! 

Választmányi ülést tart a Kis
dednevelő Egyesület aug. 1 7-én délután 
2 órakor Nádor-utczai ovodahelyiségéöen. 
Miután az elhalálozás által üresedésbe 
jött óvói állás betöltésének kérdése tár
gyaltatik, igen óhajtandó, hogy a t. vá
lasztmányi tagok minél nagyobb számban 
jelenjenek meg.. 

— A uagrab] kiállítás ma, aug. 
15-én nyittatott meg a báo jelenlétében. 
Hallomás szerint'Kanizsáról külön vonat 
szándékoltatott rendeztetni, felette jutá-
ayoa áron Csáktornyán keresztül. A ren
dezőség azonban nagyon őrködött, hogy 
meg ne tudjuk s valahogyan fel ne hívjuk 
a t. közönség figyelmét. 

' — Gyászhír. Eelsö-dörgicsei Nagy 
Pál zalamegyei földbirtokos és a szepezdi 
fürdő tulajdonosa, melyet virágzásra ö 
emelt, ho.»?zas szenvedés után 59 éves 
korában Szeps-zden elhunyt. Temetése 
nagy részvéttel,történt aug. 6-án. \ ' . el 

utasítása folytán, nagyon csekély távolsá
got, illetőleg ürt hagyott meg. Ajánljuk ez 
ügyet az illetékes hatóságok figyelmébe, 
addig mig nagyobb szerencsétlenségeknek 
eleje vehető. t 

Katasztrófa a Marán Szlavóniá
ból a minap szekéren 24 arató jött át a 
Muraközbe, Tót-Szent-Mártonba. A Mura 
folyó, melyen ott szekérrel rendesen át 
lehet hajtani, meg volt áradva, az aratők 
kocsiját pedig egy részeg paraszt hajtotta. 
A szekér a sebesen rohanó vizben felfor
dult s a behnüIŐket magával ragadta az 
ár. Szerencsére volt segítség a parton s 
ennek köszönhető, hogy a 24 emberből 
1 S-at sikerűit megmenteni. Hat ember a 
Murába veszett 

— Sóárak felemWése. A pénzüsy-
miniszter a f. hó 1-töi kezdve a sÓárakat 
az ország majdnem valamennyi sóhivatá
lánál fölemelte egy kis összeggel. Az ár
emelkedés métermázsánként 3 kr. s ezen
túl egy mázsa só ára 10 frt 83 kr. helyett 
10 frt 86 kr. lesz, teljes kocsirakományok-
ban való eladásnál pedig csak 1 kr. az 
emelkedés: 10 frt 75 krról 10 frt 76 krra. 
A nagy kanizsai kir. sóhivataloál érintet
len hagyattak az eddigi árak. 

— Mérsékelt áru jegyek a déli 
vasúton. Szent István napja alkalmából 
augusztus hó 18-án és 19-én 14 napi ér
vényességgel biró mérsékelt áru menet
térti jegyek fognak a sopron-kanizsai, 
Csáktornya székssfehérvári és székesfe-
nérvár-ujszönyi déli * vasúti vonajréazek 
államásairól BudApestre és vissza kiadatni. 

— Helyiség változtatás. A nagy
kanizsai főszolgabírói hivatal a Teleky-
utczából Újvilág uteza Lengyel-házba köl
tözködött át, miről az érdekeltek értesít
tetnek. 

— Közszemlére ki van téve Nagy-
Kanizsa város tanácstermében a a III- ad 
osztályú kereseti adó és a nyilvános szám 
adásra kötelezett vállalatok és egyletek 
adójának kivetési lajstroma, mélyek 8 na
pig be tekint he tök és a felebbezések bead
hatók. U 

— DÍ!I Tasnt. A nagy boldogasszony 
ünnepe arcaiméból a déli vasút magyar 
vonalainak állomásairól Budapest, Bécs, 
Fiume, Triesi és Velenczébe .rendkívül 
mérsékelt áru menettérti jegyek lesztek 
kiadva, melyek 14 napig érvényesek és 
még azoü '-kedvezményt nyújtják, hogy 
visszajöveik.ór ezen jegyekkel az utazást 
kétszer tegzes szerinti különböző állomá
sokon félbe lehet szakítani. Ezen jegyek 
kiadására és áraira nézve kü ön hirdet
mények adattak ki, melyekben a vonatok 
indulási' idejűkkel £¿1 vansak említve, 
melyekhez ezeá rendkívül mérsékelt jegyek 
érvényesek. ? 

ggf Lapnak mai számához rendkí
vüli melléklet van csatolva, eredeti szép 
irodalmi dolgozatokból előállítva. Ilymel-
'lékletet többször fogunk adni, részint, 
hogy eredeti olvasmányt nyújtsunk t. kö
zönségünknek, részint, hogy munkatársa-
inkuak nagyobb térre! szolgálhassunk. 

— As 1S4S -49-1 uzabadságharrzl 
kiállítás megnyílását néhány nappal ké
sőbbre hala-sz'.ot • .,1, mert annyi uevezetes 
és rendkívül becsea tárgyak'érkeztek be, 
hogy azok elrendezése néhány nappal 
több időt igénye1, mint előre számítani 
lehetett Miodennap számtalan érdekes és 
becses emléktárgyat küldenek. Zichy Mi
hály Szent Pétervárt élő festömüvészüuk 
levelet intézett Hentaller Lajos orsz. kép
viselőhöz, mint a szabadságharczi emlé
kek kiállításának egyik rendezőjéhez, 
melyben sajnálatát fejezi ki. hogy nem ve
het részt valamely müvével ö is e haza
fias szellemű kiállitáson. Ö azonban 1847 
óta Oroszországban tartózkodván, nem 
volt alkalma látni a szabadságharcz moz
zanatait Zalái fegyvertárából azouban két 
darab kardot k ü d a kiállításra, melyeket 
orosx tiBztekiöl, nevezetesen egyikét Asz-

hunytazalamegyeiágostaievangélikus egy- tafief tábornoktól kapta, kik azokat a sza 
ház felügyelője volt s nemcsak a szomszéd j badságharcz leVeretése után a csautéren 
vérosokbül,hanemamegyetávolabbihelyei- szedtek fel. Kacziány Géza iró a legszebb 
ről is számosan jelentek meg a véglisztes-' és legérdekesebb okmánygyöjteményt bűi-
Bég megadására. A halottas házban Czup-' dötte be a kiállításnak, mely 106 darab-
pan Síodor kővágó-őrsi lelkész, a családi ból áll. Minden levél vagy küldemény, az 
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1848-49-i Szabadsáebarczi emlékek ki- rölménynyel szemben mis városhoz 
állítása r e n d e z ő m e t ^ csakugyan mostoha helyzet-
képv. és Fárnek Béla uraknak Budapestre , / v s t { J r n n L . 
a lővároái vigadóba czimzeudő. i o e n "g? 1 - ' - ' - -
, \ , — j K a a parkok, kertek keletkezé-

— Megyei r. h. Mihályfáu postahiva-' sét puhatoljuk, azt fogjuk találni, 
ül létesíttetett, vezetője Frászt Lujza hogy ezeket a szép ültetinényeket 
k . a Galsán és Hosztódon kántoriam- m a j d n e m m i n d e Q v á r o s T a i a j J j e l y n a f , y 

urnák köszöni. Ott van Keszthely, 
h Marosvásárhelyen Körmend, Pápa, Tata, Szombathely, 

- Galsán és Hosztódon kántortani 
tói állásra nyittatott pályázat. — Alsó-' 
ZiUifii 7 épület égett 

— Hazai 
székely iparmuzeumot állítanak fel, az Sopron, ezek mind a magyar grófok-
épiilttzésre kormán>nnk 12 ezer forintot nak, püspököknek köszönik gyönyörű 

( I B o l c - e n d e t o - t - t . ) 

kertjeiket. Kanizsa hajdani földes-
* ura és a jelenlegi fó birtokosa a vá

roshoz nem vonzódtak és a tömér
dek haszonért nem téritettek és nem 
térítenek meg semmit. Bőkezűségük 
nem ért bennünket soha, legalább 
nem ebben a században. Á múlt 

Tiszta vér az 

* . . * )E rovat ».1*1 
lelör-égel 

8d. — Lendvay-Latkóczyoé agg színmű 
vésznő meghalt 7S éves korában. — Bpes-
ien 12.724 ló vau, s csak 5361 i-kaima; 
hadi szolgálatra. — Amerikai "zőlővesz 
&zök hazánkban eddig 1747 községben 
slkalmazvák. — A kolozsvári Mátyás 
szoborra 54 ezer frt gyűlt össze. A 
dunántuü javítóintézet Székesfehérvárott 

'állnánk M. — Szélt György, gr. Széche-
nji István magyarnyelv tanítója meghalt, században gimnáziummal ajándékoz
OL a pécsi székesegyház restaurálása tak meg bennünket, de jelenleg azt 
1.719.736 frtba került. — 1895-ben lesz a város tartja fenn. 

a mineniuuii kiállítás Bp-sten. — Pápán. -$em vagyunk tehát kegyeltje a| V a S t í t i 
föidmüvesískolát állítanak fel - Sop- a r a k r i a k , d e a m egyének seml 
ronban gr. Széchenyi István születés nap- b - . *>J 

jának 100-dik évfordulóját megüunepük é a ennélfogva saját erőnkre vágyónk 
- 4 Külföldi r. h. OÍaszón-zág je- utalva. Mi elmondhatjuk magnnkról, 

lentékenv ló vásáriatokat eszközöl Magyar- hogy „self mad men" vagyunk. Min
den alkotásunkban csík saját polgár
társaink segít1 ek bennünket. Mivel 
pedig ezen erő tudatában vagyunk, 
egy könnyen el nem csüggedünk és 
ha a város szépítéséről, ha parkok, 
sétányok megalkotásáról van szó, 
erre is találunk utat, medot. 

i l i ia Műm tww 

elsé r&ngu közpeat! fekve* 

B £ 3 C S 

I. Rothenthurrn̂ trasse 24. 
nagyszerű látnivaló 

művészi berendezés. 
HIRES MÜ?ÉS;ET ÍESTMÉSYEI ES SZOBRAI-

M é r s é k e l i á r a k . 1 

egészség! 
Titkos bt.ug.6gek, szömorcjök-ki illések, h«l-
váoyság, i.taláuoi hígyaltaág. gyenge-ég el
tűnnek egéanOge* vér mellet: Radikális sike
rért kezeskedünk módszerünk b«siruíii-.mel
lett. Tudakozódásokhoz váU»*z.bé!veg mellék
lendő .Office Sanitus- Perit, S7 Boulevaradd 
S.raHbonrg. 

közlőitekért i vállal ít-
a szetk 

m e n e t r e írd 

országban és Angliában.—Borghsse Pál hg. 
római kt ptára dobra kerül, 7 miirió Urára 
becsülik. — China és Japán közt szoro
sabb szövetség köttetik. — Flórinczben 
nagy vízhiány uralg.— Az ifjú szerb király 
felséges királyuiik vendége yolt Ischlben. 
— A német császár epileptikus rohamok
ban szenved. — A Cíonacoi játékbarlang 
IS92. apr. IGán beszüntettetik. — Báró 
Kuhn vezérkari százados Bécsben agyon
lőtte magát. 

C S A R N O K 

Sétányaink.. 
Szép hazánk bármily kis város 

kajába érkezzék az utazó, minde&Dtt 
egy kis üdüió helyet, parkot, ura
sági kertet vagy sétányt f g találni, 
hol az a társadalmi osztály, melyet 
a kenyérkereset, vagy egyéb foglal
kozás a szobába szorít, kedve szeriét 
sétálhat, szemeit végig jártathatja 
a zöld pázsiton és hathatja a por 
mentes levegőt, mely a lüdőre oly 
jótékonyan hat. Ha ellenben az utazó 

• t mi városunkba,^—^>"&gy Kanizsára 
érkezik, fasort találhat", eleget, de 
lombozatuk oly ritkás, hogy bizonyéra 
porfogón#k nem alkalmas.1 Talál egy 
úgynevezett sörkertet, mely teljesen 
el van hanyagolva és elhagyatva. 
Csak néha holmi állatsereglet vad
állatainak és czirkusz-lovaknak szol
gát" tanyául. Talál egy kis egyleti 
kertet; a mely viszonyainkhoz képest 
elég csinos volna ugyan, de kicsi,, 
mindenünnen be van épitve, tehát! 
fris^ levegője nincs és azonkivüi min
den évben területéből kiszakítanak i 
egy darabot, hogy drága pénzen ház
teleknek eladhassák. A haszon szem
pontjából nem kifogásolható cseleke
det ez, de -a közegészségügy tekin
tetéből bizony fér hozzá szó. 

: \ A benfeníes polgártársam azt 
fogja" 'mondani: .bála Istennek, K a 
nizsa daczára annak, hogy ilyen kü
lönben, egészen felesleges parkja nincs, 
mégis egészségesebb város, mint akár 
Pápa az ó urasági kertjével.* Van 
valami a dologban. 

Városunk lakásviszonyai jelenleg 
rendkívül Kedvezők. Talajvizet nem 
szívhat fel a ház fala sehol, kivéve 
a király-utczában ; azurán terjesz-
kedhetik az ember lakásában, mert 
a lakások napról-napra olcsóbbak. 
Uj építkezések minden évben tör
tén- ek, különösen kisebb magánlakok 
épülnek és gomba-módra szaporod
nak, de ba már az ember meg nem 
hal, üdOJni is akar. A z üdülés a 
poros Kanizsában egy szükséges va 
lami. Szüksége van arra a kereske
dőnek, a bírónak, az iroda hivatal
noknak, a tanitónak és számos más 
hivatalbeli embernek, a ki éppen nem 
dolgozik kapával, kaszával. Szólóhegy 
mindenkinek nem adatott. És miféle 
látványt nynjt Kanizsa nyáron ! A kit 
a' vasszükség ide nem Jánczol, az 
megy, menekül innen, viszi a pénzt 
idegen országba, kiadja fürdőben, itt
hon aztán takarékoskodik ^ f e l t ű 
nésig, és megsinti ezt a mi szeretve 
szeretett Kanizsánk, ks ezzei a kö-

Kanizsa ingoványból posványból 
emelkedett fel és ha ennyire vittük, 
még a természet díszét, parkot és 
virágot is f-igunk elővarázsolhatni. 
Alakítsunk s z é p í t ő - e g y l e t e t . 
Ennek feladata legyen a már meg
levő ültetvényeket gondozyi és szé
píteni, önkéntes adakozások és egy 
etí dijak segélyével a város minden 

oly intenczióját támogatni, mely tel
kek megvételére parkirozási czélok-
ból irány-ut. Ez az eszme-Ugyan nem 
uj, mert sok vidéki városban ilyen 
szépito egyesület fennáll, de tudtom 
mai e lap hasábjain ezt az eszmét 
nem pendítette meg még senki, azért 
talán nem volt hiába való dolog, neki 
egy pár sort szentelni. 

V . H . 

4073. érk. 1891. július 11-én. : 

Árverési hirdetmény. 
A nagy-kanizsai kir. törvszék tkkvi 

osztálya részéről közhirré tétel ík, hogy 
Gyuricz József végrehajtató nak, Keié Éva 
férj. Vajda Sándorné végrehajtást szenvedő 
sormási lako< elleni 300 írt toki, 1888-
évi Január fcó 1-tői járó G% kamatai, 38 
frt fcQ kr. per, 8 frt 50 kr. végrehajtás-
kérelmi, 10 frt 95 kr. jelenlegi s még fel-
merüler.dő költségek iránti végrehajtási 
ügyében a fentoevezett kir. tvszék terüle
téhez tartozó a homok-komáromi 278. sz. 
tjkvben |362. hr^z. a. Kele Éva férj. Vajda 
Sándorné tulajdonául felvett 510 frtra 
becsült ingatlan 1891. évi szepL hó 1-ső 
napján d. e. 10 órakor Homok Komárom 
község házánál megtartandó nyilvános ár 
verésen eladatni fog. 

- Kikiáltási az utóajánlatnál beígért 
649 forint" 

Árverezni kívánók tartoznak a becsár 
10%,-át kés7péri7hen v»ey óvadékkepe-
P«p rbun a kik'ildöt k^zéhe? Menüi. 

K**lt Ka. v-Kki Í7>án a kr. 5r*-z-k 
m:.ni telekkö' y »l h-ló-áenái 1H9I 
hó 13 tk n«pjan. Gr B U . - O N N a Y 

kir UJrv-íéki i-iió 

Kanizsa allomas 
•Érvényes 1891 juoiav 1-től. 

2720. érk. 1891. méjua 9-én. 

Árverési hirdetmény. 
A nagy-kanizsai kir. törvszék tkkvi 

osztálya .részéről közhírré tétetik, hogy 
IlgÓ Lukács végrehaj tat ónak, Dobor István 
végrehajtást szenvedő mura-keresztúri 
lakos,ellení 187 frt 95 kr. töke, 1890. 
évi január 1-tói járó 6% kamatai, 15 frt 
34 kr. per,, 7 frt 24 kr. végrehajtás ké
relmi. 8 frt 25 kr. jelenlegi smég felmerit.-
lendö költségek iránti végrehajtási ügyé
ben a feninevezett kir. törvszék területé
hez tartozó a keresztur-Kollatszegi 48. 
szt. jkvben A. I. 50. hrsz. a. foálalt ingat
lannak Uobor Istvánt illető 505 frtr* he-
c-ült fele része 1891. évi szept. hó VI ik 
napján d. e. 10 órakor Kezetzuar^KulUt-
szeg község házánál dr. Hau^er János 
felperesi ügyvéd vagy helyette.-e közbe
jöttével megtartandó nyilvános árverésen 
eladatni fog. 

Kikiáltási ár a fennebb kitett b^c-ár. 
Árverezni kivnnók tar ozmtk h b c-ár 

10°/0-át ké zpénzben vacy óvxdékképe-
p prhan a kikü dött kr-zéhez letenni. 

N.-Kn:iiz--'n. « kir.txzékmint'kv ĥ  
tó ágnál I49r ni.ju 17. Gr m U G O N N -Y 

kir. t zeki bíró 

J M y l l t t é r . * ) 

Dr. Villányi Henrik teljes ellá
tásra elfogad k é t f i u v a g y l e á n y -
n ö v e n d é k e t , kiket gondos nevelésben 
részesít. Lakik: Eötvös tér, SzegÓ-féle 
há>bao, a gymnasium közelében. 

Fekete, fehér és szines 
selyem damasztot 1 frt 40 
krtól" 
potto- ói 

1 frt 75 kiig méterenkint (18 
aégben ruha -s ànrabssâmra küld 

entesen 6. Henneberfi (< 
d%*r&. izállUÓ) gyári raktára . Zürichben. 

:-k posufordultával. Levélportó 

I n d u l á s 
Kanizsáról 

É r k e z é s 
Kanizsára 

SZ. V. 
¡SZ. V 

w . v -

5 l«r*ge. ï 
2 146 d. U. 
i2 :36|éjjei|i 

.; 5 54 e^g 

.i 1 15 d-n. 
Um8éjjel 

EJ fiât v. fi 26'regg sz.v. 4 19regg. 
, I sz. v.' 2 Í26 d.u. sz.y.l 1 45 d. u. 

Sí.Iválaj v . t . Í 5 !31jd.u. v. v. 1 -8 ,30 regg. 
Bécs Esz. v. :í 2 44¡ éjjel sz.v.!10;26 este 

S3 By.v. 6 04 reggj sz. v. 
S . v. v. ; 7 31 regg.: sz. v. 

• g sz .v 2 21|d.u. v.v. 
0 = sz v.'l2 27¡ éjjel jgy.v. 

4 26 regg. 
1 59 d. u 
10 41 este 
12 26̂  éjjel 

sz. v.. 
sz. v.i 

sregg. sz.v 
j d.u sz. v 

40 d. u. 
48 éjjel 

Felelős szerkesztő és kiadó : 
B Á T O R F I LAJOS-

E - - = g 

M «lHîl2!« 
N&lîïfilli 
O í . s S s í 3 ; * 

>SJ iVt 
S Î L I S Ï A 

Hamburg-Amerikai 

Qözhajózási-részvény-társaság 
Express-

és p o s t a - g ó . z h a j Ó 2 á s 

KEIL ALAJOS-FÉLE 

P A D L Ó Z A T - F É \ Y H I Á Z 
(Glasur) 

legkitűnőbb mázoló -zer puha pad ó z»ini.-ra. 1 nauy pal«c.-k §rx I ín 35 kr 
1 ki pditic-k ara 68 kr. 

Viaszk-kenőcs 
legjobb é3 legegyszerűbb beeresztő-szer kemény pad:ó számára, 1 köc.-ög ára 

80 kr, míndtnkur kapható: 

Fesselliofer Józsefnél Nagy-Kanizsán. ooooooooooooooooooooooooooo o o o 
o 
o 

s 
o o o o o o o 

A felUláló dr. Heidlnger tanír nr által kizárólag fôlhatalmazolt 

Meidifl^er kályha gyára 
H e i M H . 

O ö l i l i n g b e n , B é c s melfött. 

a leggyorsabb és legnagyobb német postagózhajókkal 
\ . Tengei i utazás 6—7 n a p . ' 

_J^vább szállítás közvetlen német gőzhajókkal 
HAMBURGBÓL 

Baltimore, ! Canada, j Keletindla-, 
Brazíl ia, Nyugat ; Mexico* é« 
L a Platá, | Afr ika, j Havannába. 

Bővebb falvilágositásaal szolgál az Igazgatóság Hamburgban 
(7) Dowenfieth 18—21. 

L a e h n e - i n t é z e í 
S o p r o n b a n 

Nyilvánossági joggal biró 4 elemi és 
6 gimnáziális osztály. Keáliskolai és VII. 
osztálybeli növendékek előkészítése. 
U j n ö v e n d é k e k a k é t s z ü n i d e i h ó n a p o n is 

felvétetnek. 

Értesítővel, prospektussal szívesen szolgál 

az intézet Igazgatósága. 

Bécs: Budapest: P rága : 

Michaelerplatz 5. Thonei-udvar. Pőattergawe 5. ' 

London: Milano: 

41. HoJhorn Yiaduct E. C. Corso Vitt. Emacuele 38 

Minden államban szabadalmazva. 

Minden kiállításon az elsó éremmel jutalmazott 

legelőnyösebb szabályozó-.^ tölt- ós szeielö's kályhák 
dupla köpenynyel. 

Koksz* 1 való tüzelésnél az égési időExiUm tetiiés sxernl 
Több mint 40.000 kályha 

van atkelmazáahan. 

T ö b b szobának fűtése csak egy ká lyha á l ta l . 

Wsggon-kálybák. 

„Meidinger"-kályhák. 
MEIDLN&ER-OFEFÍ ] 

^ H . H El i l ^ 
salakaiiv. A 

hogy a kályhát 

O 0 o 
O 
o 5 o o a o o o o a 
n 
O 
o 

8 
• O o o o o o a o o c a a 
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M e l y i k Is^ra f i s e s s ü n k é l ő ? ff 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az G 

E G Y E T É R T É S | 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyaxnába lépett E z ' s m a g j a r olvasóközön- KL 
ség lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléieíiett gyorsasága, alapossága és f j 
sokasáVa, rovatainak változatossága. kitOnőséga a különböző olvasmányok gtzdag / r 
tárháza tették az „Egyetértés'1 -t népszerQvé Az o~szagoy^iesl tárgyatáaokr*1 a ^Á. 
legrészleteaebb • e mellett tárgyilagos bü tudósítást egyedül az „Egyetértés-' ^£ 
közöl. Gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kerflskedi u 
ét gazsut Stfasé-i nem szorol többé idegen nyelvű 'apra. mert az ,Egyetértés" 

. kereskedelsil * tózstíel tadásltásalaak bőségével s alaposságával ma már nem 
versenyezhet más lap. A kert*ked4. az Iparos i a nezsgazda meeulália mind- u 
azt a* „Egyetértés*-ben, mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tarczájá- t ^ 
ban, annyi rrgáiy alvataáiyt ad, aint agy lap sett. Két bárom regényt közöl 5^ 
egyszerre, ugy hogy egy év alatt 30 40 kötetnyi regényt, ré^nt eredetit. réBzint 
a ktMöldi legjelesebb termékeket jó magyaraágn fordításban kapnak az „Egyet-
értea-' olvasói Aki olvasni valót keres a a világ fogyásáról gycrsin ás hitelesen Jf* 
akar értesűinl, fizessen elő az „Egyetértea' -re, melynek előfizetési ira egy hóra SL> 
1 trt 80 kr, egy negredévre 5 frt 8 egy "évre 20 frt. Az elöüz-téBi pénzek az fT 
„Egyetértés" kiadAni vatal ába kaldendök Mn tat van y számot a kiadóhivatal I ' 
Tánatra egy hétig ingyen és bérmentve kaid. (SS 

Az ntánzások kikerülése végei: ú-
iDtflnk mindenkit mellékelt védjegyünkre, mely 
a kUyhák ajtainak belsS felein beontve 
vannak. 

„ V E S X A " k á l y h á k . 
2ajtalannl tólthető. Pormentes eltávolítása a hai 

ks^enyek a pornak kitisxtitáaánál el tivolithatók a nélkül, 
széjjel kellene izedni. 

„ H e l i o s " k a a á a l í 6 

füstemésztö, látható tQzzel. 
Egy kandalló tfibb helyiségnek fetásére fOggeÜenlíl szolgálhat. Tetaiés-

szerinti égési tartam koksz-, kö- vagy barna> leenneli tflzelésnél. Zajtalan 
töltés. A bamo és salak pormentes eltávoUtasa Z 

Püstámésztő CALORIFEREK, 
központi fűtések minden minta szerint szelelőkészülékekhez. 

Szárító készQíékek ipar- és gazdasági czélokra. 
fjif/- Prospectnsok és árjegyzékek bérmentesenés ingyen. •* ' W 

1 T 
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HARMINCZÁDIK ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . 
AUGUSZTUS 15-én. 

« x x x x x x x x x x x x x x x x x i x x x x x x x x x x ] ^xxxxxxxxxx: 
A . l e g j o b t o v I l É i g l i l r ü s z ö j v ^ z 

O r v o s i l a g m e g v i z s g á l v a é s r e n d e l v e ! 

D r . 

40 éves jó hírnév! Száj- és fos bel épségek, ti. ni.: a fogak tá
gulása fogíáj-ísok, gyuladások, daganatok, h szsj kellemetlen rzaga, 
vérző fofibtH, f >t;kö-!erakb<ia* Ifgbiztos abban megKároltKtuak a világr 
hiiü valódi cs. és kir. udvari fogorvos 

P O P P A i . a t h e r i n - s z á j v izének 

naponta való használata által. 

nvM itittáotlu 50 ii: l frt es l frt 40 ti 
Óvszerflleg szolgál mindenféle fogfájás és szájbetegség ellen: 

jónak bizonyult toroköblö'g/etó az Idült lorokbajoknál, s néikttldz-
betien az ásványvizek használatánál s a dr. POPP féle fogpor vagy 
fogpaszla egyidejű használata mellett mindenkor egészséges, szép 
fogak nyerhetők. — Dr. POl*P-féie fogplomba,'az odvas f igáknak 
kitőmésére, dr. PÓPP-féle növényszappan mindennemű bürküteg 
ellen, különösen fürdők számára, dr. POPP-féle napraforgó virág
olaj-szappan. Yanns-sznppan, a jelenleg legjobb és legfinomabb 
pipere divat-szappanai sa bór :Íooniiu-a tekintetében íö)i•mnlhatlanok. 

A K A S : l 

Anatherjn.fogpauta jie lencsék be ti 70 kr., ÜUtos fog^aitta 35 kr , fog-
I'Or 63 kr., focploraba I I t, nívényizappzu 30 kr., napraforgó virigoUj-stap-
pan 40 kr, Veuii.-szap. sn 50 kr. 

A hantái tolt An uiieritwxájnz megvételétől, mely a vegye'erwéi szeriül 
a fugákra kár,-.g haiúsal n o , mindenki határozottan óvakodjék. 

Kaphatók Nagy-Kaniiián: Bein- Lujoi. Práger Béla és SzörcaJJky |Jéi4 

gyógy szertáraiban, ofytzintS Weias éa Ledofnky, Saner Ig.iácz, I'rn!m*yer 
és Deatsch, ftuseaf id Adolf, Marton ás Hqbar, Sommer Jexsof urak ker'e*-
kedéieiben 

Kérjük határozottan dr. POPÍ* gyál tmányait és ne fo.xdjuLk el másokat. 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

% NesítéHenrich gycrmeklápliszljf. 
*3 ~ó . 25 éves eredmény. 

c8 kitüntetés 
<• melyek kó.ött 
14 tiszteifit ok

mány 
es 18 ars nyerem 

van 
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X i X 
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Számos bizonyii-

vány a isgeisG 

orvosi 

tekinte<yektöl. 

Gyári jelvény. 

Tökéloiet tápszer kis gyermekek számára. 
Pótlék. a hiÁQyzó anyatejnek, megkönnyíti az elválasztást kúnnven és 

tökéletesen emészthető, minélfogva gyomorbsjbsr. stenveds felnőtteknél, mint 
tápszer a legjobban ajánlható. 

S T E g y a d a g 90 k r . T S S 

Nestlé Henricli coiidensáli liszíje. 
io'i 3B?~ E g y a d a g 50 k r . 

Nagy-Ka:i izsán: Fesselhnfer József é< Rosenfdd 
Adolf kereskedőknél és Magyarország összes gyógytáraiban 

XXXXXXitXXXXXXXXiXXXXXXXXXXXXX 
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í 2 0 é v ó t a i s m e r t - ^ B f l J" 

H K R G E K f é l e o r v o s i 

í KÁTRÁNY-SZAPPAN £ 
orvoai tekiüié l jek á l u l ajánlva Ausatr ia -Hagyaror f lKágban , F r a n o s í a -
o'siág, N ó m e t o r s a á g , H o l l a n d b a n , SohveiOEban, B o m i n b a n itbi . 
már út év óta fényes sikerrel haasaáltatifc 12 

m l n a e n n e m ü . t > ö r l t t i t » 3 g í ö K . , 

mint szinte az arezbór mindenféle tisztátalanságai 
ellen különösen a rüh, az idült és p ikkely söm5r ellen, 
* kosa, a aöm5r repsdvény , a fej és szakái ellso, a szeplő, 
májfolt, ügynevezett rezes orr, a fagydag , a libizztCfi-
a gyermekek valamennyi külsó íe;betagségei ellen. Ezeu* 
kinek mint a bőrt tiixtítd mcsdóaeer ajánltatik. 

I r a darabonklnt hasonlat! utasítással együtt 35 kr. 

A l ierger-féle kátrny szappan 4 0 % - * tömény f*kátrányt' 
tartalmaz, fa!ettébb gondoeitu van készítve s lényeg-sun küÍóob>zö 
a minden egyéb, s kereskedésekben előforduló káftáoy-ttappaiioklót, 
mert er«n szappan Ü Ő 0 / , gliczerin anyagot tartalmai, finom illatszeres. — 

Csalások ü i l i e F a l é s e v é g e t t 

gyógyszertárakban világosan 
kérendő s ügyelni kell a 

Berger-féle kátrány-szappan 
z ö l d c s o m a g o l á s r a . 

Számos okmánnyal kitöntettetett a bócsf nemzetközi ki
állításon 1883 ban. 

Egyedüli helyettes a bel- és külföld részére • 

A. HELL gyógy- Troppau h 0 " 
Xtttgy*Kanlxaüll Fragur Béla gyógyszerésznél. 

a «eabiziiek é* tudakozó
dások Ii küideadók. 

é 

í 
« • 

Í 

r 
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ÜZLETHELYISÉG 

órás 

VÁLTOZTATÁS. 
Vagyok bátor a n. é. közönség becses tudomására hozni, 

miszerint 

és látszerészeti 
üzletemet 

a. W i i g n o r - f o l o ln.éi!j;t><á»X 

a z „ A R A N Y K O R O N A " s z á l l o d a épü le t ébe 

helyeztem át. 
Egyúttal a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlom dús ó r a - és l á t S 7 , e r é s z e < l r a k 

t á r a m a t , valamint j a v l i ú - i u ű l i e l } eniet , melyekben jutányosabban és pontosabban fog 
kiszolgáltatni, mint bárhol, miután sikerült elsőrangú gyárosokkal összeköttetésbe lépnem. 

E l v e m : 
L e g c s e k é l y e h b h a s z o n 

nagy forgalom mellett! 

MICHL JÁNOS és FIA g 
l i a i i £*zer*£jár G r a s I i t y J i e n (Csehorsz). q 

ajánlják haiigszerefke! 
Készíttetnek Trombiták, pisztsnok, « i r » y -
künök, birssnák, Bombirdcaok, HeUmék , 
nagy és kis dobok. — Továbbá: Xlarín-:i«k, 
fovolák. plkttlák hegedűk, brácsák, gordonkák, 
nagybogok.. — Javító műhely valamennyi hang
szerhez!. — Jelző- él hlíö köriok, czittsrak, 

gittirok, húzó- és száj-hamonikák 

nagy raktára. 

Jjegjobb é# lego'cnóbb betxerxéxi 
forrás. 

* r írjeifzéi alTáBalra iügyfin. 
Ö O O O O O C J O O € > O O € > O € > O O O O C > O O O O O O O O 0 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok teljes tisztelettel 

I Q . Csemitó Károly. 
X W f ugyanitt egy tanonez is felvétetik. " 1 
D Q Q O Q O O O O C » o o o o o a a _ a 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
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mT Gyomor- és béllmrut, 
gyomor- és fi'jgörcs, rossz emésztés, gyomorégés, gyomortól eretló 

fejfajáá, vérszegénység és álmatlanság ellen biztos sikert nyújt s 

S r „ H u n g á r i a - k á v é " ^ 
százezrek állal legjobbnak elismert házi szer. Kzen páratlan külön
legessé? nem mint gyógyszer, hanem a kávét, helyettesítő kellemes 
izü tápszer egész>ége3ek és betegek által egyaránt legjobb sikerrel 

használható, mely 

„élvezve táplál es táplálva használ." 
Sok ezer köszönő irat és hírneves orvosok igazolják a „Hungária' 
kávé** kitünö hatását, a miért is az mindenkinek legjobban ajánlható. 

H T 1 kiló á r a I f o r i n t 2 0 k r . 

Minden dobozhoz használati utasítás-
Kapható: Szalad; Antal gyárosnál Budapesten, Andrássy-ut 8G. sz., 

és minden előkelőbb fűszeráru üzletben, helyben éd vidéken. 
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Nyomatott ilj. Wajdits József és Dauieíiaz L. könyToyomdijiban Nagy-Kanizsán. 
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„ Z A L A I K Ö Z L Ö N Y " 
ttftt évi H-ifc számibaz. 

/Budapest. 1891. július végén. 

) A jZa la" czimü lap 23. számá
ban ez ér június 7-éröl keltezve egy 
tárczaczikk jelent meg Oblath Mórné 
aláírásával, ,.Előérzet vagy babona" 
czim ^ alatt, és a melyben a tudo
mány által képzett emberekhez for
dul, hogy leirt álmát magyarázzák 
meg, szóval álomfejtók legyenek, vagy 
keressék meg az agy működésének 
egy delejes viszonyát az előbb álom-
baa látott előérzetnek, mely véletlen 
bekövetkezett. 

Távol áll tőlem, hogy ezen ügy 
úgynevezett tudományos oidalát meg
világítani merészkedném, mert bárki 
legyen az, ki ily fejtegetésekbe bo
csátkoznék, semmi beigazolható Ős 
kézzel fogható támpontot felmutatni 
képes nem lenne, mert habár a csil
lagászok & mőrtanra támaszkodva, 
egész biztonsággal egy másodperezre 
megállapítják előre napunk rendsze
rében előforduló jelenségeket, mint 
például nap- és holdfogyatkozás stb. 
azért a hozzánk legközelebb levő 
Mars és Venus csillagok természet
tani alakulásait földünkhöz hasonló 
alkatrészeinek állított kimutatása is 
csupa feltevés, mert beigazolva nin
csen és csupán a spectumra alapítva 
határozzák meg Sr-xegyi elemeket. 

És mégis a-tudomány ez emberei 
bírnak valami elfogadható alappal, 
habár beigazolva nincsen} mert sem 
a Marson, sem a Venuson földünk
ről még senki nem volt s nem le
hetett, tehát ez is csak puszta ál
lítás. 

A z emberi testet magát a leg
kisebb részig lehet a mai tudomány 
alapján vegyelemezni, de a lelket 
nem, mert ha ezt valaki tudná a 
jó Istenen nivül, megszűnnek a há
zas élet szüksége az emberi nem 
szaporítása végett, mivel a vegyi 
részeket éppen ugy össze lehetne ál
lítani, mint azt szétbontani. 

Azér t vannak a különböző vallás
felekezetek, mert minden ember sa
ját lelki meggyőződésével imádja Is
tenét, és önt alakot arra a láthatat
lan és ember által el sem képzel 

Némi példákat akarok felhozni ! 

melyek megtörténtek, mert fel lettek [ 
jegyezve, s a melyre az emberiség 
egész határozottsággal reá mondta, 
ime ! lám a jövendő mondás, az álom, 
az előérzet stb. beteljesedett, ezt 
azután öröklik az utódok apáról fiúra, I 
s már előre jelzik ez vagy amaz be
következő eseményt, mert az álom, 
a rossz napok már eiőre meg van 
határozva, s a dolgokat azután szi- ; 

vós figyelemmel kisérik, mig más 
faja álmot vagy másnapi eseménye
ket még figyelmökre sem méltatják, 
pedig máskor is megtörténhetik a 
szerencsétlenség, tehát ez már .babona. 

Azl84*esévekben gróf Széchenyi' 
István, gróf Batthyányi Lajos és 
gróf Károlyi György a gőzhajón utaz- j 
tak Budapest felé; igen szép idö lé-í 
vén. fenr járkáltak a fedélzeten, 
észrevették; hogy a 2-od osztályú 
hajórészen nagy csoportosulás van, 1 

s mivel az okot nem tudták, oda 
mentek, megtudandó, hogy nincs-e ! 

valami veszély vagy baj. Oda érve, 
látták, hogy egy idős czigányasszony 
jósol a tenyérből s bolondabbnál bo- ' 
londabb dolgokat mond a legbolon
dabb népnek. 

Ezt látva a három gróf, hogy a 
népnek elvegye a kedvét a baboná
tól, és mivel óket azok sem ismer
ték, oda állottak a czigányasszony 
elé és követelték, hogy mondjon jö
vendőt, első volt gróf Széchenyi Ist
ván, midőn kezét oda ryujtá, a 
czigányasszony megkérdezte, szabad-e 
neki azt megmondani, a mit ott lát? 
Erre azt felelte, hogy nemcsak sza
bad, de a másik két urnák is azt 
mondja el, a mit Iát, az ő tudo
mánya szerint; Széchenyinek, ki ak
kor a legtndományosabb emberek közé 
tartozott, azt monda, hogy a teoyér 
vonalaiban azt látja, hogy megbolon
dul, 4 a bolondok házában fog meg
halni . V ^ v 

Gróf Batthyányinak, hogy ó leend 
az ország első embere, de erőszakos 
halállal múlik ki. 

Gróf Károlyi Györgynek .pedig, 
hogy éhen fog meghalni. Erre ter
mészetesen óriási bámulat lett a 

betó lényre, kit Istenének vall és Inén között, de látva azt, hogy a ne-
imád, és Őp oly nagy büo Ót egyjmes grófok mily jó izüen taczagnak 
elefánt, tüz vagy nap. valamint egy a dolgot addig meg nem' értették 
ősz ember képében láthatóvá tenni mig magukat meg nem nevezték, a 
vágyni, mert mig a pogány nép mü-! mikor azután a tömê JsSi eve tett, 
veltségi foka menti a gyarló ész ama j később pedig dühbe jött a czigány-
felfogását. hogy az nap, tüz, elefánt jjósnóvel szemben, s meg akarták verni 
etb.-kell hogy legyen, addig azem-|s csakis a grófok közbejötte aka

iagát műveltebbnek tartja, ídályozta meg, hogy a Dunába nem 
véli látni az | dobtak, a midőn Váczra érkeztek, 

A czigányasszonynak ki kellett szál-
ber, ki m; 
saját maga formájában 

Istent. 
, A lélek működése tehát, melyet 

M agygyal összekötöttnek állit a mai 
tudomány, szintén csak feltevés, mert 
ha az emberi test kimerülve Össze
rogy, meghal, a lélek elröpül, s lesz 
egy cadaver, mely a földnek adatik 
Tissza, tehát a lélek működése felett 
• gyarló ember fel világosi tást nem 
nyújthat, hiszen ez beavatkozási vágy 
letme az Isten bölcseségébe. 

Hanem azért van előérzet, sej
telem, de ezt. fokozza a babona, igy 
tehát e settö ikertesUér, ezt az ál-
latnál ösztönnek, az embernél mint 
feljebb neveztem, jelezzük, d^ azért 
" s o h a be nem igazolható, és meg 
ö e n » fejthető. 

!ani, a kiállott félelemért peiig 
grófok dúsan megjutalmazták. Midőn 
pedig a hajó ismét indult útjára, p 
czigányasszony a partról utánuk kiál 
totta: Szamarak vagytok mind, mert 
a mit mondtam, minden ugy fog tör
ténni. S azután a város felé szaladt 
s eltűnt. Hosszú évek múlva ezután 
Szécsenyi gróf Döblingben huűyt el 
gróf Batthyányi Lajos volt miniszter
elnököt agyonlőtték, gróf Károlyi 
György a dúsgazdag mágnás csak-
ngyan torokbaja folytán éhen halt 
meg. 

Hol van itt az Összefüggés, a 
czigányasszony előérzete vagy légből 
kapott jövendőlése között, 

ezen jövendölést mint curiosumoCfel-
jogyezték s inert a véletlen össze-
játsi.->tt, az emberek még jobban 
hittek £ kártyavető czigányasszony
ban, mint az okosabb emberek taná
csaiban, és ez már babona! 

187*es években, midőn a King-
szinház leégett, a „Hoffman meséid 
czimü operett volt előadásra kitűzve, 
és ifjabb Farbacb, a híres bécsi 
zeneszerző is jegyet váltott ezen bor 
zasztó végzetü előadásra, de ugyan 
az nap Berlinbe is kellett utaznia. 
Mint bécsi ember, azt gondolta ma
gában, hiszen ez operettet meghall
gathatom- más alkalommal is, és el
utazott Berlinbe. Midőn a catastropha 
megtörtént s a táviratokat olvasva 
saját személyét is az elégettek név
sorában olvasta Berlinben, aggódó 
és kesergő családját távirati uton 
azonnal tudatta életben maradásáról 
s rögtőn haza utazott; hol ián itt 
az előérzet ? 

Ha egy asztalnál 13 an ülnek, 
okvetlen reá mondják, hogy egy év 
lefolyása* alatt valakinek azok közül 
meg kell halni s ezt meg is jegyzik, 
s ha csakugyan megtörténik, szentül 
elhiszik, h gy a 13-ae szám az oka, 
É z babona i Mert ha kevesebb vagy 
többen ülnek, azt nem veszik számba 

abban a meggyőződésben élnek, 
Ef így eS3" év alatt nem hal meg 

a társaságból senki, pedig hányszor 
megtörténik a haláleset, de hát azt 
nem jegyzik fel, mert nem 13-as, 
szám. 

Igy van az a pénteki nappal is, 
pedig az a nap is ép oly Isten napja, 
de hát a pénteki eseményeket fel
jegyzik, mig a más napot soha, igy 
tett ezen nappal valószínűleg a tisz
telt czikkirónő is, midőn a pénteki 
napon történt éneket férjének sze
rencsétlennek jelezte. 

Lenne még igen sok hascnló le
írni való, de hát reá térek a czikk
irónő^, .Előérzet vagy babona" c=i-
meo tett kérdésére, s válaszom igen 
rövid. Nem az álom, nem az elő
érzet, sem babona az, hogy szeretett 
férje halála bekövetkezett, hanem a 
túlfeszített munka alatti szófogadat
lanság szerető neje figyelmeztetésével 
szemben, mert erejét túlbecsülte, az 
álom pedig nem volt egyéb, mint a 
családapa és férj egészsége feletti 
aggodalom, mely fájdalom a bekö
vetkezett halálesetben nyerte meg
oldását. 

N e higyjünk másban, mint az 
Isten jóságában! ki büntetve is sza
rét ! s ha csapással sujt is, kí tudja, 
mitől óvja meg ezáltal szeretteinket, 
s azokkal minket. 

U g y az előérzet, mint babona, 
az ember hysíericusságából nyeri táp
lálékát, s a lélek működése feletti 
misteriákba ne avatkozzunk, mert ez 
úgyis örökké talány marad. 

SzenüTáBJi Sándor. 

Ünnepre gyűlünk most s hálás kebellel 
Honvéd apunkról emlékezünk 

Ki térdre hallva ég felé emeljük 
Imára ösfzekulcaolt két kezünk. 

Forró fohászt rebeg ajkunk az éghez. 
Dicsérünk, áldunk minden szent nevet... 

Népem, magyar nép! őket nem felejtve 
Legyen ki eddig is voít istened — 

Legyen szent istened a szent szabadság! 

Gyászgalyt renget s bíbor e*t fuvalma, 
A sírokon rlrigok ayüanak, 

Piros rózsák . . . és ok ott szenderegnek, 
Kdestpiink ott a *hant altit . . . 

(> él még, ő! & legdirsSbb köröttük. 
Hordván sziTében büt, keserveket . . . 

Képen, magyar nép! öt el nem felejtv? 
Légien ki eddig is volt istened — 

Legyen szent iitened a szent szabadiig' 

A szent szabadság dicső vezére, 
El még Kossotb, étö szent vértanunk 

még Kossuth, él sziveink reménye, 
S rsgyog az égen fényes csilltgunk ! 

El ö és szent nevének drága napján 
Egy nemzet Ol kegy teljes ünnepet. 

Népem, magyar nép! Öt el nem felejtve 
Legyen ki eddir is tolt istened — 

Legyen sient istened a ízent siabsJs-g' 

Dicsőítsd öt, ki uj életre költött 
És összetörte rabbilincsedet, 

Zi'li cserfüzért fon büszke homloká-a 
S dalolj, zengj róla dicsdalt, éneket. 

A száműzöttnek édesítsd keservét, 
Ki sírva sir ez árva nemzeten . 

Dicsőítsd őt s kit eddig is imádtál, 
Nagy vezéred eztán is sz legyen — 

Legyen l&ng vezetőd s nent szabadság! 
BÁLINTFFY BÁLINT 

hát 

Kossuth Lajos. 
Kérőnnepe alkalmából. — 

Megfújta a szabadság harsonáját, 
Lehullt a rabláncz és a szolga rab 

Felkelte harsonának szózatára, . 
S nem hitt a szónak, hogy o már szabadi 

Szabad lettél magyar! aranyszabadsag 
Derült reád a vérpiros egén . . . 

Dicsőítsd öt s kit eddig is imádtál, 
- Szent istened eztán ia ** legysa — 

U g y t o szent iiwoed a Ment szabadság 1 

Szalmaözvegy seg 

— írja: Dr. MOLNÁR J. — ; ! 
Terveinkkel gyakran ugy járunk, mint I 

az ut le vesz tett vándor, minél közelebb j 
velünk a kitűzött czáihoz érni, aunál in
kább távozunk tőle-és mégis a dugába, 
dőlt terv helyett mindjárt egy ujat kofa-1 
cselünk. 

Ismerek férjeket, kik magas termetű 
.kívántak maguknak feleségül, hisz a 

nagyobbnak sincs érdesebb nyelve, miot 
a kicsinynek, a sorsazoubanmegtanította! 
őket, mert kis feleségért bomlott meg az 1 

eszükés meggyőződtek arról, hogy bezzeg] 
a kis feleség nyelve sikamlósabb a soki 
nagyénál. 

Ismerek férfit, ki azt tervezte,, hogy 1 
szellemének éléskamaráját, élvvágyainak 
éttermét a fővárost az Esten világáért sem 
cseréli fel más lakhelylyel és ime a sors 
oly helyre veté, hol még nappal lámpával 
sem talál egy szép nőt, pedig minden 
bajnak lámpa nélkül is oka a szép nő. 

Terveink már a tanuló korban mutat
koznak. Már a nyelvtani korszakban bizo
nyos ellenszenvünk van sz összetett szavak 
ellen, bogyís ne, hiszen a romlatlan fiatal 
kor kerüli mind azt, miben a társulás esz
méje kifejezésre jutna. És mégis a tanuló
ból lett férfi csörgedező patakviz mellett 
elénekli a szerelem ábrándjait, szerelme 
tisztaságát összehasonlítja a kék égbolto
zatul, tehát akaratlanul, avagy tán akarata 
ellenére kénytelen e szóval: házastárs 
előbb-utóbb megismerkedni. 

Az ember a szokás rabja, zárjátok el 
embertársaitól jó ideig, nem képes egy
hamar az emberiség meleg hangját meg
érteni, keresi ezután is a magánjt, minden 
magasabb baug nála lárma, ez pedig, 
— mert hát a modem társadalmi ember 
bez nem sorozzák — nem idegessé, hanem 
mogorvává és gorombává Jeszí. 

Fokról-fokra] ez az arithmeücs ural
kodik az emelkedésben ugy, mint a hanyat
lásban. Az a férfi, ki nem csak magával a 
dupla szóval, hanem a házastársával már 
megbarátkozott, azt tervezi, hogy még 
egy perezre sem vál el társától, egy őrökké 
bejegyzett társas czég, és ime terve gúnyo- j 
ros fiascot vall, kénytelen egymás összetett 
szót megtanulni, a szalmaözvegyet. 

És bogy satyrál a sorsi páros a szó, 
pár nélküli elhagyatott az azt jelző állapot. 
De félszeg is első látszatra e kifejezés 
szalmaözvegy, mert fiogált, de még kine
vetni valóbb, hogy azalmával takarják, 
holott nyáron jobb takarmány állna az ily 
elhagyatott szalmaözvegynek rendclke-

De hogyan is jutok e gondolatra? 
Feleségem, feleséged, felesége távozott, én, 
te, ő szalmaözvegy, a többek közös sorsát 
azért nem emlitem^ mert 1 különben azt 

kellene mondani, feleségeink' távol vannak-
mely különben nem erőszakos müszólam 
nem tartalmaz termesz* tellenességet, tehát 
viselje mindenki a maga baját. Igy jut bele 
az ember akarva nem akarva a sóskaizü 
kedélyes helyzetbe. 

De hát mért szalmaözvegység? a 
szarvasok nem szalmával, hanem szénával 
táplálkoznak, miért nem szénaözvegység? 

Keresem a szónak symbolicus jelen
tőségét, más ily symbolicus szavakkal 
összehasonlítva. Sok egyént csacsinak, aok 
férjet szarvasnak, a forintot bikának, az 
ideiglenesen szabad akaratára hagyott 
házastársat szalmaözvegynek. De még 
ezzel nincsen a szó tulajdonképi értelme 
megfejtve. Az állapothoz képest bontsuk 
szét, válaszszuk szét a szalmától az öz 
vegyet, minő gabonaszemet ád. 

Mi a szalma? a gabonatermés leg
silányabb része, ezért ki is cséplik. Milyen 
a szalma? Sárga, mert igen ki volt téve 
a napnak, száraz vagy nedves, könnyen, 
törékeny,-de könnyen gyúlékony, lángja 
gyors&u terjed, parazsa azonban nincs, 
csak erős tustszagot hagy maga után, leg
különfélébb czélokra felhasználható, a 
papírkészítésre habár nem szerelmi, hanem 
pakolási papírra, jó trágya és tetöanyag, 
alkalmazásában különböző hatással, lent a 
földön melegítő, fönt a tetőn hűsítő. 

Mi az Özvegység? Egy babáoatos, 
szánalmat gerjesztő, oly elhagyatott hely
zet, melytől minden jóravaló házat ment
sen az Ur IsteWE helyzettel élczeskeeníá! 
vétek. " h " * 

De hát a gyarló emberei--vétkeznek, 
a legtragicusabb dolgot átviszik a ctwni-
cumba, hisz csak a comicum országába' 
tartozik a szaimaözvegység.' 

A szalmaözvegy — és iltaférfiuemet 
értem — száraz emberek legsilányabbja, 
sem férj, sem házaspár, - elsárgul, —mert 
igen ki van téve a napnak, értéke nincs, 
hiszen a lányok előtt már házas, a szép 
asszonynak sárguló falevél, vagy másnak 
megunt babája, nem hajlékony, hanem 
törékeny, degyulékouy,gyorsan fellobbanó 
lánggal, tüzének azonban parazsa nincsen. 
Lepke, mely fáról-fára repül, de nehól sem 
találja helyét. No de azért mégis valami 
kellemetlenséggel van egybekötve e szal
mazsák özvegység (Csak most élek jogom
mal, hogy három szóból alkotom a fogal
mat, nem fog a tudományos akadémia ezért 
megharagudni.) 

Te aranyos, annyiszor megénekelt 
szabadság, olyan vagy ilyenkor, miutha 
esős időben pár perezre a fényes nap 
ragyog, jobb időket visszaidézve. 

Tudja a jó teremtöm, minő gondolato
kat el nem árulnék, haéppso nem veszem 
parancsnokomtól a heti parancsot azon 
Örömteljes hirrel, hogy az ex-rcitiumtól 
— a fürdéstől — a jövő héten visszatér. 
Nos hát mit feleljek erre? Azt e: .Noha 
a házas éíet csak akkor isteni, ha férj és 
nő egy perezre sem hagyják el egymást 
és igy távolléted elhagyatottá teszen, de 
rendkívüli. Hozzád való tiszta szeretetem 
diktálja, hogyne legyek önző és mondjam 
azt, hogy üdülj, avagy azt a közönyt hasz
nálva: maradj édesem addig, meddig neked 
tetszik, én majd valahogyan az Isten háta 
mögött elélek, ezt nem tartanám tanácsos
nak, mert a féltékenység furiái felkelnének 
ellenem, avagy hsdi tacticával élveés tudva 
azt, hogy az asszony akkor a legnagyobb 
oppositio, ha neki parancsolnak, azt ír
jam-e, hogy: édesem már sok a jóból, jöjj 
haza, mert a házasfél csak a másik felével 
egy egészet — gyakran másfelet— képez, 
legyen itt okos. de kedves is az ember. 

De hát a minek jöuni kell, az jöjjön 
mielőbb. Egy rosz álomra felébred az em -
ber és azt tí&ndja, hála a jó Istennek, 
csak arra vagyok kíváncsi, ha a parancs
nokok Lágerjukba bevonatnak, fehér zász
lóval jöahek-e, avagy mutatkozik e szivár
vány a házasság boltozatján, hogy többé 
vizözon nem lészen, a kenyeret és sót 
hódolatunk jelét megtartjuk nekik. No de 
majd meglátjuk^ addig is siessünk elmél
kedéseinkkel, nehogy valamelyik gonosz 
gondolatainkon ne érjen a gyorsvonattal 
hazatérő feleség; nyomtatva, ha olvassa, 
nem. bánom, mert nem én vagyok a felelős 
szerkeszt • 



HARMINCZADIK ÉVFOLYAM. 

Nap és ot t -
Istennek gyűlésébe):,-zSint a mese fest, 
Sötét bö köntösében beállít az est. 
A ragyogó nap is orók fénysugárban 
Keymásnak hatalmát megtömi ment kérni, 
Él mindegyik ez élj át el akarja érni 
Együtt jelennek meg az isten: Tárban. 

SzÓl az érit: „Dajkálom az emberiséget, 
Hol a nap nagy iiere fájdalmat hoz, éget: 
Hús árnyam lengésétől enyhül a kebel, 
Nuigalmam csókjától megedesül a lég, 

-A nap zajától iára) száll a bölcseség 
.li.-k-s tzárnvimon istenek trónjához fel. 

Hot, a nagyravágras vagy anyagiasság, 
A boldog szerélemnek gyöngy útjába vág, 
Ott nyugodt'íiatatmam a védelmére kel, 
A szegi-cy is magasztos hangulatra lel. 

Zeua! hatalmad teremtsen igazságot, 
bemmisitsed meg a napvilágosságot! 
látod, a nap beke s orom megrontója 
Ny ojtsad csupán nekem a földi hatalmat 
ilisz kormányom a iöldre varázslölag hat 
ilint az égben az angyalok légiója." 

Megszólal a nap és nyájas arcza Jenil, 
Kdei mosolyától rózsaszín tény lenti; 
-Én az öröm és áldás Istene vagyok, 
f;iiredésem gyönyört önt a földiekére. 
Az orom hímporát hintem kerekére. 
>Vayem tiszta tükrében ég és fold ts^yog. 

Ha felkelek tiinde fény dereng a h-gbr 
íS utat a hivo hó imája az egbe, 
Klsö fénysugaram játszi recésére lel 
Kzer s ezer ajk dirséneket zengedez, 
Általam élet és melegség lengedez. 
Létén virágot udit/ gyümölcsöt érlel. 

Míg jóságom még áldást osztani akar, 
36a az irigy est, sötét rchábs takar 
Mily szükségei vagyok, ntg>' Zeus is láíja. 
Hisz nélkülem halotti köntösben het--.r/ 
A fvrld, mit a sötétség bilincsekbe ver. 
Legyek hát magam a fold bató barátja." 

.Legyetek szép egyeténésben "egymással. 
— Szóltak az Istenek nyájas mosolygással; 
Magáuyan a földön egyötók sem teljes, 
Ha a nap gyönyörében kifáradt a test, "*̂ ~-
tdit.i illatos harmatot nyújt az est 
Uralkodásuk csakis felváltva helyes 

Legyen csendes est — kiséreted a beke. 
Édes álom, szerelem, uralmad éke, 

'Így karöltve Írsz áldásos hivatást ok f 
Neked rigyogó nap jusson, örök fényed, ~ 
Vig munkásság, orom koronázza lényed 
Es örök dicsőség fog szállani rátok." 

így jött létre köztük baráti fogadás, 
Isteni szót kóré: isteni megadás. 
Azóta az estnek komor sötétsége 
A napnak vig nyájas mosolyát leié; 
Míg a fényes napot esthomály ölelt, 
Hogy a frigynek ne legyen soha kétsége 

Halandók: ha napot ébredni látjátok 
Vagy lenyugodni, a békét áldjátok. 
Hisz oly szép látvány, oly isteni, átható 
Azt édes alkony és a rózsás hajnalpír, 
iTelye: a föld Isten bölcseségébói bir 
5 sb%!/ tCndéri szépség naponta látható. 

A kisértet. 

'Olaszország, azaz áldott kis fö dnye'v, 
mely lölé a legderültebb ég borai, Körül
véve hegyekiöl, a melyek feltartják az 
északról jövő zord szeleket. 

A tenger, mely körülveszi, mele^ áram
lataival és páráival elösegiti a nővé 
nyék fejlődését, és enyhíti a tél hideg
ségét. 

Az olasz nép rendkívül szereti hazá
ját és a szabadságot s mindig tudja, mit 
akar'; összetartó, mint a vas, nincs olyan 
áldozat, mit hazájáért Örömmel meg ne 
tetroe. Apraja, nagyja, asszonya, férfia. a 
7 .'éves gyermektől kezdve részt vesz min
den eseményben, a mi a baiát és szabad-
aágot illeti. Idegen uralmat nem tür. A 
fióditót ott mindenki gyűlöli. mind egy
formán, egy szívvel, egy lélekkel küzdenek 

• ellene a végleheletig. 

Sokszor felEÓbfljtotiam. miért nincsen 
a mi népünkben legalább egy tizedrésznyi 
oly igaz honszeretet, mint ezekben s mért 
nem tudunk mi is ugy összetartani. 

Igaz, hogy közöttük nincsen más nem
zetiség, csak olaszok. 

A magyar legio, melynél akkor szol
gáltam, több helységben volt felosztva. A 
falu, a hol én laktam, olyan volt, mintegy 
nagy kert. Az országút két felén építve, 
mindenütt sürün beültetve gyümölcsfák
kal, melyekre bzőIŐ futott fel. A házak két 
sorban húzódtak végig ugy, hogy az egyik 
helység vég'JŐ házai összeértek a szomszéd 
falu első házaival. » 

Ha néha időnk engedte, a harmadik 
faluba jártunk el egy kis korcsmába. A 
korcsmáros saját borát mérte, tisztán, ha
misítatlanul. Felesége ellátta a konyhát, 
felnőtt leánya és fia felszolgáltak a ven
dégeknek. Slert ott a bormérés is olyan 
iparág, mint más bármiféle mesterség. 
Éppen ugy szégyennek tartanák, ha valaki 
rossz bort adna, mintha valamely máa 
munkát rosszul készítene. 

Egy pénteki napon 13 -án összejöttünk 
többen a „Malom"-nál. Igy neveztük a 
korcsmát a közelében levő malomról. Mi
kor beléptünk, a korcsmárosné szólította 
fiát, leányát: 

. — Gyertek hamar, kedves vendé-
ne'tok érkeztek; itt vannak a magyarok. 
Hamar lányom tiszta poharat I Fiam/ere ij 
apioczébe borérti-Mit piraocsolnak az 
urak? 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . 
AUGUSZTUS 15-én. 

— Mit is együnk fiuk? Paprikást; 
eredj Kondorosi, magyarázd meg az asz-
szonynak.hogy c-inálja. 

Ez egy alföldi fiu volt. paprikát is 
szokott niiudig magával hordani. Az ő fel
ügyelete alatt elkészült a p-iprikés, s nem
sokára a teritett asztalon párolríott; mi 
körülültük az a.-ztait, a kis leány: fs evett 
és csupa szimpáthiából nem sziszegett, 
pedig jól meg volt paprikázva; de jól is 
ízlett rá a jó erős olasz bcr. Vacsora után 
már jói ki voltunk melegedve, mikor az 

I egyik jó kedvű fiu közülünk elkezdi sza-
1 valniPeiöfi .Talpra magyar •-ját Az olaszok 

erre mind begyült' k, sót a kornyékből is 
sokan ide gyülekeztek; a korcsma körül 
volt véve 

. Itt vannak a magyarok. — Ablakon, 
ajtón át hallgatták a szavalást. Oh milyen 
szépen hangzik a magyar szó, mondák az 
olaszok, ha csak egyszerűen beszéltünk 
együtt; olyan az, mint valami hőskölte
mény. A szavalattól pedig egészen el vol
tak ragadtatva, sokaknak köny is csillo
gott szemében. 

A szavalat végezrével mi hangos él
tesbe törtünk ki; az olaszok ve'ünk 

_^ rütt kiáltották evviva. Éltettük aztán 
Magyarországot, mire szűnni nem akaró él
jenzés tört ki miídeafelől- Éljen Garibaldi 
evviva Garibaldi. Éljen Kossnih éljen! 
Evviva! Utoljára ösbze ölelkeztünk az 
olaszokkal, nevettünk és sírtunk, aztán 
megint éljeneztünk és ittunk: -> 

Én a legtávolabbi faluban laktam. Az 
idő már meglehetősen későre járt, többen 
indítványoztuk a hazamenetelt, szívélyesen 
búcsúztunk el a vendéglős családjától, 
megígérve, hogy közelebbről megint össze 
jövünk. 

Kiérve a szabadba, elszéledtünk. Aleg 
rövidebb utat választva, a többiektől el 
maradtam. Utam egy réten vezetett át 

Az éj nagyon kellemes volt; a teli hold 
nappalt fényt árasztott szét. olyan csen̂  
dea volt minden, saját lépteim zaján kívül 
mi sem volt hallható A madarak, tücskök 
is rég aludni tértek. Meglehetősen fel vol
tam hevülve, kardom kihúztam s^az ut 
szélén levő nyöyéoyek fejét ügy. síeltem 
le, mintha mind _eilenség feje lett volna. 
Már egy helységen át haladtim vó't, és 
közeledtem a második felé. Egy magas
latra felérve, in:igam előtt láttam a hely 
eég temetőjét, vasráccsal körülkerítve 
Messzire fehérlettek a sírkövek, hosszú 
árnyékot vetve az útra Egy kis fehér ká
polna állott a kerítés mellett, épen szem-
ben a temető kapujával. 

Én mámoros fővel a temető kapujához, 
mentem, a hideg vasra hajtottam forró 
homlokomat Gondoltam, már nem lehet 
messze éjfél, addig itt maradok, hadd lás
sam, mint kelnek fel átkísértetek. Alig 
álltam ott néhány per&jg, már kondult 
helység tornyában a haiang éjfélre, s a 
többi tornyokból olyan réme3eu hangzott 
a siket csendes éjbe az óraütés s még na
gyobb csend lett, mi-it azelőtt Már éppen 
el akartam indulni, mikor sajátságos nesz 
üté meg íülemet; arra felé néztem, amer
ről a nesz jött, hát egy fekete alakot lát
tam az uton szaladva felém tartani. Hir
telen nem tudtam kivenni állat e' vagy 
ember vagy micsoda. De nem volt sok 
időm gondolkozni, mert már előttem állt, 
egy emberi alak. Fekete rövid gallér kö
penyeg volt rajta, fekete harisnya, csattos 
czípö a lábán, a f^jén pedig kia kalap nagy 
fekete, tollakkal. 

Az arcza halotthalvány volt, szemei 
mélyen beeste';,sürü fekete bajusza és sza-
kála s megiebeiösen hosszú kuszált haja 
volt; két lépésnyire megállott előttem, 
mintha kővé vált volna; merően nézett 

'rám: én önkéntelenül is a kard markola-
1 tára teltem a kezem. 

Hirtelen mozdulattal nekem rohan, 
.barátom, — szól, — adj kezet" Az iga
zat megvallva, nem valami nagy kedvet 
éreztem vele kezet szorítni, de nem volt 
mit tenni, tehát kezet nyújtottam neki. 

Olyan jéghideg volt a keze akár egy 
halotté, csaknem megborzadtam, erre olyan 
mozdulatot tett, mintha megakarna ölelni. 
sTe\magyar vagy", szólt síri hangon. Igen, 
szóltam hátrálva. A magyarok s az ola
szok testvérek, szólt ismét; igen, feleltem 
én, erre megint elhallgatott és merőn né
zett rám. Gondoltam magamban, megné
zem közelről, ha valóságos kisértet e. 

Egészen feléje hajoltam; oly fehér 
vol^ az arcza, mint a viasz, meg akartam 
fogni a karját hogy lássam, húsból és csont
ból van-e.Meg is fogtam karját, de csaka 
ruhája, szövetét éreztem, mert hirtelen 
megfordult és a mint jött elrohant azon 
az uton, a melyen jött volt. Vékony kard 
lógott az oldalán s a mint futott, a temető 
kerítése mellett bele-bele ütődött kardja 
a kerítés vasába, mig végre eltönt éa el 
halt minden nesz. . •* - •> ' 

Miféle különös teremtésé az Isten
nek ilyen öltözetben, ily időben, itt/e he
lyen. Ugy nézett ki, mint valami mult 
azázadbeii nemes, a ki valami elátkozott 
kastélyból szabadult ki. V 

Egész uton Imáig azon törtem t 
fejem, miképpan lehitne e rejtélyt meg
oldani. Hszá érve, ágyamat kerestem fel, 

porhüvelyedet a tlr őrének hagyta, mint 
egy kopott ruhadarabot, melyet a koldus 
háza elé dobunk!. . . 

T « e m ! mily telhetetlen koldus a 
air! . 

sok időbe került mig el tudtam aludni ;.j melyet a fáradt ^J^j^M* 
már a kakasok is hirdették a hajnalt | álmodott és ifja halhatatlan lelked ereje 

Másnap reggel első dolgom volt az 
egész vidéket bejáréi abban az irányban, 
a merről azon rejtélyes ember jott és 
távozott nagy körben felkutattam minden 
zugot, ha nem találok-e olyan valamire, 
a mi nyomába vezethetne, de sehol semmi 
különöst fel nem bírtam fedezni. Kedélyem 
nagyon fel volt izgatva; -kelletlenül ültem 
ebédhez. Délután megint nem volt nyug
tom, össze kóboroltam az egész vidéket 
Estére, mikor haza tértem, mint rendesen, 
a helvség vendéglője előtt ülve találtam 
padokon a helység elöljáróját, a körorvost, 
gyógyszerészt stb. Kedélyesen beszélget
tek. Én is közéjök telepedtem, s mindazon 
igyekeztem, hogy valami borzalmas" his
tóriára vigyem a beszédet, hát ha igy va
lamit megtudjak az én rejtélyes emberem
ről, mert addig nem akartam kirukkolni 

történtekkel, a mig többet még nem 
tudok rejtélyes emberemről. Este későn 
tértem haza; sokáig bolyongtam a hold
világos éjben, figyelem minden legkisebb 
neszre, semmit sem bírtam felfedezni. Fá
radtan tértem lakásomra; másnap és az-
azután való napokon szüntelen jártam 
kutattam, sehol semmi nyomra nem akad
tam, azt hittem, örökre rejtély fog a dolog 
maradni. Egy|e>te megint küon ültünk a 
helyiség háza előtt, politizáltunk, együtt 
voitunk mindnyájan mint rendesen; már 
éjfélre járt az ide midőn véletlenül az 
országú' felé tekintek, mely egy kis magas 
latról mult alá a korcsma elé s íme, mit 
látok, a rejtélyes esSber rohan alá, mint a 
szélvész; libeg rajta a köpenyeg, karjával 
hadonász; pillanat alatt elszalad előttünk, 
át a falun, mig el nem tűntek szemeink 
elöl. Mindnyájan csaknem elképedve, szót
lanul néztünk egymásra, mig nem az orvos 
töré meg csendet. Megint kiszabadult, 
mint látom, megszökött szegény ember, 
monda Honnan szabadult ki, kérdem, nem 
kevéssé felindulva. Hogyan jöhetett vissza, 
folytaié azonos, hisz nagyon messzire volt 
elszállítva: valóban felnem foghatom. 

Ki ő? kérdem visszafojtottlélekzettel. 
0 egy régi nemes család utolsó ivadéka, 
korán árvaságra jutott, egy kitűnő nevelő 
intézetben nevelkedett, nagy hajlama 
volt a festészethez, igen szépen fesieLt, 
legszívesebben festett várromokat műit 
századbeli lovagtermeket, küzdő bajnoko
kat forrásnál ülő, lovagjukra váró vár
kisasszonyokat. 

Műtermében fel volt halmozva minden 
ebez szükséges kellék; anük fegyverek, 
ékszerek, íuhák, régi btitorok, lószerszá
mok Annyira bele élte magát, a közép
korba, hogy Ö is ugy öltözött és o_lyan 
életet folytatott, mint a lovagok. Egyetlen 
szolgájával lakott együtt, gyakran kilova
golt a környékbe. Szolgája lóháton kisérte, 

lakása középkori berendezéssel birt; 
az ebédlő egyszersmind konyhául is szol
gált Itt ült esténkint a szabad tűzhely 
mellett, s nézte, amint szolgája nyárson 
süti a vacsorára való pecsenyét. Szóval 
nagyon különös hajlamai voltak, sehogy 
sem tudta magát a jelenkorba beleélni. 

Különczködéseit annyira vitte, hogy 
vásárolni maga ment, még pedig mindig 
lóháton; szolgája kisérte szintén lóháton, 
leifegyverkezve. A piaezon leszállottak a 
lóról, és a szükségeseket megszerezték, 
s lóháton haza mentek; már akkor mutat
koztak rajta a csöndes Őrültség nyomai. 
Egyszer épen hust vett a mészárszékben 
A darab hust a kezében tartva, mereven 
nézett rá. A véres hus láttára teljejjJJrüléö 
lepte meg, a hust fogaival kezdte tépni, 
aztán eldobta és elvágtatott, addig futott, 
mig lova le nem roskadt. 

Távol levő rokonai elszállították az 
őrültek házába. Ott volt évekig, de telje 
Ben meg nem gyógyult. Koronként sike 
rült megszöknie, de mindég visszsszálli 
tották. Most ugy látszik újra megszökött 

így végezte az orvos elbeszélését. 
Párnap mnlva hírül hozták, a szegény 

őrültet halva találták. Egy meredekről 
le zuh-tnt futás közben és a mélységben 
halva maradt 

— rr.-né. — 

talán phrazisát — kinek szellembeszédét 
csupán én én érthetem. 

Lábaihoz ülve ihletteljesen érintem 
puha kezecskéit sóhajtva köszöntöm s 
kérdem hogylétét Ő pedig bildogitó mo-
solylyal néz felém, hallom zepbir fuvalmán 
mondani . . . . „jól vagyok" 

A vihar kivül egyre tombol, szinte 
zeng belé ablaka ajtó. Mindenki a kályha 
melegéhez vágyik, — oh én messzebb 
vágynék. El ama szebb táj felé,' hová szép 
ideálom mosolya vonz, hol az örök ifjú 
tavasz üde virágai nyílnak = orczéin... 
Oda vágyom kinek drága miniaturája elolt 
ím meghatva állok, — neki elmondandó, 
mily dísztelen éltem igy tőle távol elsza
kítva. Sóhajom és panaszaimmal ma csak 
hü másolatához fordulhatok, hol vigasztalt) 
tekintetének hatása alatt ősi remény száll 
szivemre, valamint egy boldogabb idő sej
tett távoli fuvalma Örömpirját leheli ar-
ezomra 

Igy múlnak el éltem kinteljese 

£s mivé lettél te korán elköltözött? 
mely tájon leng szellemed s gondol ifjú
ságra és szerelemre? Mily érzettel hagyád 
itta földet? mondihíneg, hogy e megmér 
hetién test, e csoda nagy földgömb hegy
ségeivel és tengereivel megérdemli-e, 
hogy neki azon a napon, melyen megha
lunk, egy könnyet áldozzunk s a túlélőt 
m e g i r i g y e l j ü k ? . . . 

Ha sírodban egy hanggal felébreszt
hetnénk, testvéreid e hangja oly kétség
beesett és borzasztó erejű volna, hogy 
megrezdülne a fö'd legmélyebb feneke!... 

S ismét velünk jönnél otthonunk vi
rágos ker.jébe, újra köszöntenéd azon pa
takot és gunybót, melynek közelében j 
gyermekkorod boldogságát élted; mint j órái! . . . De azért hálát rebeg neked aj. 
vágyva várt galamb vonulnál vissza 8ze- : kam égi Fortuna, mert megvalósitád 
retteid bizalmas körébe! . . heoridikus álmaimat ismerve imádni enge-

De e helyett eme helyeken a legszomo- ^ déd, kiről ábrándom szellem kezekkel rég 
rúbb, a fájdalmasabb szó fog hangzani:' rajzola már eszményi képet — 
m e g h a l t ! | Benső áhítattal haj lom meg e drá^a 

És ha tudnád, hogy a n y á t hagytál ereklye előtt, féltékenyen kutatom át an-
vissza . . . irtózatos gondolat! mely sze- j nak minden vonásait honnan az élet meg-
mei kei a kétségbeesés könnyeivel tölti e l . . . : nyerő szende naivi tásával a nagyszerű 
A születésed okozta öröm nagyBága nem p'átói erkölcibűverejével. a mély igazság, 
hasonlítható ö3sze ama lelket rázó fájda- j hűség, lelki ihlettség, a jó szivnek viasz
lommal, mely a szegényen erői vett! . . . fénye tükröződik le rám 

A magányosság kísértete lesz utolsó j Tovább vizsgálom Vájjon bol 
őre rideg ágyadnak; szülőid asztalánál találandom meg azon isteni lánczszemet, 
helyedet e kisértet foglalandja el, belefo- mi tulajdonképeni lényemet kimondhatlau 
lyik azok társalgásába és a kimondhatat-. erejével kapcsolva tartja? * - Kutatva — 
lan nagy fájdalmak emlékét idézi fel édes 1 keresem íme 1 . . . mi az V . . . A kéji 
szüleid testvéreid 3zivében . . . ! ködös homályba borul . . . . a légkör ide-

Oh, te szerencsétlen! — Haaszomoru-; benn kristál tiszta — és én belőle mit 
füz árnyában éghez emelt szemekkel, vala- I sem látok többé ? . . . 
mely árván maradt ifjú várt reád csendé- Oh indulat! Te létünk lázaogó alatt--
sen. ki veled a vallásosság, a becsületes- valója, féket nein ismerve azonnal kitörsz 
ség és barátságról beszélgetett . . . ki fog körödből, mihelyt némi adóját kéri tőled 
közelíteni hozzá, kogy szomorú eriprus-' nyugalmunk. Hódolatra bírod magát az 
koszorút kössön égö homlokára... iakarat erőt is, sürü fátyolt vonsz túl ha-

Ki fogja neki megmondani, hogy á l - táridőn. melyen át nem pir győzve hatolni 
maiban egy holt fog megjelenni és szemei' erőnk, te pedig ölöd diadalod mámorát, 
előtt tömjén füst fog felszállani, melyet a 1 ott ragyogván trónoddal a . , . . . szem
megholt kopor-óján égettek? 'pillákon — T 

Öh Isten! Nagy fájdalom lehet a Sa- j Mit keresek, majd később meglelem 
talságnak hirdetni, bogy ezen föld árnyé- a magas derült homlok ivén, az ártalan 
kában minden eltűnik és mind az, melyet mosolygó ajkakon és ama őszintén tekintő 
sóvárgó és álmodozó lelkünk oly biztosan jtüzteli szemekben! Ezeknek lettem éa 
hisz és remél! 

A halandó emberiség azon hitet táp
lálja, hogy a megholtak némelykor a halál 
birodalmából visszatérnek és alkonyatban 
meglátogatják azokat, kiket a földön 
hagytak. 

Ha az igaz, akkor térj vissza te is, 
kit az ifjúság forró hevével szerettünk; 
térj vissza és beszélj az örökkévalóság 
csodáiról azoknak, kik e fold lakói! 0 

Vagy ha e hit csal, agy pihenj béké
ben drága, ártatlan lélek 1 Örömünk min
den ünnepét szomorú emlékednek szen
teljük ! 

Fr . . . F . . . c. 

Előttünk a kancsó a kincs. 
Szivárványok legyünk fink, 

. fci a dicső bort agy igyuk I 
Közöttünk Bornemissza nincs . . . 
E'ötiaak a kancsó a kinc& 

Soha; és köny itt nem honol: 
Sorsunktól távol a pokol. 
Itten csak a szox menny lakik; 
Az hinti ránk áldásait. 

• Nekünk örüm terem csupán. . . 
1 Tehát pohárt pohiz után! 

Azért igyunk! Egy milliom, 
Legédesb iidr a bülikom. 

VÁR03Y MIHÁLY. 

R . . . sírjánál. 

L-slkemaek mélyéből egy tompa jaj 
tör ki, mert oly gyakran szólalnak meg a 
gyászbarangok és az igazság kapuját a 
fekete koporsók látogatják meg . . . 

* 0h%-Istenem! Mi zúdítja borzasztó 
haragodat a szegény reményteljes ifjúságra, 
hogy ettől oly sok áldozatot követelsz!... 

A végtelen keserűség tragikuma! A 
viruló tavasz legdíszesebb koszorúin alia-
lál fagyasztó jegét lá tn i ! . . . 

Minden 20 éves szívnek, melyet a 
földbe tesznek, a szerelem szent temploma, 
a szeretet és barátság édes hona és re 
ményteljes jövője lesz elpasztitval S i 
remény mosolygó szeméhői a keserű köny 
nyek hullanak! . . . 

Igaz tehát, hogy a halál e borzasztó 
törvénye örök betűkkel van följegyezve!... 

* * 
Te korán elhunyt ki még tegnap kÖ£-

tüok ültél, életed elmúlt, mint egy álom, 

Emléklap M m arczkepéhez. 

Ma, hogy kinézek szobámból a ful
dokló természet felkorbácsolt elemeire, 
midőn e bóraszerü vihar vészes sivítással 
üzi czéltalanul a tengernyi havat, ugy tet
szik, miként ha Szibéria sokat hallott kiet
len vidékére volnék átvarázsolva. 

A magány, e rossz idő barátja üres 
szemekkel egykedvűen bámul reám, sze
retnék előle menekülni, de vájjon hová? 
A zsumok tél bezárá a szabad szép ter
mészet ajtaját, semmittevésre négy fal közé 
kárhoztatván az embert Igy sóhajtozik 
az egész háznép, a környék, sőt. tán egy 
fél ország, mert vajmi kevés lehet azok 
száma, kik ez utalt kényszerhelyzettel 
megelégedve volnának. Hisz álig találunk 
tárgyat, mivel lekötött időnket kellemesen 
eltöiteoi jiroók! 

Vannak mindenesetre, kik igyekez
nek bor és dohány mellett játékkal, mások 
olvasással, hölgyek végtelen kötéseikkel, 
mamák kávéval, öregek szundikálással 
messze űzni eme grönlandi világot De 
végre is ez mind igen egyhangú dallam, 
olyan mint az idő odakint: unalmas. 

Csak az az egy nem untató mi en< 
gémet lekötve foglalkoztat! 

Egy aagyal példánya, égi fátyolában 
leszállt vala hozzám édent alkotni éltem 
sivár mezejére, s mig ő szövi a jövendő 
ábránd virágaiból mirtuszát: én nézésbe 
merülök, s hallgatom ssiues ajkinak zaj 

engedelmes hü rabjává !• 
Igen, jól tudóin, hogy mennyire hó-

doltja vagyok eszményemnek, mit kétség
kívül tudhat „ Ö " is, kit e kép-oly gyO. 
nyörüen ábrázol, nemkülönben feltétlenül 
bizom viszontvonzalmában, — még is halk 
sóhaj kél szivemben ha a régmultak ködös 

lágából felmerülő rokonszenves alakokra 
vissza tekintek, kiknek árnyaihoz cse
kélységemet most hasonlítgatni igyek
szem. 

Látom Romeo s Júliának lángoló sze
relmét az éter-uránjáig feltsillámlani, <ie 
meghatva szemlélem azt is, miként ham
vasztják el e c>udalányok mindkettőjüket'... 

Látom Lukréciát epedön határtalan 
hűséggel áldozni szeretettjéért az erény 
istennőjének templomában, de méla búval 
nézem, hogyan lesz később saját énje an
nak végső s legnagyobb áldozata?!. . . 
Kérdem magamtól: jövend-e reám-is kor, 
mely fölemelve élni vagy lesújtva halni 
megtanít?! . . . 
Boldogan élni jövomben már csak is ugy fogok, 
Majd hae szív, boi most tule isteni iáng lobo^: 
Elére Táfyaií — — 
Vágyaim egyike: óh sors, birni csak „5t" magát; 
Másika: hogy hivét szint' oly hfio kísérje át 
Eltén, — • igy mennyem: itt. 

De most oucsuzom tőled égi jelen-
. . . Szavam akadt. . . . A vihar le

csendesült . . S én megyek a szent ter
mészet kebelére bánátimat elrejteni... • -

Isten veled íe angyal,.rajzom hü alakja 
szeretett M .' w * v . . m ! 

BALLI& GYŐZŐ. 

A f u k a r v í c z c z e : . 
Barátom szép tőled ez a vizit — 
Kern kerül semmibe sem a viz i t t 

K é t o r v o s . 
— Hejh kollega, neked két váró ter

med van; nekem egy sincs. 
— Igen, egyikben engem várnak a 

pitiensek, másikban én várom őket. 

V á s á r o n . 
— Hé szomszéd, két ökröt adok bor-

jus tehenedért! 
— Adjon kee atyafi szamarat is hozzá, 

oszféng bányja kutya. 

Szerk. üzenet. 
— K a n i z s a i l á n y . Nagysád kivinatát 

teljesitendjük, bár-megjegyczzü(."hogy apf'1 h i r ' 
detési ingjen roTStnnk niucs. f 

— „Emlékezés." Közöljük. 
— • S - l köszönet A sikeresen örvendünk, i 
— B. A. A jelen évre jegyezzük be. Egyed

ként utána nézünk s magán levélben megírja-
Üdvözlet! 

— Sz. Bpest. Várjak az ígért tlaidumű.. 
BrünnbŐl megérkezett. 
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A lap (iellemi és anyagi ré»tét 
llető minden kötlt-mény Báteifl 

Lajos sierkeaztö-kiadó nevére c: 
zetten Nsgy-Kanizsára bérmentve; 

intézendSk 
• » » ' " • -

Bérmeiit. t!en levelek nem frigid. 
* latnak el. 

Kéziratok vistza sem küldetlek 

I ! 
a .katonai hadastyán egylet", 

a .soproni kereskedelmi iparkamara" nagy-kanizsai külválasztm'ányának hivatalos lapja. 

H E T E M t t N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú . H E T I L A P . 

Nó'képzés és nevelés 
— Országos nüképző-egylet. — 

A megoldásra táró társadalmi és 
nevelési kérdések sorában a nőnevelés 
egyike a legfontosabbaknak és legsür
gősebbeknek. Reális korunk nap nap 
után. mondhatni villámgyorsasággal 
halad előre azon az utón, hogy ?. 
női nemet évezredes nimbasától nieg-
foszsza, az eszményiség, gyöngédség j 
piedesztáljáról leszállítsa s belevonja 
a mindennapi munkálkodás forrODgó 
légkörébe. 

Korunk szelleme és' viszonyai 
úgyszólván kényszeritik a nőt, hogy 
kilépve a család szük köréből, bíz 
toiítsa magának az önálló megélhe
tés lehetőséget minden eshetőséggel 
szemben, söt a családi élet körén 
belül ís megkívánja, hogy a kenyér
kereset nehéz munkájában, mely alatt 
az erős férfi is már-már roskadozni 
kezd, részt vegyen, s ó a gyönge, 
megfelezze azt az erőssel. 

Kivül esnék e sorok czélján fej
tegetni azt, hogy e kényszer meny
nyiben hat vissza a nőknek terme
szeitől nyert hivatása : a "családias
ság rovására, annyival inkább, mert 
é baj orvoslása csakis Önmagából 
kifejlődő hosszabb társadalmi átala 
kulás* utján várható. 

H a már a s'.ük csaláíT^körben, 
úgyszólván egyéni hivatás,betöltésé 
né! szükséges, hogy a nő nemcsak 
tudatával, hanem tudásával is bírjon 
mindannak, a mi női, hitvesi, anyai 
és háziasszonyi kötelességének telje
sítéséhez megkívántatik, mennyivel 
inkább szükséges az oly nőnek, kit 

"heiyzere már eleve arra uial, hogy 
ixisztcnczíája biztosi ása végett oda 
álljon a munka mezején a férfiak 
sorába s ugyanazon teendőknek helyt 
álljon, hogy az ily nő bírjon is ama 
feltételekkel, azokkal az ismeretek
kel, a tudományoknak, a gyakorlat
nak és testi erőnek szón fegyverei

vel, melyek a nem neki száot pályán 
számára győzelmet biztosítsanak. 

A leányoknevelést és tanítása, mely 
ezelőtt a fiukéval karöltve haladt egy 
darabon s aztán elválva tisztán a házi 
teendők elsajátítására szorítkozott, 
ma a kora gyermek években külön 
válva, önállóan indul és halad tovább, 
átvévén az általános ismeretek kö
réből mindazt, a mi nem áll ellen
tétben a nó hivatásával, s fokozato
san és rendszeresen képezi és képe
siti a leánygyermeket arra, hogy a 
szükséges ismeretek birtokában ön
erejéből is megélhessen. 

De vájjon elég-e, ha a nőnevelŐ 
intézetek lehetővé teszik leányaink
nak a jelzett ismeretek elsajátítását 
s azon műveltségi fok m< gszerzósét, 
mely őket sok tekintetben a férfiak
kal egyenjogúságba helyezi ? 

Nem-e kell, hogy fóként és e^ső 
sorban tekintse hivatásának a nök 
nevelésére hivatott intézet, hogy a 
gondjaira bízott leány okban nemök 
gyöngéd tulajdonságait: a nóiessé_get3 

a családiasságot, háziasságot, gyen
gédséget, szelídséget, nyájasságot éb-
reszsze fel és fokozza, hogy megis
mertesse hivatásának fenkölt és ma
gasztos czéljával, hogy az ismeretek 
elsajátításával ne tegye a nőt tudá
sában elbizakodott, száraz professzorrá, 
hanem azok nyomán rávezesse ama 
lelki tulajdonságai felismerésére s 
szellemi tehetségei érvényesítésére, 
melyekkel az édes otthont, a boldog 
családi kört valóságos paradicsommá 
varázsolhatja. 

Valóban ez az igazi nőnevelés 
czélja s csak e kettőnek helyes össze
kapcsolásával nevelhetünk a hazának 
és a társadalomnak hivatásuknak 
megfelelő, derék müveit magyar 

I nőket 
; E gondolatok foglalkoztattak ben-
ínunkét, miclön, egy ismert kitűnő 
leánynevelő-intézet: az országos nő-

k é p z ő - e g y l e t által fenntartott 
fővárosi 'rwldfa-utczai tanintézetnek 
idei évzáró tlnnepélyén megjelentünk. 

Mert a mi eddig mint homályos 
vágy és sejtelem élt lelkünkben a 
nők igazi hivatá-áróí, a helyes nő
nevelésről, azt itt szemtől szemben 
megtestesülve láttok. Láttuk fokról-
fokra mint egy piramis lépcsófoicait, 
a piczike csöpp kis leánykától, a kit 
sírva hoztak ide édes anyja vagy a 
kisdedovónő megszokott köréből, a 
felserdült, kifejlett, világba lépni ké
szülő leányig, a ki immár képesítve 
van, hogy maga vegye át azon ujabb 
.leánynemzedék vezetését és neveié 
sét, mely most jut oda, a hol Ő ne 
hány év előtt kezdette. 

felesleges dolog volna e helyen, 
az orsz. nőkép/.ó-egylet kitűnő tan
intézetének ngyís jól ismert szerve^ 
zetével foglalkoznunk. Hivatását, czél-
ját és rövid történetét azonban le
gyen szabad az intézetet fenntartó 
egyesület ez é\ i közgyűlésén V e r e s s 
Páleé szül. Beniczky Hermin elnöknó 
megnyitó beszéde alapján a követ
kezőkben ismertetni: 

„ \ 60-as évek végén tf nőnevelés 
előmozdítása erdekében.jelentékeny moz
galom jöit létre. A kezdeményezést e té
ren a nöképzö-egylet indította meg; mely 
czélul tűzte.ki.licgyanök étt-dmi kiképez-
tetése magasabb fokra emeltessék. 

A „Nőkép ö-egylet" czélja'elérésére 
három irányban tevékenykedik: e^yik esz-
köztü; választotta azt hogy lS63-b;megy 
kérvényt nyújtott be a képviselőházhoz 
felsőbb leányiskolák felállítása érdekében. 
9000 nő aláírásával támogatva. E kérvényt 
Üeák Ferencz tette le a ház asztalára, 
mely a közoktatásügyi miniszternek lett 
kiadva .intézkedés végeit." Ezen kérvény 
alapján, melyben az előadandó tantárgyak 
voltak kijelölve, létesültek hazánkban a 
felsőbb leányiskolák. 

Másik eszközül — ezt megelőzőleg 
1867-ben — egy leánynevelő-tanintézeiet 
létesitett.az egylet, melyben elveinek meg
valósítására ugy áüitotta össze a tantér 
vet, hogy a növendékeknek, ha a kö'ép-
tanfolyamot befejezték, hol máris szép 

ismeretkört szerezhettek s már elérték 
14—15 éves korukat, a lélektan, gondol
kodás, egészség, nevelés és módszertan, 
az észthetika, magyar irodalomtörténet, 
chetnia adassék elő a három legfelső 
osztályban. Örömmel tekinthetünk ez inté
zetünkre, mely nemcsak hazánkban, de 
külföldön is ritkítja párját. 

Egyletünknek még harmadik feladata 
ís van, melyet szintén s-zem előtt kell tar
tania; ez p^dig az, hogy a nönevolés terén 
minden mozzanatot éber figyelemmel ki
sérjen, ugy hazánkban, mint a külföldön 
is; kövesse és létesítse mindazt, a mi jó, 
a ferde irányt pedig törekedjék megezá-
folni, hogy az e téren nehezen kivivőit 
eredmény ködfátyolképen el ne tűnjék, 
hajrjem fejlődjék tovább és .haladjon, 

Ezek után a nagyérdemű eloőknő 
azo:i többek által hangoztatott né
zet ellen kelt sikra) hogy a nevelés-
leiek- és gondolkodástan oly szak-, 
tudományok, melyeket csak a nevelói 
pályára lépőknek kell tanulniok. Hogy 
ez. nem így van s hogy minden nő
nek, minden anyának mennyire szük
sége van e tudományok ismeretére 
azt a »ágy tudományú és széles ismeret-
körü elnöknó fényes, szónoki lendü
letű beszédben bizonyította. 

'A beszédnek e kiválóan fontos 
részletét a következőkben ismertetjük: 

» A nőnek, mint anyának, legfőbb hiva
tása, hogy a saját gyermekét Öntudatosan, 
kívánt sikerrel tudja nevelni. Ebből követ
kezik, hogy a nevelőnek s az anyának egy 
és ugyanaz a feladata, egy irányban, ugyan 
egy czél felé kell kőzremüköiiniök, vagyis 
egymást kiegészíteniük; tehát hasonló szel
lemi és értelmi képzettségre van szüksé
gük. Megengedhető, sőt kívánatos hogy a 
nevelőnő több technikai ügyességgel bír
jon, jobban tudjon zongorázci, rajzolni, 
ékesebben idegen nyelveket beszélni, szebb 
kézimunkát készíteni, mert ő foglalkoztatja 
a növendékeket, de lelki műveltségre ne 
álljon az anya alantabb a neve'-őnőnél. 

A lélektan az enberi Szellem tehet
ségeit ismerteti; útmutatást nyújt: miké-
pen juthatunk ember- és önismerethez és 
erkölcsi Szabad akarathoz, az ember e 
legkiválóbb méltóságához. A logika, vagy 
gondolkozás tannak azon nagy bec;e van, 
hosy bennünk a gondolkodás törvényeit 
világos tudnttá emeli, megtanít, hogy ke

rüljük a tévedéseket, megmutatja, miként 
lehet a helytelent és hamisat felismerni, 
az igazságot keresni és megszeretni, a 
a tudnivágyat a világossághoz vezetni. Az 
eszthetika arra tanit, hogy a szépben föl
találhatjuk az eszmét, a nemest, az ideált! 
A nevelés-tudomány útmutatást nyújt arra 
nézve, hogyan kell a gyermek testi és lelki 
erőit czélirányosan kifejleszteni, kedélyét 
és jellemét képezni. 

Nem rendkívül hasznosak e, sötnél-' 
kü'özbeilenek ezen ismeretek az anyára, 
nézve? Ezen tanulmányokat minden mű
velt család leányának végeznie kellene. 

Mi nők, kik legközvetlenebbül, érez
hetjük, minő irányban kellene a nőneve
lést vezetni, mindenekelőtt hangoztassuk, 
hogy a nők teljesen szellemi kiképezteté-
sére okvetlen szükséges a lélektan, jól 
megmagyarázott, könnyen érthető raqdoru, 
inkább idealisztikus irányban. Mind'n anya 
törekedjék leányának módot nyújtani e 
tudományok elsajátítására." 

íme, ily magasztos, ily nemes, ily 
nagyszerű eszmék vezetik az orsz. DÓ-. 
képző-egylet intézőit a leánynevelés te
rén. Ily körülmények kőztnem lehet cso
dálkoznunk az intézetnek évről évre 
fokozódó sikerei és elóhaladása fe
lett s örömünknek adhatunk kifeje
zést, hqgy ily intézet hazánkban 
fennáll és virágzik. 

Kétségtelen, héfa az érdem és 
dicséret főként az intézet kitűnő és 
lelkes vezetőit illeti meg A z egye
sület élén álló őzv. V e r e s Pálné, 
özv. gróf T e l e k i Sándorné, M a j -

[ t h é n y i Alajosné és R u d a a y Jó-
zsefné azok, kik az intézet szellemi 
vezetését lelkes buzgósággal, nagy 
tudománynyal és sok gyakorlati ta
pasztalattal irányítják, de ki keli 
emelnünk, hogy- a munka és" igy a 
siker nagy része is a tanintézet tény
leges vezetőjét özv. J a n i s c h Jó-
zsefné igazgatónőt és V á m o s s y 
Mihály igazgatót illeti meg, a kik 
teljes odaadással, valóban páratlan 
buzgósággal szentelik tehetségüket 
az intézet helyes vezetése és felvirá
goztatásának. 

Szinte megzavarná ez őszinte so-

T Á R S S Á -
VórmenyegzÖ ! * ) 

FeaT a hegynek magaslatán 
Fényes úri várlak terül, 
Fent a várlak ablakában 
Tündér leány áll egyedül 

í<zöke szépség. — haj de büszke. 
Tudja mily szép, mily gyönyörű," 
Büszkeséget még fokozza 
I'jjáű gyémántos jegygyűrű. 

"Lent a hegynek oldalában 
<V».lea zsellér kunyhócska áll, 
Bőtlé a fáradt utas 
Szép virágos kertet talál 

Niars a kertnek most virága, 
Csak egy van bent, stép Huska; 
Tavasznak sincs szebb virága. 
A világon sincsen mása. 

Miként a bán, sötét haja, 
Nefelejtskék szeme párja ; 
Milyet el sem felejtette 
Aki egyszer azt meglátta. 

Oh a sorsnak mily játéka, 
Fent készül vig lakodalom, 

_!tt lent édes anyja vosz'én 
- Utast gjötri bú, fájdalom. 

fényes csapat közeledik, 
Uí-Uv.rg ifjú vágtat elül, 
Ablakából látja Jolán, 
Látja, és a szive ürü!. 

n* öröme - nem' soká tart, 
Hitel a szép ifjú megáll. 
Csakhogy nem a várkapnban, 
Hanem lent a begy lábánál. 

*) Az elhunyt ifja koltS hattjadata. Srerk. 

.Miért fedi szép a'rrzodnak 
Ég derűjét bánat felhő? 
Miért a sok gyémánt konvü 
Sóhaj kebledből miért j ő - * 

Elpanaszlá búbáoalát 
Kiért MnyQket hullat*. 
Az ifjuLak vigaszára 
Kcvbii! Ilus búbánata. 

Hej de Jolán, a szép Jolán 
Is lattá e jelenetet, 
Nem szép többé, démon lett 5, 
K » féllés ördöge sebzett; 

H-nem azért vőlegényét 
Mézes szókkal Üdvözölte. 

. Hej hamis az asizonynépnek 
Gondolata, nyi-lve, szive. 

Míg peng jidára rzigáoy zene. 
Míg lány, i'jü, tánezra perdül, 
A szép 'Jolán óvatosan 

• Kioson a tánezteremből. 

Künn béreljetek várnak rája, 
(i azt elteknek mesterei. 
Sátán arczczal lép közéjük: 
Ördög! Pokol! Mit fog tenni!? 

.Figyeljétek meg mit mondok. 
Has irigyli jegyesem. 
Ki elveszi még ma éjjel. 
Kzer arany nászajándék!" 

Összenéz a gaz sepredék. 
Kéjért, kincsért tenbi nem fél; 
FcikaczagtaJc, elrohadtak, 
Tettük elfedte az éjfél. 

És szép Ilus, — a nagy égre! -
Nem élte túl gyalázatát; • 
Összedűlt mint gyenge virág. 
Melybe pokol mennyköve vág. 

Lakodalmas né y közelget, 
A f>zé;> Jolán menyegzője ; 
Vele szemben temetés jo. 
Szegény Ilus temetése. 

Néz Jolán a koporsóra 
Elolvassa ki a halott. 
Fí-lsikoltott szivrepeszióa, 
És azután felkaczagott. 

•Tehát minket együtt visznek 
KskdvöVe szép Iluskám? 
Én küldöttem a vőlegényt. 
Ne ír gyeid másét ez'ián. 

De hisz ni 
Éke., 
Hah! 
Kiven 

koszorúd sem, 
iként nekem, 

res. hisz Téres ez, 
érős kezem. 

mpás. 

Ezer pokol! Veres orczám ! 
Szép hajzatom, és mindenem, 
Véres a föld linóra alatt, 
Segítsetek! Jaj Isieneui! 

- Hah de véres jegygyűrűm is, 
Minden, csak a koporsó nem, 
Tegyetek a gyászsxekV«rre, 
Adjatok ott helyet nekeSr! 

És elrohant sikoltozva. 
Erdő i, bokron álulszaladt, 
Olyan földet keresett 6, 
Mely fC<n vérzik lába alatt. 

Amig nem egy fagyos éjjel 
Kimerülve összerogyott, 
Eiszenderült mély álomba 
S mii keresett, meglelte ott. 

Bűnös lelke az égbe szállt, 
A legnagyobb biró elé, 
Testére a jó természet 
J_igv zöld szemfódelét vete. 

FEKETE pÁTYiS. 

Egy album lap a tanítói életből. 
Szegény szülök gyermeke volt Hegy-

kövy Zoltán. Édes atyja, miután meglehe
tős talentumot vélt fiában föltalálhatni, 
igea szívesen áldozta föl jövedelmének 
nagy részét, hogy fiával a közel városban 
levő középiskolákat elvégeztesse. Fel fel 
villant agyában a gondola^ mi szép lesz 
néznie, midőn azon urak, kik most föl
emelt fővel haladnak el mellette, nagy
reményű fiával karöltve fognak a város 
aszfalt burkolatain sétálni. 

Mi szép lesz, midőn Ö majd szívesen 
teljesiti a pmezemesterí lisztet, mikor fiát 
a vidék intelligencíiája fogja látogatásával 
megtisztelni. — M: öröm lesz, mikor kis
ded unokáját zöld selyemmel bevont gyer
mekkocsiban fogja húzogatni s csititaai. 

Vérmes reményei csak fokozódtak, 
midőn Zoltán fia évek multával, a zár
vizsgák után repülő szárnyakon vitte haza 
a biztató dokumentumot: a bizonyítványt, 
mely szerint beigazolt tény, hogy fia jeles 
tanuló. 

Nem is késett ilyenkor a jó api kis 
barátságos, parázs mellett pörkölt szalon
nára, tojásos soukára és jó borocskára 
meginvitálni az „öreg Mesterurat", kinek 
szárnyai alatt jó elemi kiképzést nyert 
a fiu. 

Zoltán a vakácziÓ nagy részét min
den évben az ,Öreg° oldala mellett töl
tötte. Ha volt tanítójának dolga akadt a 
gazdaságban, igen szívesen helyettesi tette 
az iskolában, s nem egyszer igen szép 
paedagogíai eredménynyel lepte meg a 
fáradtan visszatérőt. — Munkájajutalma-

zatlanul nem maradt. A következő tatév 
elején egy pár ropogós forintot csak buj 
tátott a gyermek markába, hogy neki is 
legyen azok között az elkényeztetett ifjú 
uracskák közölt egy pár garasa tíz óra
kor czipóra 

. . . . . Már hatodízben érkezett meg 
Zoltán jeles bizony-ltványnyala vakáczióra. 
Szülői megváltoztak ez idő alatt, nem akar
ták családi tüihelynél látni. — Meglehe
tős magas, egyenes tartású, igazán szép 
tartású ifjúvá nőtte ki, magát. Daczára 
fiatal IC éves korának, szép hollófekete 
bajusza láthatólag tolta magát előre. Gon
dosan ;ipolt göndör fekete haja,nyilthom-
loka alól büszkén tekintettek elő nagy, 
sokat mondó fekete szemei. Imponált a 
faluban. 

A templomba rendesen Hjárt, hova 
édes anyja csak azért is követte, hogy 
legalább képzeletben ott lássa már fiat a 
szószéken, honnét szónoki hévvel, mint 
napsugara a meleget, iövelí széjjel az áj-
tatoskodó hívekre a vallásosság és szere
tet éltető magvait. 

. . . A mester urnái voltak együtt 
ebéden. Egy kedves, {idám társaságot ké
peztek. Szóba jött Zoltán pályája válasz
tásának kérdése-üindenkínek volt hozzá
szólása, csak Zoltánon látszott, hogy lel
kében hírei dúl, melynek előbb-utóbb ki 
kell törni, ha-az édes anya a pályaválasz
tásra vonatkozólag kérdést fog hozzá in
tézni. 

Nem sokáig kellett várakoznia, mert 
az édes anya határozottan fellépett, és kö
vetelte, hoey fia még e vakáció folyamán 
valame'yík pap .öveidébe vétesse fel magát 
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rak Összhangját, ha mindezek mán a 
sablonszerű végszóval fejeznÓk be 
ismertetésünket, hogy ajánljuk e de
rék, jóravaló intézetet olvasóink figyel
mébe. 

Oly intézetnek, mely a hazának 

ban kívánt ismeretekbea a felvételi vizs
gálatnál kellő" készültséget tanúsítanak; 
t ) rendkívüli tanulókul felvétetnek egyes 
szakosztályokba azok, kik az iparos tanu
lók számára szervezett iskola három évi 
tanfolyamát bevégezték és legalább jó 
osztályzatú bizonyítványuk van, továbbá, 

és társadalomnak tett szolgálatok terén « megkívántató ismeretüket kellően, 
•i ( . - i i - 3 t . . . M igazolták. Általában megkívántatik, hogy 
ily kiváló eredményeket mutat f e l , I f ^ m kivánó rövéndéb az áltSa? 
nincs szüksége mások ajáoiatára, az, i a 3 2 U >tt szakcaoportbeli iparágban már 
Önmaga ajánlja magát, a falai közül 
kikerült j e les \ magyar honleányok 
által. 

/ „MAGYAR FÖLD." 

előre gyakorlatot szerzett, de legalább is 
azon két havi nyári szünidő alatt, a mely 
után az intézetbe akar lépni, a gyakarlat-
han foglalkozott legyen Az intézetnek öt 
szakosztálya van, u. m. az építészeti, a 
gépészeti, a vegyészeti, a fém- vasipari s 

H i r e k , 
- 6 Felsége dicsőségesen urajkodó 

- PosUt küldemények czimezése. I aJ"P»' szakosztály- A tandíj ^e^enkea 
A pontai küldemények b.ányo* czimzésé-i . 1 0 f!\ f b e i r a U s . 1 f « 2 f r N á , l a m i 

nek megbüntetésére a kere' kedelemügyi | >Pans*ola igazgatósága, 
m. k;r, miniszter reodele'et bocsátott ki, 
melynek értelmében mindazon küldemé
nyek, mélyeken a fel neve rendesen kiírva 
nincsen, nem kézbesitbetők. Écy idö óta 
különösen lábra kapott az ilyen cztmzés: koronás királyunk születésnapja alkalmá-
„ Az n—i szabóknak czipészeknek". az,bó!,aug. IS-án a nagy-kanizsai szent-Fe-
ily — Rendesen nyomtatványt tartalmazó! rfnczretidi atyák plébánia templomában 
— küldemény ezentúl nem lesz kézbesítve.; ünnepélyes hála isteni tisztelet tartatott. 
A' feladók érdekében van tehát, felad- ! melyen a katonai, állami, városi és egyéb 
ványaikat jól czimezui. i hatóságok képviselői jelenvoltak, nemkű-

— A sör forgalmának és fogyasz | lönben a Hadastyán Eüyl°t^testületileg, 
tisának megkönnyitése végett « pénzügy : Ugyan az nap délelőtt 11 órákor az ÍZT. 
miniszter megengedte, hogy a sör nagy-1 imaházban is isteni tisz'elet tartatott, 
ban való forgalmának megállapításához melyen a hatóságok képviselői szinte roeg-
megkivántató 25 litert tevő legkisebb jelentek. A városban számos épületen ma-
ineiinyiség esetleg két, egyenként 12.5 gyas^nemzétí színű zászlók lenetek, 
literre hitelesített hordócskában egy és i / — A Márlánus Szent-Ferenczlek 
ugyanazon vevő részére egyszerre szállít--pfovinczia-fŐnökétSkrobanek atyátBucsn 
hassák — regáleadó mentesen 

, — Bncsü ünnepek kérdéséhez. .Te
kintetes városi tanács! Az ipari munká
nak .vasárnapi szüneteléséről szÖTóa8£l. 
Xi'H.n. cz. hatályba lépte után fordultak 

Szent-Lászlóra helyezték át quárdiánnak. 
— Szent irtván napja városunkban 

kegyeletesen ünnepelteti meg. A „Iladas-
tyán-Egylet" dtszünnepélyt rendezett Di
cséretes buzgalmukat méltó siker koro-

elö esetek, hegy egyes helyeken a búcsúk I názta. Délelőtti nagy esőzés miatt a sza 
alkalmával gyakoroltatni szokott elárusi-1 badban nem volt megtartható a népmulat 
tfs s hatóság, által betiltaíott. Ennek kö-íság, han?m az ,Aranv Szarvas" termeiben 
etkeztében szükségesnek látom czimet! folvt le. 

,az idézett törvény végrehajtása tárgya 
ban a riagym. kereskedelmi m. kir. mi
nisztérium által folyó évi 3TS92. sz. a. 

: kibnesájtott rendelet II. 20. pontjának in
tézkedésére azzal figyelmeztetni bogy a 
régi szokás, vagy más érvényes jogezim 

- alapján tartani szokott országos vásár jel
legével *feiró bucsu-vásárok a 20. pontban 
emiitett országos vásárokkal egyenlő 
szempont alá esvén, azok a törvényes 
munkaszüneti mipokon is megtarthatók. 
Zala-Egerszeg 1891. július 28-án. (Ber
tán s. fc. alispán." 1 

— A budapesti állami ipariskolá
ban (Vili. ker. Népszinház-utcza S. sz.) 
a behatások szeptember hó 1. napjától 
5-ig tartatnak. Az intézetbe rendes tanu
lókul felvétetaekjtzok a lá évet betöltött 
ifjak: a) a kik>a*.po.lgári iskola, gymnasium 
vagy re&!ÍskWa-nét;y alsó osztályában jó 
osztályzatú bizonyítványt nyertek azon' 
tantárgyakból, a melyek az ipariskola1 

első évfolya - ' 

- Az iparos ifjak önképző derék 
egylete műkedvelői előadást rendezett, 
mely mindet) tekintetben kitünőleg sike
rült. Mimhtóekröl lapunk jövő számában 
bővebben Bzó'uok. 

— Képviselő-testületi közgyűlés 
tartatik ma.;aug. 22-én délután 3 órakor 
a nagy-kanizsai városház nagytermében. 

— Kossuth Lajos névünnepét az I 
I. Magyar Asztaltársaság f. hó 25-én este 
a „Petöfi"-hez czimzett vendéglőben ban-
kettal egybekapcsolva tártja. Egy teríték 
ara SO kr. Je'cntkezhetni Rothmann Bélai 
elnöknél. 

— Szép példa. A nagy-kanizsai ke-! 
reskedelmi testölet, mely a lefolyt évben, 
tanusiiott közhasznú tevékenységéveL-iis-j 
mét magara terelte a figyelmet,. $. hó i 
2u-án tartá évi rendes közgyűlését, "mely
ről lapunk jövő számában fogunk beszá
molni. Ezennel csak a kö/.gyülés azon leg
érdekesebb mozzanatáról kívánunk hirt 
adni, mely egy nzép eszme megvalósitá-

olyamának fő tantárgyait képezik; sát jóval előmozdította. A testület alap
ezek: a magyar nyelvtan, számtan és al- sza1--'—: - — : i - • - -„ay.ra - . ' - * ; — ' " -•-('"-ua'ya! egvik pontja „elszegényedett 
s2«*l !? "IT", r " Í Z ; b ) i p a r 0 S Pábatársak segélyezéséi- céloz z é hogy I 
segédek es m,ndazok,k,k az előbbi pont-;ezen pont nem fog írott malaszt maradni, 

szélsősorban is Ebenspajnger Lipót 
uraak a testület fenkölt gondolkozású el
nökének lesz köszönhető, ki ezen czélra 
a közgyűlés alkalmával 500 f o r i n t o s 
alapítványt tett, mely elnöki kijelentést 
az összes jelenlévők lelkes éljenzése kö
vetté* 

^v—Dr. Neumann Ede főrabbi ur 
nyári szabadságát megszakítvaf. hó 18.-án 
hazaérkezett, hogy ö felsége születésnap
ján az izr. imaházban tartott ünnepélyes 
istentisztelet fényét hazafias szellemű, 
tartalmas szónoklatával emelje. — Köz
vetlen az elutazás előtt dr Neumann Ede 
ur oly kinő.; hatású jelenetnek volt tanuja, 
mely a nyári Gdfilés kellemességeit jóval 
fölülmúlta. Dr Neumann urat. F i s c h e r 
Ödön nem régebben Kanizsáról Szombat
helyre átköltözött fiatal kereskedő elkí
sérte a vöslaui parkba, ho'l ar. Neumann 
a kanizsai születésű Deut-chné Kichberg 
Natália umőt volt felkeresendő. A beszél
getés dr. Ntumann és Fischer. közt igen 
élénken folyt: utóbbi hehzetéröJŐgen ked 
vezöeh nyilatkozott, egészségi állapotát is 
jónak mondta, azon hozzátétellel, hoey 
ma délben erösebb főfájást, most pedig 
valami szokatlan bideg borzongást érez. 
így beszélgetve csakhamar rátaláltak em
lített umóre, alig ült azonban a társaság 
még csak néhány másodperczig együtt, 
Fischer szótlanul Deutschné ölébe dőlt. 
Dr. "Neumann, ki pillanatnyi rosszullétnek 
vélte az esetet, első izben az állapotánál 
fogva rendkívül ideges nőt távolította el 
és néhány perez múlva orvossal visszatért 
ki azonban nem ájulást, hanem agyszél 
hüdés következtében beállt hirtelen halált 
coastatált. Fischer tetemét Sopronba 
szállították és ott helyezték örök nyuga
lomra. 

— A „Kisdedneveló Egyesület* 
óvodáiban a működő személyzet között 
változás történt. Az aug. 17-ki választ
mányi ülésben határoztatott, hogy az el
halálozás által üresedésbe jö:t óvóallásra 
Bánutay Matild kisasszony áthelyeztetik, 
ki ed4jg az Arany János-utczai óvodában 
működött, helyébe az Atilla-utczai óvodá
ból Lenkei Malvin kisasszony helyeztetett 
át, ennek helyébe az Atilla-utczai óvodába 
pedig Hsjgató Janka kisasszony választa
tott meg. Mindhárman okleveles óvónők. 
Működésüket szeptember 1-én kezdik a 
jelzett változás szerint. Aug. hó végéig 
eddigi módon s helyen változatlanul ma
radnak, miről az érdekeltek tisztelettel 
értesíttetnek. 

— A nagy-kanizsai takarékpénz
tár folyó hó 17-én tartolt választmányi 
ülésében az elhalálozás által megüresedett 
pénztárnoki állásra négy pályázó köz"ül 
E i s i n g e r H e n r i k urat választolta meg 
ki ezen minőíégben ideiglenesen műkö
dött is, most azonban véglegesítetett 

— A nagy-kanizsai 20-ik honvéd 
gyalogezred őszi hadgyakorlatai f. hó 
23-án kezdődnek, mely időre a tartalékos 
legénység 1., 3., 5., 7.. és 9. tartalék év-
folyambeli legénysége lön beidézve. Az 
ezred e hó 3 l-ig zászlóaljakban tartja 
gyakorlatait. Szeptember hó 1-én bevonul 
Nagy-Kanizsára az ezredhez tartozó kikü

lönített 3-ik zászlóalj Körmendről 500 
honvéddel, és ekkor kezdődnek az ezred
gyakorlatok, melyek szeptember hő 9-ig 
tartanak. Az ezred-gyakorlatok befejezte 
után az egész ezred.kb. 1300 fő N -Kani
zsáról elindul gyal l ? iíerzenczéig, hol vas
útra ül és a pécsi sátortáborba az össz
pontosításhoz bevonul, itt szeptember hó 
16-ig a dandárgyakorlatok vétetnek elő 
Rózsa ezredes daiidát parancsnokhoz etése 
alatt; szeptember J.7-tőlugyan e-lió 20 ig 
hadosztály gyakorlatok tartatnak devény-j 
ujfalusi AdráVffy Gyu'a altábornagy-az V. 
honvéd kerület parancsnoksága mellett. 
A hadosztály-gyakorlatok ban részt vesz
nek még a 19., 27. és 28-ik honvéd gya
logezred, a 8. és 10. huszárezredek 2—2 
százada, továbbá a Károly városban állo
másozó tüzérezred egyrésze 4 üteggel- A 
legénység létszáma az összpontosításhoz 
5950~"fő és 260 lóra van előirányozva. 

— A kereskedelmi és Ipar easinő 
Szt. laUán napján rendkívüli közgyűlést 
tartott, mely az egylet reorganizatiojával 
foglalkozott. 

— Iskolai értesítés. A n a g y - k a 
n iz sa i államilag segélyzett k ö z s é g i 
p o l g á r i - f i u - l s k o l á b a n az 1891-92. 
tanévre a beiratások augusztus 30 tó) 
szeptember 2-ig, naponkéntid, e. 8 órától 
12-ig és d. u. 3 órától 5-ig történnek az 
igazgatói irodában. Az L osztályba me
netidők felvételi vizsgái ugyanezen napo
kon, a javító és pótvizsgák pedig szép 
tember 2-án tartatnak meg. A beiratások-
nál a tanulók — legalább első izben — 
kötelesek szülőik vagy gondviselőik kísé
retében jelentkezni és magukkal hozni 
keresztlevelüket vagy születési bizonyít
ványokat, a 12 évet betöltő t tanulók pe
dig ezenkívül még a védhimlővel való 
ujraoltást igazoló bizonyítványukat is. 
Egyebekre nézve keszeggel szolgál felvi
lágosításokkal az igazgatóság.— A nagy
k a n i z s a i katb. f ö g y m nasi um ban 
az 1891/2. tanévre a tanulók fölvétele és 
beírása szept bő 1., 2. és 3. napjain fog 
történni, mindenkor délelö:t 9 órától 12-ig, 
délután 3 órától 5-ig. Minthogy egy osz
tályba 60 tanulónál több föl nem vehető, 
nehogy esetleg helybeliek szoruljanak ki 
az I . osztályból, azért a beírások első nap
ján az I . osztályba csak helybeliek vétet 
nek föl. A fölvételre minden növendék 
szüllöi vagy ezek megbízottja kíséretében 
köteles megjelenni s magával hozni isko
lai bizonyítványát, keresztelő-levelét, ille
tőleg születési bizonyítványát és oltási 
bizonyítványt. A beírásokat megelőzőleg 
aug. 30- és 31. nsjjjain tartatnak a fölvé
teli, javító, pótló és magánvizsgálatok. A 
magánvizsgálatra jelentkezők iskolai bi
zonyítványukon kívül magukkai hozzák 
keresztelő levelöket, illetőleg születési 
bizonyítványukat is. A tanév szept. 3 ikán 
íogmegnyittatniünnepélyesBVeuiSincte°-
vei. — A nagy-kanizsai k ö z s é g i nép is-
k o l á k b a u az 1891- 92. tanévre a be
iratások augusztus bő 30-án veszik kezde
tüket és tartanak szept. 6 ig reggel 8-tól 
11-ig. délután 2—4 óráig; 7-én „Veni 
sancte" /és az előadások megkezdése. 
— A n a g y - k a n i z s a i i z r . e l e m i é 

i Zoltán bocsánatot kért édesanyjától,: Igen szép jövedelme volt a kezdő 
hogy az éleiben először akaratának ellent tanítónak. Szívesen látott vendég volt a 
belemondani, de úgymond, hivatást ma- társadalom minden i elegében. Ha Hegy-
gában a papi pályára, nem érez tehát kövy nem volt, üres volt a föur asztala is. 
arra lépni semmi körülméovek közt szán-: Helye mindig készen várta. Néhány száz 
déka nincs. i forint megtakarított pénzecskéje is volt 

'•• Szegény szülök! Meg vagytok fosztvá| már, daczára, hogy lukarsággal nem vá-
reményeitektöl! Tönkre van silányi7va"a>dolhattá̂ .-AIdőzött egyesületekre, jóté-
boldog jövő, melyben Istenben vetett bi-1 konyczélra, szaklapokra és könyvtárára 
zaloramal hitlünk! kiáltott fel görcsös zo- | szép összegeket 1 

kogásban törve ki az anya. De hát mi is i . . . Lelkét ez ideig semmi sem za-
akarsz lenni V folytatá kérdését. — Min- ] várta. Nem ismerte még azon titkos ér
den szem reá irányult, mikor fölállva nyil- j zést, melyet a közönséges életben szerelem-
tan szólott Zoltán: .Egyetlen állás van, nek neveznek, mely lelki érzés sokakat 
melyen czélomat elértnek vélem, melyre visz a boldogság édes karjai közé, sokakat 
nézve hivatást érzek magamban, melynek' pedig a boldogtalanság, elégedetlenség, 
.életemet fogom szentelni, s ez, a legsze- 5Qiyedés tömkelegébe taszit, honnét tán 
gényebb ja vadai mazásu, delegfenségesebb [ &ou\— de soha szabadulni nem lehet 
állás a tanítói. Én ezt választom.h 'Ezektől még ment volt, mint mondom. 

Megnyugodtak a szülők, az „öregúr" iHegvkövy. 
pedig űem késeit egy „helyes!" szót meg-1 ' £ ^ alkalommal egy nagy városi ki-
koczkaztatoi, és Zoltán marsába csapva 1,,,. egy nagy városi Ki-

' " „servtiskollegaöcsém'" • . t a 3 t m e o t megtekinteni, hogy onnét 
- - [Ujabb ismeretekkel telve jöhessen vissza 

előre megtisztel 
A következő tanévben ott találjuk az 

n—y állami tanitóképezdében. Vl-ik osz-' . . . . . Ugy is Ion. Ljabb ismerettel, 
tályu jeles bizonyítványa, jó erkölcsi ma-1 m e l > ' n e k i jogtalanságot s z e r z e t t , tért 
gaviselete olyan állami segélyt biztosítót- > v l S í í 2 a -
tak számára, hogy minden más segély nél-! ' A vidám, jó kedvű tanító naponkint 
kül f-ntarthatta magát — Mtgánoktatás- \ visszavonultabb.* epedő, búskomor -lön. 
sal is foglalkozóit, mi szép kis összegei ho | Egy nö a nagyvárosban, ki hozzá hasonló 
zott neki Tanárai, növendéktársai nagyon \ szép daliás alak, ugyanazon finom szép 
szerették és tisztelték a szorgalma-, előre ; ízléses vonások mint övéi. szüntelen gyö-
törekvö, szelíd jó viseletű ifjút. Készület j törték. Mind s-ürübben és sűrűbben lát-
lenül soha nem találták, de mind emellett ;ták a vonaton N. felé utazni, míg végre 
könyvmoly nem volt Iparkodott ugy ta- pár hónapi „ostrom" után diadalmasan, 
nulni, hogy feje ne csak égy rengeteg szó- Örümtelt kebellel tért vissza és nem késett 
tár legyen, hanem mit tanult meg is értse, j kijelenteni hogy ő, a 22 éves Hegykövy 
Gyengébb társait igen sokszor barátságos | boldog vőlegény. — Néhány hét alatt sze-, 
beszélgetés formában készítette el a kö " 
vetkező órára. 

19.éves volt. midőn azon intézetnél, 
hol szaktanulmányait kezdette és végezte 
kitűnő oklevelet nyert H°gykövy. 

Igazgatója ajánla'ára egy főúr leány
kájánál nyert nevelői, s ugyannannak kegy
urasága alatt levő iskolájánál tanitói állást 

renc-és lesz a házas élet gyönyöreit él 
vezni, 

Környezetének, kik tudakoztak töle 
menyasszonya felől, minden felvilágosítást 
megtagadott, nehogy csuda sok „esede-
zése és kérésének" szerencsés eredményét 
akadályokkal tegyék tőnkre. 

A vénebb farkasok vészjóslatai falra 

hányt babszemek valának, melyek nyom
talanul hullanak vissza a földre. 

Megtakarított pénzecskéjéből besze 
rezte menyasszonya kellengyéít, s néhány 
hét múlva diadal ut volt az, melyen Hegy
kövy kedves nejét: nádfalvai Hatalomfy 
Eleonórát hozta volt tanitói lakára, méte
res uszályu píros selyem ruhában. 

Szegény Hegykövy! sut
togtak alattomban azok, kik az uj asszony 
büszke, méltóságíe'jes első megjelenését 
láthatták. Nem találkozott senki a vidéken, 
ki náluk egy látogatásnál többet tett volna. 
Hegykövy édes apja egy látogatás alkal
mával éjjel szökött vissza, áldást könyö
rögve fiára. — Nem volt senki, kihez az 
uj asszonynak egy barátságos megnyerő 
szava lett volna. 

Hegykövynek be kellett szüotetni a 
szaklapokra történt eddigi fizetéseket Az 
egyesületek törülték tagsági soraikhói, 
mert fizetni képtelen volt. — Hja! Neje 
nem tanult ám főzni! Szakássné kell. Ne
velői alkalmaztatását, mely többet hozott 
kétszer tanitói fizetésedéi, felmondták, 
mert neje nyíltan ki merte mondani, bogy 
családfája régibb eredetű, mint csak pár 
évtizeddel ezelőtt szerzett uroké, a föl--
de.-* uré. . *. 

Szóval, a szeretett, kedves, müveit s 
valóban tanitóoak Született embert kerül
ték. Kerülték neje.miatt.-

Mint házas ember csak a második 
évét töltötte be, de a földes ur már ezt is 
megsokallotta. Magához hivatá egy este, 
barátságosan fölszólította; „Édes Hegy-

j-kövy ur! És önt szerettem, szeretem; de 
neje iraistunk viseltetett magaviselete, 
valamint nagyon hosszura nőtt nyelvecs-
kéje arra kényszerítenek, hogy állását a 
a tanév kezdetére felmondjam. Nézzen 
magának állást. íme! Éa leányom, valamint 
iskolájában tapasztalt érdemei elismeré
séül adok önnek 300 frto.t, egy évi tanitói 
fizetést azon kéréssel, tegye takarékpénz
tárba, hogy annak idején;mikor gyermeke 

p o l g á r i i s k o l á b a n a beiratások a jövő' 
1891/2. tanévre aug. 30-, 31. és szept 1. 
napjain d. e. 9—12, d. u 3—5 óráigaz 
Í?r. polgári iskola rajztermében eszközöl
tetnek. Az elemi iskola I. osztályába-azon 
tanú ók vétetnek feLJriklegalább 5'/ a éve
sek és kiken az oltás sikeresen eszközöl
tetett A po'gári iskola I. osztályába azon 
tanulók vétetnek fel. kik az elemi isJroía 
4 osztályát legalább elégtéges sikerrel vé
gezték. — A n-agy kan jzsa i k e r e s -
kedelm.i*fe-ö*#pTsfeolában a beira^ 
táfo'k a jövő 1891/2. tanévre aug. 30., 31. 
és szept. 1. napjain d. e. 9—12, d. u. 
3— 5 óráig eszközöltetnek. Az ezen évben 
megnyitandó 1 osztályba azon tanulok 
vétetnek fet, kik a gymnaaium. reál- wpy 
polgári iskola abó 4 osztályát legalább 
elégséges sikerrel végezlek, vagy kik leg
alább 14 évesek és az ezen osztályoknak 
megfelelő készültséget felvételi vizsgálat 
által kimutatják. 

— Birtok eladás. Sibrik Kálmán 
szarvaskendi nagybirtokos hahóti birtokát 
eladta Wolf József eger-aracsai (zaiame-
gyei) és Grosz Lajos diós-káli lakos föld
birtokosoknak 52,000 frt vételáron. 

— Adomány. A balaton füredi kór
ház javára ujabban adományoztak: Har-
sényi Teréz 2 frt. dr. Mondsebein 2 frt. 
Áldor Sándor 1 frt Burcza Klek l fit és 
Kias Ponerácz l frtot. 

— Uj polgári leányiskola Vesz
prémben. A vallás- 'és közoktatásügyi 
miniszter, a veszprémmegyei tanfelügye
lővéghez intézett leirat szerint, megen
gedte, hogy a veszprémi angol hölgyek 
vezetése alatt álló nevelőintézet polgári 
leányiskolává szerveztelek át s egyuttaV 
ezt a leányiskolát nyilvánossági joggal is 
felruházta. Hornig Károly báró megyés 
püspök az uj iskola részére négy lant ermü 
díszes,épületet emeltetett melyben a pol
gári leányiskola már.a jö\ö hóban meg
nyílik. Az uj iskolában minden szakra 
polgáriiskolai oki. tanitónök lesznek alkal
mazva. Az intézet, mely Soóky Sarolta 
fejedelem asszony vezetése alatt ált, igazi 
magyar szellemben volt eddig is vezetve. 

— Kérelem Felkérjük, lapunk t. 
olvasóit különösen a lelkész, jegyző s 
néptanító urakat, miként ^vidékünkön a 
nép nyelvén élő szóhagyományokat (nép
mondákat, népregéket stb j összegyűj
teni s ha csak röviden isJeírva, e lapok 
szerkesztőségéhez beküldeni szíveskedje
nek. Ezen Összegyűjtött anyagból lapunk 
egyik munkatársa terjedelmes költemény-
füzért óhajtana kidolgozni, hogy ezáltal 
megismertessük Zalamepye népköltésze
tét, másrészt ezen még éiö szóhagyomá
nyainkat a magyar iiodalom részére lel-
jegyezzük. 

— Sajtóhiba. Lapunk előbbi száma 
vpzérczikkéoek 5 dik sorában: „Öreg 
BirÓ" helyett „örök Bíró" olvasandó. 

— Jég verís . Nagy jéce>ö sujtttta 
ismét megyénk egy szép termékeny vidé
két a Zala völgyet Istvándtói egész Kehi
dáig. E bő 16 án délután 5 óra tájban az 
egész napi rekkenő hőség közepett hírte
len nagy jégfelhök tornyosultak a látha
tárra, melyekből galambtojás nagyságú 
jegek estek alti mintegy 12—14 perczig, 
tönkre tévén Gyűrűs, lstvánd, Csáford, 
Bezeréd Koppány, Almás, Kallós, Kehida 
községek szőlőhegyeinek ez évi termését 

— Segédtanító kerestetik a zala-
koppjnyi államilag s. kő s. népiskolához; 
kinek fizetése — a kibccsájiott pályázat 
szerint, — lakás fűtéssel, tisztogatással 
és 250 frt Egyébként a piíyázuí kívánók
nak bővebb felvilágosítást nyújt Békefi 

tanulni fog, kamait áldozhassa reá, — mer 
fájdalom, de megjósolhatom, hogy e léhűtő, 
dologtalan, semmihez nem ét tó. szájas 
divátbáb oldalán még mégéri. hogy alig 
lesz mit szájába, tegyen. — Adja Isten, 
szivenibjH kívánóin Önnek jobb soisra ér-
defflBfftaeitói ur, hogy ne így Jegyen." 

Tehetetlenül, pirulva kellett végig' 
hallgatni a tanítónak ezen utolsó beszél-(Elek igazg. tanitó ur. 
getést. Állításait megezáfolni iehetetleo- — NSvmagyarositns W i s z ' Z s i g -
s ég. _ De mit lehet a rab? Menekvésre [mond és YVeisz Tivadar (Wiener YYeifz 
nincs kilátás, 0 pedig rab, őrökre rabja 
lett nejének. Tanitói állásával összeférhe
tetlen, hogy odahagyja nejét, aztáa kis fiacskája is oly szépen susogja: aédes 
apím, adj kenyeret" 

. . . Egy nagy községbe került Hegy
kövy barátunk, honnét rövid idő múlva 
újra vándolt mert nejének démoni szel
lemén javitani nem lehetett. Itt is min
denkinél magasabban álló urnő akart 
maradni, kinek nem illik kezébe a főző-
kanál, a konyhakerti gereblye, sem a 
varrótű, melylyel foszlányoknak indult 
férje ruháit javítaná. 

testvérek) nagy-kanizsai illetőségű buda
pesti lakosok „ Vidor" -ra magyarosítják 
vezetéknevüket, ez iránti kérvényöket a 
belügyminisztériumhoz már ben) ujtották. 

— Iskolai é r l e s l t é s ' a n szeren
csém a n. é. szülőket értesiféni hogy Tá-
po'czán, szülőim lakásán serdüdebb leá
nyok számára, felsőbb hatósági engedély-
lyel női iparUnodát nyitok. A tananyag 
következő női kézimunkára terjed, u. m. 
kötés, horgolás, hílozás és guipure-munka, 
csomózás, keretn.unka, kereszt öltés, hol-
bein-munka, suprikálás, tülláthuzás, point 
lace-munka, oipkeverés, egyéb diszmun-

szines hímzés, kézivar-kék, fehérhimzés, 
Hegykövy Zoltán ma 35 éves, előre rás, gépen-varrás. fehérnemű-szabás és 

görbült, életének delén megöregedett em-[rajzolás. E tanfolyam f. é. szeptember 
ber- Várostói távoi, falvaktól külön álló hó 1-én kezdődik. Jelentkezhetni alulírott-
pusztán cselédek gyermekeit oktatja még 
mindig lankadatlan t buzgalommal, szép 
eredmény nyel. 

Nejét naponkint dé felé lehet látni a 
lükör elöl távo/ní, ho! gyűrűkre szedett 

nál f. hó 20-átóí kezdve, hogy a tanfolyam
ban résztvevők szama iráni tájékozást 
nyerjek.*A fentirt tantárgyak bármelyiké
nek elsajátiihatása czéljából magánórákat 
is adok. —- Tapolczán, 1891. augusztus 

bajfürteit rendezi, míg férje az iskola po- hó 16-án. Feleki Adél, okleveles iparta
rát szívja. A délutáút a béresek közt Béta- 1 in\ÓDŐ, 
jávai tölt Ezekről már megvan győződve, I — Somogyban, Kaposvár éa vidé-
hogy nálánál alsóbb osztálybeliek. • kén e termés közepes, kukoricza és bur-

Szegéna Hegykövy! Mikor 4 gyer-!gooya pedig jónak mutatkozik; sz lő a 
meke között az est folyamán ki könyezte régebb tőkéken alig van, a Üatalabokon 
magát, e'őkutat legénykorí szerzeménye-' meglehetősen lógnsk a fürtök, 
könyvtárából egy egy munkát és tanul. ! — Veszélyes állatbetegségek. Za-

Lemondani, feledni nem tud, nincs lavármegye, csáktornyai és perlaki járásai-
elég ereje —akarata. . ban aggasztó mérveket öltött a mult hó 

NAGY JÓZSEF. ' folyamán a lépfene és sertésorbáncz. Tur-
! estese, Alsó Hraatyán és Goricsánban 20 



HARMINCZADIK évfolyam. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . AUGUSZTUS 22-én. 

drb szarvasmarha hullott el lépfene kö
vetkeztében. Goricsán, Perlak, Pusztako-
vecz, Püinovecz és Szoboticza községek
ben pedig.165 drb sertés veszett el or-
bánczban. Magától érthető, hogj a szom-
szédoe területeken tartott vásárok láio 
gátasa teljességgel nem ajánlatos. 

— Értesítés A (első-leányiskola 
második osztálya Sümegen 1891/2 re 
megnyittatik; a beiratások erre, valamint 
az elemi fiu- és leányoeztályokra aug. 
30 tólízept. 4-ig az iskolai irodában esz
közöltetnek. A-felsö-leányisköla eteó osz 
tályába oly tanulók vételnek löl. kik az 
elemi népiskola V ! ik, a másodikba pedig 
azok. kik a polgáií iskola III.. vagy felfö-
leányiskola I-só osztályát elvégezt-k, 
mely bizony.tványnyal igazo'aiioó. Az 
elemi V-ik osztályát végzett tanulók fel
vételi vizsgálatot tartoznak tenni; mely 
díjmentes. Vidéki tanulók lakást és jó el
látást olcíón kaphatnak. A lakássdó neve 

*a- beiratásnál bejelenlenilö; szállásra és 
egyébre bővebb felvilágosítással szíves* n 
szolgai, Sümeg. 1891. aug. 18., tíánfi Ala

jos, igazgató. 
— A balatoni partok jövője. Bek-

sics Gusztáv orsz. képvise'ő a toldmívelési 
miniszterhez terjedelmes emlékiratot inté
zett, a melyben a balatonparti telepitéssei 
foglalkozik. Fejtegeti, hogy a veszprémi 
és zalai tönkrement sző.orgazdák saját 
érdekeik ellen celekesznek, mikor nem 
akarják a somogyi homokpartok birtoko- j 
sainak bérleti ajánlatát elfogadni. Ada
tokkal bi/.onyiija, hogy a somogyi part 
igen is alkalmas volna a szölőmivelésre. 
A veszprémi és zalai gazdák pedig, ha a 
túlsó part mivelésébe belefognak, meg
tarthatják házukat, kis szántóföldjüket s 
csak a szőlők művelésére keli átjárniok a 
túlsó partra. Ez az egyedüli megoldás, 
me y mellett régi birtokaikban maradhat 
nak.s kivándorlásuk Szlavóniába és Ame
rikába meggátolható. A veszprémi és zalai 
gazdáknak szükségük van a somogyi par
tokra, hogy megélhessenek továbbra is 
idehaza, a somogyi partoknak pedig szük
ségük van rájuk, mert kietlen pusztaságu-
kat csakis ogy lehet elenyész.etni, ha sző
lők fogják fel a homokot. — 

— Vadászat. Feiső-Rajkon síkére-* 
ritka vadászat tartatott a napokban fog
lyokra. Panaszkodtak mindentelöl, hogy a 
nagy, zordon télben elvesztek a foglyok, 
ennek ellenkezőjét bizonyította be a rajki 
vadászat, mert Baranyav Béla ur egy lö
vésre 7, mond hét foglyot ejtett e!. Uiiy 
halljuk, a dús vadállomány acuak kÖS/Öui 
léteiét, hogy Unger János ur szorgalmasan 
gondoskodott azok etetéséről. 

— Fürdőkből. Daruvároít jul. 20-ig 
633, — Tárcsán 52*2-—wjípiki jódíürdö 
ben jul. 31-ig 1674, — Üj^-Tátrafüreden 
aug. 10 ig 2118. —v Balaton-Füreden 
J049, — Tárcsán 607 fürdővendég tar
tózkodott. 

r-r Kitüntetés. A temesvári kiállí
tásról érkező tudósítások majd mindegyike 
kimerítően és a legnagyobb elismeréssel 
szól az „ u n g v á r i b ú t o r g y á r r é s z 
vény t á r saság" hajlított bútorokból 
álló csoportjáról, mely legutóbb B a r o s s 
miniszter figyelmét nemcsak iekö őtte, ha
nem atra indította, hogy legnagyobb tet-
szé-ének "és elismerésének a gyár elnöke 
előtt élő szóval kifejezést is adjon. Az ál
talános feltűnést keltő kiállítás: csoport 
nemcsak a tárgyak technikai tökéletessége, 
hanem ezek elegáns, divatos, a régi sab
lonul teljest-n elütő alakjuk folytán mél
tán kötik le a szemlélő figyelmét A pom
pás tárgyak ai nál inkább is dic-éietére 
válnak a kiállító gyárnak, most még fiatal 
intézet, de mintegy 6 évi fennállása alatt 
lendületet nyert és gyártmányait a tökéle
tesség oly magas fokára eme te, hogy ké
szítményeivel, minden országos nagy vi
lágkiállításon, hol ezeket bemutatja első 
érmeket nyert. Agyár fióktelepeivel együtt 
ezernél- több munkást foglaikoatat és a 
magyar ip<raak nemcsak a belföldön, ha
nem a világ első kikötőpiaczain a kitünö 
hírnevet és eladó forrást szerzett. Annál 
is inkább örvendünk az nngvári bútor
gyár iiynemü lendületének, mert a gyár 
alapítója és jelenlegi elnöke, g e l s e i Gu t-
man n I z i d o r ur városunk szülöttje, ki 

*nek nevét az ipar területén szerzett ér
demeinél fogva nemkü.önben e gyár ala
pos szakszerű vezetését, ugy a kül-, mint 
a belföld elismeréssel említi. 

— Teljes ellátásra egy előkelő csa
ládnál elfogadtatik egy, esetleg két jó csa
ládbőt származó gymnasiumi tanuló. Czim 
megtudható a szerkesztőségnél. 

— Megtekintve az 1848--49 i sza 
badságharczi emlékek kiállítását, meg 
győződtünk, hogy a szent ereklyéket — 
dicső mu'tuuk immár csöndes tanúit- — 
bárki is, kiben hazafias szív dobog, nagy 
élvezettél fogja megtekinteni és sok nagy 
tanulságot fog belőlük levonhatni. Az 
egész kiállítás 7 termet foglal magában. 
Legérdekesebb tárgyait a rendkívül sok 
csataképek, arczképek, vértanúink és 
nagyjaink ereklyéi képezik. A nagyterem
ből feljutunk a felső nagy terembe. Tisz
teletteljes elfogultság érzete ves? itt raj
tunk eröt. mert csakhamar észrevesszük, 
hogy itt minden Kossuth. LátjnK; őt csa

ládja körében, a nép között, az országgyű
lései:, munkaközben stb. mintegy 250 kép 
a mindegyik más más kiadvány. A nagy
terem folytatását az aradi tzona képezi. 
Itt vannak elhelyezve az aradi vértanuk 
relief szobormintái, melyeket Zala Györ.y' 
készített é.i minden pozsonyi, pesti stb.' 
vértanuk olajfestett nagy képei. A bejá-' 
rat mellett leiö 3-ik nagy teremben van j 
Hona szabadságszobor mintája. Itt van 
továbbá Ü.-yirovszky József lur. tanácsel
nök. 1848—49-i aradi kormánybiztos re 
inek filigrán faragványu tabernakulumju, 
melyet a joseístadü.,.fogságban készített 
Ki vannak állítva Osztrov&zky egyéb 
gyönyörű rab faragványai is, melyek bár
mely képfaragó becsületére válnának. E 
teremben van elhelyezve 80 olmü'zi ma
gyar rab olajképe is, melyet To;h Ágoston, 
szabadságbarczunk derék bnjnoka az ol-
niützi börtönben festett Képviselve van
nak a azabadságharcz küöt.íéle fegyverei 
a primitív kas-zátó! az ágyukig Húsz hon
véd fog a kiállításban őrködni, valamennyi 
más-más 48—49-es honvéd egyenruhában 
(lesz tüzér, vadász, öt féle lovas stb ) fel-
elexenitve a szép mozgalmas napok alak
jait. Valóban nagy és nemes feladatot tel
jesített a kiállítás rendezősége, midőn 
t-zabadságbarczuuk eme dicső emlékeit 
ily lehető legteljesebb együlteségében és 
eredetiségében iparkodott a magyar kö
zönségnek bemutatni. 

— Megyei r. h. Bezéthy István per
laki ügyvéd Csáktornyára tette át irodá
ját. — Tóth Lajos zongoraművész szept. 
első felében,Csáktornyán hangversenyez. 
— Zalavármegye gyámi pénztára 960.550 
frtal bir. — A balatoni cultnr-egylet aug. 
20 án tartá alakuló közgyűlését — Zala-
Száutón nemrég földrengést észleltek. — 
A kia-koraáromi tűzoltó-egylet elnökévé 
Péczely László, főparancsnokává Ferenczy 
János választatlak meg egyhangúlag. — 
Telepy Károly festőmüvészüuk Balaton 
vidékén tartózkodik. — Zala-Apáthiban 
aug. 31 -ki vásárba a hasító; t körmű álla
tok hajtása eltiltatott 

— Hazai r. h. A .Magys^ Egylet" 
nek m:ir 2000-nél több van. —jSzombit-
hplyen telephon hálóz itot létesítenek. — 
Az orsz. tűzoltó szövetség jövő gyűlése 
Szabadkán lesz. — Treucsén vármegye j 
lakosságát éhínség fenyegeti. — Baross 
miniszter a zágrábi kiállításon horvátul 
beszélt — Az országgyűlés okt 3 áig el- ' 
napoltatott. — A szegedi fiatalság közt' 
tömeges pirbajkihivás történik. — Vörös-
vár község határában a vándor czigányok 
egy huszárt meggyilkoltak, hogy 60 krját 
elrabolhassák, tettesek elfogattak. — A 
t-me>vári lutriperben a kuna is marasz
taló ítéletet hozott 

— Külföldi r. h. Morpurgo és Pa-
rente trieszti gazdig cíég megbukott. — 
Szept. 26-án nagy zarándok.ás indul Kó
mába. — Colima tűzhányó hegy kitört s 
Mexikóban egy váro=t lávájával elöntött. 
— Hustsukban Ferdinánd trónra léptének 
5-dik évfordulója megünnepeltetett — A l 
görög király Parisban időzik. — Uzelácz 
szerb származású. — A csehek legújabb 
hctioprogranimja: Dualismusbelyett állam
szövetség, ,Ausztria egyesült államai" 
czimen. 

zatu bizonyitványnk van, továbbá, kik a 
megkívántató ismeretüket kellően igazol
ják. Általában szükséges, hogy a belépni 
kívánó növendék az általa választott szak 
csoportbeli iparágban már előre gyakor
latot szerzett, de legalább is azon kéthavi 
nyári szünidő alatt a mely után az inté
zetbe akar lépni, a gyakorlatban foglal
kozott legyen. Az intézetnek öt szakosz
tálya vau, u. m. az építészeti, a gépészeti, 
a vegyészeti, a fém-vasipari s a faipari 
szakosztály. A beiratási díj 2 frt a tandíj 
félévetiként 10 Irt. Bővebb felvilágosítás
sal szolgát az igazgatóság. Az állami ipar
iskola igazgatósága. 

— Német kiállítás Londonban. A 
köépitö-szekrények által előnyösen ismert 
F. Ad. Richter & Cie bécsi czég alondoni 
német kiállításon kiállitott.Horgony-épitő-
szekrényekkért a legmagasabb kitünte
tést: az 1-söoszt. diszoklevelet nyerte el 

— Újszülött gyermekek, kiket 
anyjuk" vagy épen nem, vagy csak részben 
s ropta tbVn&k, természetes módon egyedül 
a Nestlé H.-féle gyermek táp liszt által ne
veibetők fel. A Nestlé féle gyermektáp
liszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek
és gyermekorvosoktól 25 évet, át mind
azon esetekben, amidőn anyatej legjobb 
és tökéletes pótlásról volt szó, fényes 
eredményt mutatott fel és az egész kob-
tinetis gyermekmenhelyei- és gyermekkór
házaiban ezen irányban a legjobb ered
ménynyel használták, amit számos bizo
nyítvány igazol. A legjobb alpesi tejből, 
búzalisztből és czukorból van egybeállítva; 
csak tiszta vizet kell belé gnteM és egy
szer felmelegíteni. A gyermekeit szívesen 
eszik és igen szépen fejlődnek e liszt hasz
nálata közben. Leírások kívánatra ingyen 
és bérmentve küldetnek. Főraktár: Berlyák 
F-riél Bécsben I. Nadlergasse I . Raktárak 
vannak az osztrák magyar monarchia 
mindfen gyógyszertáránál. 

, — A budapesti állami Ipariskolába 
(VHL ker. Népszinbáz-utcza 8. sz ) a be-
iratá^ok szeptember hó 1-sö napjától 5-éig 
tartamok. Az intézetbe rendes tanulóku) 
felvétetnek azok a 15 ik évet betöltött 
ifjak: a) kik a polgári iskola, gymnasium, 
vagy reáliskola négy alsó osztályában jó 
osztályzatú bizonyítványt nyertek azon 
tantárgyakból, a melyek az ipariskola első 
évfolyamának főtantárgyait képezik; ezek 
a magyar nyelvtan, számtan és algebra, 
mértan és mértani rajz. b) Iparo3segédek 
és mindazok! kik az előbbi pontban kívánt 
ismeretekben\ felvételi vizsgálatnál kellő 
készültséget tanúsítanak, c) Rendkivüii 
tanulókul felvétetnek egyes szakosztá
lyokba azok, kik az iparos tanulók szá
mára szervezett iskola bárom évi tanfo
lyamát bevégezték és legalább jó osztály-

I rodalom. 
, — Tankönyv. Jubay Antal fővárosi 

tani..6 „A gyermek első tanítója* czi 
men vü.-érköoyvet irt az elemi népiskola 
első osztályában kötelezett összes tantál 
gyak(l?) tanítására. Előfizetési ára 1 frt 
50 kr., mely szerző nevére Bpest VIII . 
Kerepesi-ut 71. az. küldendő. 

— „Ildeiné leánya" a czime az 
.Egyetemes Regénytár' legújabb két
kötetes regényének. Eredeti magyar re
gény, még pedig olyan szerzőtől, akinek 
neyét eddig az olaó közönségegészen más 
téren tanulta megismerni és megbecsülni. 
Mudrony Soma, a jeles nemzetgazdasági 
író, tette meg ezzel első lépését a szép
irodalom és regényírás terén, még pedig 
olyan kiváló sikerrel, mely meglepi és le-
fegyverzi a szigorú kritikát „Ildércé 
leánya" valóban érdekfeszítő és minden 
tekintetben érdekes regény. Először is 
meséje olyan ügyesen van szőve, hogy 
egyetlen pillanatig sem engedi lankadni 
az érdeklődést Egy fiatal leány története 
az, aki a művészi pályára szánta ma) ' 
első föllépésével nagy sikert arat de 
ugyanakkor már elvesztette szivét s a 
boldog, aki azt megtalálja, egy ifjú és nagy
tehetségű hírlapíró. A bonyadalom és a 
konfliktus, onnan származnak, hogy a leány 
egy önfeledt pillanatban hallgat a gazdag
ság csábjára és nőül megy egy dúsgazdag 
földbirtokoshoz, mert azt hiszi, hogy ked
vese m-igveti és hűtlen hozzá. Később 
megtudja a valót és nagyon boldogtalan. 
Evek múlva ismét találkoznak, az elfojtott 
érzés kitör belőlük és most már törvény 
és világi szokás ellenében eeyesülnek. A 
férj buszújában kihívja párbajra a kedvest 
és lelövi; a szegény nő pedig ezután gyér 
mekének él. Ezen egyszerűnek látszó mese 
olyan Ügyesen és érdekfeszitóen van bo
nyolít 7a, a jellemzés annyira élethű és a 
váltakozó jelenetek, hol humorral fűsze
rezve, hol pedig megrázó drámaisággal 
megírva, annyira megkapok, hogy Mudrony 
ezen első regényének szép sikert merünk 
jósolni. A két vászonba kötött kötet ára 
együtt 1 frt . 

— Ságh József ismert nevű ezen-
irónk a „Zenélő* szerk. által szerkesztett 
„Általános zénészeti lexikon" (IL kiadás) 
első füzete, tetszetős formában megjelent 
Az encyklop;diai kézikönyvben feltalál
hatók a zenetudomány legszükségesebb 
ismeretei; a hazai — nálunk polgáriosult 
— és külföldi zenészek, zeneszerzők, zene-
írók, kitűnőbb zenekedvelők, hangszerké
szítők stb. rövidre szabott élet- vagy is
mertető rajzai, továbbá a hangszerek 
ismertetése s a zenében gyakran előfor
duló idegen szavak magyarázata. A mü 
felette érdekes és hasznos olyanoknak, 
kik zenekedvelök és zenészek. Kapható 
minden könyv- és zenemükereskedő utján. 
Ara 40 kr. 

— Jókai legújabb regénye. A Pesti 
Hirlap augusztus 20-iki számába vette 
kezdetét Jókai legújabban irt kétkötetes 
regényei. A fekete vér, melyre ̂ fölhívjuk a 
magyar regényirodalom barátainak figyel
mét A Pesti Hírlapra augusztus 20-tól 
kezdve is. elő lehet fizetni, 1 bóra I frt 20 
krral, negyedévre 3 frt 50 krral. Ugyan
csak Jókai Mórtól elbeszélést fog tártai 
mázni a Pesti Hirlap 1892 iki nagy nap 
tára is, melyet" mioden most belépő elő
fizető is díjtalanul fog megkapni, mint a 
Pesti Hírlap karácsonyi ajándékát 

— Uj zenemű. Feleki Ojzkár zalavár
megyei születesd tehetséges ifjú uj zene 
müvet irt zongorára „Ot thon" czim alatt 
s me'iyet RákWi Jenőnek az „Otthon 
szépirodalmi fővárosi kör elnökének ajánlt 
A kiváló szalonnai kapható szerzőnél Buda
pest Pziv-utcza 35.I. 9. ez. a. és Zipser & 
Kőnigzenemü kereskedésében Andrássy-ut 
4. Ára 1 frt Ajánljuk a zenemű barátok 
méltó figyelmébe és pártfogásába. Megyénk 
derék szüöttjét rokonszenves tisztelettel 
üdvözöljük a zeneművészet terén. 

—'Éretlenül lehullt körtét friss 
csalán közé kell rakni s 2—3 hét múlva 
élvezhető lesz, ha a csalán megszárad, 
frissel kell pótolni. 

Nehézkór *«P i I e P«»*) gyógyítható 
. . visszaesés nélkftl. Ezrek 
bizonyítják a tudomány ezen csodálatot sikerét. 
Részletes tudósítások válási-belyeggel intézen-
dók: .Office Aaitaa* P«ris 57 líoulevard de 
Stra*»l»£$irg. 

A white rot (rót blanc), a szőlőnek 
fakó- (fehér) rothadása. 

Megemlékeztünk arról, hogy szőlőink 
egy aj gombabetegségét fedezte fel a 

Borászati Lapok" szerkesztősége, mely 
uj betegség ̂ okozójának Mezey Gtula, a 
magyar-óvári gazdasági akadémia botani
kai segédtanára a Coniothyrium díplodiella 
tacc. gombát ismerte fel Ugyancsak fenti 
lap legközelebbi számában Mezey Gyula 
toltáb^ megjelenő részletes leírásból kö 
zöljük^az uj és veszedelmes betegséget, 
illetőleg a kővetkezőket: 

A rot-blanc Franczia-, Olaszország 
és Svájczban már nagy károkat idézett 
elő és igen sokan még a szakférfiak közül 
is a blackrot-tal tévesztik őbszs — A 
szőlő bogyóját teszi tönkre s mint nálunk 
még ismeretlen, bajnál nem tudhatni, nem 
fog-e különösen az idei rendes időjárásnál 
nagyobb mérveket ölteni. 

A betegséget a fürt elszáradása jelzi. 
A megtámadott lürt bogyóján kis fakó 
foltok jelentkeznek, melyek nemsokára a 
bogyó egész szövetét belepik. Ezzel egy
idejűleg a bogyók felületén számos apró 
szemcse mutatkozik, melyek a Coniothy
rium gomba szaporodó szervei. — Erre a 
bogyók megkeményednek, kiszáradnak, 
midőn is chagrin-börszerüen nézuek ki, 
mi onnan ered, hogy a héj alatt levő szem
csék körvonalai tűnnek fel. 

E változások nemcsak a bogyókon, 
hanem a fürtnyélen is észlelhetők, sőt sok 
esetben itt előbb, mint a bogyókon. A 
fürtnyélen és a bogyók kocsánain mutat
kozó foltok barnák, többé vagy kevésbé 
sötétek. - - A fürtnyélen keletkezett eme 
sérülés néha elegendő arra, hogy a fürt 
leessen a tökéről. 

A bogyók a betegség kezdetekor 
fakó később sárgás- barna szint öltenek, 
ekkor a szemcsék is hamuszinüek lesznek 
a az egész bogyó ugy néz ki, mintha föld
del volna behintve. Később a héj. valamint 
a szemcsék is sötétednek, ezzel együtt a 
bogyó héja egyre jobban ránczosodik s 
tartalma összeszárad. A baj a szőlő leve
lét nem támadja meg. csak a bogyót, a 
fürtnyelet és néha a gyenge hajtásokat 

Ellene ajánlatos a szőlők rézgálicz-
cial eszközölt p'rmetezése, ugy mint a 
peronospora ellen, csak hogy erösebb t. i. 
5—6"/, os oldattal. 

A gabona üzletről. 
Nagy-Kauizsa, lS9i. augusztus 21 én. 

.Az utolsó hetek határt nem ismerő 
áremelkedését a lefolyt héten némi csilla
podás követte, noha áraink megtartották 
legmagasabb jegyzésüket. A külföld ugyan 
még csak nagyon gyéren vasáról nálunk, 
de a belföldi fogyasztás részéről a keres
let élénk levén, az irányzat folyton szilárd. 
A mai bizonytalan árak végleges szabá
lyozása a f. hő végén tartandó bécsi nem-., 
zetközí gabonavásártól várható, mert bár 
igazov^a vannak a magas árak, a rohamos 
emelkedést korainak vélik s kevés lévén 
a bizalom irántuk, rendes üzletmenetei 
eddig kifejlődni nem bírt. Piaczunkon a 
legutóbbi hetivásárokon a hozatalok meg
lehetősen jelentékeny arányokat öltöttek. 
A minőségek kevés kivételellel rosszak, 
de azért a legsilányabb árpa kivételével 
minden gyors elhelyezést nyer. Áraink: 
buza 10-40—60 kr., rozs 9 60—80 kr., 
árpa 5-50 krtól 7-40 krig, zab 5 frt 

S-L A kérdezett már rég ban. jött a 

- S. Bpest Kö«zőn«t. 

- hV Gy 4 dalok meZérkezt«k-i x i y - i i t r t é i r . * ) 

Fekete, fehér és szines 
selyemszövetek ̂ JTt̂ s.S 
krig, — süni is mintázott (koralWul 240 kll-
ICnféle mintWg és 200» különféle tniota £* 
axitiben) küld nejjel égétz dar*!> és öíizeátU-
tott rútítunk v»l,-,t, vitn- és bérmemenm 
Henoel>er{ G. gyári raktára (cs és kir. r.dv. 
szállító) Zürich. Hintik forduló postával. Le-
Telekre Scbweiezba lOkros béíyefr rjLf ásítandó. 

Nagy-Kanizsától egy órányira 
jekvo Nagy-Récse községben korcsmai 

: czélra igen előnyösen használható 
I szilárd anyagból (tégla) épült, eddig 
is korcsmául szolgált, IG' ól hosszú 

• ház, vágókid,jégverem, fzou- vendég
istálló, félszer, szivattyús kut 
hold belsőséggel, s ehhez tartozí> jél 
telek külsőség szabadkézből eladó, 
esetleg 1802. január 1-től bérbe 
vehető. Értekezhetni a tulajdonos
nál Nagy-Kanizsán Vürósmarthy-u. 

423./319. sz. alatt.' 

a, L , £, B ! -
Kék sremtl, fekete hajú, róxia**Ínu arczu, 

piros s ku. kOzép termetű, i n t e l l i g e a t csa
lidból, , é<rea leány izórakosi* czAljából 
/.hajt meejiamerkedoi r~7 hoaiá illő magas 
termetO, k£k szemű, nóke, d e c s i n o s ma
g y a r aj ka i n t e l l i g e n s férSvel. 1B91. 
.Minervs- czim slstt feMetet vir a .Zi la i 
Kos'óny-'-be egy m a g y a r a j k a l*»ny. 

( « > 3 e l c - & l c 3 i e t e t - f c . ) 

M á z 
első Tanya központi fekvés 

B É C S 
I. Rottieníhurmstrasse 24. 

nagyszerű lá tnivaló 
míívészt bcrende/.és. 

Hires műrészét festményei és szobrai-
M é r s é k e l t á r a k . 

*) E rovar l U l t kódértekért nem fe. 
lelSttéget * sierk. 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 

Kanizsa állomás 
Érvényes 1891. június 1-töl. 

Ki nyert? 
Húzás ang. 15 én. 

Bécs: 23 89 57 75 29. 
Grácz: 29 82 50 6 

Húzás aug. 19-én. 
Bifinn: 38 22 49 84 

30. 

Szerk. üzenet 
— N. II A . okminvraiinlaiok&t megkap

tuk • alkalomadtán basúaljuk. As egjlet aú-
kulaaioak latin haladásán uodálko.ik; ml 
nem, mikor maga ca keademénvexo is cserbe 
hagy bennünket 

— F. A. Tapolcza. Szíves k5szsnet. 
— K. A. Ssent-Ootbárd Kétsieggel 
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Kani isiről 
É r k e z é s 

Kanizsára 

Ir
á

n
y 

1 1 1 

regg. 
á. u. 
éjjel 

feaet 

B . 

SZ. V. 
3Z. V. 
•OT.V. 

5 llSJregg. 
2 1461 d. u. 
12J36| éjjel 

SZ- v. 
SZ. V. 

± í io 
11 38 

regg. 
á. u. 
éjjel 

Bécs 
Stirai 

Bécs 

•sz. T.I 6 !26 
J8Z.T.Í2 !26 
it. 1. 5 ¡31 
LSZ.T. 12:44 

regg 
d.u. 
d.u. 
éjjel 

isz. V. 
sz. V. 
V. V. 

'az. v. 

4 |19regg. 
1 ¡45 d.u. 
8 [30 regg. 
10 26 este 

-E3 gy.v. 6 04:regg. 
S . y. v. .7 31|regg. 
•g sz.T.I 2'21 d. u. 
« sz v. 12;27: éjjel 

sz. V. 
SZ. V. 
V. V. 

gy. v. 

4 26'regg. 
1 59|d. u. 
10 41 este 
12 26 éjjel 

Ham Jsz-"-S 5 Í28 regg. 
B d l l ' s Jsz . r v . | 2 :2á d.u 

sz. V. 
sz. V. 

1 
11 

40. d. u. 
48J éjjel 

Felelős szerkesztő és kiadó : 
BÁTOBFI LAJOS. 
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Ser Gyomor- és 
és fejgörcs, rossz e 
-s, vérszegénység és á 

„ H u n g á r i a - k á v é " 
gyomor- és fejgörcs, rossz emésztés, gyomorégés, gyomortól eredő 

fejfájás, vérszegénység és álmatlanság ellen biztos sikert nyújt a 

százezrek által legjobbnak elismert házi szer: Ezen páratlan külön
legesség nem mint gyógyszer, hanem a kávét helyettesítő kellemes 
izü tápszer egészfjgesek és betegek által egyaránt legjobb sikerrel 

használható, mely 

„élvezve táplál és táplálva használ." 
Sok ezer köszönő irat és hírneves orvosok1 igazolják i^Hungdria-
kávé" kitűnő hatásét, a miért is az mindebkinek legjobbat, ajánlható. 

I T I kiló á r a I f or in t 2 0 k r . 
Minden dobozhoz használati utasítás. 

Kapható: Szalády Antal gyárosnál Budapesten, Andrássy-ut 86. sz., 
és minden előkelőbb fűszeráru üzletben, helyben és vidéken. 
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HARMINCZADIK ÉVFOLYAM. 
Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . 

AUGUSZTUS 22-én. 

Dr. P O P P J. G. 
es. es kir. OíZtr.-magya: és gör-'g nd* 

szállító hírneves 

Toüette-Kulönlegességei. 

Kiismert legjobb és legegészségesebb lett-.• "fplt"! — 
Jlr PopuAnalherin-szájvize 50KR. l frt 
vés 1 frt 40 i r . A világ legjobb szájvize 

Ilr.^Eopp fogpasztája 70 KR. A leg
finomabb •fiigtiszii tó-szer 

Dr. Popp fogyóra GS kr. A fogakat 
hófehérre teszi, a maz megtámadása 

. nélkül. 
Ilr Popp Vi.ilett Soap-ji 50 kr. Tar

tós angol szappan, állandó ibolya-
illattal-" i 

llr. Popp napforcú-szappana 40 kr. 
Tartós, finom hőrlinomitó szappan. 

Dr. l'opp Ilamara-illatszere I FRT tíO 
kr és 2 frt 70 kr.. Dzmtra szappant 
60 kr. Dsmtra-trezpera I frl 60 kr. 
és Dimsra-mosdövlze I FRT 30 kr. 

i- F. killóalédességek finomság, íllst, mi
nőség és kiállítás 'tekintetében m-ssze 
felülmúlnak minden más hasonló gyárt-

Dr. Popp Conlosrlna-Illalnerd ? irt 
•Vi kr. Az előkelő körűk legfinomabb 
illatszer-különlegessége. 

I'ondre Popp • í A legjobb arcz-
pondreü nevű különleges szer, min
den körülmény kuzött üdvös a bőr-/ 
ápolásra. A bőrnek frisi üdeséget éá 
élénk szint kölcsönöz. Egy doboz fXI 50 KRI|CZIR. • 

tau dé tollette Popp. mint toilej-teviz 
frissitól.cg hat Egészséges hatása kö
vetkeztében az arczhör élénksége és 
üdesége megóvatik. Egy üveg áfa ! FRT. 

Dr Popp-íele Odalíne des Indes-t 
liurva éa felrepedt bőVelIen mint új
donságot vizsgálta meg a bőrápolásra 
nézve és azt az eredményt állapította 
meg. hegy hatása messze túlhaladja 

, az ngyanesák hasonló eseteknél hasz
nált glycerinét Egy üveg ára I frt. 

llr Popp-f.le b u e M o r l l ialr VTuh) 
kedveli hajmosó-viz, nemcsak a-fejbőrt 
tisztitja. de szorgalmasan használva a 
korpaképződést gátolja és elejéi veszi 
a kai korai megőszulésének. Egy üveg 
ára 90 KR. 

Dr. Popp Kan de Qu 
legjobb fejmosó 

T0 kr A 
a fejbőrt. 

lr. Popp hajfestoszere. A dr. I'opp-
féle Esu Japonaise gyorsan hst arra 
nézve, hogy a legvilágosabb barna 
bajai a legsötétebb feketére színezze, 
:: Fontsioe Josveace pedig arra nézve, 
hogy sötétes hajat szőkére vagy arany
sző kiére változtasson. Teljesen ártal-

l l r . P O P P J . G 
hírneves toilette-különleges 

ségei (62) 

Iv^aVintok Nagy-Kanizsán : Belns Lajos, 
• \ P e a g e r Béla és Szörcs5kj Béla tryot-y-

-z.ertaraiban, ngyszinte WelW-ÍH Le-
dSfmkjr, Sauer Ignácz. Pre/.lmayer 
e- Heutsrh. Kosenfeld Adolf, Marton 
és Huber. Sommer József urak keres

kedéseiben 
valamint minden nagyobb illat szertárban, 
gyógytárban, droguistánál és finomabb 
üzletben és Bécsben a készítőnél I., 

Bőgne rgis*e 2. 

Kérjük határozottan dr. Popp gyárt
mányait és ne fogadjunk másokat. 

MICHL JÁNOS és FIA § 
IMIIGR.SZERFCYÁR C<RASLIT/.HEII (Csehorsz.).Q 

ajA!tlj;ik hangszereiket 
Kéizittetitek Trombiták, pisztsaok. szárny ~ 
künök. harssalk, Bonbarddaik, Heüconok 
nagy és kis dobok. — Továbbá: Klaríaetek 
fűvsltk. pfkaiik. heqedük. brácsák, gordukák 
nagybóoék. — Javító műhely valamennyi sing 
szerhez! — Jelző- és kivé kürtök, czitterak 

gitUrok, huzó- és száj-haraoiikák 

nagy raktára. 
Legjobb én legolcsóbb beszerzési 

forrás. 

•WR irjR£yzéjt jtiránatra iníyen. 

Keil Alajos-féle 

P A D L Ó Z A T - F É N Y 1 Y Í Á Z 
( G l a s u r ) 

,iőbb mázoló-'zer puha pad'ó számára. 1 "Hagy patuc/b ára 1 frt 35 k r . 
1 kis palaczk ara C8 kr. 

Viaszk-ken ócs 
legegyszerűbb beeresztö-szer kemény pad'ó számán. 1 köc-ög ára 

CO kr, mindenkor kapható: 

Fesselhofer Józsefnél Nagy-Kanizsán, 

legi . ' 

legjobb 

Laehne-intézet 
S o p r o n ö a n . 

Nyilvánossági joggal bíró 4 elemi és 
6 gimnáziális osztáiy. Koáliskolai és V I I . 
osztálybeli növendékek előkészítése. 
UJ n ö v e n d é k e k a k é t s z ü n i d e i h ó n a p o n is 

fe lvé te tnek . 

Értesítővel, prospektussal szívesen,-szolgál 

az intézet igazgat ósága. 

M e l y i k l a p r a f i z e s s ü n k e l ö ' 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb mtgyar lapRz 

E G Y E T É R T É S 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett Ez a magvar olvasóközön 
ség lapja. Hiteles forrásokból származó érte üléseinek gyorsasága, alapossága .-s 
sokasára, rovatainak változatossága, kitüuósege a különböző olvasni.invok gizdag 
Urhaia tették az „Egyetértés''-l népszerűdé Az orszigay5l«si t-rgyaiásokréi a 
legrészletesebb s e mellett tárgyilagos bú tudósit-st egyedül az „Egyi-tértós" 
közöl. Gazdaság' rovata elismert régi tekintélynek örvend 'A magvar ke étkedé 
éa gazda oioaséa nem szorul lobba idegen nyelvi) lapra, mert »i ,Egyetértés* 
kereikedelml s lízsdel todóiltssi nak bőségei. 1 s alaposságával m a ^ á r nem 
versenyezhet más lap. A keretkedó. az Iparos s a mezőgazda megtalálja mind
azt a* „Egyetértés 1 ben, mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tárczájá-
ban, aneyi regény olvasmány: ad, nint ejy lap sem. Két három regémt közöl 
egyszerre, ugy hogy egy év alatt 30 40 kötetnyi regéuyt, részint eredetit" részint 
a kü'töldi legjelesebb termékeket jó magyarságú fordításban kapnak az „Egyet
értés" olvasói Aki olvasni valót keres s'a világ folyásáról gyorsan és hiteleién 
akar értesflí'il, fizessen eló az „Egyetértés' -re, melynek előfizetési ara ei-v hóra 
1 frt 80 kr, egy negyedévre 5 frt s egy évre 20* frt. Az előfizetési péuzek az 
..Egyetértés" kiadóhivaulába küldendők Mutatványszámot a kiadóhivatal ki 
viaatra egy hétig ingyen és bérmentve küld. Ml 

böooöoőoooooboooiooooooooiooooooooooooooooooo 
P A T K Á N Y O K A T HÁZI ÉS MEZEI E G E R E K E T 

gyökeresen és gyorsan minden ügyelet nélkül kipusztíthatni ™ 

Automat-íogóim alkalmazása által. 
Ára patkiuyfogóknak 2 frl, egé:-fogóknak 1 frt 20 kr. készpénz beküldése vagy utánvét mellett KLOSS által Brüonben sza-

liadalinazott nldöniágok tulajdona. ' , . ' , , , 
„BIZONYÍTVÁNY. Antomat-fogói oly jAnak bizonyultak, hogy ismét 2 drb egér- és 2 drb patkauy-fogó szíves m*gittia«i*t CousUolin R. v. Bucbenthal'ícho Haodelsgort-n-Verw iltung Dobronoiitzbat l̂ Ölt : S*d*gora, B.ikovin 

E L E K T R A . 

Minden zsebtüz- eszközök közt a leg
jobb, dörzsölő-fa nélkül. Egy a tent-
eszközlött nyomás folytán, (lásd az áb

rát! egy bármely időre tartó villanyszert 
gyönyörű láng állíttatik elő. Egy dirab 

Hrtöo kr.. készpénz beküldése mellett 
jQrt 70 krért. 

T T J ! C S A K 4: ^ J E I T 5 0 
C3. ÉS KIR. SZAB. M O S Ó G É P . 

Egy vulkanikus a forró hőségnek ellentálló cernerált gumi 
lemezzel. Legnagyobb mosás; képességgel, elpusztitbatlau, a 
leggyengébb nő is könnyen moshat vele. Igen jut. ar. E gép 
fölülmnlháüan, "bem volna szabad egy jó házban hiányoz
nia, kiszorítja az'eddig: összes legjobb gépeket és minden 
gondos háziasszony köteles' egy ily gépet beszerezni, hogy 
» rendes moBás^ kiadásait 50'^-kal csökkenthesse. Egy havi 
használat után a gép kifizeti magát, eltekintve a többi elő 
nyöktöl és kellemességekto!, melyek e gép alkalmazása mel
lett tapaszulhatók Ara egy darabnak csak 4 frt 50 kr. 

készpénz beküldése mellett vagy nfáuvet mellett 

UJ! 
M i n d e n k i ö n a r a n y z ó ! 

Folyékony arany és ezüst 
Teljesen uj és megjobbítva' UtÓlérhetlcn! össze nem tévesztendő a verseny silány készítményeivel. Bárki is pompásan és tartósan 5̂; 

mi-garanyozhatja, beezüítözhett vagy kijavíthatja egy ecsetté! a kereteket, csillárukat, figurákat, farigvanyókát. kosarakat vagy Qj 
& bármittö fából vagy fémliöl valő tárgyukat, továbbá üveget, porczellint, gípszt, bőrt, papirost stb 3fóvható! Kitűnő szép és :öbb évig 
O tartós] Fontos miudeu hazU'tásra es iparra Kapható üvegekben a SO kr., 30 kr , 35 kr.. 50 kr., 1 frt, í frt 50 kr. 2 frt 50 kr. Egy W 

foríuton alul nem küldetik. A fent sorolt és egyéb érdekes czikkek megrendelhetők KLOSS szabadalmazott újdonságok tulajdono- Q 
sanál BKl'XXHEN (Morvaország] Képes prospektusoka fenti s egyéb újdonságokról ingyen és bérmentve küldetnek. A 1 

Lissa-Kastély (az Elba mellett), 1S91. június 2. \J 
Q Kérek még »gy üvrg aranyfestéket [ecset nélkül.) Ezen kitűnő szer felett a legteljesebb megelégedésemet fejezhetem ki. ' Q 1 

edenbaoer. Q ' Az 1889 évi párisi világkiállításon 
arany éremmel kitüntetve^ 

X7\ 
X 

KÖNNYEN OLDHATÓ KAKAO 
•. nrcTo • ^ . - i O O C s e « g Tscislq 8 

o 
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: x x x x x ^ > ö < x x x x x x x > í x x x x x x x 
A zala-egerszecim. kir. pénzügyigaig&tóságtól. 

P á l y á z a t . 
O r v o s i b iy-on^i iv toLr 

, M A G Y A R S E L T E R S ' 
Dr. Korányi Frigyes ' ? u ™ U Ä 

Or*Gebhardt Lajos 
tMMBvoIl Í t»jii . enns.í'.Ö íi * 
atiut: o(j»Baj-:r*. iw>(:v Jrt-iil^ 
Ii0'tiiankt»u ifirl^Iti-tik.- < 
t-s." '»í-"í »1F fi!-t-L>.n ii iii.iT 

• Miwrst-, f1«.»iiB'.'|.- .leu-i] 
;ro;ttt ki-; 

'jl-j't stfin4» 'rtrtal-
.lH:í/3-.Lk, * m*lv>k-

Dr Navratil imrp "Ky'x- U i ; l r •'"Török., e*«»-.- i*i 

Hit f*Hg f*tt>. si-*koiűlí. bt i7. rinlirrtt ncRtk bánuls 

•gc»S-. 
Itivilö lu-

"mlval 

Dr. Pűúí Imre 
tr^rk kllmmlkiiK öt> inlritl* : 

G - Ö E B E E S D O E F 
i'..W«r»ll"-rorrlj gyAeclisti«ir6l:— Soltoldiin ifKk«)v-i6Ub 
SjaainiarUt aUriáa.m*lTfJtettu zjtgytnUretnnWa ^ „Mar-

- V'K.Vl nlU.ilrfü.-liiili SI 
rt. lmn. . 
clntebwbercí, tiessliBlill Előnye, liocy s l* 

iSXtZik s !iOj;y »f>ci l*v*W, irtn btléiegeiví 
>l*ii nejn OkftZ sciEuii féllorlúdlat. 

Dr. Kétiy Lároly ; 

Dr. Barbás József A^'^sg^'tó 
idnUltualuÁl Láiran versenyez a ttlOWi sultíi.-ceí taviuyvi-

Dr. Bamberger Henrik 
i.iint baratLuml [jpzxztllt *reiiméuy 1> 

Dr. Duchek András VS'JZ-i? r'eim UElr. udvari la&icacn : 

1-oi.iotL 

III - . e , . . . ; „ ' . £ > . H - . ik.l '^'K. 1IUI J l*s ulak i'ltltl b>1' 
-?.rii »u<,im iliii knlvewn roEywztoti <* JO! tart gyogyviz't 
1 lr^ii:rj;"»t-,-'I>i-" :.i.-̂  

G o r b s r a d o r f , :»tí. narcsios is-aa. 
n r . « p l « T « » r . 

> M A R G I T < bor ra l h a a i n i l v a a legegéBsségesebb i ta l í 

f^: E d e s k u t y L . 
•SF" t'gyszlnl^n kapható mind a cTögyszertárban, fS.Rzerkexeskedésbeii.éx.'i 

cc «a kir . « * imrl ) kir. 
. a*v<imyvís-axAHI-

j tÍBii , IiLíSupíMCB, Er-
QÖ néhmt-M* S. a a. QJ} 

nd a gyögywerlárban, flt^rerkexe^tdésben.fet.Teitdeglőben. -~*tm • 
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31367./II. b. 1891. 

X 
X 

fi 

Zalavármegj'e területén az 1883. évi X L I V , törvényczikk 81. §-a értel

mében kimondott felelősség folytán az adóvégrehajtói teendőkre az 1883. évi X L I V . 

törvényezikk 83. §-a 2-ik pontja értelmében 'a m. kir. állami végrehajtók közvei-

len vezetése és íelügyelete alatt ideiglenes minőségben 2 frttói írtig terjedhető 

napidíj és szabályszerű fuvarilletménynyel több adóvégrehajtó lé\én r,lkalmazandó, 

felhivatnak mindazok, akik ezen foglalkozásra alkalmaztatni kivannak, hogy eddigi 

foglalkozásukról, szakképzettségűkről és erkölcsi magukviseletéről szóló bizonyít

ványokkal felszerelt folyamodványaikat a jelen hirdetmény megjelenésétől számított 

30 nap alatt ezen.m. kir. pénzögyigazgatóságnál nyújtsák be. 

M . kir. pénzügy igazgatóság / .-Egerszegen, 1891. aug. hó 10. 

G E R N Y A 
1-61 magy. kir. pénz ügy igazgató-
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•H4./1891. Árverési hirdetmény. £ 
SFI Aluliiott kir. bírósági végrehajtó által közhírré tétetik, hogy a tapolczaí lek. kfr. jírás-

TSJJI bíróságnak 3752/I. 1891. számú végzése folytán, Viriuá Vincié l.-iomaji lakos kérelmrre — Jfy 
A az. általa Markbreiter L. nagy-kanizsai kereskedőnek eladott, de PZ által át nem vett — a 

lesencze-tornaji — úgynevezett szesz-gyár majorban fekvő mintegy 200 métermázsa repeze TJ 
™ termény, — métermázsája 15 frt 50 kr. kikiáltása mellett a helyszínén vagyis a szeszgyár ma- *£-

flp; jorban 1891. évi anausztus hó 27-ik napján délulin 3 órakor azonnali ké^zpín/. fizetés melleit "f" 

A nyilvános árverés utján el fog adatni,— melyre a vonni szándékozók azza! hivatnak meg, hogy « f § 
4 a jelzett repezo mennyiség a becsáron alól is eladatik. ^ ifr 

T Tapolczán, 1891. augusztus hó U-én. T I N I N S Z K Y A N T A L ^ 

X (159.) bir. végrehajtó. w\t 

Nyomatott ifj. IVaj i i t t József éa Djaieüsc L . küayvttyo n i i j i b i n H i g r K u l z i i a . 
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NAGY-KAXIZSA, 1891. an fetus 29-m 3 5 - I I S B i z & m . HarnüDczadik évfolyam. 

HYIITTERBEN 
toronként 10 krórt 

£ locatiti ill let ék miül 
•lìeiésér: 3 ' 1 kr Steiend 

] Anagy-kanízsai .Kereskedelmi Iparbank*, a ,n.-kanizsai önkéntes-tüzoltó-egy^ct*, a nagy-kanizsai kisdedoeveló egyesület" 

-kanizsai tauiiúi járáskor", a .nagy-kanizsai keresztény jótékony nőegylet*, a „nagy-kanizsai Izr. jótékony nőegylet*, a .szegények tápintézete" 

.soproni kereskedelmi iparkamara" nagy-kanizsai külválasztmányának hivatalos lapja. 

1 

A lap Kftltemi és anyagi részét 
üt-:." minden közlemény Bátarfl 

• Lajos szerkesztő- kiadó nevéreczim 
jzetten Niny- Kanizsán bé rmeutv 

intéi*ad5k 

Bérmei I let I fbgad-

Kéziratsk vissza nen küldettek 

a .katonai hadastyán egy le t ' 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 

Az ipartör vény módosítása. 
— Idöszert! ismertetésul. — 

Iparosaink érdekében vélünk el
járni, midőn az alábbiakban ismer
tetni | kívánjuk azt a fölterjesztést, 
melyét a hazai ipartestületek köz
ponti bizottsága a kereskedelemügyi 
miniszterhez intézett. 

Belette fontos ezen emlé.kirat, 
mert úgyszólván mindazt felöleli, ami 
a hazai kézmüiparosoknak régi óha
jait képezi. 

A memorandum szerint az ipar
testület épp sn ipari központokat ké
pező, számos nagyobb vidéki város
ban nem létesült, mely anomáliát 
helyeseit annak tulajdonítják, hogy 
az ily testületek alakítása törvény 
által kötelezőnek ki nem mondatván, 
némely vidékek iparosai részint figyel
men kivöl hagyják az erők tömörü
lésének horderejet, részint pedig az 
ipar társul átokba ti gyűjtött vagyonu
kat féltvén, az ipartestületek fehtar-
tásával járó,, valóban csekély költ
ségektől is visszariadnak és a tör-
\ény jeles czélzatainak ez irányban 
való. végrehajtásával szemben tagadó 
állást foglalnak el. Végre az illeté
kes hatóságok egy része nemcsak 
hogy kötelességszerűleg nem buzdítja 
az iparosságot a tesKHet megalaki 

•"tására, hanem ez witézuiénynyel szem
ben nem is titkolt ellenszenvvel vi
seltetik, annak hatósági ^jelleggel fel
ruházott önkormányzati hatáskörében 
saját hatósági jogkörének csorbítását 
látva. 

Valóban már az ipari admini-
sztráczió egyformasága szempontjá
ból is abnormis állapotot képez az; 
hogy -egészen jelentéktelen községek
ben a csekély számú iparosok ön-
kiirmányzatüag látnak el fontos ipar
hatósági teendőket, holott sok tör
vényhatósági joggal felruházott vá
rosokban a rendőrhatóság végzi ugyan
azon funkeziókat. Mert csakugyan 

anomáliának tűnhetik fel, hogy szá-
nio^ jelentékenyebb iparú népesség
gel biró rendezett tanácsú városban 
mindeddig nem alakult meg az ipar
testület. 

A szerzett tapasz'alatok követ
keztében ma még kevésbé van ala
pos ok- arra, mint a törvény meg
alkotásakor, hogy a .testületi intéz
mény általánosan kötelező rendsza
bályok által a képesítéshez kötött 
mesterséggel foglalkozó iparosok egye
temére ki ne terjesztessék. Még az 
az álláspont is, mely annak idején 
bizonyos jogo'ultsággal birt, hogy 
t. i. az intézmény életrevalósága még 
kipróbálva nincs, ma már tol var 
haladva és az iparfejlesztés, az ipa
ros-szakképzés és művelődés, valamint 
az ipari közigazgatás fontos érdekei 
követelik a törvény idevágó határo
zatainak módosítását. y 

A z a czél, hogy lehetőleg min
den kézmii iparos valamely testölet 
kötelékéhez tartozzék, csak ugy* ér
hető el, ha elejtetik azbn megszorí
tás, mely szerint csupán az ugyan
azon községben lakó iparosok alakit
hatnak ipartestületet. 

A memorandum azon óhaj kap
csában, hogy- az iparosságnak minél 
szélesebb körei vonassanak be a tes
tületi kötelékbe, egyúttal életerős 
testületeket is kíván, a melyek ké
pesek fontos feladatuknak minden 

j irányban megfelelni. 

Mintán a kerületi ipartestületek 
alakulásáról, a felvételi és tagdíj hát
ralékokból keletkező pénzügyi hátrá
nyokról, az ipari admínisztráczió vi-
szásságairól, az ipartestületi intéz
mény konszolidálásáról besz,él, végül 
még iparosainknak, különösen az if
jaknak haladásra való ösztönzése, a 

! haladóknak az elmaradottaktól való 
megkülönböztetése czéljából kivána-
tosnakJjartja, hogy a testületi alap-
szabályok intézkedhessenek aziránt, 

miszerint a tagok az ipartestület ke 
belében alakított szakbizottság előtt 
önként szakvizsgát tehessenek és^ az 
erről nyert mesteri oklevélre czégü 
kön, számláikon és hirdetményeikben 
hivatkozhassanak. 

A tüzetes kifejtéshez képest ja^ 
vaslatait a következőkben foglalja 
össze: 

Mondassék ki .az ipartestületek 
alakításának, illetőleg az azok köte 
lékébe való tartozásnak általános kö
telezettsége * minden törvényhatósági 
joggal felruházott és rendezeti, ta
nácsú városra nézve, valamint mind 
azon helyekre nézve, melyekben leg 
alább száz, képesítéshez kötött mes
terséggel foglalkozó iparos van; to 
vábbá, hogy ugyanazon iparhatóság! 
területen egymáshoz közéi fekvő köz
ségek vagy közös ipartesetületet ala
kithassanak, vagy pedig valamely már 
létező ipartestülethez csatlakozhas
sanak-. 

A z ipartestületi kötelékbe vonas
sanak be mindazon ipartelepek, me
lyek fógyártási ágaikban képesítés
hez .kötött mesterségbeli segédmun
kásokat foglalkoztatnak. 

Oly helyeken, hol ipartestület 
áll fenn, képesítéshez kötött mester
ség önálló üzésére a hatósági iga 
zoívány csak a befizetett testületi 
bekebelezési díjról szóló hiteles -elis
mervény bemutatása mellett adas
sék ki. 

A testületi díjak a kamarai ille
tékek módjára a közadókkal együtt 
hajtassanak be és szolgáltassanak át 
évnegyedenkint az ipartestületnek.. 

Legfontosabbnak tartja azonban 
az emlékirat a képesítés szabályozá
sát s e kérdéssel nagyon is behatóan 
foglalkozik. 

Igy egyebek között a munkakönyv 
kiállításáról és a képesítés kijátszá
sáról kővetkezőket hozza fe l : 

A 101. §. d) pontja szeriut a 

munkakönyv kiállítandó mindenki ré 
szere, a ki élte 15,-ik évét betöltötte 
és igazolja azt. hogy iparosnál mint 
segéd dolgozik, megkülönböztetésül 
a gyárban való alkalmaztatástól. A 
mint az eddigi tapasztalat is iga 
zolta, e rendelkezés csak arra vezet, 
hogy az iparban való gyakorlati szak
képzés érdekében feltétlenül szüksé
ges tanonczkodás alól ki -lehessen'bújni 
és a képesítés czéljának kijátszásá
val, a szolid iparűzés nagy hátrá
nyára, könnyű szerrel iparjogositvány-
hoz lehessen jutni. Már csak a tör
vénynek az ipari szakképzés előmoz
dítására irányuló üdvös intézkedései
nek, tehát a I I I . fejezet uralkodó 
czélzatamak érvényesülése szempont 
jából is kívánatos e pontnak el 
ejtése. 

Végül magának a 4. j ; nak. hé
zaga szintén jelentékenyen elősegíti 
a képesítés kijátszását. A z ott meg 
állapított igazolási módozatok nélkü
lözik a hitelesség garancziáit. A leg
gyakoribb esetek közé tartozik u. i. 
az, hogy szívességből, vagy éppen 
nem tisztességes indokból kiállittatik 
a megkívántató münkabizonyitvány 
oly egyének számára, a kik szakba 
vágó .miihelyben vagy gyárban szakba 
vágó munkával egyáltalán nem, vagy 
csak igen rövid- ideig foglalkoztak. 
Miután minden segédnek munka
könyvvel kell bírnia, másfelöl pedig, 
-m^yel az ipartestület leginkább van 
abban a helyzetben, hogy ellenőriz
hesse, vájjon a kimutatandó törvé
nyes kellékeknek a tan- és munka
viszony tekintetében egyes esetekben 
elég van-e téve, a képesítés csak ugy 
juthat komoly érvényre, ha az ipar
hatóságok által képesítéshez kötött 
mesterségekre az iparigazolvány csak 
az illetékes ipartestület meghallga
tása mellett és annak véleményezé
sére adható ki. 

A képesítés hatályosabbá tételére 

nézve a készítendő törvény novellába 
oly határozatokat óhajt felvenni, me
lyek szerint a képesítéshez kötött 
mesterségek önálló üzhetésére az iga 
zolvány a tanoncz-bizonyítványon kí
vül, csupán az előirt szakmabeli fog
lalkozást igazoló munkakönyv bemu
tatása mellett és csupán az illetékes 
ipartestület meghallgatása után legyen 
kiadható; továbbá amaz általános 
felhatalmazás vétetnék, fel, mely sze
rint a I I . fokú iparhatóságok feljo
gosíthatnának, hogy különös tekin
tetbe vételt érdemlő körülmények 
közt az illetékes ipartestület, illető
leg keresk. és iparkamara meghallga
tása után, egyeseket a képesítési 
igazolás kötelezettsége alól esetról-
esetre felmenthessenek ; és hogy a 
keresk.miniszter felhatalmazást nyerne 
arra, hogy egyes kézműiparágak spe-
czíális. viszonyaira való tekintettel, a 
készítmények teljes előállítására szük
séges kiegészítő munkalatok egyesí
tésére nézve, rendeleti utói, kivéte
les intézkedéseket állapithasson meg; 
s ha felvétetnék ama rendelkezés, 
mely szerion az iparos tanonezot csak 
abban az Iparágban tarthat, melyjj í ' 
nézve a törvényes képesítést kiírni?* 
tattá; végre a 101. §. o) pontja tel
jesen hatályon kívül helyeztetnék. 

Ezekben ismertetjük rövid kör
vonalakban a nagyfontosságú emlék
iratot, melynek hogy sikere és ered
ménye legyen, iparosaink érdekében 
nagyon kívánatosnak tartjuk. 

- : Sz—s. -

A kereskedelmi testület köréből. 
Visszatérve a f. hó 20-án tartott évi 

közgyűlésre, ennek lefolyásáról a követ-
kezöket-jelenthetjük: Ebensjianger Lipót 
elnök a gyűlést megnyitva, üdvözli a meg
jelenteket és felkéri Weisz Tivadar tit
kárt, hogy a választmány jelentését a le
folyt egyleti évről olvassa fel. 

Az egylet múltját és jelenét hűin 
ecsetelő jelentésből, mely a közgyűlés ré
széről általános tetszéssel fogadtatott, ad-

T 4 I S H . ' 

N é p d a l o k . * ) 
(A Janka-márdás frisse sz«vegezve.) 

Vili ;. 
Széfen hangzó 
Czímbalom-szo 
Piiteg-paitog, 
Kocogva pAndoml a táacz, 
l'gy megjárom. 
Gyöngyvirágom 
Kis szoknyáján 
Jobbra-balra göndörül a. pöoitörtil a r*i 
Hej, igy átölelve 
Sugja fülembe, 
Hogy szeret a galambom a kis hamis. 
Hnzd rá móré hát, *-. 
Jó nap vár rád: 
Lakodalom, 
Házasodom maga-magam ís. 

IX '' 
Jaj. be gyönyörű kis gyöngyalak. 
Még jól meg se láttam, elszaladt 
Káprázik a szemem, 
Megbomlik az eszem. >• 
Ilyen orezát 
Tündérország 

. Kértje se terem 

Ébenfa £ baja, éj-Sötét, 
Kék azúr a szeme, mint az ég. 
Areza piros rózsa. 
Hajoal hasad róla, 
Kis csi'pp ajka, 
Kper fajta. 
Mosoly ni rajta ' > 

t mi nyogìon mennék én^ovább, 

*) MVjrreudelbeto Huber Gyula káplán i 
nál, Káptalantóti, u p. Gulács. (Zala l 

Néni irrkó/.iiíi velem 
A bűvös szereiéül. 
Mely nagy kárt tett 
Hogy rabbá tett, 
De ugy kell nekem 

Hová oly seblen 
Arany kis szentem, 

tupp! megálljon 

úmcSSir> 

r 

N 

N magamért 
Valamit sngiiék. 

Ha tildi; 
Draga a 

MAROSHALMI G Y U L A . 

Éjjeli zene. 
Az ifjukor aranyos jó kedvével fel

tar is zny ázva összejöttünk vagy tizen jo-
gászbojtárok, s mii is tehetne ecyebet a/, 
ember jogász korában, mint örökösen mu
lat ; ezt tartja a legszükségesebb földi jó
nak, még ha a bicskája beletörik ia. Mu
lattunk tehát mi is, nektárnak neveztük 
a vinkót, s ambrózia volt a szalvaládé 
mellett elfogyasztott száraz kenyér. 

Közöltünk és velünk volt mindig a mi 
kedves Dórt pajtásunk, a ki arról volt ne
vezetes, hogy soha semmiféle tréfánkért 

A melynek czeipon'ja ö volt, soha meg nem 
haragudott. 

Egyszer azonbsu mégis annyira ki
hozta a türelméből egy tréfánk, hogy 
a miatt több hónapig nem tudtuk bevonni 
a bandába, bárha számtalanszor kíséreltük 
meg kibékíteni, s a mién a mi Dóri pajtá

sunk annyira megharagudott, annak oka 
egy éjjeli zene volt 

Jogászbál volt, a melyen a mi Dóri 
barátunk megismerkedett egy sémita ter
mészetű kereskedőnek bájos nejével; Dóri 
szórta a bókot, tette a szépet, s végtelen 
boldoggá lett a négyes alatt érzett meleg 
kézszoritással. No de meg kell hagyni, 
hogy Dóri csinos gyerek vcft, no meg az 
tán jogász, a ki pedig Budapesten is kép
zeli magát valaminek, hát még vidéken, 
kis város bar, a^hol mi is juhászkodtuok. 

Bál utáni este. .ki se heverve még a 
nap. vagy helyesebben az éj fáradalmait, 
ismét összejöttünk egy kurtakorcsmában, 
hol aztán mindenkinek akadt valami baja, 
kinek a tyúkszemét taposták össze a bál
ban, kinek a, feje fájt a rossz bortól, ki 
szerelmes left, ki pedig a zálogba csapott 
óráján búsult, mert holnap jön az öreg, s 
ha észre veází, hogy hiányzik, aligha fog 
ugy elmenni, ctigy eszébe jusson egy kis 
borravalóval megörvendeztetni Jancsi ba
rátom örökké bankó után sóvárgó szomorú 
lelkét Kritizáltuk a bált és annak szok
nyába bujtatott kebeldús tartalmát, mikor 
egyszer rohan be Dóri: 

— Meghalok barátaim, meghalok, 
végem van, Őrültté tett az az asszony, vagy 
legalább elmegy az eszem, ha még- meg 
van, bolondulásig szerelmes lettem bele, 
jaj, mit tegyek, hová legyek. Nincs más 
mód, ürügyet keresek akárhogyan, hogy 
a férjet párbajra hívjam ki, igen, párbajra 
hívom és agyonlövöm, igen, agyonlövöm, 
mert csak igy lehetek boldog, ugy-e jó 
les/. ? mit szóltok hozzá, lesztek segédeim 
ugy-e ? 

— Igen DÓri, mind a kilenczen, ha
nem előbb próbálj meg lőni is, mert a ki
nek még soba sem volt pisztoly a kezében 
az meg szokott ijedni egy kicsit a durra
násától, no de sebaj. Van nekem két réz-
veretű huszár-karabélyom, az igaz, hogy 
vagy husz év óla nem vélt megtöltve, de 
majd egy kis sos vizbe megáztatjuk, meg
tisztítjuk, s oly kitűnően még fog felelni 
a czélnak, hogy 20 lépésnyiről akár a ka
put is eltalálhatod vele, ha ugyan elsül. 

— Jó lesz, nagyon jó lesz kedves 
barátom, látom, te vagy a legjobb barátom, 
te iparkodol elősegíteni az én boldogsá
gomat, oh barátom, végtelen boldog va
gyok, kimondhatatlan boldog — 

Megállj te, — vágok közbe.DÓri öm 
lengéseiSe, — hiszen még nincs agyonlőve 
a hitsorsosod, azután meg az is lő ám, ha 
mer, nemcsak te, de ki tudja még, elfo
gadja-e a k i h í v á s t , hátba az Ö fogalmai 
B z e r i n t a legtöbb.lovagiasság a kihívás, el 
nem fogadásában áll, azután meg . . . 

— Eh, ne beszélj annyit, mondom, 
hogy agyonlövöm, punktum; — s ez után 
akkora füstfelhőt fajt Dóri a czigarettájá-
ből az ég felé, hogy beillett volna zápor
esős felbőnek is, mintha ideálja férjének 
lelkét küldte volna azon aföstfelhön sietve 
a másvilágra. 

A czigány javában búzta, mikor egy
szer, csak Dóri felugrik helyéről, s azt 
mondja: 

— Tudjátok-e fiuk, mi jutott eszembe? 
— Halljuk, halljuk!! 
—Ugy-e megteszitekaz én kértemre ? 
— Mit no, ki velei 

'••— Menjünk el, csináljunk éjjelizenét 
A d lemének. 

Majd a czigányok. De nagyon okos 
gondolat tőled Dóri, éljenek a szép asszo
nyok.,éljen Dóri, menjünk! 

1 Általános riadalom közt összepakkol-
tuk á cÜigáoyokat és elmentünk Dóri imá-
dottjának lakása elé. 

Megérkeztünk, A ház előtt kis kes
keny virágos kert volt a ház emeletes, s 
az emeleten lakott- ö. 

— Dóri te, — £zólitja meg egyik a 
tulboldog"pajtást, — eredj, roászszál be a 
kerítései;, hiszen ha kitekint Adlerné az 
ablakon, nem tudja, hogy a nagy csoport 
melyik tagja küldi hozzá epedő szive édes 
vallomásait ..hegedűszó alakban, menj, 
mászszál csak be, s állj az ablak alá. 

Dórit kétszer sem kellett biztatni. 
Felkapaszkodott a nem magas kerítésre, 
már a tetején volt, s le akart a kis kertbe 
ugrani, mikor egy nagy recscsenés törté
nik. Letörött a palánk felső deszkája és 
Dóri hanyatt vágta magát a kertbe, út
közben önkénytelen kapkodásával beütve 
egy földszinti ablakot mely az éj csend
jében rémes csörömpöléssel zavarta meg 
a ben,t alvó békés polgárok csendes nyu
galmat 

Erre a házőrző eb elkezdett csaholni, 
bent a szobában pedig rettenetes ordítás: 
tolvajok, rab'ók, gyilkosok, segítség, se
gítség, f 

Hogy valamikép segítsek Dóri baján, 
ráhuzattam a czigányoyal .Szeretlek én 
egyetlenegy virágom:' Dóri meg elkezdte 
békíteni ablakon keresztül a kecreczében 
ordító oroszlánt, a ki nem volt más, mint 



HARMINCZADIK ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y . 
AÜGUSZTUS^9-én, 

jutéa következőkéi: Az egyesület a lefolyt 
évben fennállásának 40 ik évétérte el és 
e?en év mondható egyszersmind a keiesk 
testület itjjászület é«e évének, mert a ho <szu 
tespedés után a testület végre, a tettek te
rére lépett és irányt szabott, melyen há

zéval a tacok a testületnek lehetővé fog I létrejött és 1892- évi január 1-én hatályba 
jJktenni,hogykellöképmükÖdjék,—akkor,|lépő kereskedelmi szerződés \ I . czikké-
arrólmeg vagyunk győződve, egyesületünk, 
o'y tényezővé fog válni, mely ha érvénye
sülni akar, érvényesülni fog.1. Az egylet 
vagyona a 3000 forintot meghaladja és 

ladva bebizonyította <a sikeres működés 'ebből'2800 forint értékpapírokban 
lehetőségét. — A "lefolyt évben.' eltekintve j mintegy 400 forint takarékpénztári betét-
löbb értekezlet és szakbizottsági üléstől, és készpénzben van elhelyezve. 

iátasitmányi ülés tartatott, méhek ha
tározataiból kifolyólag mint legfontosabb 
ügy aV, alsó-foku keresk. iskola létesítte
tett, mérvnek 2 osztályában 'ÍS főnök 71 
tanonrza Tijertisíorázást. —• A választ
mány köszönetet mond EbenspangerLipót 
urnfik, ki két aranyat és Kbenspanger Leo, 
Scherz Rikhafd, Ledofsky Árraih, Inger 
Vilmán H'ek'és Weisz Tivs'dar piáknak, 
kik egy-egy aranyat ajándékoztak a teg-

A. jelentés végül lelkes szavakban 
buulitja a testület tagjait egyetértésre és 
a testűiét támogatására, melynek felvirág
zását a közérdek is megkívánja. A jelentés 
általános tetszéssel tudomásul .vétetett, 
nemkülönben az előterjesztett zárszámadás. 
A jövő cvi költségvetés a választmány 
e'öterjesztése. szerint helyben hagyatott. 
A módosított alapszabályok felolvastattak 

ben az Egyp'ommal fennálló kereskedelmi 
szerződésünk ugyancsak VI. erikkében föl
sorolt árukon kivül, még a következő 
áruk, u. m. fayence, ablaküveg, gyertya és 
festőanyagok vannak olyanokul megne
vezve, melyek az figyptomba való bevitel 
oél J0°/0-nái magasabb vámdijnak nem 
vethetők alá- Miután ezen áruk az Esyn-
Lomnial fennálló kereskedelmi szerződé
sünk IV. czikke értelmében annak idején 
tö;ünk is ugyanazon feltételek mellett 
lesznek Egyptomba bevihetők., mint Bel
giumból, erröi az érdekelt kyTök érte-^it-
ietuek. Sopron, 1SJU. auguszltis hóban. 
Á kerületi kereskedelmi és-ip ir kamara. ' 

— Hirdetmény. A' görög k<-rmány 
iíltnl legutóbb kihirdetett'T. é. márcziusv 
hó 16/lS-iki"törvény értelmében f. é. július 
1-től kezdve a steariii és steari'ngiertya 
gyártáshoz s-zükséges nyers anyagok u. 
m. marhafaggyu és kénsav közvetlenül kül 
földről vagy átmeneti k$esia delem utján 
Görögországba behozva minden vámtól 

rés vita nélkül elfogadtattak. EisleY Miksa 
jobb magaviseletű, a legszorgalmasíibb és" választmányi tag elköltözése folytán ürer 
az Írásbeli dolgozatokat legtisztábban; sedésbe jött vál. tagságra Schtrz lítkhárd 
végző tanonezok díjazására. A zárvizsga j választatott niee. szám vizsgál ókul pedig;: 
alkalmával nunden osztályból 3 — :; tanoncz • Blumensdiein Vilmos,/* Fischer Sunu és. 
_k;tpo'tt díjat, mely kiosztást Babochay Schwarcz Gusztáv. * 
Gv&rgy polgármester ur volt szivesesz-i Az indítványoknál Hafpben MÓrYa, 
k ö z u l D Í . A megmaradt arany a jövő tanév ; munkaszünet tárgyában szólalt fel, itidtí-1 valamint minden állam-és községi illeték-

\dijaí gyarapítására fog szolgálni. Az isko-' kolván, a munkaszünet tárgyában ."beadott.; tői mentesek, ha igazoltatik, hogy e z e n 
)ít évközben dr Ruzsjcska Kálmán ur. j indítványát, mely a választmányhoz úta!-.[anyagok kizárólag a fent említett czélra 
Zala vármegye kir. tanfelügyelője is meg- j tátott Schwarcz Gusztáv indítványára jia 
látogatta, ki általában nagy pártfogója' dig Kbenspauger Lipót elnöknek a múlt 
ezen iskolának és általában megelégedet; szamunkban emlitett-öOO forintos alapit-
sének a látogatás alkalmával- kifejezést is. ványáért a közgyülés£egyzökönyvileg há-
adott.—..Iskolapénz fejében a főnökök Más köszönetet szavazott. . ' 
évenként 4 forintot fizettek minden tanoncz' ' Több tárgy nem lévén, elnök a gyűlést 
után,'de összesen eddig csak 198 forint/j bezárta, 
jolyt be. A nagym. közoktatási miníszt^j 

T u d n i v a l ó k 
— Hirdetmény. A nagym. m. kir. 

vannak rendelve. Erről az erdekeltek ér
tesíttetnek. Sopron, 1891. aujju-ztus hó 
ban. A kerületi kereskedelmi és .iparka-
-mara. •• . 

— Hirdetmény. Gyöngyös r: t. vá
rosának lSfoO. évi deczembér ,23-án tar
tott városi képviselőtestületi közgyűlésé: 
ben^megállapítbtt azon szabályrendeletét, 
mely által a. házaló kereskedés a nevezett 
város térületén a fennálió "házalási szabá-
Ivok 17. í;-áb;in s az ezen J; t kiegészítő 

úr a testület kérvénye folj tán", a megyei 
ipariskola terhére 150 forinttal segély/zte 
az Iskolát és a város, szintén 1-iiPyfrt se 
gélybeu.részes'ité ezt. Az iskola költségei 
»Z első évben "»20 frt '76 krra rugfak, és 
172 frt 7.6 kr. erejéig vet^éka testület'TTrogy kiviteli czégeink árjegyzékciki 

£í"pénztárát igénybe. A választmány Ísmé:' bolgár vagy legalább frannzia nyelvű. -
* telten tárgvalta az alapszabályok m ó d o s a k ki. további, hogv a bolgár megrende-" h*syta. Mire ezennel U M g . a z erde-
- tásátftovábbá a kereskedelmet érintő ba- ifiknek nem küld árumintákat, miként ezt, kelt koruk hgyolmet.&;»pron u 

jök mikénti orvoslását A. városi tanács- a n é m e t és angol kiviteli ezegek szokják ' augusztus hóban. A kerület) kereskedelmi 
x nál; í piaczi szabály rendelet létesítését; {Jnni . kik még hányás vasutak, bútorok • « * iparkamaia. 

és a. kövezetvám leszállitísát;—- a posta- í és gépek miniatűré mintáit is küldik. Xé-> 
igazgatóságnál: a postahivatalban 
újítások behozatalát és a kézbesíté: 
tását;-— a déli vasút igazgatóságától: 11 ékben tüntetik ki asr~Trak.it és hogyan 
kényelmesebb összeköttetést és olcsóbb árakat Budapestről és nem Soíiáról vagy 

• tarifák behozatalát; — a pénzögyminisz- Zaribrodról számítják. Az egyes átuczik-
- teriumtól: az adóhivatalnak felváltási hi-.kek kelendőségét illetőleg Pbiiippopél W különösen az ^tmosphaera- ftzi 

l^tal hatáskörrel való felruházását kéret [ czikkeínk közül leginkább mezőgazdasági kai állapotával, változataival, okai-
mezte a választmány ás eljárt sok mást gépekre, vasáruk, kályhák és tűzhelyekre, val és okozataival foglalkozik. A me-
ügyben, mely a közbenjárást kívánatossá [szeszre, olcsó üvegnemüekre, művirágok, í e o r o ] 0 f f l I S megfigyeli a légnvomás 

l e t " \ . . , '> , e W k M | ' ^ I ^ . J ^ r ö h á k r a , 8 z ü az emdkedést vagy esést, 
A jelentés a továbbiban igy szol:; fegyverekre, kocsikra, fa-és vasbutorokra. ™ - ° . . D J . . 

^Nerh minden kívánságunk és kérelmünk ; papitosra, kalapokra és optikus árukra a l c v e S ° villanyossagat. a szeiek 
Í reflektál. Iiurgas mint gabna. börgyüjtö erejét, meghatározza a levegő ned-
és kiviteli hely bír fontossággal, és a ti r- vesség tartalmát." az elpárolgás mennyi -

ísk;inovasemenlii vasúti vonal megáyitása óta fafc feljegyzi a felhők változatait, 
testületet nem tekinthetik többé azonjigen látogatott j.íacz. Jamb^h kereske- - ^ - 1 a talajhőséget. a naphóség 
gyenge, élettelen szervezetnek, a müven- delme legnagvobo reszt vas-, fcin-, üveg • ' , • . . " , *; 

' neksa}nöT de némi jogosultsággal, eddig Urukra és közönséges apró árukra szőrit- .maximumát es minimumát sto. ily 
¡ ¿ » ¿ ^ 1 1 ? majd a kereskedők megszokják I kőzik. Fabútorokkal kedvező üzletre vojna megfigyelések mellett aztán megha-

kereskedeltmügvi miniszter ur. m. leirata, . . . 
szerint Jelentekenv nehézséget okoz hazai "későbbi rentleletekben bizonyos,vidékek 
kereskedelmünknek Bulgáriával szemben.: lakomák biztosított jogok épségben tar-

ket ne-n ; tás a mellett eltiltatott, ő nagymélt. a ke-
y legalánb kr.tu-.r. ;i nyelven ad | reikedelemügyi m. kir. miífí^ter ur jóvá-

ban.egyesjgül a vevő közönség számítását az is ne-> ( J O A _ 1 t v , I N v J J l V . 
s*¥ s, i a v '*:héziti meg, hogy czégeink nem frank ér-/-- • - - . . — ^ 

Miért van oly melyeg? 
A meteorológia ama tudomány, 

hatórozhátp 

a fanem % 

talaj- és a ievegöhömérsékletétől. Ha nevezvén ugyan az ilynemű okosko 
e fontos tényezőket több évi észle- dásokat, igen figyelemreméltó körül ' 
lés után ismerjük, igen könnyen meg- 'menyre h'^ta fel a tudós világ fi. 

a termelendő növény, gyeimét. Fejtegetéseiben megdönté 
szhelyét. jama állitást> hogy a Hold lényeges 

Ameteorologiaazonbannemcsakkli- tbef<»fy»st gyakorol a föld időjárására, 
matologiai szempontból bir reánk nézve'csak annyit enged meg, hogy a Hold 
fontossággal. Van rá /gyakori eset',!légkörünkben idézhet elő ugyan apályt 
hogy ax Iégsulyméró e&séböl, a felhő' és dagályt, de ezt csak a légkör leg
es a szél irányából biztosan követ- felsőbb rétegeiben lehet észrevenni, 
keztetni lehet, hogy körülbelül 24 J Szerinte a világűr, melyben a Nap 
óra múlva mily ádőre lehet ki l i tá- .és az egész bolygórendszer halad, 
sunk. A z egyes meteoroligai intéze-1 különböző hőmérséklettel bir. ez azon-
tefc megtáviratozzák egymásnak a o á - . b « > . csak hypothesis, a mennyiben ö 
luk levő légköri viszonyokat s ezen abból-következtet, hogy a földön, sót 
adatokra következtetnek a beálló | az egyes, világrészek különböző ré-
légköri változásokra. A meteorológia Jszein annyira különböző az éghajlat] 
e tekintetben tehát praktikus tndo-, méltán felvehető ama kérdés, nincs-e 
•máuy. A kartographia mint segédköz]a nagy világűrnek különböző hó-
e téren rendkívül nagy szolgalatokat'Jbka? Jfla a világűrnek egy forró 
tesz/a meteorológiának. A hamburgi hőfokú regióján megyünk nyáron ke-
meteorológiai intézetben pl. minden resztül, ugy mindenesetre nagyon 
reggeli 8 órakor feljegyezvén, á konti- forró nyarunk van, ha pedig egy 
nens összes ilynemű" intézeteiből meg- hidegebb regióba jutunk, hűvösebb 
táviratozott légkörj. adatokat, ezekből nyarunk lesz; még ha telen jutunk 
összeállítják a kontinens légköri tér-' egy melegebb .regióba. ugy enyhe 
képét. [telünk lesz. Ha azonban uem fordu-

A légköri viszonyokra az eddigi Iunk ujabb feltevésekhez s nem fől-
megfigyelések álapján igen nagy be dönkivüli világűrben keressük a nagy 
folyással van a tenger, az erdőség hőség okát, szintén jutlnhink magya-
és a sikterületek. Kzt szemmeltartva razathoz. A mint a lapok irják. 
a megfigyelő állomások is ily vidé- m e g ini június hóban szinte *den>g 
ken álittatnak fel. Németországban1*'"' " A™"-*MMUPSVIIIS-

nyert o'yan elintézést, mint mi azt szeret
tük volna; .de bizva reméljük, hogy a jö
vőben, ha majd a hatóságok a keresk; 

a testületben hivatott kéjiviselöjüket lá'tni 
és annaS vezetőségét azon jóakaró morá
lis pártolásban részesíteni, a melyet min
den egyesület tagjaitól jogosan"elvárhat 
és melynek hiánya a legbuzgóbb. és leg
jobb törekvést is bénítja és fékezi, ha 

vidék éghajlata, 
különösen mező-

kilátás. Ka azokból állandó raktár tartat-1 tarozhatá valamel 
«ék .Er rö i1« érdeklő könik értesíttetnek. É z t pontosan tudi 
Sopron. 1891. augusztus hóban. A kerft- •- , , . . , ., . 
leti kereskedelmi és iparkamara. i 4 s erdőgazdasági szempontból igen 

•—r Hirdetmény. Az Esyptom ésBe:1-jíontos, mert a növényi élet fejlődése 
gium között 1891. évi június hó, 24-én jdényegesen függ a talajnedvesség, a 

egyes erdészeti egyesületek erdők-
ben, gazdasági egyesületek inkább a 
sik. mezőgazdasági termelésre alkal
mas helyeken állítottak fel saját költ
ségükön ilyen megfigyelő állomásokat. 
Hazánkban Keszthelyen, } j . Füreden 
és Veszprémben, továbbá Budapes
ten vannak ily megfigyelő állomások, 
az utóbbi élén jeles tudósunk Kon
koly Miklós áll.' 

Ennyit a praktikus meteorológiá
ról ! Tekintve a mi igazán forró nap
jainkat, keresve annak okát. a theo-
retikus meteorológia segélyével igye
kezzünk e kérdést megoldani. Oly 
napokat élünk, hogy a déli időben 
szmte lehetetlen az utczajcon járnunk, 
:y. aszfalt annyira puha, hogy szinte 
czipőnkré ragad. A szabadban dol
gozó munkások közül már többen 
napszúrást kaptak, egy ur a minap 
a nagy forróságtól ájultan rogyott 
össze és meghalt. A forróság ugy a 
keleti, mint a nyugati féltekén jegy-
aránt tűrhetetlen. 

Konkoly" Miklós, ki néhány év 
előtt egy theoriajával igyekezett e 
kérdést megfejt* ni, tapngatódzasnak 

tünk. Amerikában rendkívüli hőség 
uralkodott s ennek oka a lég áram
lásában rejlik. Júniusban az egyen
lítőt meleg légáram a nyugati és a 
sarki hideg légáram a keleti félte
kén uralkodott. Most az .egyenlítőt , 
légáram uralkodik nálunk. Hogy mi 
az oka annak, hogy e két légáram 
igy váltakozik, annak-a magyaráza
tát nem tudjuk megadni íme tehát 
a meteorológia n&nt. tudomány ma 
még csak a tapogatódzás színvona
lán áll s azok a Falb-féle időjóslá
suk sem egyebek a tapogatódzásnái. 

A L f Q ü I S . 

H Í R E K . 

a bánjának hitelben dolgozó híbtui-mü-
vésze, s ennélfogva sikerült is Dórinak öt 
valahogy lecsendesíteni, lehet azzal az 
•Ígérettel, hogy ha el nem hallgat, há* más
nap mindnyájan czipőt rendelünk nála. Es 
ez az ijesztés haszuJít is. 

A czigány elhagyta az első darabot 
Dóri jön felénk, keze zsebkendTíje^e+körül 
tekerve. 

* — Mi bajod DóriV — kérdi töle 
Jancsi. . . 

,— Jaj! barátom, az ablaküveg össze
vagdalta a kezemet: jaj, nem tudom, nem 
lesz-e valami veszedelmes sebem, még 
utóbb bele balok. 

— Ne búsulj Dóri, hiszen megéri az 
a szép asszony.: 

— Igaz, igaz, erösité Dóri, hanem jó 
lesz, ha a czigány még egy darabot el
játszik.' 
- "— Hogyne játszanék. —- vág közbe 
Győri, húzasd el mosta „Füredi emlék "-ét. 

— Füredi emlék, mi az? — kérdi 
Dóri, mire-Gyuri azonnal el is fütyölte 
szép halkan neki. 

— Ahá! ismerem, jő lesz bíz az, na
gyon találó, — erősíti Dóri és ráhuzatja 
a czigánynyal, közbe-közbe megvagdalt 
kezét po lyázgat ván. 

Mikor a czigány a második darabot 
is elhagyta, azt mondom a mi kedves ze
nélte! ü Dórinknak: 

- — Te Dóri, most jutott ám eszembe 
jó nóta, na már azt az egyet még okvet
lenül elbuzasd, csupi szerelem, szenve
dély, ábránd az egész szövege. 

— MÍ az, mi az no, — türelmetlen
kedik Dóri. 

— Pajtás, most hamarjíban nem jut 
eszembe az eleje.hanem mondhatom, hogy 
felséges nóta, hogy is megy no ahil a dal
lama már meg van. 

— Hadd ballom, hogyan van hát — 
faggat Dóri. 

— No vigyázz, igy ni! — s azzal 
zép halkan elkezdem Dórinak fütyölni. 

Körülöttünk mindenütt elfojtott kaczagás, 
a czigányok is mód nélkül tüsszögtek, ez 
azonban nem zavarta se Dórit, se engetn. 

— No, ngy-e pompás, — mondám 
Dórinak. 

— Szép, szép, nagyon szép, — lel
kesedik még jobban Dóri, s rászól a pri-

(de nem az esztergomira): — huz-
d már te csacsi, hiszen hallottad ezt a 

jó nótát. 
A czigányok keresztbe tették a vonót 

a hegedűn, s a lehető legszivrehatóbban 
elkezdték húzni a parancsolt nótát. Alig 
azonban, hogy a dai első sorát elhúzták, 

| dühösen esaptdik be az emeleti ablak, 
melynél Dóri ideálja gyönyörködött a neki 

[rendezett kitüntetésben, — félrevonulva 
ugyan, de ugy. hogy azért mindnyájan lát
hattuk. 

' — - f ^ a z > m ' az,mí történt^—suttog 
| előbb Dóri.^majd meg nem tudva vissza
tartani felindulását kiabálva kérdi, hogy 
mi történt fiuk, miért ha'ragudott meg a 
szép asszony? 

Ki köhögött, ki tüsszögött, csakhogy I 
el ue árulja a dolgot 

Dóri nagy haraggal olt hagyott ben
nünket, ini belőlünk pedig kétszeres erő
vel tört krékkor a vissza fojtott kaczagás. 

— Fiuk! segítsetek .rajtam, adjatok 
holnapra egv zsebórát, mert. különben 
megesz Öreg, — epekedik Jancsi. \ 

— Ne gúnyolódj II te, hiszen tudod, 
hogy mindnyájan becsaptuk, — szólott 
Miska. ' 

— Dehogy mindnyájan, — sóhajt 
fel keserűen Gyuri, — én csakbecsajitjam 

| vo lna . . . . 
— No de ballagjunk lovább, ne bár 

-inuljukíit Dórinak törött ablakú keserű
ségét; — s elindultunk Dórival ellenkező 

I irányban. • 
|" Alig haladtunk azonban néhány lé-
i pé;»t, lármát hallunk onnan, amerre Dóri 
óniu'yu fájdalmán\k terhe alat sóhajtozva 
görnyedezett. 

. Figyelünk, mi az, nem tudtunk kivenni 
a zavart hangtömegből semmit. 

Gyurka, akioek rtteneles kíváncsi' 
természete mellett még azaz asszonyi 
gyöngéje is megvolt, hogy temmi titkot 
megtartani nem tudott volna félóráig, sem. 
mért ha má-hol riem, kijött volna a könyő~ 
kén. 

— Elmegyek megnézni mi van ott, 
— mondja Gyuri; . 

— Ugyan ne kiváucsiaskodjál, gye
rünk haza, —. mondja órátlan nyugtalan
ságában Jat esi. 

— Nö, hát ha úgyis haza megyünk, 
akkor nekem ugy is közelebb arra menni, 
servustok, — s azzal eltűnt Gyuri az éji 
homályban . 

Mi is elszéledtünk, ktki fütyölve, dú
dolva haza ballagott' 

Másnap reggel találkozom Jaccdval, 
azzal köszönt, bogy tudod-e mi újság? és 
olyan ékte'en kaczagásban tört ki. hogy 
kényteleíPvoltara tőieazt kérdezni: Jancsi, 
talán.bizony zsebórát táláltál? | 

— Nem a'-pajtás, hanem Dóri ha
lálra kere3 téged. 

". ~ Ne mond, hát elámltak neki. hogy 
mit.húzatott a szép asszonynak az én t.i-
náciorará1? V 

—- No de megálj, elölről kezdem, 
Gyuri beszélte el épen most, hogy mikor 
tőlünk elválva a lárma felé haladt, felis
merte Dórit, hogy czipelik a rendőrök. 
Oda ment-kérdezni, hogy mí baj van, hát 
felvilágosításul elmondják, hogy az éjjeli 
zene csinál tat óját keresték, s megszólítot
ták Dórit, hogy nem tudja-e ki volt, mert 
ő arról a tájékról jött erre; Dóri pedig 

i/aagy begykén odavágta, hogy én, és aztán 
I mi lesz ? 

: — Hát az lesz, volt a rendőrök 
| válasza, — hogy tessék velünk jönni, mert 
| az éjjeli zene nem volt előre bejelentve a 
i kapitányságnál, s igy azt engedély nélkül 
| nem volt szabad megtartani-
1 Dóri, kiben különben is nagyon dol

gozott a fájdalom, gorombáskodni kendéit, 
minél fogvar* Gyuri közbevetése daczára 
? eni eresztették el,*hanem bevitték a kapi
tánysághoz. Gyuri, kíni-k kárörvendő és 
kiv^fíc>i--lelkét szerfelett mulattatta Dóri 
e--áe ellmérte a kapitányságra, ahol 
Dórit •yomuau éjjeli cseodbáboritás és 
rendőr sértésért megbirságolták lofnra, 
mit Dóri, bír nehéz szivvel, nehogy azon
ban további kellemetlensége "is legyen, 
minden nyugta kapása nélkül kifizetett. 

Mikor a rendőrségtől ezek megtör
ténte után DÓri hazafelé ballagva, Gyuri, 
ki hoizáe-atíakozott, elkezdi a legmélyebb 
sajnálkozás hangján: 

—: Végtelei'ü; sajnállak Dóri, nem 
ugyan amiatt, ami most a rendőrségnél 
történt, hanem azért, hogy az az akasz-

— K ö z t u i l / s . Ritkán .előforduló' 
igen érd«k s közgyűlése yo'í Nagy-Kaui-
zsa város képviselő testületének aug 22-éu, 
melyen közel 100 képviselő jelent meg. 
E'aök'ö B«bpchay György po'eármester 
ur ki szabadságidejét. félt)e-*/.;.kÍlva, meg
jelent a vzivétyvseii ü.hö.ü'vén a képvi
selő testület tájijait, az ölést megnyitotta. 
Az 1892. 'évi városi költség-előirányzat 
általában elfogadtatott ugyan, részletéi
ben a későbbi határozatok szerint módo
sítás alá esnek. A város adósságainak 
con ver tálasa az oszt r k magyar bank aján
lata szerint Pdhil, Győrffy s a'polgármes-
ter hozzászólása után e fogadtatott. Az 
alsófoku kereskedelmi iskola évi 150 frt-. 
tali, segélyezése határoztatott Pongrác/. 
Adolf tornatanár fi>eiése ö évenkinl 50— 
50 friíal'eiiieilulík^.Á s/igények Cápih'é-
zeie helyiségadiis • fejében is 100 írttal s 
igy a segélyezéssel együtt 200 frttal gya-
rapittatik. A polgári leányiskola felálli-
iái.a kimondatott A város VI. és VH-dik 
kerületében egy iüo l ;ó szer:ár épiítetik 
és egy hydrophor beszerezhetik. Az Önk. 
tüzoHó-egylet őrtanyája á közkórház elé 
helyeztetik át, hol i -.tállá is lesz építve, 3 
pár ló beszereztetik s e/zeí kapcsp'atban 
az utcza ömözés- és homokozás Mzilag 
kezeltetvén, a tűzoltódnak átadatik, fel
ügyelettel a tanár , ;,:itítöleg kiküldöttje 
bizatik meg. A kereskedelmi iskola 5000 
frlos segélyezése tárgyában dr. Neumann 
Kde, Gyöiffy Jiao*, R'poch Gyula, Plíhál tani való Pista" ugy bele ujratott abba a _ 

nótába, amiéit az áas7ony o-y dühösen jFerencz, S mon Gábor, Tub.oly Victor és 
csapta be az ablakot. és polgármester urak felszólalása atán 

— Á2asszony, a zene, hát mi volt az? 
— kapkod'Dóri egész kétségbeeséstől 

-.- Hát neiü ismerted te azt a nótát, 
amit Pista ajánlott, hogy elbuzasd, s te el 
is hozattad. Az ugyan nótának nagyon 
szép', de nem éjjeli zenének való. 

Hát mi volt az, mond hát az is
tenre kérlek,-— eseng Dóri. 

Az naj ás ugy. kezdődik, hogy: 
Sajó kutyám jaj-de mélyeo a luszol . . . 

— Micsoda. — órait fel Dórt, —ezt 
mír nem türhptem, gyere barátom, gyere, 
keressük fel azt az embert megölöm, 
megölöm, de ily gyalázatos rászedést nem 
tűrök el. 

Csak eredj Dóri, lesd magad, mert 

névszerinti szavazáisal a kezdődő tanévre 
mintegy 1800 frital . srgélyeztelik A 
pénzügyi bizottság javaslata és a tanács 
előterjesztése sreriut 200 frt véleményez
tetett, emeleti r.évszerint 31 en s ellene, 
illetve az 1800 frt segélyezés mellett 
39-en szavaztak. 

. — Gyászh r. Lapunk b*lmunka-
társa, RosenfeW Lajos; urat ismét'gyász 
érte. fivére Révész Sándor szám vivő köz-
honvéd Pécsett elhunyt. Temetése aug. 
27-én katonai diszszel történt. A koporsót 
Ősikor századparancsnok és az elhunyt 
bajtársainak koszorúja ékesítette. Béke 
hamvain 1 

— Kossuth Lajos nagy hazánkfia 
én mnrálmos vagjok, megyek haza, servusv'névüoneprt városunkban is töíro helyen 

Es a megsemmisült Dórit ott hagyta 1 megünnepellek. F. hó .4 én anévnapelő-
keze és lelke sebével a sötét éjben egyedül, j estéjén a Kozma-télé vendéglő hdyiségé-

Ez volt az oka Dóri hosszan tartó és ben g\ ültekö.sszetöbben.holbarátságosbe-
indokolt haragjának. Meg is fogadta, hogy J szélgetések közt emlékeztek meg Kossuth-
legyen bár akárhányszor és akármilyen r^L — Az „Élsö nagy ktnizáaji magyar 
őrült szerelmes, éjjeli zenét azért több í ez {asztaltársaság" pedig f. hó 25 éli a névnap 
életben soha sem csináltat senkinek. je«téjénPiotéráiDdorBPetŐ6 u-hezczimzett 

Dr. NAGY SÁNDOR 1 vendéglőjében Kossuth Lajos tiszteletére 
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.társas vacsorát rendezett. Ebben részt vet-• — Ezüst menyegző. Lapunk alapító 
tek 50-en. Ezenkívül külön asztalokon is tulajdonosa idősb Wajdits József ur aug. 
sokan megjelentek az ünnepély fényét 
emelni. A nubodik fogásnál Rotbmann 
Béla mint a társaság elnöke felállolt, mire 
tésa-csend lön. Igen szépen emlékezett 
meg a nagy „Hazafiéról. Majd Nagy Jó
zsef a dicső . Hontalan" ról.-szólott. Ezt 
követte az egész társaság által szépen 
/.•nekiséret mellett elénekelt ,Hymnus.* 
Horváth István szólott eiután, majd Mat-
kovich Lajos az ö megszokott szónoki hév
vel előadóit, Kossuth érdemeire kiterjedő 
beszédét követte sürü .éljen!" Még lüb-
ben is szólották Dicséretet érdemel a 
kedves vidám vendéglósné, ki jóizü>n ké 
s/iiett ételeivel a vidám kedvet c-.ak fo
kozta. A'.társaság Kossuth éltetésével 2 
íirakor osVlott szét. 

— A „Hadastyán Egylet" álul 
Szent-Mván papra rendezni szándékolt 
mulatságot az esőzés elrontotta s így csak 
részben a „Szarvas" szállodában tartatott 
me;.*. Tubory. Victor emelkedett szellemű 
iHMzédet t irtott a nap jelentőségéről, 
Horváth István pedig a „Szózatot" szavalta 
el érzelmesen. Csárdás versenyen Kalesz 
Ijjos és Weissenttein Fanni lettek nyer
tesek. A szép.-ég versenyen /lesz Teréz 
lett kitüntetve A fáncz hajnalig tartott. 

Felülözetések a szent-István ün
nepély alkalmával: Lengye! Ignác/. 1 frt. 
Kasztner János 1 frt. Szoma.er József 
Tó kr., Hacker Vilmos 70 kr.. Heim Mi
hály 70 kr., Sándor István 50 kr. Bajor 
László 30 kr., Mádel Károly 20 kr.', Fri-
Iák Gyula 10 kr.. Szálai István 10 kr Ösz 
szesen,4 frt 30 kr.— Külö:iös üeybuzgó 
•jóságot ez ünnepély alkalmával Bubick 
Nándor, a rendező bizottság elnöke fejtett 
ki, miért is elismerést érdemel. Z r í n y i 
.1 ó z s f f. 

-— Szédelgő. Lapunkban említett ifj 
Itadó Gyula szélhámossága terjed. Nagv-
Kanizsáo ami nem.sikerült Gestettnerékkel 
szemben, Puszta-Szent-Lászlón igen, az 
ottani ispánL 30 frt erejéig becsapta. Ha-

\soniót olvasunk Esztergomból is. Amiota-
piitcze igazgatóságától •• odáljuk. hogy 
elnézi, miszerint nevében ily oyilt szédel
gést üz e jó madár. Gyors körlevél a hazai 
lapokhoz és az ipse lépre kerülne. 

— Szent István napján a , Nagy
kanizsai iparos iíjuság "Önképző és beteg 
segélyzö esylete" a polgári egylet díszter
mében jó:ékonyczélji^szini előadást rende
zeti. A rendezőség jól^álasztotta a darabot, 
iiiifiöna „Tunikásleánj^k" szinrehozatalát 
előadatni határozta. Már este 7 órakor a 
sugár uti nagy tolongás jelezte, hogy ér
deklödnek az előre igérke/ö jó mulatság 
iránt 8 órakor zsíjfojásig tömve volt a 
színház mint iöldszintí/Snint karzp.ti lie-
Jyisége. — Va'óságos lapA'ihar és csokor-
eső fogadta Kothmaü Béládé uniót, ki az 

. intrikus snyának igazi szem^Iyesitöje vol 

5 én családi körében Gnnppelte nősülé-
sének 25-k évfordulóját Gratulálunk! 

— Eljegyzés. Özv. Greinerné urnö 
bájos leánya, Greiner Margit ktsasszony-
nyal Csicsón Czacher Gusztáv jegyet vál
tott Boldogság kisérje a kötendő szent 
frigyet! 

— Műkedvelői elóadjhs. Az iparos 
fjuság által "szent István napján recdezett 

műkedvelői előadás minden tekintetben 
jól sikeiült, Színre került a „Tunikás leá
nyok" czfmü nép§íinmíi. A szereplők egy-
tol-egyig megfeleltek szerepeiknek. Az 
előadást — mint mindig — eziUtat is 
táncz követte, mely kedélyesen folyt egész 
a hajnali órákig. — Az estély G7 frt 8 
kr. tiszta jövedelmet hozott az egyesület 
pénztárának, mely összeghez a következő 
felülfizetések történtek: Bubick Nándor 
ur 2 írt, Lamberger N., SchweitBer József, 
Cseniits Károly, Tóth József és Torma 
Imre urak 50—50 krt; N. N. 20 kr., 
Aposztolovícs Sándor ur 10 kr. Fogadják 
a t felülfizetók e hely ütt az ifjúság há
lás köszönetét, valamint a szereplök is 
kik sem időt, sem faradságot nem kiméi 
tek. hogy az estély sikerét emeljék. Schweí-
tzer József urnák, ki a fodrász teendőket 
díjtalanul teljesítette, szintén köszönetét 
fejezi ki a rendezőség. 

A 1). H. E. nagy-kanizsai fiók
egyletének alapszabályai kidolgozására 
kiküldött bizottság aug. 23-iÍndélelöit be
fejezte működését Javaslata az. hogy az 
örökös latrok 260 frttal, az alapító.tagok 
50 frtial lépheiuek be. az évdijas rendes 
tagok 5 frttal, a pártoló tagpk pedig 1 
frttal. Esyebekben is a helyi viszonyokhoz 
mérve dolgoztattak ki az alap-zabályok 
Jelenvoitak dr. Szekeres József, >dr Mol
nár J. előadó, dr. Bartha Gyula, Hoffmann 
Mór, S/.alay Sándor, Ihjgató Sándor és 
Bátorfy Lajos. 

— A keszthelyi kir. kath. gymna-
síumnál az 1891/92. iskolai évre a tanu
lók szabályszerű felvétele folyó évi szept 
hő három első napján fog eszközöltetni. 
A tahintézet V. osztálya 1892)szeptetnber 
havában fog megnyílni, amire a már épü
lőben levő fogymnasiami helyiség teljesen 
elkészül.: Keszthely, 1891. ang. 23. Az 
igazgatóság, 

— Zalavárniegye alí; ipSni hivatal
nak rendelete folytán nem fog megtar
tatni f. é- szeptember hó 5-én városuuk-
ban az u'óállitás. Magán hallomásunk sze
rint amiatt hogy a katonai orvosok a 
nagygyakorlaton vannak. 

— Aranymise. A szombathelyi egy-
hízraegye egyik büszkeség£,akitünő egy
házi férfiú és híres szónok: Königinayer 
Károly iribuniczi választott püspök őmél
tósága f. hó 15 én Máría-C/eliben arany-
miséjét mutatta be a Mindíabatónak. A 

Leánya (S'.eli2 Fáni k. a.) igen jól oldotta kiváló férfiú életrajzi adatait ezen alka-
inegszerepetKitünöalakitásavoltPoIitztr' lomból a következőleg csoportosítjuk, 
líüoert urnák, ki mioiha csak gyakorfati-j Königraayer Károly Szombathelyen 1818. 
lagtudná a leányokat hálójába keríteni, .július 4-én s H Ü e t e t t Középiskolai tanul-
A humor A>zalsy (házmester) ur szemé-. Hiányainak befejeztével a szombathelyi 
lyében.volt képvi>elve, kinek megjelenése'papnövemlékek közé lépett, s mint az " 
elég volt, kogy a nézőközönség hatért nem 
ismerve kaczagjon. Rosenblatt Dávid ur 
kitűnően játszotta adesperaUtanczterem-
tnlajdodost; oly ügyes rugékonysággal mo
zogni,! min' ő tudott, ritkán van szeren
csénk lá!ni: alakítása igen jól BÍkerGlt 
Tapsokat arattak. Borsiczky Mari kisasz-
szooynak énekét ismételnie kellett, szere
pének szépen megfelelt. Szélig Szidi k. a. 
a naív Erzsikét jól játszói ta. Steinberg 
Gizella k. a., ki a világgal meghasonlott 
nő szerepét játsz'ta, az eli:-merést a virág
csokrok öz?nében is. feltalálta Szóval az 
összes szerep'ok méltó dicséretet érdemel
nek. Az énekkar, előadott ilu rabjai szép 
ossz hangzatosan adattak elő.. — Előadás 
után a mulatni szerető ifjúság egy-egy 
angyallal karján tánczra perdült Az első 
négyest két sorban felálluva mintegy 80 

tézet kitűnő tehetségű Lövendéke , a bu
dapesti kö/pjnti szemináriumba küldetett 
tanulmányainak folytatása végett A tbeo-
logiát 3.1 éves korában kitűnő sikerrel be
végezvén: visszatért S ombathelyre, s mi
vel korbeli akadály miatt felszentelhető 
nem volt lSJÖ-bena kőszegi árvaháznál 
minr^félügyeíö nyert alkalmazást 1841. 
augusztussá-én áldozárrá szenteltetett, s 
egész 1847» ig mint nevelő működött, mí-
koi is nyógéri plébánossá nevezietett ki. 
1SG3 ban zttla egerszegi esperes plébá
nossá, 1808-ban czimzetesapáttá.s 1873-
ban székesegyházi kanonokká Tett. Az 
IS' 1 -ki és ISSl-ki országyülé.si czikluso-
kon, miot a sárvári kerület országgyűlési 
képviselője, a parlamentben ü't s 1883-
ban ő felsége a király tribuiTczi válasz
tott püspökké nevezte ki. 18y3 óta Szóm 

90 pár tánczolia. A hölgyek közül ott lát- báth-lyen szülővárosában él, s mint a 
luk: Babics Antalné, C óka Nándorné, vármegye törvény halósági bizottságának 
Grosz Albertné, Grünbaum Jakábné, Hír-Jés a városi képviseleinek_iyja: lelkes 
scheine, Lirheimné, Munkácsy Nándorné, 
Mersits Edéné, Németh Gergelyné Póling 
Péterné. Bothman Béláné, Reinics Lsjosné, 
Scbável Jánosné, Turek Jánosáé, Vilheim 
Lajosné urcöket; továbbá: Babics Róza, 
Bors;czky Mari, Bernstein Viktória, Ber-
ger Ilona, Bran Irma, Blau nővérek, Bódis 
nővérek. Csizmadia Teréz, Datler nővérek, 

köztevékenységet fejt ki. "Szivünk mélyé
ből fakadó jókivánatainkkal járulunk ez
úttal ö méltósága elé, s óhajtjuk, hogy a 
Mindenható kegyelme még igen számos 
éven át tartsa meg virágzó -egészségben 
az egyház és hsza javára! 

* — A soproni torna- és tűzoltói ün
nepélyen & nagy-kanizsai önk. tűzoltó 

Gradicsky Vilma, Grunner Matild, Galam- j egylet kebeléből 7-en jelentek meg és pe-
i bos Matild, Guitág S/.idi, Golenszky Mari, I dig Saller Lajos főparancsnok. Knőrtzer 

Hirscbel nővérek, Hász Kína, Heizler' György aiparancsnok, Scbávé! János szer-
B^rta, Haan Lina, Heckenberger Julcja,|tárnok, dr. Fried Odöa ügyész, Fleifch-
Heffer Mari, Koltay Katicza, Koszi Fáni, I hackerszakaszparancsnok, FickselésPolin 
Kolarlcs Teréz, Kelemán nővérek, Kohn j urak, Az egyleti zászlót is magukkal vit-
Kataliű, Kováci Jolán (Baglad), Lasics ték. 
Lina, Lirheim nővérek, Molnár nővérek, — Déli vasút Folyó évi augusztus 
Mauthner nővérek, Pichler Szidi, Poíiog! hó 29-én a Bécsben tartandó nemzetközi 
Mariska. Poliizer Julcsa, Sárecz Anna.Sá 
recí Vera. Schável nővérek. Steinberg 
Gizella, Sobár Kornélia. Stokker Anna, 
Spitzkopf nővérek, Rosenfeld nővérek, 
Roth Gizella, Stettner és Szélig nővérek, 
Tóth Vilma, Tiber Szidi. Tálasy Mari, 

gabona- és magvásár alkalmából a déli 
vasút magyar vonalainak állomásairól 
Bécsbe rendkívül mérsékelt áru menet-
tértj jegyek\esznek kiadva, melyek 14 
napig érvényesek és még azon kedvez
ményt nyújtják, hogy vi38zajÖvetkor ezen 

Weisz Szidi és Jank*, Volensz^v Mari,' jegyekkel az utazást kétszer tetszés Bze-
Wei^z Regina, Ve^e Lujza és Zábó növé-jriuti különböző állomásokon félbe lehet 
reket Az aranyfiatalság reggéS 3 óráig szakítani. Ezen jegyek kiadására és áraira 
tiporta az igazi magyar csárdást 1 nézve külön hirdetmények .adattak ki, 

melyekben a vonatok indulást idejükkel 
fel vannak említve, melyekhez ezen rend
kívül mérsékelt jegyek éi vényesek. 

— A keszthelyi fiatalság' a Keszt
helyen tartózkodó fürdővendégek tiszte
letére e hó 19-én a .Nemzeti szálloda" 
kerti helyiségében szépen sikerült táncz-
mulatságot rendezett Az első négyest 30 
pár tánczolta. Jelen valtak: Bendekovits 
Istvánná, Csorbáué, Erdődyné, Nágelné, 
Fuzyné.Túkácli Imréné,SomsitsLórinczné, 
Nasits Gjulátié, Kristóffiné, Vasznryné. 
Kiss Józsefné, Czakó Béláné, Duoszt nó> 
vérek, Erdődy nővérek, Kristófii nővérek, 
Botjffay Irén, Puly Irén. UenczBella, I|or-
váth Mari-ka, Gnrger Zs$m, Sebők Irma, 
Csesznák KI.. Vaszary Honka. ^SzŐilössy 
Anna, Trsztyánszky Margit. ForsterE.stb. 

— A zalin keményi győzelmes 
nagy ütközet 200 éves emléknapját aug 
19-éh a lielyszmér. megünnepelte az ottani 
csatamezőn lőgyakorlatokat végző 3-dik 
vártü'ér zászlóalj. A téren tábori mise 
volt, utána disz felvonulás, s díszebéd, 
"Sste iüzoszlo]iok gyújtattak fel az ütkö
zet színhelyén az elesett 8000 har.czos 
emlékére Á tisztikar emlékoszlopot eprei 
tet Bennünket azért is érdekel e hazafias 
ténykedés, mert a köztiszteletü Wlassic--
család 6fe vitézi tetteiben ott a csataté 
r. n kitűnvén, nemességet nyert. E csata
kép jelenleg dr. Wlassícs Gyula egyetemi 
tanár birtokában van. 

— A csurgói ev. ref. főgimnázium
ban a beiratások az 3 891/2. tanévre szept. 
1-től 4-ig tartanak, 4-én le.sz.nek a javító 
vizsgálatok, 5-én d. e. a tanév megnyitása 
Tandíj egész évre 18 frt GO kr., beiratásí 
díj uj tat illóknak egyszer s mindenkorra 
2 frt'kÖzJartásdíj tíz hóra 50 frt 50 kr. 
mindezek két részletben fizetendők :-beira-
táskor és íebr. l é n . Rendkívüli tárgyként 
tanulhatják az ifjak a Iranczia nyelvet 
gyorsírást és zenét, valamint a szabadkézi 
rajzot. Az V. osztályba lépő tanulók 
laszthatják a görögpótló tárgyakat vagy 
a görögöt 

— Gabonapiaez. Helyi piaezunk lá 
togatóttsága közepes. Áraink mai:,buza 
10 frt 40 — GO, rozs 9 frt 40—60, árpa G 
írttól 8 frtig, zab 5 frt, fehér bab 7 frt, 
bükköny 5 frt 3 0 - 4 0 kr. 

— I f j . Wajdits Józsefés DaniellsxL. 
helybeli törekvő könyvkereskedők, raktá
rukat mindennemű iskolai könyvekkel rajz-
és iskolai szerekkel dúsan felszerelték 
Miután a nevezett czé^ pontos kiszolgá
lásra és előnyös ára-fra nagy súlyt fektet, 
ajánljuk közönségünk figyelmébe. Hirdeté
süket lásd lapunk utolsó oldalán. 

— Megyei r. h-Adrávavásáthelyi káp 
Ián eliillottaa magyar éneket a templom
ban ö Felsége születésnapján. — Csák
tornyán az öszszel kerti termény- és gyti 
mötcs-kiállitás lesz. — A keszthelyi és 
sümeghi esperességhez tartozó kath. ta
nítók Keszthelyen szept. 10 én öszi köz 
gyűlést tartanak. — Szept. G-áti Keszt
helyről Balaton-Füredre nagy kirándulás 
van tervezve. — A tspolczai járás községi 
és körjegyzői aug. 31-én tartják közgyü 
lésüket Badacsonyban, a „Hableány* ven 
déglöben.^- A kővágó eörsi rabbi-állást 
Marton Miksa nyerte el. — A letenyei 
adótárooki állásra pályázat nyittatott 

— Hazai r. h. Bpestre Szent-István 
napján a vasúton 43.277 egyén utazott — 
A primási székhelynek Bpestre való átté
tele elejtetett. — A Svábhegyei, felállí
tott Széchenyi-szobor aug. 30-án leplez-
tetikle. — Az aranyárkelet pótlék szép 
tember hóra Wf£Jv — A képviselőház 
naplósz'rkesztőjévé Endrödy Sándor ne
veztetett ki. — Szept 4. és 5-én a fias-
tyúk csillapcsoporton üstökös lesz látható. 

— Nagyváradon József fhg. nevét viselő 
ezred ünnepélyén czigáoy dikezió is tar-
tátik. — Orsován emléktáblával jelöiték 
meg azt a házat hol Kossuth Lajos utol
jára tariÓzkodott — Fráter Pál trvszéki 
biró Pécsett hirtelen meghalt — Szom
bathelyen Berzsenyi Dánielnek szobrot 
"szándékoznak eme'nií — A temesvári 
kiállításon lopásokat fedeztek fel, melyben 
az örök is részt vettek. — Kacsics András 
szobra aug. 2G-án lepleztetett le Zág
rábban. 

— Külföldi r. b. Alí Said pasa, tö
rök hadügyminiszter hirtelen meghalt — 
Oroszország megtiltotta a rozs kivitelét 
— Egy münrheni kereskedő kirakatában 
ez olvasható:?, Valódi emberből bői ké 
szült erszények* itt kaphatók. — A cba 
velandi herezte meghalt — Az Eiffei to
rony dü'öíélbethíao. — Ő Felsége a prá
gai kiállítást szept 26 án nézi meg. 

I rodalom. 
-Páter HiláriU8z." 

A i egri érteki Ijcentn könyvnyomdájában 
egy 2S8 oldalra terjedi kötet jelent meg Babik 
Jázief egri egyhátm. ildoiár ía tmitóképzS 
unittól. Csíme: „Páter Hilárinaa.- Tartalma 
pe'dlc tőrőlmettsett, elmés éa mindenek felett 
nagyon mulattatá papi adomák,' StleUk át 
jellcmvonáaok gySjteméaye. 

Közel fél *zer ily moaotyra gerje»rt<5 kii 
apróiág ran benne, mely ctak iteíit8 akar 
lenni egy ki-subbi kJ tet bei, mely P Fráter 
Jnkondoax* ciimct foRJa viselni. 

. Az elaö kötet axól pipák, biboraokok, ét-

sekf-k, éi pfiapök'Ok, prípostoV, kacoEokok, 
apátoa^ eaperesek ás pléhánoaokról feljegyzett 
i» a •lájbagyományokro] fenna-aradt mulat
tató epixod én eieményekrol 

A köoyvnek ára 1 fit 00 kr, kötve 2 frt 
Uelegen ajánljnk az olTaiúközömég 6gyo mébe 

Nébány ki* anekdotát mnUtványul ik-
Utgnk ide : 

'Komoly é* hallgatag ember volt Szenny 
Ferenci, a tadéi iiombathelyi pdpSk -, hanem 

osgezAlall, akkor fejen találta a *xÖget. 
1 8 J l-l.ej, ezokúa ellenére, egyizj'r név

napján tábiát adott, melyre a tsbr-i k6zt az 
akkxtri Bach-hnic&rok egyikét, Habu kineve-
cett törvényazéki elnököt is meghitta 

Midén az étkeiét é% a. bor javában fol)t, 
Sxencay egyaierre caak Hahnboa fordul él & 
legkomolyabb arczczal kérdi tőle: 

— W í « viel Kinder taben Sie, H»hn? 

— Nni da s.lJ Sie sehr ein schlecbtei 

— L a p n a k szerkesztőjének névnapja al
kalmából törtéot aztTes megemlékezésekért tisz
teletteljes kőszúnet; bocsánat,hogy mindegjîkre 
külön -nem válaszolhat nuk. 

-V- 8z. A. lípest. EAzűIiu fopji.k mieiöbb. 
— K. I . Gyenge a kiizlésre 
— A . Gy. A szép forditist megkaptuk. 

Jönni fog. 

W 0 r . Villányi Henrik teljes ellá
tásra elfogad két fiii- v a g y l eány -
i ö k e n d é k e t , kiket gondos nevelésben 
észesit. Lakík: Eötvös-tér, Szegő féle 

házban, a symnasium közelében. 

K<.púcy J.'.y.i,-:'. volt veszprémi püspök 
Sümegen tartózkodván, egyik sétája alkalmá
val egy czigány kért tűte alamiztnát, ki 
mig tebeite mutKÍkával kereste kenyerét. 

— Hogy binak? kérdé a fŰpap, 
— Szelepe:éoyinek, voit a felelet. 
— SaeTepcséiiyi: cmirlálkoztk Kopácsy — 

híez az egykor bircs prímái volt! 
Azs, ázi, ám — tág nagy r>rCmmel az 

«"reg a fíipap *iaváb» — ázs én voltam, lám 
még a : i-p-k ia hallotta-hiremet 1 

Budnyánizky be«»terciebányai pílnföknek 
Hy alkatommal elók^lC vendége volt. Midőn 
bsjtci cbédiií-l a halat felstolgnlták, egy szálka 
a vendég torkán akadt • elkezdett fuldokolni. 

— Üdri Janfi (üsd Jancsij, kiált megijedve 
a püspök tót inasának. * 

r.z aem rest, jói nyakon üti a vendéget, 
• a iaá ka kiagrik 

Történt, hogy néhány hét múlva más ven
dége volt tt püspöknek, akinek latinnyelven 
elbeszélte a fentvbbi esetet neki. Midőn elbe-
ssélés közben « szavakat ismételte: Uari Janó, 
az inas azt hívén, hogy iamétveszély forog 
fenn, ugrik t amilsem tejtS vendéget, aki éppei 
töltöU káposztát evett, jól nyakon teremti. 

Ilyen ügyeiméi inas volt Janó. 

— A Vasárnapi Újság" augusztus 
hó 23-iki száma a következő tartalommal 
jeient meg: „IS48—49-ikÍ emlékek." A 
szsbadségharcz emléktárgyainak kiállítá
sából: „Budavár bevétele 1S49. május 
2I-én." (Három képpel egykorú rajzok 
után.) — „A magyar katonai érdemrend 
nagykeresztje " (Képpel.) — „A magyar 
sereg átkelése a Sturecz hegyen 1849,jan. 
2G-án." (Egykorú rajzzal.) — „Olasz 
allegorikus képek az 1848—49-iki sza-
badságbarczról." (10 képpel.) -— Nagy-
Sándor József tábornok jegyese.4 , (Kép
pel, Barabás Miklós 1849-iki festménye 
után.) — „Egymagamban." Költemény. 
Szabó Endrétől. — „Egy fxpediczió tör
ténete 1849-ben." id. Ábrányi Kornéltól. 

— „Scbvvecbat alatt." lS49-iki emlékek. 
Régi Honvédtől. — „A szivarka." Jutes 
Claretie elbeszélése. — „Frigyes császárné 
gyémántjai.".— „Az ég c.-odái: A csilla
gok." — „A parányi lények világából." 
— Irodalom és művészet — Közintéze
tek és egyletek. — Egyveleg. — Sakkjá
ték. — Képtalány. — Mi újság. — Halá
lozások. — Szerkesztői mondanivaló. 
Heti naptár. — A „Vasárnapi Újság" elő
fizetési ára negyedévre 2 frt. a „Politikai 
Újdonságok "-kai együtt 3 frt — Ugyan
csak.a Franklin társulat kiadóhivatalá
ban (Budapest, egyetem-uteza 4. sz.) 
megrendelhető a""jjKépes Néplap" legol
csóbb újság a magyar nép számára, fél
évre 1 frt. 

Szerk. üzenet. 
— , A városházából." Nagy fontosságit dol

goknak Jronire történő tárgyalását nem tartjuk 
lapunk komoly keretébe valónak. Sajnálatunkra 
mellőznünk kélte. 

J N i y l l t i t é r . * ) 

Visszamaradt Selyem-
0/j*J\CU5k\. mécuyW az eredeü árból 
kUld széjjel méter-iilir.: ¿1 egész ruháknak 
valét vám és bérmeotve Kenneberg G. gvári -
raktára (c-s. ¿1 kir. ndvari száílito) Zürich. 
Minták fordoló postával. Levelekre Svajczl>» 
10 kroa bélyeg ragâiZtandft-

Tiszta vér az egészség! 
Titkos betegségek, srfi m "tc» ok-ki ütések, hal
ványáig, általános bágyadttágyenges/g el
tűnnek égéssiéges vér mellett. Badtkális sike
rért kezeskedünk múdszfrünk haüinálst^ mel
leit. Tndakuz/.dásokboz váUaxabélyeg n»*llék-
lendŐ .OtTice Sanitas* Pari», J' Boulevaradd 
Sira»»bonrg. / (-*3) 

Tekintetes HIRSCHLKK UDŐN urnák' helyben. 
Még a „Kereskedelmi és íparkaszín'ói* el

nöksége idejében felvett On a .Kereskedelmi 
és iparhauktoi" házbér-pótlás fejében 20 frtot. 
melyet nekem átadni vqlt köteles, de azt 6 frt 

[ 50 kr. hiányával adta csak át. Felszólításaimra 
, eddig e hátralékos ősszeg kezemhez nem jutván, 
: felhívom, hogy á 6 frt 50 krt c sorok megje-
j lenesétől számított S nap ala-t anaát is inkább 
i lefizesse, mert ellenkező esetben törvényes úton 
fogom azt behajtani. N'agv-Kanizsa, 1S91. augtis/-
tus 28-án. 

HERC2EG S iNDOl í . 

B e i c ü i c l e t » 3 ft.) 

szallofla Eaöstinrg; tmW 
első rangú központi fekvés 

B É C S 
I. Röthenthurmstrasse 24. 

nagyszerű látnivaló 
művészi berendezés. 

ffiffiffifiyészet'festiBéi,Bí 
M é r s é k e l t á r a k . 

) E rovat alatt közlőitekért nem vállat fe-
lelő»»éget a szerk. 

lfe-be-adás! , . | 
An-kaniz8ai „Polgári^gylet" 

v e n d é g l ő i s k e r < l i e l j i s é g : e í 
jutányos feltételek mellett 

ü é r t í e a ö a t n a l i : . 
Bővebb felvilágosítást Féssíélhofer Jó
zsef n.-kaninsai füszerkereskesiőnéi kapni. 

H a s z o n l i c r i h i r d e t é s . 
Zalamegyében a tüskevári vasút

állomás közelében 
egy 740 holdas birtok 

o k t . 1-töl t ö b b évre kiadó. 
Értesítést ád szept. l - ig Gaal Ödön, 

u. p. Gulács, Tördemitzen. 

Felelős szerkesztő és kiadó : 
B Á T O R F I LAJOS. 

< 

. . S3 •s2=?essas*Ja t 

At. « 8 8 9 . P á r i s i v i l á g 
k i á l i i t á s o n a r a n y érem

m e l k i t ü n t e t v e . 

Hamburg-Amerikai 
G őzhaj ózási-rész vény-társaság 

Express 
és po s t a - g ő z haj-ó z á s 

aAABU'&Q-fKW-YOBK 
a l e g g y o r s a b b és l e g n a g y o b b német p o s t a g ó z l i a j ó k k a l 

Tengeti aíaiás 6—7 n a p a 
Tovább szállítás közvetlen német gőzhajókkal 

, HAMBURGBÓL 
Baltitnore, II C a » a d a , : . |l Keletindia-, 
Braxüia* ' |" N'yngat Jlexico- fia 
L a l'lata, ;| Afrika, \ Havannába. 

Bővebb felvilágosítással szolgál áz igazgatósg Hambürgban 
(7) Dowenfleth 18—21. 
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AUGUSZTUS 29-én. 

HARMINCZADIK ÄYFOLYAM. 

3863/18 

Hirdetmény. 
N'agy-Ksnizsavíros képviselő testülete által 3529/1891; si.-.afátt 

alkotott és a m. kir. belügyminisztérium által 42,266/V. 10. sz. alatt 
megerósitést nyert szabályrendelet értelmében, a fogadós és vendéglősö
kön kivül, a magánlakásban megszálló külföldiekről is nyilvántartás ié-
sz.en vezetendő, miért is ^mindazok, a kik külföldi egyént magánlakásra 
fogidnak, kötelesek azt a megszállást követő 24 óra alatt a város rendór-
kapiráfiyi^Jnvatalának szóval vagy Írásban bejelenteni 

A szabályrendelet ezen itézkedése folyó évi szeptember hó l é n lép 
életbe. Miről a közönség jelen hirdetmény utján oly hozzáadással érte
síttetik, hogy az e tárgyban mulasztást elkövetők a szabályrendelet 
7. S-a értelmében 25 (orintig terjedő pénzbüntetéssel, illetőleg megfelelő 
elzárással lesznek büntetendők. 

-Vágy-Kanizsán 1891. augusztus hó 20. 

A városi kapitányság. 
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gyomorégés, « W m o r t ó l eredő 
5 ellen biztcn sikert nyújt a 

Gyomor- és bélhuriií, 
gyomor- és fejgörcs, rossz, emésztés, gyomorégés, g W r r 

fejfájás, vérszegénység és álmatlanság ellen biztcn siker 

„ H q n g t ó á - k á y é " I S 
százezrek által legjobbnak elismert házi szer. Ezen páratlan külön
legesség Detn mint gyógyszer, hanem a kávét helyettesítő kellemes 
ízü tápszer egész>égésekké!? betegek áltat egyaránt legjobb sikerre! 

-használható, mely 

„élvezve. táplálva basznál." 
Sok. ezer kö>zönŐ irat és hírneves orvosok igazolják a Hit nffár Ín-
kávé"'kitüv.ö hatását, a miért is az mindenkinek legjobban ajánlható. 

Q*W' I kiló á r a I -forint 20 k r . 

Minden dobozhoz használati utasítás. 

Kapható.: Szalad}- Antal gyárosnál Budapesten, Andrássy-ut 8C. sz., 
és minden előkelőbb fűszeráru .üzletben, helyben é* vidéken. 

Fejettörö 
. Letmiabb . Legújabb 

türelmi játék. 
-.176 feladat. 

N a g y o n érdekes 
ti mm o:,i::y.:: 

Ára 35 Kr.; 
jjlíiníT IrtrsWóW* bakii i 

Keil Alajos-féle 

P A D L Ö Z A T - F É N Y M A Z 

legkitűnőbb mázo.' 

( G l a s u r ) 

, W - . z e r puha pad'ií f á m á r a . 1 nagy palac-zk ara 1 frl U kr. 
1 kis pa l s t ík ára 08 kr. 

Viaszk-kenőcs 
erübb beeresztő szer kemény pad ó számára, 1 köe-ög ára 

GO k r , mindenkor kaphat ú: 
legjobb és leíegyszi 

Fesselhofer Józsefnél Nagy-Kanizsán 

1 «a 

tot a U3 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

L a e h n e - i n t é z e t 
S o p r o n b a n . 

Nyilvánossági joggal biró 4 elemi és 
6 gimnáziális osztály. Reáliskolai és V I í . 
osztálybeli növendékek előkészítése. A 
Í j i iüveiKlékek n két s z ü n i d e i l ióiiapoiű is 

• ¿ 5 " ' f e lvétetnek. 

: Értesítővel, prospektussal szívesen szolgál 

az intézel igazgatósága. 
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Mely ik l a p r a f i ze s sünk e lő? 

Gnzilag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

E G Y E T É R T É S 
a melj az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett Ez a magyar olvasóközön-
*eg lapja, fiitele* f^rrisokbul siármszo érteiüléssiaek gyorsasiga, alapossága és 
sokasa?*, rovataicak változatossága, kitűnősége, a kölönbölö .ilvasuiáuj'ok gazdag 
Urliai* tettek az „Kgyetértéa-'-t népszenivi- Az orazaggyölétl targyaiásokrél a 
legréazlrtesebb i e mellett tareyilagos hu tudósítást egyedit! az .Kgyetértes" 
közöl. Gazdasági rsvata elismert regi tekintélynek Orread A msgyar kéretkedí 
él gazda ÖzÜDieg nem "szorul többi iilegen nvelvü lapra, mert az ..Egyetértés" 
keretkedeiau i töndel tudótltiialpak bőségével s alaposságával ma már nem 
versenyezhet más lap. A kereikedti, az ipara* s * mezígazóx megulálja mind
azt *• „Egyetértés1'-ben, mire szüksége van. Váltót a tosan szerkesztett tárczájá-
ban, n i y i rrgéay •Ivunányt ad. aiiat ecy lap stra. Két bárom regényt közót 
egyajerre. ugj, hogy egy év alatt 30 --40 kötetnyi regéort, részint eredetit, részint 
* kuituldt legjelesebb termékeket jó magyarságú forílitásijati kapuak az „Egyet-

.értél" olvasói. Aki oivaani valót keres s'a világ fs'.yasárcl gyorsan él hitelesen 
akar ertetÜlal, fizessen elo az ..Egyetértés'-re, melynek előfizetési ára egy'hóra 

« r 1 in SO kr, egy negyedévre 5 frt • egy évre 20 irt. Az előfizetési pénzek az 
..Egyetértés'- kiadóhivatalába küldendők." Mutatványszámot a kiadóhivatal ki-

T% vánatra egy hétig ingyen és bérmentve kflld. ' (23") 
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A t, ez. szülők szíves figyelmébe! 

Az összes iskolai tan- és segédkönyvek, 

kitöltő rajz- , iró- és iskolai szerek 
könyvkereskedésünkben pontos és gyors 'kiszolgálás mellett 

olcsó árakon kaphatók. 
Az iskolai idény elérkeztével a t. szülők különös figyelmébe ajánljuk 

h a n g s z e r ü z l e t ü n k e t . 
i s k o l a i l i e g e a ü l i 2 ' 5 0 S í r t ó l K e z a v e k a p h a t ó K . 

1 Iskolai könyv-bekötések 20 kr., 25 kr. és 30,krér t eszközöltetnek. 

Nagy-Kanizsa, 1891. augusztus bó 2"8. Mély tisztelettel 

x 4 F J . W A J D I T S J Ó Z S E F É S D Á H I E L I S Z L . , : 
\ kdiiyv , zenemű-^ papir- és hangszerkeretikedők. X 

MICHL JÁNOS és F I A § 
l i a u g K z e r a - j ' n r G r a s l i t x h e n (Csehorsz),Q 

uja II ] J ik hangszereikéi 
Készíttetnek Trombiták, pitzt.nok, szárny 
kürtök, htrt.nák, Banbard..Bk, Keücon.k, 
n.gy és kis dobok. — További: Xlarínétek, 
t .v .Uk. pik.lák. hegedűk, brácsák, gord.akkk, 
nacybegók — Jsvitó aübely vslamcnayi b o ; 
szerhez! — Jelző- és hívó kürtök, czltterák, 

g/ittárok, buzó- t» szaj.bsjno.ik.k 

nagy raktára. 

Leyjobb én lego'cióbb benxerzéní 
forrAtt. 

• T Árjenift kiyáuatra iinn. 
" Ü O O O O O O O O O G O O O O O O O O O O O O O O Q Ó O 

MMMMIMÍMMI limrtr hasznúira kiterjedt kedceliségiiék örrend 

Nyomatott ifj. Wajdits József és Dantelisz L . könyvnyomdíjában Nagy-Kanizsán. 


